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RESUMO

Esta tese trata da estrutura prosddica do Portugués Brasileiro e a
compara com a estrutura do Portugués Europeu. Para realizar essa
comparacdo, sdo consideradas evidéncias entoacionais, segmentais e ritmicas
dos trés dominios mais altos da hierarquia prosédica, a saber: a frase
fonoldgica, a frase entoacional e o enunciado fonologico.

No Portugués Brasileiro, ndo foram encontradas evidéncias segmentais
mas apenas evidéncias entoacionais dos trés dominios prosodicos
investigados. Esse resultado difere do que € encontrado no Portugués Europeu
que apresenta evidéncias entoacionais da frase entoacional e evidéncias
segmentais de ser esse um dominio prosddico composto. As evidéncias
entoacionais dos dominios no Portugués Brasileiro apresentam o desafio de
formalizar teoricamente o problema da manifestacdo fonética das variacdes de
altura que expressam relacdes fonologicas as quais podem ocorrer entre os
constituintes prosodicos em diferentes niveis da estrutura.

A andlise de contextos de bloqueio da degeminagdo e da elisdo revelou
que, nas duas variedades do Portugués, hd restri¢des que atuam no dominio da
frase fonologica de modo a bloquear a configuracio de estruturas ritmicas mal
formadas. Também se verifica um efeito de direcionalidade esquerda/direita, o
qual decorre de uma restri¢cdo que preserva a proeminéncia do acento mais a
direita da frase fonolégica. As duas variedades estudadas diferem entre si nas
estratégias disponiveis para a resolucdo do choque de acentos.

A consideragdo dos resultados da aplicacdo dos processos de
vozeamento da fricativa, tapping, haplologia, degeminac¢do, elisdo e
ditongacdo embasou a reflexfio sobre as possiveis relagbes entre processos
fonologicos que afetam a estrutura silibica e a implementacdio de um padrio
ritmico preferencial. Foram apontados indicios de que o Portugués Brasileiro
seja mais predominantemente de ritmo sildbico do que o Portugués Europeu.
Essas diferencas ritmicas decorrem, em certa medida, das diferencas na
organizacdo hierarquica dos dominios prosodicos.

Desse modo, as evidéncias encontradas revelam como a estrutura
prosddica acaba por gerar as semelhancas e as diferencas entre as duas
variedades do Portugués.

PALAVRAS-CHAVE: 1. Lingua portuguesa. 2. Fonética — Fonologia. 3. Ritmo.
4. Entoacdo (Fonologia). 5. Acento.



ABSTRACT

This thesis deals with the prosodic structure of Brazilian Portuguese
and with the comparison between Brazilians Portuguese’s structure and
European Portuguese’s structute. In order to make a comparison between the
two, we are considering intonational, segmental and rithmic evidences of
prosodic, that are hierarchically superior to the phonological word. These
domains are: phonological phrase, intonational phrase and phonological
utterance.

In Brazilian Portuguese, no segmental evidences was found; only
intonational evidences on these three prosodic domains. This differs from
European Portuguese which has both intonational and segmental evidences
Jfor intonational phrase as an important prosodic domain. The intonational
evidences in Brazilian Portuguese challenge us with the issue of theoretically
understanding the phonetic manifestations of pitch variations ~ which express
phonological relations - that can happen between prosodic constituents at
different structure levels.

Some considerations were also made on the relationship between
phonological processes and rhythm. These reflections were based on the
results from occurring the following six processes: fricative voicing, tapping,
syllable degemination, vowel merger, vowel deletion and semi-vocalization.
There are indications that Brazilian Portuguese is more a syllable-timed
language than. European Portuguese. We argue that these rhythmic
differences are related to the prosodic hierarchic structural differences of
each variety of Portuguese.

The evidences found allow us to demonstrate how the prosodic structure
is relevant in explaining the prosodic characteristics of Brazilian and
European Portuguese.

Key-words: 1. Portuguese. 2. Phonetic — Phonology. 3. Rhythm. 4. Intonation.
5. Stress.
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Siglas
PB: Portugués Brasileiro
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Dominios prosodicos
& silaba
Z:pé
@: palavra fonolégica
C: grupo clitico
¢: frase fonologica
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U: enunciade fonoldgico

Fronteiras prosodicas
mesmo ¢: mesma frase fonoldgica
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fonolégicos

Eventos tonais
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TT: tom complexo
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CAIXA ALTA: acento de palavra
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1. INTRODUCAO

tema desta tese ¢ a comparagdo entre a estrutura prosodica do Portugués Brasileiro
Oe do Portugués Europeu, doravante PB e PE respectivamente. Para tecer os fios
dessa relagdo, faz-se necessario obter evidéncias dos dominios prosddicos nessas duas
variedades do Portugués. Em PE, encontram-se na literatura evidéncias segmentais e
entoacionais de como se estruturam os dominios prosddicos acima da palavra fonoldgica.
‘Em PB, encontrar essas evidéncias é uma tarefa a ser realizada nos préximos capitulos.
Desse modo, dois sfc os objetivos desta tese: (i) fornecer evidéncias dos dominios
prosédicos em PB, e (ii) identificar as semelhancas e diferengas entre as variedades lusitana
e brasileira do Portugués no que concerne a constitui¢do dos dominios prosodicos.

Para alcancar esses objetivos, faco uso de uma das abordagens da hierarquia
prosodica, na linha do que propdem Selkirk (1984), Nespor & Vogel (1986) entre outros, €
uma das abordagens da chamada Fonologia Entoacional, na linha do que propdem

Pierrehumbert (1980), Ladd (1986), Frota (1998) entre outros.
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Na proxima secfo, ¢ apresentada uma breve introdugdo a alguns dos aspectos
principais da Fonologia Prosédica e da Fonologia Entoacional. Nas duas segdes seguintes,
1.2 e 1.3, so resenhados os principais trabathos sobre a estrutura prosédica e a entoacio no
PB. Sobre o PE, retomamos ao longo do trabalho os aspectos relevantes para a comparagio
com o PB. Uma resenha sobre os estudos feitos no PE pode ser encontrada em Frota
(1998). Nas duas dltimas se¢Ses, 1.4 e 1.5, sdo dadas a metodologia utilizada nesta tese ¢ a

organizaco dos assuntos discutidos neste trabalho.

1.1. Quadro teorico

O trabalho de Selkirk (1978) pode ser considerado a semente da Fonologia
Prosodica. Também Nespor & Vogel (1982) contribuem para o estabelecimento da nogdo
de que a fala ¢ organizada hierarquicamente em constituintes prosédicos os quais sio
construidos a partir de informacgdes de outros coézponenﬁes da gramatica. E em Selkirk
(1984) e em Nespor & Vogel (1986) que se encontram desenvolvidos os modelos de analise
da relagio entre fonologia e os demais médulos da gramatica. Essa relagio nfio é do tipo
isomorfica, ou seja, os constituintes prosédicos nfio correspondem necessariamente a outro
constituinte da gramatica. No presente trabatho, levamos em conta a abordagem dos
constituintes superiores 4 palavra fonoldgica, especificamente a frase fonologica (), a frase
entoacional (J) e o enunciado fonolégico (U/).! Na analise desses constituintes, o foco recai
sobre os constituintes prosédicos que séo construidos a partir de informacfes sintéticas,

mas esses constituintes prosddicos nfio correspondem a constituintes sintaticos. Em outras

! Niio discutiremos, neste trabalho, a pertinéncia da nocio do dominio grupo clitico em PB.
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palavras, os constituintes prosodicos sdo gerados com base em informagdes sintaticas e as
estruturas prosddicas que desse mapeamento resultam podem ser iguais as sintaticas ou
divergentes delas. Desse modo, as teorias desenvolvidas no campo da Fonologia Prosodica
tratam da constituicio da estrutura prosddica e também do mapeamento sintaxe-fonologia.

Um aspecto discutido na literatura diz respeito & natureza da informac8io sintatica
pertinente para esse mapeamento sintaxe-fonologia. Basicamente séo duas as abordagens
propostas: a baseada em limites (end-based), formulada por Sekirk (1984), com base em
Clements (1978), e a baseada em relagdes (relation-based), formulada por Nespor & Vogel
(1986), Hayes (1989). A primeira propde que ‘the relation between syntatic strutucture and
prosodic structure above the foot and below the intonational phrase is defined in terms of
the ends of syntactic constituents of designted types’ (Selkirk, 1986: 395), ou seja, os
constituintes prosodicos tém suas fronteiras delimitadas a partir da informacic sobre a
fronteira direita ou esquerda de categorias sintaticas do tipo XP. E a segunda proposta lanca
mao da relagio cabega/complementos entre os constituintes sintaticos para formacdo das
frases (phrases) prosodicas em dominios.

Os varios trabalhos sobre a Fonologia Prosédica das linguas s3o realizados tanto em
um quanto em outro modelo. E os resultados chegam a conclusdes opostas na medida em
que (i) em uma lingua encontram-se argumentos a favor de uma abordagem e, em outra
lingua, encontram-se evidéncias a favor de outra abordagem; e (i) em uma mesma lingua,
hé evidéncias de que alguns dominios sejam mais bem definidos em termos de fronteiras de
constituintes e outros dominios em termos de relacfes sintaticas (cf. discussdio em Chen,
1990; Inkelas & Zec, 1995, entre outros). No presente trabatho, adotamos a proposta de
Nespor & Vogel (1986) em raziic da abordagem assumida para a entoacfio, e sobre a qual

trataremos mais a frente.
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Antes, porém, faz-se necessdrio explicitar que o modelo adotado de Fomologia
Prosodica €, segundo Nespor & Vogel (1986: 6), “a theory that organizes a given string of
language into a series of hierarchically arranged phonological constituents that in turn
Jorm the contexts within phonological rules apply”. Nesse modelo, a hierarquia prosodica é
constituida por sete dominios, a saber: silaba, pé, palavra fonolégica, grupo clitico, frase
fonolégica, frase entoacional e enunciado fonolégico. Evidéncias para essa hierarquia
prosodica sdo dadas com base em regras de sindi externo e regras ritmicas em diversas
linguas. Na proposta de Selkirk (1984), nfo é postulada a existéncia do grupo clitico e do
enunciado fonologico. Na literatura, € tema de discussio a organizacio da hierarquia
prosodica e uma tarefa a ser enfrentada é encontrar evidéncias translingiiisticas que
mostrem a relevancia de se propor uma ou outra hierarquia. No trabalho que ora se
apresenta, o interesse ¢ encontrar evidéncias no PB para os trés domiﬂios prgsédicos mais
altos da hierarquia que s&o: a da frase fonolégica (¢), a frase entoacional (/) e o enunciado
fonologico (U).

A hierarquia prosédica proposta ¢ regulada por quatro principios, a seguir
apresentados, e a eéirutura interna de cada constituinte prosodico é caracterizada por uma
mesma configuragdo geométrica que ¢ alcangada por meio de regras de formacdo para cada
dominio prosédico as quais tém a mesma forma da regra dada em (1), conforme propdem

Nespor & Vogel (1586: 7).

Principle 1. A given nonterminal unit of the prosodic hierarchy, XP, is composed of one or more
units of the immediately lower category, XP-1.

Principle 2. A unit of a given level of the hierachy is exhaustively contained in the superordinate unit
of which it is a part.
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Principle 3. The hierarchical strucutres of prosodic phonology are n-ary branching.

Principle 4. The relative prominence relation defined for sister nodes is such that one node Is
assigned the value strong (s) and all the other nodes are assigned the value weak (w).

{1) Prosodic Constituent Construction

Join into na n-ary branching X* all X*' included in a string delimited by the definition of the domain
of X

Os principios 1 e 2 formulados por Nespor & Vogel (1986: 7) recuperam a condigdo
de boa-formacio das representagdes prosodicas, denominada de Strict Layer Hypothesis
(SLH) proposta inicialmente por Selkirk (1984). Essa condigdo, embora amplamente aceita,
¢ posta em questdo por Ladd (1996: 206) que argumenta que tal condigdo “is foo
restrictive, and that, at least in the case of large prosodic chunks like intonational phrases,
we need to recognise the existence of what I have called Compound Prosodic Domains™.
Frota (1998) encontra em PE evidéncias a favor da proposta de Ladd (1996) e propde que o
&orrﬂxsio relevante seja o de ™™, isto é uma frase entoacional composta. Ao serem
analisados os dados do PB, especialmente os relacionados & entoagfio, ¢ discutida essa
questdo sobre a natureza da constituicfio da hierarquia prosodica.

No que diz respeito a analise da entoagfo, as questdes a serem formuladas no
presente trabalho serfo tratadas segundo o quadro tedrico da chamada Fonologia
Entoacional, especificamente segundo a abordagem em niveis tonais proposta inicialmente
por Pierrehumbert (1980) e seguida por Ladd (1996), Frota (1998) entre outros. Revisdes
da proposta inicial de Pierrehumbert sdo encontradas em Beckman & Pierrehumbert (1986),

Pierrehumbert & Beckman (1988). E a versfo mais recente ¢ formulada em Silverman ef
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alii (1992), apud Ladd (1996), a qual faz parte do sistema notacional ToBI, cujo propdsito ¢
etiquetar os tragos prosédicos de corpora do Inglés com fins computacionais.

Essa proposta de analise da entoacdio tem suas bases também nos trabalhos de
Liberman (1975), Bruce (1977) ¢ se alinha & tradi¢fio da fonémica norte-americana que tem
em Pike (1945) um dos seus principais fundadores. Criticas & abordagem em niveis tonais
séo feitas inicialmente por Bolinger (1951) e por aqueles que seguem a escola britinica que
propde a analise configuracional. Para o PB, hia um importante conjunto de andlises da
entoacdo feito segundo o modelo de contornos entoacionais de Halliday (1963, 1967, 1970)
e poucos $80 os trabalhos que realizam uma anilise entoacional na linha norte-americana
(como, por exemplo, Rameh, 1962).

A perspectiva de andlise da entoagio que assumimos é a denominada por Frota
(1998: 11) como ‘visdo integrada’ que tem por caracteristica considerar as propriedades
entoacionais como uma das pistas da estrutura prosédica. Nessa abordagem, apenas a altura
(pitch) € tomada como trago entoacional caracteristico. O acento (stress) e a juntura
(juncture), dois outroé- aspectos relevantes dentro da tradicdo de analise entoacional a que
se vincula essa abordagem, decorrem (de algum modo) da estrutura prosédica. Vistos dessa
maneira 0s aspectos basicos que envolvem os contornos entoacionais, a abordagem da
entoagdo adotada d4 a estrutura prosddica um papel fundamental.

Desse modo, essa visdo integrada da entoagfio se opSe aquelas em que é dado 2

entecacdo um stafus independente da estrutura prosédica, como o faz Selkirk (1984),° e

? Selkirk {1984) dedica todo um capitulo para argumentar que ‘the ronal elements making up the pitch contour
of the intonational phrase are assigned directly (and freelv} to surface syntatic structure, and that it is on the
basis of this assignment that the essentially sémantic properties of the focus of the sentence are defined” {p.
24).
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aquelas em que a constituicio dos dominios ¢ dada pela entoagfio, como o fazem Beackman
& Pierrehumbert (1986), Pierrehumbert & Beackman (1988).°

Essa visio da entoagio ¢ formalizada pela teoria autossegmental e métrica da
Fonologia Entoacional (cf. cap. 2 de Ladd, 1996) que propde que a entoagio tenha uma
organizagio fonologica propria. Uma das assergdes fundamentais dessa teoria € que a
freqiiéncia fundamental (FO) deve ser interpretada como uma seqiiéncia de eventos
fonolégicos discretos, € ndo como wm contorno continuo varidvel que pode ser
caracterizado segundo sua forma ou direcdio (cf Ladd, 1992: 322). Dois s&o os tipos de
eventos — denominados de tonais por terem como unidade bésica o tom — suficientes para
descrever as variaches de FO: os acentos tonais (pifch accents) e os tons de fronteira
(boundary tones) — cf. Hayes & Lahiri (1991: 50).

O primeiro tipo de evento tonal é definido como o tom que € associado a silaba
acentuada, cuja proeminéncia é (de algum modo) definida independentemente do contorno
entoacional. Formalmente, eles sfio indicados por um asterisco (ex. H*, L*). Esses tons
podem ser simples (alto: I;I*, ou baixo: L*), quando formados por um torﬁ, oﬁ complexos,
quando compostos por dois tons (LH*, L*H, HL* H*L). O evento bitonal pode ser
entendido nos seguintes termos: “the starred tome falls on a stressed syllable, while the
other tone specifies a rapid pitch change just before or after the stress” (Hayes & Lahiri,
1991: 51). O segundo tipo de evento tonal, os tons de fronteira, € formalmente indicado por
L% ou H% (cf. Hayes & Lahiri, 1991, Ladd, 1996, entre vérios outros) ou por Li ou Hi (¢f

Frota, 1998, 2000, 2001). Como o préprio nome sugere, esses tons sfo ligados a fronteiras

* Um exemplo dessa afirmagiio se verifica na conclusic de Beackman & Pierrehumbert {1986) sobre as
caracteristicas entoacionais do Inglés e do Japonés. As autoras afirmam que ambas as linguas “organize the
tone features into a hierarchy of prosodic structures, from the grouping of tones into pitch accents at local
level to the choice of phrase-terminal tones and the manipulation of pitch range over larger domains” (p.
305).
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de constituintes prosddicos e néo a silabas propriamente ditas, ou seja, a mudanca de altura
tem como alvo uma fronteira de constituinte (cf. Hayes & Lahiri, 1991: 51).

A idéia de que os acentos tonais sfo elementos dos contornos melddicos que
ocorrem associados as silabas definidas como proeminentes independentemente da
mformagdo entoacional remonta 4 nogfio de ‘fune-text-association’ de Liberman (1975). Na
teoria autossegmental e. métrica da Fonologia Entoacional a forma pela qual o contorno
melédico (fune) € relacionado ao texto obedece a condigbes de boa-formac8io universais,*
as quais podem ser formuladas nos seguintes termos: “(a) todos os tons tém que ser
associados a pelos menos uma unidade susceptivel de os receber (a TBU — ‘tone bearing
unit’); (b) a todas as TBU’s tem de ser associado pelo menos um tom; (c) as linhas de
associacdo ndo podem cruzar-se” {Vigdrio, 1998: 31).

Seguindo essa proposta em que a estrutura prosddica é o eixo da andlise, o artigo de
Hayes & Lahiri (1991) sobre o Bengali traz evidéncias que sustentam que os eventos tonais
¢ as regras segmentais fazem referéncia a um mesmo dominio prosédico, que € construido a
pértir do modelo da hierarquia prosodica. J4 os trabalhos de Dresher (1994) sobre o Hebreu -
Tiberiano, de Gussenhoven & Rietvield (1992) e de Ladd (1996) sobre o Inglés apresentam
analises que apontam que os alongamentos de fronteira e os contornos entoacionais nio
fazem referéncia aos dominios prosodicos construidos com base em regras segmentais. Por
outro lado, o trabatho de Frota (1998} sobre o PE traz evidéncias de que regras segrentais

e de ajustes ritmicos fazem referéncia ao mesmo dominio ao qual estdo associados os

* Essas condicbes de boa-formacdo pretendem ser universais e so baseadas na concepgiio autossegmental
iniciaimente proposta por Goldsmith (1976), ¢ posteriormente desenvolvidas em Goldsmith (1979, 1990),
para dar conta dos processos tonais presentes em linguas africanas. Nessa proposta, os tons estio organizados
em uma camada independente da camada em que se organizam os segmentos. A associaglo entre os
elementos das diferentes camadas obedece a condigdes gerais de boa-formacéo.
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contornos entoacionais, mas, como j& mencionado, € proposta a nogdio de dominios
compostos para acomodar os fatos encontrados.

Todos esses trabalhos lidam com duas questdes fundamentais que, como afirma
Frota (1998: 12), ainda permanecem sem respostas conclusivas. A primeira questdo diz
respeito 4 relag@io entre os dominios necessérios para a descrigdio de processos segmentais ¢
aqueles dominios em que operaram restri¢des ritmicas e ainda entre aqueles dominios aos
quais se associa o contorno entoacional. Se forem encontradas evidéncias segmentais,
ritmicas e entoacionais que apontam para a relevincia da estrutura prosodica, a
conseqiiéncia € o fortalecimento da abordagem que postula a existéncia de uma estrutura
que organiza a cadeia da fala em unidades maiores do que a palavra. A segunda questio
lida com a compreensdo da natureza da interface sintaxe-fonologia, na medida em que as
varias evidéncias empiricas permitem observar como se da o acesso da fonologia as
informaces sintaticas. Para responder a essa segunda questdo faz-se necessario, segundo
Frota (1998: 12), “to take into account that the mapping is, most probably, a complex
encounter in which syntax impinges on phonology and phonology verifies the well
formedness of the prosodic phrases so arisen”.

A analise dos dados do PB e a comparagio desses dados com os de PE, a ser
realizada nos proximos capitulos desta tese, fornecerd evidéncias empiricas para o debate
sobre a relevéncia da estrutura prosédica na caracterizagdo da fonologia das linguas. No

{itimo capitulo, retomamos essas questdes tedricas de modo mais sistemdtico.
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1.2. Estudos sobre a estrutura prosédica no PB

S&o poucos os trabalhos que tratam dos dominios prosédicos relevantes para
processos segmentais ou ritmicos em PB. Dedico esta se¢fo para pontuar os aspectos mais
relevantes dos estudos feitos sobre os dominios prosédicos acima da palavra fonoldgica
visando a discussdo que € colocada nesta tese.

Uma sucinta introducio a nogfo de constituinte prosédico é feita por Bisol (1996c)
com base nos dados de sindi vocalico. A autora di para cada dominio exemplos de
aplicacdio de sindi quando a seqiiéncia € de vogais dtonas, mas sua preocupagio é apenas
‘perpassar pela hierarquia prosédica’ (p. 259) nfio tendo, portanto, o objetivo de
caracterizar a constituiciio da estrutura prosédica no PB. Nos vérios trabalhos sobre o sandi
vocalico feitos por Bisol (1992a, 1993, 1996a, 1996b), o enfoque & a caracterizaco do
sandi enquanto processo de reestruturagfio sildbica segundo a proposta de Clements &
Keyser (1983) e 1t (1986), e, portanto, nfio se discute a possivel relagdo entre os processos
de sindi que sdo analisados e a hierarquia prosédica.

E em Abaurre (1996) que se encontra uma argumentacio sobre a relevéncia do
dominio da frase fonolégica em PB, a partir da andlise dos contextos de sindi quando a
segunda das vogais da seqfiéncia relevante ¢ portadora de acento. Nesse artigo, a autora se
vale do arcabouco tedrico da Fonologia Prosédica para argumentar que é a proeminéncia de
¢ o fator relevante a ser formalizado. O ponto relevante dessa analise é a discussfio sobre a
natureza da interface sintaxe-fonologia. A conclusfio a que a pesquisadora chega ¢ a de que
“a tendéncia a preservar a estrutura de informaciio sintatica parece prevalecer, nos casos

dos processos de degeminacdio e elisio, sobre a otimizacdo sildbica no nivel da frase
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fonolégica” (Abawre, 1996: 49). No capitulo 4, a andlise e os argumentos de Abaurre séo
detathadamente discutidos a partir dos dados que analisamos.

Em Abousalh (1997) sdo apresentadas evidéncias da relevincia do dominio ¢ com
base na andlise do processo de resolucdo de choque de acento no PB. Esse trabalho também
¢ feito tomando por ponto de partida 0 modelo de hierarquia prosédica de Nespor & Vogel
(1986) e o objetivo ¢ refletir sobre a interface sintaxe-fonologia. Dentre as consideragdes
feitas pela pesquisadora brasileira sobre esse tema, destacamos a que pde em questio a
relevincia dos dominios prosodicos como lugar em que se da esse mapeamento. Ao
verificar que 0 apagamento/retracio de acento em um mesmo nivel prosodico so se da da
direita para a esquerda dentro de ¢ em PB, Abousath (1997: 133) sugere que a influéncia
determinante seja de ordem sintatica e afirma em seguida que “seria o caso de se
repensarem os dominios prosddicos como lugar Uinico da interface sintaxe-fonologia” (p.
134).

Além desse aspecto da kinterface, Abousalh (1997) traz a baila um outro aspecto
discutido por Abam"re, Galves & Scarpa (1999). Essas pesquisadoras explicitamente
assumem uma posicdo contrdria a de Nespor & Vogel (1986), no que diz respeito a
interface sintaxe-fonologia, por levarem em conta as mudancas na organizacfio da
gramatica que decorrem do Programa Minimalista proposto por Chomsky (1995). Nesse
programa, a forma fonologica (FF) € um nivel de representacfio a ser interpretado pelo
sistema de desempenho articulatério-perceptual, ¢ saber como a interpretacio da FF ¢
implementada pelos sistemas de desempenho passa a ser o aspecto relevante para a
interface sintaxe-fonologia. Dada essa visdo minimalista, Abaurre, Galves & Scarpa (1999)

defendem que os dominios prosédicos, como também a grade métrica, s8o resultado da
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interpretagdo de uma FF de base sintatica e morfolégica. A argumentaciio dessas autoras €

feita nos seguintes termos:”

Nossa posi¢dio é que a relagdo entre a fonologia e a sintaxe ndo pode ser
localizada no mapeamento de constituintes sintdticos em constituintes Jonologicos, nos
moldes de Nespor & Vogel, mas ao contrdrio, consiste na interpretagdo, pelo componente
Jonologico, das fronteiras definidas pelas estruturas sintdticas. (...) 4 idéia bdsica desta
abordagem ¢ que os chamados dominios prosédicos séo o resultado da interpretagdo das
representacles da FF definidas pela presenca de micleos lexicais atualizados como
palavras arranjadas numa certa configuracdo estrutural marcada por fronteiras e contendo
proeminéncias definidas pela fonologia lexical depois do spell out. O principio bdsico de
interpretagdo destas proeminéncias é o acento nuclear. E esta proeminéncia gque define o
limite dos dominios prosédicos no lado recursivo (isto é, no lado que indica a diregdo de
encaxamento sintdtico da lingua em questdo) e os reajustes subsegilentes que ocorrem no
nivel segmental. (...) Segundo nosso ponto de vista, grade métrica e dominios prosédicos
sdo ambos resultado da interpretacdo de uma Forma Fonologica (FF) de base sintdtica e
morfologica.

Tambeém Guimarges (1998) repensa a interfase sintaxe-fonologia levando em conta

o Programa Minimalista, mas o faz a partir do axioma de correspondéncia linear (LCA, em

inglés) de Kayne (1994). O autor afirma que “ao integrar o LCA & construgdo de

constituintes prosodicos como parte do mesmo mapeamento, é possivel derivar algumas

propriedades formais e substantivas da estrutura prosédica de modo elegante” {p. 152).

No entanto, o proprio autor admite que sua proposta ¢ posta em xeque por Santos (1998),

que se¢ vale do algoritmo de ¢ construido segundo sua proposta. A autora mostra que o

choque de acentos que ocorre em sentengas como Ele Jaltou hoje pode ser desfeito (Ele

faltou hgje), mas nio & desfeito em sentencas como Ele comprou hoje (*Ele comprou hoje).

Também em Santos (2002) mais uma vez é argumentado que categorias sintdticas

foneticamente nfo realizadas podem interferir na organizacfio ritmica dos enunciados na

* Cf em Scarpa (1999: 291-292).
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medida em que ¢ possivel a retragfio do acento em O José Maria cantou hoje, mas ndo o ¢
em *O José Maria contou hoje. Esse fato do PB aponta, segundo a autora, para o problema
da natureza da informacdo sintatica relevante para a constitui¢io de dominios prosddicos. A
pesquisadora conclui seu texto formulando vérias questSes tedricas. Dentre elas, dou
destaque a duas que podem ser interpretadas nos seguintes termos: (i) qual a natureza da
informacdio sintatica a que a fonologia tem acesso? (ii) como se dé a forma de mapeamento
sintaxe-fonologia?

Embora nfio tematizem a discussdo sobre o tipo de informag#o sintitica relevante
para a construgio da frase fonoldgica e assumam um algoritmo de construgdo desse
dominio que segue a proposta de Nespor & Vogel (1986), Frota & Vigario (1999)
encontram evidéncias de que a frase fonolégica é um dominio relevante também para a
associacio de eventos tonais em PB, fato que o diferencia de PE. Aos detathes dessa anélise
e & comparacio, voltamos na secéo 3.4.

Na busca de uma adequada formalizagio do dominio da frase fonolégica em PB
Sandalo & Trunckenbrodt (2001) seguem a propééta de Selkirk (1995), segundo a qual o
mapeamento sintaxe-fonologia é formalizado em termos de restricbes ‘ranqueadas’
passiveis de serem violadas, conforme previsto pela Teoria da Otimalidade de Prince &
Smolensky (1993). A partir de dados do processo de retragdo de acento, os autores
apresentam evidéncias que confirmam que a frase fonolégica € o dominio importante para a
regra ritmica de resolucdio de choque de acentos e para a associagio de eventos tonais. Os
autores ainda argumentamn que é mais adequado o ftratamento do mapeamento entre
constituintes sintaticos e prosodicos em termos de alinhamento de fronteiras e mostram
também a atuacfo de uma restricio de eurritmia, rotulada por Principio da Uniformidade, a

qual requer que uma dada cadeia sonora seja analisada em constituintes de tamanhos iguais,
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quando em jogo uma fronteira entre sujeitc e verbo. Aos detalhes dessa discussdo, voltamos
na sec¢do 3.3 do terceiro capitulo.

Por ora, concluimos essa secfio tendo visto que os estudos sobre o PB tematizam a
formalizagdo do dominio da frase fonolbgica ¢ os problemas envolvidos na interface
sintaxe-fonclogia. Nossa contribui¢iio para essa discussdo é feita a partir, principalmente,
dos resultados da analise apresentada no capitulo 4. A seguir, tracamos um breve panorama

dos estudos sobre a entoagio do PB.

1.3. Estudos sobre a entoacio do PB

Uma afirmagéo bastante recorrente nos estudos dos anos 70 e 80 sobre o PB é que a
entoagdo e a prosodica em geral sdo muito Importantes para a compreensio da estrutura de
uma lingua em par-ticular e da ﬁgguagem de modo mais ampio. QOutra afirmagio bastante
contundente que se encontra em alguns trabalhos ¢ a falta de pesquisas sobre a entoagdio do
PB.® No entanto, o que se observa € uma diversidade de abordagem e de notagio em que
sdo feitos esses trabalhos, fato que contribui para a dificuldade em se constituir uma

descri¢do do que possa ser denominado de ‘gramatica entoacional’ do PB.”

® Em alguns trabalhos chama a atengiio o fato de haver pouquissimas referéncias bibliogréficas as pesquisas
até entdo produzidas no Brasil, o que contribui para a impressio de haver poucas pesquisas sobre a entoacio
do PB.

" Outro fato a ser destacado ¢ a diversidade dos termos empregados para denominar essa drea dos estudos
fonolégicos. Gebara (1976) e Fernandes (1976), por exemplo, utilizam o termo ‘intonacdio’. Essa Gltima
pesquisadora passa a usar o termo ‘entoagdo’ (¢f em Hochgreb, 1983), come Cagliari {1980, 1981) e Moraes
(1982, 1995), por exemplo, sempre o fizeram.
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Nesta secio, o objetivo ¢ retomar o que ja foi pesquisado sobre a entoagéo do PB, 2
fim de identificar as caracteristicas comuns apontadas nos diversos trabalhos ¢, por meio
desse cotejamento, busca fundamentar o presente trabalbo.

Por assumirmos a abordagem denominada de Fonologia Entoacional (apresentada
anteriormente), este trabalho difere da maioria das demais andlises feitas sobre a entoagio
do PB. Para além dos trabathos pioneiros de Rameh (1962), Aubert (1976) e Fernandes
(1976), um importante conjunto de andlises se inscreve na tradi¢do britdnica que segue o
modelo de contornos entoacionais de Halliday (1963, 1967, 1970). Formam um conjunto
sistematico de descricio da entoagdo as pesquisas realizadas por Gebara (1976), Cagliari
(1980. 1981. 1982a, 1982b, 1991, 1992) e Rizzo (1981). Um outro conjunto de
investigagdes ¢ formado pelos trabalhos conduzidos por Moraes (1982, 1984, 1993, 1995,
1998) ou sob sua orientagio: Freitas (1995), Gongalves (1997) e Cunba (2000). Os
trabalhos de Moraes se inscrevem na escola francesa de analise entoacional proposta por
Fénagy (1981, 1983, 1993). Esse segundo conjunto de estudos tem em comum uma analise
instrumental do corpus investi_gado que sustenta as descri¢bes realizadas. A esse segundo
conjunto de pesquisas também se juntam os trabalhos empreendidos por Reis e seus
orientandos: Nascirmento {(2000), Antunes (2000), Lopes (2001) — que fazem anélises
fonéticas de diversos aspectos da fala de criangas — e Campolina (2001) e Azevedo (2001)
que pesquisam, respectivamente, aspectos prosodicos da fala do idoso e do parkinsoniano.

De modo geral, constata-se uma preocupacdo com a entoagiio modal (Gebara, 1976;
Rizzo, 1981; Moraes, 1984) e com as atitudes do falante expressas por meio da entoagio
(Cagliari, 1981, Reis, 1984). Mais recentemente, tem sido feita alguma reflexfo mais
sistemdtica sobre a relacfio entre entoacfio e estrutura sintatica do enunciado (Freitas, 1995;

Abaurre, Galves & Scarpa, 1999), ou sobre a relacdo entre as marcas prosodicas em geral
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(entoacdo ¢ velocidade de fala) e a organizacio textual/discursiva (Moraes & Leite, 1992;
Souza ¢ Silva & Koch, 1996; Tenani, 1996). Ao lado dessas investigagdes, que tém por
proposito a descrigio dos varios aspectos fonoldgicos da entoacfio, encontram-se as
pesquisas de base fonética que visam & sintese de fala, como ¢ o trabalho de Madureira
(1999).

Dessa bibliografia sobre a entoaciio em PB, retomamos os aspectos relativos ao
enunciado declarativo neutro visando a identificar a relacfio entre contornos entoacionais e
dominios prosodicos.

No trabalho de Fernandes (1976), ¢ feita uma investigacio instrumental dos
correlatos acusticos do acento ¢ da entoacdo de dados de leitura analisados segundo o
sistema misto de Faure (1962, 1970) que integra um sistema de niveis ao de ‘curvas
mtonativas’. Da andlise da ‘intonacfo’, vale retomar a caracterizégéo do enunciado
assertivo neutro e o estudo feito sobre os diferentes procedimentos utilizados na
delimitacio de ‘grupos fénicos™ e da sua correlacdo com a ‘hierarquizacio das diversas
partes da frase’.

A declarago neutra se caracteriza, segundo Fernandes (1976: 80) por apresentar
uma queda tonal na sflaba acentuada que ocupa a posigio final da sentenca, atingindo
sempre o nivel mais baixo da pauta entoacional. A autora também verifica que a variagéo
de FO delimita uma sentenca declarativa neutra, como ‘Esse é o Ricardo, filho do
engenheiro’, em dois ‘grupos fonicos’. No primeiro grupo ‘esse é o Ricardo’, ora hé uma
subida de FO, ora uma queda de FO na Gltima silaba ténica do primeiro grupo, sendo

consideradas altas essas mudancas da melodia (cf. Fernandes, 1976: 95). No segundo grupo

¥ A nocio de ‘grupo fonico’ ¢ definida por Fernandes (1976: 71) ‘através de junturas supra-segmentais,
baseadas nas variagdes de intensidade, duragiio e altura, ¢ também nas pausas’, tendo sido encontrada ‘a
preponderancia das variagcdes melddicas sobre os outros elementos’ (p. 75).
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‘filho do engenheiro’, sempre se observa uma queda de FO na Gltima silaba acentuada, o
que caracteriza o padriio de assergfo neutra.

Ao sistematizar os resultados em que considera a delimitagio no interior de um
periodo simples e os que indicam a delimitacdo entre periodos (como enire uma oragéo
principal ¢ uma subordinada), a pesquisadora ¢ prudente em afirmar que nfo se verifica
uma relacio direta entre entoa¢fo e estrutura sintatica. No que diz respeito aos grupos
fonicos que ocupam a posi¢do intermedidria na sentenca, Fernandes (1976) afirma que
esses ‘podem terminar por contorno ascendente ou descendente. O tipo de movimento, bem
como sua localizagdo nos diferentes niveis, estdo associados ao relevo mais ou menos
importante que assumem os grupos no enunciado, em fungio da seqiiéncia verbal ¢ da
situagdo de comunicacfio’. Cremos que esses achados de Fernandes (1976) constituem
indicios de que certas variagbes de F0 delimitam constituintes prosddicos (que
possivelmente sejam menores que o enunciado fonoldgico). Como o aparato tedrico de que
se servia a pesquisadora ndo propunha um nivel fonolégico abstrato para esses constituintes
Iﬁaiores do que a palavra fonologica, ela nfio chega a propor tal concepgle. Mas ao tentar:
estabelecer ‘uma hierarquia dos diversos movimentos tonais interiores da frase’(p. 102), a
autora nos fornece indicios de trés tipos de contornos melddicos internos & sentenca. Um
tipo € formado pelos contornos enfaticos que se caracterizam por uma maior amplitude de
FO (por envolverem 3 niveis tonais); outro tipo s30 0s contornos ‘sem conotagio
expressiva’, ie. sem énfase (que envolvem 2 niveis tonais), que indicam ‘cesuras
importantes’ como a delimitacdo de orages coordenadas; e, por fim, os contornos que
‘indicam cesuras menos importantes’ (que envolvem 1 nivel tonal} que demarcam
fronteiras internas aos grupos fonicos delimitados pelo segundo tipo de contorno. Ao

identificar esses contornos demarcativos, Fernandes (1976: 140) considera-os como
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‘possibilidades de hierarquizag@io dos segmentos’, esses entendidos como partes de uma
sentenca. Interpretamos que essa caracterizagdo de contornos gue ocorrem na posigio
interna & sentenca traz indicios de que a entoagfo em PB ¢ estruturada fonologicamente de
maneira desvinculada da sintaxe.

Tambem nos trabalhos de Cagliari (1980, 1981, 1982) encontram-se descricSes,
inicialmente feitas com base da percep¢fio do pesquisador e depois embasadas em
evidéncias acusticas, de como os contornos entoacionais segmentam a cadeia fonica. A
relagdo entre os tipos de contornos entoacionais ¢ os tipos de estrutura sintatica & direta,
pois, segundo Halliday, essa relagio ¢ a default (o que denomina de grau primario de
‘delicacy’). Por seguir o modelo de Halliday, Cagliari parte da premissa que ‘o importante é
sempre marcar as variagdes que se relacionam de um modo ou de outro com funcdes
gramaticais ou com manifestagdes seménticas da lingua’ (Cagliari, 1981: 160). Segundo
essa abordagem as diferencas de significado que sdo expressas pela entoagfio fazem parte
da gramatica da lingua. Assim, ‘lingiiisticamente, os padr8es entoacionais sdo unidades do
sistema fonologico, sintatico ¢ semantico da lingua’ (Cagliari, 1981: 172). Diferentemente
dessa visdo, adotamos a perspectiva de que a entoagfo faz parte da fonologia da linguaea
organiza¢do dos padrdes entoacionais se d4 por meio de uma estrutura prosédica abstrata,
sendo que essa estrutura tem pape] interpretativo entre o sistema computacional e a forma
fonolégica (FF), nos moldes propostos por Abaurre, Galves & Scarpa (1999). Em outras
palavras, a entoagdo ndo ‘traduz’ uma estrutura sintdtica. Na dptica que adotamos, somente
a estrutura prosddica esta relacionada de maneira ndo-isomérfica 4 estrutura sintatica.

Ao descrever os sistemas de tons (que sdo as variagdes do contorno melédico na
silaba tonica saliente), de tonicidade (que é a distribuicio das silabas tdnicas salientes

dentro de um grupe tonal) e de tonalidade (que é a delimitagio das fronteiras dos grupos
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tonais) no PB, Cagliari (1981) mostra como se ddo os contrastes entoacionais na lingua e
acaba por éna}i.sar as possibilidades de combina¢fio no eixo sintagmético dos tons de modo
a assegurar um tipo de relacio de sentido. Sfo analisados os contornos entoacionais das
oracbes coordenadas (sindéticas e assindéticas), das oragdes dependentes, das oragdes
coordenadas explicativas e subordinadas causais ¢ das oragdes subordinadas restritivas e
explicativas. As diferencas sintdticas desses tipos de oragdes, estdio associados diferentes
padrdes entoacionais.

A andlise espectrografica da variagdo de FO realizada por Cagliari (1982) confirma a
pertinéncia do ‘sistemas de tons’ do PB descritas em Cagliari (1981) com base na
percepgdo auditiva. O sistema de tons primérios, i.e. neutros, do PB € formado por seis tons
simples (i.e. formado por um grupo tonal composto de uma silaba tdnica saliente) ¢ trés
tons compostos (ie. formado por um grupo tonal composto por duas silabas tonicas
salientes). Dentre esses diferentes tons, a seqiiéncia de tom 3+1, por exemplo, sinaliza a
relacio sintatica entre as oragdes. O tom 3 € formado por uma silaba pretdnica descendente
médio-baixa e por uma téﬁica média nivelada, por salto, pcdendo ser suave ta:ﬁbém. O tom
1 & formado por uma silaba pretdnica com nivel tonal médio nivelado e por uma tdnica que
tem um contorno tonal do tipo descendente médio-baixa. O contraste entre esses contornos
entoacionais leva a definicio do tom 3 como sendo caracteristico de enunciados
mcompletos sintaticamente e o tom 1 de enunciados declarativos neutros.

Essa diferenga entre os tons 1 e 3 descrita por Cagliari (1979, 1980, 1981) com base
em dados do dialeto paulista podem, de certo modo, ser relacionadas aos padrfes assertivo
neutro final e ndo-final descritos por Cunha (2000) que toma por base dados de fala
espontdnea ¢ de leitura de informantes do Rio de Janeiro e Salvador. A andlise actstica da

‘Entoacdo regional do Portugués do Brasil® levou a autora a definir dois padrdes melddicos



Capitulo ] 20

que sdo relevantes para a nossa discussdio: o padrfio assertivo neutro e o padrio
continuativo. Para todos os informantes, em situacio de fala espontinea o padrio assertivo
neutro € ‘marcado pela queda de FO na tdnica final do enunciado’ (Cunha, 2000: 170). Nos
dados de leitura, o padrio se mantém. Os gréficos apresentados permitem observar que a
significativa queda de FO (de 250Hz para pouco menos de 200Hz, por exemplo, na leitura
das mulheres cariocas) se d4 entre a pretdnica e a tdnica final do enunciado assertivo neutro
quer para cariocas quer para baianos (p. 175 e 187). Para o padrfio assertivo nfo-final, os
dados s&o de textos lidos e o resultado é que esse padriio “se opde claramente ao padrio
assertivo final, no qual a linha de declinagdo se faz presente. No padrio continuativo, as
silabas se mantém num mesmo patamar tonal, com pequenas variacbes de Hertz” (p. 180).
Essa afirmacfio feita para os dados de informantes cariocas também se sustenta para os
dados dos informantes baianos (p. 189). De modo geral, pode-se dizer que o contorno
entoacional de uma sentenga declarativa neutra pode se configurar de modo a ser observado
um padréo assertivo final e outro nfio-final de enunciado. Vistos sob outra perspectiva,
eéses padrdes sdo indicios de haver uma organiza¢io fonolégica dos contornos melédicos -
do PB.

Em resumo, na literatura sobre a entoagfio do PB, encontram-se evidéncias de que,
em enunciados declarativos neutros, a configuracio dos contornos melddicos segmenta a
sentenca de modo a gerar constituintes que de algum modo guardam uma relagiio com os
constituintes sintaticos, mas com esses nfo se confundem. Examinar a relagiio entre os
constituintes sintaticos e os ‘indices prosddicos concretos’ que atuam para a delimitaciio e
especificagho desses constituintes ¢ a meta do trabalho desenvolvido por Freitas (1995).

Essa pesquisadora parte da disting@io de duas fungdes da entoagfo, a delimitadora

(‘responsével pela divisio e organizagdio do enunciados em porgdes’) e a especificadora
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(responsavel por ‘identificar um determinado tipo especifico de enunciago’), ‘para testar
uma possivel relacdo entre essas duas fungdes e a estruturagdo sintatica do emunciado’
(Freitas, 1995: 15). O corpus considerado ¢ formado por 277 sentencas declarativas lidas
por cinco informantes cariocas. As sentencas sdo organizadas em cinco grupos, os quais
diferem entre si em funcfio da complexidade sintatica e do tipo de relacdio sintdtica que se
observa entre as partes da oragio.” Os dados de variagfio de FO, de intensidade e duragéio
sio descritos em relaciio ao tipo de sentenca estudada. Ou seja, para a variagdo da
intensidade, por exemplo, so apresentados os valores em dB em relagdo aos constituintes
sintaticos (SN, SV)!%. Somente depois de fazer o levantamento de dados acusticos para
todas as sentencas é que Freitas (1995) pde a questio: ‘qual o modelo tedrico mais
adequado para captar esta correspondéncia entoagio/sintaxe e o status da prosodia dentro
de uma visio mais ampla de interagdo entre os diferentes modulos da gramética’ (p.135).
Para responder a essa questdo, a autora parte das realizagbes encontradas para identificar os
constituintes prosédicos, vistos segundo o modelo da Fonologia Prosédica de Selkirk
(1984) e Nespor & Vogel (1986). |

Com base nos dados actsticos, Freitas (1995: 198) faz a andlise de enunciados em

dominios prosodicos como no exemplo a seguir: U [/ {Estes] ¢ [dois] ¢ [otimos] ¢

Imodelos] ¢] 7 [ [fizeram] ¢ [sucesso] ¢ [na exposiclio] ¢] /] U. Segundo o algoritmo de

® O primeiro conjunto de sentencas é composto por oragbes simples (com um verbo) gue apresentam uma
variacdo sistemética de extensio do sintagma nominal sujeito, do sintagma verbal e dos complementos. O
segundo conjunto é formado por sentencas subordinadas e por coordenadas sindéticas e assindéticas. O
terceiro grupo ‘inclui pares de sentengas cuja cadeia linear de segmentos fonéticos apresenta identidade total
ou semi-total de realizacio da fala’ (p. 16), como por exemplo: ‘Marcelo escreve, e pinta freqiientemente’
versus ‘Marcelo escreve e pinta, fregiientemente’. O quarto conjunto em muito se assemetha ao terceiro por
ser formado ‘por sentencas tradicionalmente consideradas ambiguas’ (p. 16), como ilustra o par de sentencas:
‘Pedro partiu da casa da mde infeliz’ versus ‘Pedro partiu da casa da mde, infeliz’. O quinto conjunto &
formado por coordenadas explicativas versus subordinadas causais e por subordinadas adjetivas explicativas
versus resiritivas.

10 Freitas (1995) elabora tabelas em que d4 a localizagdo de pico de intensidade em funcdo dos constituintes
das sentengas (cf. por exemplo a Tabela 1 p. 29) ou em que da a incidéncia de alongamento na silaba tonica
final ou néo final das sentengas consideradas (cf. por exemplo a Tabela 2, p. 32).
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formagdo dos dominios 7/ e ¢,'' essa mesma sentenca deve ser analisada da seguinte
maneira: U {7 [Estes dois étimos modelos] ¢] [fizeram] ¢ [sucesso] ¢ [na exposicio] ¢] 7/
JU. Podendo ainda haver uma reestruturacio de ¢ que leve a formacfo de um unico ¢ em
[fizeram sucesso]. Além do problema de mapeamento de ¢, observa-se, quanto ao dominio
I, que o mais adequado ¢ interpretar os dados actisticos como evidéncias de que uma J
bésica é reestruturada em J/; menores. Nenhum desses aspectos é discutido em Freitas
(1995).1% Portanto, a interpretaco fonologica feita por essa autora pode ser questionada na
medida em que carece de uma explicitacdo dos argumentos que a levam a identificar os
dominios prosoédicos do modo que o faz.

Embora essas anélises da entoagio possam receber criticas, deve-se reconbecer que
essas descrevem como ©Os contornos entoacionais se estruturam na lingua. Fica uma
questdo, porém, a ser tespondida: de que maneira 0S contornos entoacionais estfo
relacionados 4 organizacdo prosédica do enunciado? Moraes (inédito) afirma que ‘ainda
ndo se estabeleceu, todavia, de maneira inequivoca, as marcas prosédicas proprias a cada
um desses niveis [prosddicos] e € bem provavel que essa rigida e complexa hierarquia se
justifique apenas no nivel fonolégico, isto é, que nfc haja de fato uma correspondéncia
clara entre os niveis postulados e marcas fonéticas especificas” (p. 39). Essas consideracdes
de Moraes j4 alertam para o tipo de desafio a ser enfrentado que basicamente consiste em
ter clareza da relacdo entre o nivel fonético e fonolégico, além de buscar evidéncias
pertinentes para a postulaciio de dominios prosodicos. No capitulo 2, essas questdes sdo

abordadas com o objetivo de discutir como se dd a associacdo do contorno melddico a

li Os algoritmos de formagfo de ¢, / e U sfio apresentados na préxima segio.
*? Esse aspecto da reestruturagiio de dominios ¢ tratado nos préximos capitulos.
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cadeia segmental e, para tanto, apresentamos resultados que embasam as consideragSes que

s#io feitas sobre a relacdo entre estrutura entoacional e estrutura prosédica em Portugués.

1.4. Metodologia

Como nosso objetivo é encontrar evidéncias da estrutura prosodica no PB ¢ verificar
como se da a relacfio entre entoagdo e dominios prosédicos, optamos pela obtencdo de
dados de maneira controlada por meio de experimentos, conforme metodologia proposta
pela ‘fonologia laboratorial’. Essa abordagem caracteriza-se por propor a construgéo de
experimentos em que sfo criadas situagdes pelas quais se pode observar a interagdo das
variaveis relevantes para responder as questdes tedricas sem que haja a atuac@io de outros
fatores que possam distorcer os resultados.

Tomando por base o trabalho de Frota (1998), em que é estabelecida a relacéo entre
Processos segmehtais, particularmente o sdndi externo, entoagho e estrutura prosodica em
PE, foram construidas sentencas de modo a testar, em PB, as previsdes feitas pelos
algoritmos de formacg8o da frase fonologica (¢), da frase entoacional (/) e do enunciado
fonologico (U)), concebidos segundo o aparato tedrico da Fonologia Prosédica formulado
por Nespor & Vogel (1982, 1986). Inicialmente, optamos por adotar a formulacio dos
algoritmos de ¢ (2) e de I (3), adaptados por Frota (1998: 51) para o PE, pois nos interessa
comparar os resultados das duas variedades do Portugués. E seguimos a formulagio do

algoritmo de U (4) tal como proposta por Nespor & Vogel (1986: 222 e 224).
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(2} Phorological Phrase (@) Formation

a. ¢ Domain: a lexical head X and all elements on its non-recursive side which are still within the
maximal projection of X.

b. ¢ Restructuring: optional, obligatory or prohibited inclusion of a branching or nonbraching ¢
which is the first complement of X into the ¢ that contains X.

{3) Imtonational Phrase (1) Formation

a. I Domain: (i) ail the ¢s in a string that is not structuraily attached 1o the sentence tree (ie.
parenthetical expression, tag questions, vocatives, elc); (ii) any remaining sequence of adjacent ¢s
in a root sentence; (iii) the domain of an intonation contour, whose boundaries coincide with the
positions in which grammar-related pauses may be introduced in an utterance.

b. I Restructuring: (i) restructuring of one basic I into shorter Is, or (ii) restructuring of basic Is
into a larger 1. Factors that play a role in I restructuring: length of the constituents, rate of
speech, and style interact with syntactic and semantic restrictions.

4} Phonological Utterance (U} Formation

a. Udomain: The domain do U consists of all the I, corresponding to X in the syntactic tree.

&. U construction: Join into an n-ary branching U all I, included in a string delimited by the
definition of the domain of U.

¢. U restructuring: Adjacent U, may be joined into a single U when the basic pragmatic and
phonological conditions are met and when there exists a syntactic relation (ellipsis, anaphora)
and/or a positive semantic relation fand, therefore, because) berween the Uy in question.

Assumimos, ao adotar as formulagbes dos algoritmos de ¢ e de I acima
apresentadas, que, assim como para o PE, sio adequadas para o PB as condicdes de
correspondéncia entre estrutura sintatica e estrutura prosodica'’. A discussdo dessa
adequacdo da definigdo dos dominios da hierarquia prosédica, especialmente dos dominios
da frase entoacional (/) e do enunciado fonologico (U)), é feita por meio dos resultados da
analise dos processos segmentais e dos contornos entoacionais em cada capitulo.

Para a gravagio dos dados, os informantes foram instruidos para realizarem leituras
mais préximas do que considerassem uma fala espontinea e fluente, nfio tendo que

necessariamente produzirem pausas ao encontrarem sinais de pontuaciio como virgula ou

1> A formulagdo de Frota (1998) para o algoritmo ¢ exclui a referéncia ac dominio do grupo clitico, como o
fazem Nespor & Vogel (1986), e a formulaggo do algoritmo / sintetiza as consideragdes feitas por Nespor &
Vogel (1986) sobre as caracteristicas do dominio /.
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ponto final. Também se orientou para que a leitura ndo fosse feita com uma velocidade de
fala lenta ou pausada, mas com uma velocidade de fala concatenada.

Os informantes, do sexo feminino, t8m entre 21 e 28 anos, grau universitario e
residem hé, no minimo, quatro anos na regido de Sdo José do Rio Preto (SP). As gravagbes
foram feitas em uma sala acusticamente isolada no IBILCE/UNESP, utilizando-se
equipamentos do Laboratorio de Recursos Audiovisuais do mesmo Instituto.™

O dados de som, inicialmente gravados em MD, foram transmitidos para
microcomputador por meio de cabo P2-RC1-Stereo. Os arquivos sonoros foram gravados
em formato .wav, a 22050 Hz. Cada arquivo, que corresponde a uma sentenga do corpus,
foi gravado posteriormente em CD-R."

Para cada sentenca, foram feitas transcricbes segmental e tonal com base na
percepgio auditiva e no sinal acustico obtido por meio do programa Winpitch. Para a
transcricio segmental, foram adotados os simbolos do IPA, utilizados conforme conveng&o
proposta para o Portugués Brasileiro por Cagliari (1981). Para a anilise da freqliéncia
fundamental (F0), foram utilizadas as convengﬁes{da teofia da Fonologia Entoacional de
modo que a marcagfo dos eventos tonais L ou H foi feita em termos relativos e nfio em
termos absolutos. A analise de FO foi realizada a partir de informagdes obtidas por meio do
programa Winpitch (verséo 1.92)'®. Esse programa, desenvolvido por Pitch Instruments Inc.
(www.winpitch.com), permite a analise da freqiiéncia fundamental em tempo real e
observagio de parmetros prosédicos (FO, intensidade, forma de onda). Dentre os

parimetros disponibilizados pelo programa para andlise da freqliéncia fundamental, foram

'* ¥oram utilizados os seguintes equipamentos: microfone Le Son, mesa de som Staner 06-2S, gravador de
MD Sony MDS-841.

15 A gravagio em CD-R foi feita em um gravador de CD Hewlerr Packard 9100 Plus.

¥ O programa foi instalado em um PC Jtautec, modelo Infoway A96 MM, com processador Pentium/Intel.
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utilizadas as opgbes defaulr. Também foi utilizado o espectrograma para methor visualizar
a correlacio entre a variagdo de FO e a realizacfo dos segmentos em contextos de sindi.
Posteriormente, para refinamento da anélise do espectrograma me vali do PRAAT, versio
3.8, programa desenvolvido por Paul Boersma, da Universidade de Amsterda.

Cabe salientar que a identificagio de um dado evento tonal L, H, LH ou HL nio ¢
uma tarefa simples, especialmente quando se observa a chamada ‘regra de abaixamento’
(casos de ‘downstep’). Nesses casos, um tom que foi identificado como H pode apresentar o
mesmo valor, em termos absolutos, que um L precedente. Nessas situagGes mais
complexas, seguimos a metodologia explicitada por Vigario (1998), a qual toma por base
dois critérios co-articulados: (i) a escolha de uma transcrigio sempre a mais econdmica, de
maneira a permitir a transcri¢gio de um maior ntimero de ocorréncias de um mesmo tipo, e
(i) o uso da audicio e da imagem de FO de modo a anotar as variacdes de FO que
caracterizam o contorno entoacional da sentenga. Dessa forma, a tarefa foi levada a cabo e
cremos ter obtido uma ‘transcrigdo bastante fiel do contorno realizado. Em anexo, sdo

apresentadas as sentengas do corpus’’.
1.5. A erganizaciio desse trabalho
Foram varias as etapas do processo de investigagio da relaciio entre estrutura

prosodica no PB ¢ no PE. A primeira consistiu na obtengfio de dados do PB com base na

elaboracdo de experimentos controlados semethantes ao Jé realizados para o PE, pois nfio

1" Algumas sentengas que utilizamos s8o as mesmas elaboradas por Frota (1998). No anexo, indicamos quais
s30 essas sentencas.
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era nosso objetivo duplicar o trabalho ja feito sobre o PE. No infcio dos capitulos 2, 3 e 4,
abre-se a discussio das evidéncias relevantes para os dominios prosédicos a partir da
apresentagiio dos fatores controlados nos experimentos. Dessa maneira, dispusemos de um
conjunto de dados do PB que sio compardveis com os de PE. Essa comparagdo ¢ feita em
todos os capitulos ao final da descri¢io dos resultados relevantes para o PB.

No capitulo 2, a entoagio é o tema e a questdo principal € saber se a hierarquia
prosodica proposta pela Fonologia Prosodica, cuja motivacdo se baseia em processos
segmentais, é a estrutura relevante para a definicho de como se di a associagdo dos
contornos melédicos a4 cadeia segmental. S#o elaborados experimentos em que séo
controladas as fronteiras de 7 e de U e algumas varidveis, como a extensio do constituinte e
o tipo de relagio (sintdtica efou seméntica), que possam gerar fronteiras prosodicas e
diferentes configuragdes entoacionais. Encontram-se semelhancas e ciifereng:gs entre PB ¢
PE quanto as caracteristicas entoacionais, mas as evidéncias sustentam a interpretagiio de
que os dominios prosédicos tais como propostos por Nespor & Vogel (1996) sdo
pertinentes para descrever o modo pelo qual se constituem os contornos entoacionais em
Portugués.

No capitulo 3, buscam-se evidéncias segmentais para os dominios prosédicos em
PB para posterior comparagfo com as evidéncias em PE. S@o considerados seis diferentes
processos de sindi externo em contexto acentual que favorece a aplicagfio dos processos.
Os resultados revelam a diferenca entre as duas variedades do Portugués quanto a estrutura
prosodica. Enquanto em PE, os processos de séndi sustentam uma andlise a favor da
recursividade da frase entoacional, em PB, nfo se obtém nenhuma evidéncia segmental de

dominios prosédicos acima da palavra prosodica. Para além de revelar wma diferenca
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prosédica, os resultados obtidos sfo interpretados como evidéncias da forte tendéncia a
otimizagdo da seqiiéncia de silabas CV e do ritmo bindrio no PB.

No capitulo 4, a atenglio se volta aos contextos acentuais que bloqueiam os
processos de sandi vocélico, mais especificamente aos contextos em que ambas ou uma das
vogais da seqiiéncia vocélica € acentuada. Os resultados do PB apontam para a existéncia
de pontos em comum com o PE. Em ambas as variedades, ha restriches ritmicas que
blogqueiam a configuraciio de estruturas ritmicas mal formadas e hid um efeito de
direcionalidade esquerda/direita que decorre de um principio que visa a preservar a
proeminéncia do acento mais a direita dentro da frase fonoldgica. Embora seja comum as
duas variedades que as restri¢Ges ritmicas tenham o mesmo dominio de aplicagfio, essas
variedades diferem entre si no que concerne s estratégias para solucionar o choque de
acentos. Enquanto PB lanca mfo de duas estratégias para solucionar o choque de acentos
dentro de ¢, PE dispde de apenas uma estratégia. Essa diferenga da sustentagdo a percepcio
dos falantes de que o ritmo ¢ diferente em cada uma dessas variedades do Portugués.

E no capitulo 5, os fatos do PB e do PE séo discuﬁdos visando & compreensio do
papel da organizaclio sildbica desencadeada pelos processos de sandi externo na
caracterizacdc do Portugués. Por fim, no ultimo capitulo, retomamos os principais

resultados do presente trabalho.
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2. ENTOACAO E DOMINIOS PROSODICOS

relagdo entre entoagdo e dominios prosédicos, definidos segundo a abordagem
A da Fonologia Prostdica, € o tema deste capitulo. Conforme a abordagem que
assumimos neste trabalho, a entoacfio € tomada como um dos meios pelos quais a
hierarquia prosodica se manifesta. Em PB, sio encontradas, segundo Frota & Vigario
(1999), evidéncias entoacionais da relevincia do dominio da frase fonoldgica. Esse fato,
ainda segundo as mesmas autoras, ndo ocorre em PE, que tem a frase entoacional como
dominio prosodico relevante.
Neste capitulo, o propésito é verificar se existem evidéncias entoacionais a favor
dos dois dominios mais altos da hierarquia prosodica, isto €, a frase entoacional ({) e o
enunciado fonolégice (U). Nosso olhar busca evidéncias desses dominios em PB, tendo por
base duas noc¢des fundamentais da teoria entoacional adotada, que foram resumidas por
Frota {1998: 199) nos seguintes termos: “(i} intonation has a phonological organization;
(ii} intonational features relate with independent features of the phonological organization
of speech, which are established on the basis of (some sort of) prosodic strutucture”. Essa

fundamentagdio nos permite ndo apenas relacionar entoacfo e estrutura prosddica no PB,



Capitulo 2 30

como também comparar a organizagdo entoacional do PB com a de PE com vistas a
identificar em que difere a prosodia dessas duas variedades do Portugués.

Amda segundo a teoria autossegmental e métrica da entoagfio, os contornos
melédicos séo representados fonologicamente como seqiiéncias discretas de eventos tonais
(cf. se¢lo 1.1, capitulol). Esses eventos sdo basicamente de dois tipos: acentos tonais (pitch
accents) e tons de fronteira (edge fones). A distingdo entre esses dois tipos de eventos
tonais implica reconhecer que algumas partes do contorno melddico sdo as mais
proeminentes e, por isso, sdo denominadas de ‘cabegas’ (pitch accents); e outras partes
caracterizam os limites entre os contornos melddicos e sfo, por isso, chamadas de
‘fronteiras’ (edge tones). Essas partes importantes se caracterizam por carregarem os
acentos tonais os quais podem ser definidos “as a local feature of a pitch contour — usually
but not invariably a pitch change, and often involving a local mmiﬁum or minimum -
which signals that the syllable with which it is associated is prominent in the utterance”
(Ladd, 1996: 45-46). Em outras palavras, & distingio entre acentos tonais e tons de fronteira
esta relacionada a concepgdo de estrutura prosédica, sendo que os acentos tonais sdo
estabelecidos com base nas relages de proeminéncia dentro dos dominios prosédicos e os
tons de fronteira, com base justamente nas fronteiras que delimitam esses dominios.

Como afirma Frota (1998: 200), trata-se de uma questio empirica saber se a
hierarquia prosddica proposta pela Fonologia Prosédica, cuja motivacio ¢ baseada em
processos segmentais, € a estrutura relevante para a definiciio de como se dd a associacio
dos eventos tonais & cadeia segmental. Dos trabalhos realizados para as diferentes linguas,
ainda nfo se obteve comsenso sobre essa questio. Em Bengali, por exemplo, Hayes &
Lahiri (1991) argumentam que a associacio dos contornos melodicos a cadeia segmental €

pautada pela estrutura prosddica do mesmo modo que o sio as regras de assimilacic de
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vozeamento e de r-association. Em Hebreu Tiberiano, Dresser (1994) estabelece relacdo
entre 0s ciorm'rﬁos para aplicagfo de regras e para a associagio dos contornos melddicos,
mas nio verifica que haja uma relagdo direta. Em Inglés, as vérias pesquisas apontam para
interpretacGes diferentes. Gussenhoven & Rietveld (1992) argumentam que o contorno
entoacional ndo pode ser consistentemente identificado com um constituinte prosédico em
particular e, embora seja determinado pela estrutura prosédica, o contorno entoacional nfio
¢ parte dela. Ladd inicialmente propde que o contorno entoacional nfo € diretamente
relacionado a um dominio prosodico, mas depois reinterpreta os resultados e estabelece a
relacdo entre estrutura prosddica e estrutura entoacional ao introduzir a nogdo de dominios
prosédicos compostos (Ladd, 1992, 1996).

Nosso objetivo neste capitulo, € justamente examinar como se da a associacio dos
eventos tonais & cadeia segmental, de modo a encontrar evidéncias no PB que possam
contribuir para a compreensio de qual seja a estrutura prosddica relevante para os
contornos entoacionais. Antes de tratarmos dos dados considerados nesta dissertagdo para
alcancarmos esse objetivoi, discutimos a seguir como as diferentes propostas ée hierarquia
prosodica concebem os dominios /e U.

A motivaclio para a distinco entre os dominios / e I/ é encontrada em Nespor &
Vogel (1986). Em Selkirk (1980) sdo discutidas evidéncias a favor do dominio I/ com base
em dados do Sénscrito, mas em Selkirk (1984: 420) ha apenas uma nota em que a autora
justifica a exclus@o desse dominio da sua proposta de hierarquia prosodica: ‘we believe
there is little motivation for it, and because it engenders little debate’ (cf. nota 33 do
capitulo 1). Selkirk (1984) trabalha somente com cinco dominios prosodicos, a saber: frase
entoacional, frase fonoldgica, palavra prosodica, pé e silaba (cf. Selkirk, 1984: 26). A frase

entoacional € motivada pela necessidade de definir 0 contorno entoacional em relacfio a



Capitulo 2 32

uma unidade de representacdio que seja, ao mesmo tempo, maior do que uma palavra e
variavel em extensfo. A natureza desse dominio difere dos demais por ser essencialmente
seméntica, na visdo da pesquisadora. A estrutura sintitica da sentenca nfic determina a
organizacio dos contornos entoacionais de modo que a relagio entre estrutura sinttica e
estrutura entoacional € tal que pode ser vista como sendo de um-para-muitos mapeamentos.
Voltando aos dados do Sénscrito discutidos por Selkirk (1980), Nespor & Vogel
(1986) afirmam a pertinéncia de postular o dominio U, além do dominio /, na hierarquia
prosodica e listam varias regras de diferentes linguas que tém U como dominio de
aplicagéo, como o flapping no Inglés Americano, o r-insertion no Inglés Britinico e a
assimilagdo do vozeamento no Espanhol Mexicano. Em PE, Frota (1998) encontra
evidéncias segmentais e entoacionais para a relevancia de /, mais especificamente para /™%,
um dominio prosédico composto. Neste capitulo, buscamos identificar evidéncias
entoacionais a favor da relevincia de um dominio acima da frase fonolégica em PB e, em
caso afirmativo, -queremos verificar se é um dominio composto como em PE. Esclarecer
qﬁal ¢ a estrutura prosédica relevante para os contornos entoacionais é o nosso objetivo.
Para alcancar os objetivos deste capitulo, restringimos a pesquisa 2 apenas
enunciados declarativos neutros. Na secfio 2.1, apresentamos os resultados de um
experimento realizado para identificar as caracteristicas entoacionais de enunciados
declarativos neutros. Em seguida, em 2.2, servindo-nos de experimentos em que as
fronteiras prosédicas relevantes sdio controladas, buscamos verificar como se d4 a relacdo
entre os contornos melddicos ¢ a estrutura prosédica. Apés a discusso dos resultados
obtidos, na secfo 2.3, passamos a comparar as caracteristicas entoacionais das duas

variedades do Portugués.
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2.1. A entoagdo declarativa neutra em PB

2.1.1. O experimento

Para investigar as caracteristicas do contorno entoacional do PB, foi construido um
corpus de sentencas declarativas, tendo sob controle o nimero de silabas pretdnicas em
posico inicial de frase cntoaciQna.ll. O controle dessa varidvel toma por base a afirmacgéo
feita por Frota & Vigério (1999), a partir de uma descri¢iio de um pequeno conjunto de
dados do PB, de que a presenca antes da silaba tonica de um evento tonal esta relacionada
ao numero de silabas pretdnicas da palavra inicial de ¢. Até duas silabas antes da silaba
acentuada, ocorre um evento tonal H associado 2 silaba ténica, como ilustrado em (1.1)%
Acima de trés silabas antes da acentuada, ocorre um evento tonal adicional H numa
distdncia de duas silabas & esquerda da silaba tdnica da palavra ¢ a esta se encontra

associado um tom complexo LH, como ilustrado em (1.2)

(n Esquema A Esquema B
1. professor 2. governador

| ! l
H H LH

! Nesse momento, nio estamos colocando em questic qual o dominio prosddico relevante. Na segfo 2.2,
colocamos em questdo se os resultados devem ser relacionados ao dominio ¢, fou U.
? Os exemnplos apresentados em {1) s&o de Frota & Vigario (1999).
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Nota-se que esse tom adicional H ocorre apenas quando guardada a distancia de
duas sﬂabés antes da silaba portadora do acento primario e a silaba pretdnica a que pode se
associar € passivel de receber acento secundario.

As investigadoras portuguesas nfo especificam, porém, se estio levando em conta o
dominio da palavra morfolégica (w) ou da palavra fonologica (w).” Considerando-se tal
distingdo necessdria para uma adequada descricio da distribuicio dos eventos tonais, foi
elaborado um conjunto de sentencas para as quais a varidvel controlada foi a presenca
versus a auséncia do artigo antes da palavra morfolégica em posicio de inicio de 1. Nessa
posicdo micial € possivel controlar o nimero de silabas pretdnicas que ocorrem, uma vez
que também foram evitados contextos segmentais em que algum tipo de processo
fonologico pudesse levar a queda ou redugdio do nitmero de sflabas (como por exemplo, a
elisio, degeminagfio ou ditongagfo). Assim, as sentengas tdm uma a quatro silabas 4tonas
no inicio absoluto de I sendo que ora a primeira silaba 4tona pertence 2 palavra
mqrfolégica, como ilustra (2.i); ora a primeira silaba 4tona ¢ um artigo ¢ constitui, junto

com a palavra morfolégica que se segue, uma palavra fonologica, como ilustra (2.1i).*

(2) Li [ { [BatAta]old {combina] ©]¢ [com peixe.] wlp] /
Lii. [ [ {A casa] o]¢ [ficou] ©]$ [bonita.] &)/
2. [ [ [Camelds] @]¢ [atacaram] w]¢ [policiais] w]$] /

3 A palavra fonoldgica é o dominio em que ocorre a interagdo entre os componentes fonolégice e morfolégico
da gramatica, embora n&o haja necessariamente isomorfismo entre os componentes. Na hierarquia prosddica,
@ € um constituinte n-ario acima do pé métrico que possui apenas um acento primério. A palavra fonologica
corresponde, mas ndc necessariamente, ao elemento terminal de uma drvore sintitica. Em Portugués, a
distingdio se observa em compostos como guarda-chuva que é uma palavra morfoldgica, mas duas fonoldgicas
(porque possui dois acentos primérios), ¢f. detalhes em Bisol (1996¢: 233).

* A presenca em (2.0) versus a auséncia em (2.ii} do artigo altera o referente de menos determinado, no
primeiro caso, para mais determinado, no segundo caso. Essa diferenca na construciio do referente afeta o
sentido das sentencas, mas acreditamos que isso nfo acarreta mudanga no contorno entoacional, uma vez que
essas sentencas foram lidas como enunciados que figuram em titulo de segio de jornal.
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2.ii. [ [ [O menino] w]¢ [gostou] w]¢ [do presente] wjdp}/

3.4. [ [ [Comerciantes] o]¢ [elegeram] w]¢ [seus representantes] w]¢]]
3.ii. [ [ O vendedor] ©]é [chegou] w]4 [atrasado] wlé}/

4.i. [ [ [Panificadores] w]$ [ganharam] o]¢ [a disputa] wl$l/

4.ii. [ [ [A pesquisadora] w}¢ [terminou] w]é {os trabalhos] w]j¢l/

Todas as oito sentencgas sio do tipo SVO e formam uma unica 7, sendo constituida
por trés ¢, ndo-ramificados’. Desse modo, cada ¢ é formado por uma Unica palavra
fonol6gica, como exemplificado abaixo. Para cada sentenca, foram realizadas duas leituras
por trés informantes de mesma faixa etdria, mesmo sexo, mesmo grau de escolaridade e

mesmo dialeto. Desse modo, foi considerado um total de 48 realiza¢des. O resultado obtido

¢ apresentado na proxima segéo.

3) 1. [ [A casa] ¢ [ficon] ¢ [bonita] & 17

2.1.2. Resultados e discussio

Nesta secfio, damos inicio & descrigo da entoagfo de um enunciado declarativo
neutro em PB a partir da caracteristica do acento tonal (pitch accent) que identifica essa
entoagdo declarativa. Em todas as ocorréncias, sem excecdo, o acento principal da sentenga
recai sobre a Gltima sflaba acentuada e a essa silaba é associado um evento tonal HL*,

como ilustra (4). Mais especificamente, verifica-se que ¢ tom L ¢ alinhado a silaba tOnica €

? Cabe observar que, segundo o algoritmo de formacdo de ¢, os ¢, ‘atacaram policiais* da sentenca (2.1), por
exemplo, podem ser reestruturados e passar 2 um unico ¢. Discutiremos mais detidamente no capitulo 4 a
formacio de ¢.
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o tom H, a silaba imediatamente anterior, independentemente de essa silaba pertencer ou
nfo ao mesmo ¢ ou i mesma palavra & qual estd associado o tom L, como ilustram os
exemplos em (4.2) e (4.3) e figuras correspondentes. Também se observa um tom de
fronteira Li que deve ser interpretado como associado a fronteira direita do dominio I
Nota-se que esse tom de fronteira apenas nfo é encontrado nos contextos em que a tltima
silaba acentuada ocupa a posi¢do final do dominio, como em (4.4). Esse fato deve ser visto
como decorrente da auséncia de material fonico para que esse evento de fronteira possa ser
implementado. Cabe enfatizar, no entanto, que fonologicamente o tom Li sinaliza,

juntamente como acento tonal HL*, o valor declarativo da sentenca.

'C)) 1. { { O menino] ¢ [gostou] ¢ [do presente] ¢ I/
U meninu gostou du prezétf
LH* HL* HEL* Li
2. [ [Batata] ¢ [combina] ¢ [com PEixel$ I/
batata kébina koU perf
LH* L* H L* Li
3. [ {A casa] ¢ [do Pedro] ¢ [ficou] ¢ [PrRONta] $]/
a kaza du pedru fikou prota '
LH* L* H 1* Li
4. [ [As alunas,}é ]/ | [até onde sabemos,]¢ 1/ [ [aceitaram virld I/

azalunazate ddz1 sabemuzasertardu vih
1H* p* L* L*¥ H L*
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Figura 2.1. (a) FO de (4.1) [O menino gostou do presente]l.
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Figura 2.1. (b) FO de (4.2} [Batata combina com peixe]l.
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Figura 2.1. (c) FO de (4.3} [4 casa do Pedro ficou prontajl.
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Essa descricio da entoagdo declarativa neutra encontra respaldo nos trabalhos ja
realizados para o PB segundo outras abordagens tedricas. Nos trabalhos de Gebara (1976) e
Cagliari (1981), que seguem o modelo descritivo de Halliday, o enunciado declarativo
neutro se realiza com um tom descendente médio-baixo na silaba tdnica. Na abordagem de
Fernandes (1976: 80), que considera tanto os niveis tonais quanto a dire¢do da curva
melodica, a declaragiio neutra ¢ descrita como um movimento descendente final localizado
na silaba acentuada, atingindo sempre o nivel mais baixo da pauta entoacional. Essa
pesquisadora ainda observa que ha “freqiientemente na pés-tdnica final uma leve ascensio
em relacdo ao nivel mais baixo atingindo pela tdnica”, mas ndo atribui nenhum valor
lingtiistico a esse fato (cf nota 1 da p. 83 de Fernandes, 1976). Nos dados analisados
também observamos o mesmo fato e o interpretamos como um tom dé frontgira Li. Desse
modo, a éaracterizac;?io do enunciado neutro como HL* Li traduz a mesma afirmagfo
encontrada nos trabalhos sobre a entoacdo do PB, acrescentando, porém, uma descricdo de
-como os tons estdo relacionados aos dominios de uma hierarquia prosédica.

Outro aspecto a ser descrito da entoagio em PB diz respeito ao inicio da frase
entoacional. Nesse momento da analise ndo estamos fazendo distingdo entre /e U, uma vez
que esses dois dominios sd0 co-extensivos nas sentencas consideradas. A essa discussdo
retornamos na secdo 4.3. Antes de apresentar os resultados encontrados para o inicio da
frase entoacional, colocamos em questfio a interpretacdo do evento tonal inicial. Frota &
Vigario (1999) interpretam o evento tonal inicial do PB como sendo um H*. Basicamente,
os movimentos de FO que encontramos sfo foneticamente semelbantes ao que Frota &

Vigario (1999) encontram em um conjunto de vinte sentengas do PB. Argumentamos,
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poreém, que o tom LH* pode ser uma interpretagio mais adequada para o evento tonal
inicial em razfio da estrutura entoacional do PB.

A distingdo entre H* ¢ LH* traz 4 tona o problema da representacio dos tons
acentuais a partir da realizagio fonética. O problema especifico é definir quando interpretar
¢ inicio de uma subida de FO como um tom L que faz parte de um evento bitonal, Na
proposta da fonologia métrica e autossegmental, um tom H* é um pico local alinhado com
a silaba acentuada e um tom LH* se caracteriza por movimento que se inicia na silaba que
precede a silaba acentuada & qual est4 alinhado o pico de altura. No entanto, Ladd (1996:
84) afirma que ‘L+H* is basically like H* that is, a local peak, but is rises from a much
lower level The difference between L+H* and H* is particularly clear if there is a
preceding syllable to display the level of the leading L. On a phrase-inicial accented
syllable, L+H* and H* can be difficult to distinguish’.

Uma solucdio a esse problema é dada por Anderson, Pierrchumbert & Liberman
(1984), apud Ladd (1996: 84), ao proporem que um pequeno pico local seja interpretado
como H* ¢ que o tom LH* seja reservado para os c'asos eni que ha uma subida de FO de um
nivel mais baixo. Essa solucio estd fundamentada em uma nocfio bésica também para 2
teoria autossegmental e métrica, segundo a qual tons sdo identificados com os pontos em
que ocorre um ponto de mudanga no contorno de FO. Ladd (1996: 103), porém, pde em
questdo essa equagdo entre tom e mudanca de FO por ela limitar as possibilidades de
interpretagdes fonolégicas de um dado contorno, especialmente em linguas entoacionais,
mas reconhece ser um problema ainda maior simplesmente abandonar essa relagdo. De
qualquer forma, a interpretagdio do que constitui um tom deve ser feita com vistas a
encontrar uma organizagao fonolégica dos tons, pois essa € uma das principais assercdes da

proposta de Pierrehumbert (1980) que fundamenta a abordagem que seguimos. Ladd (1996:
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108) chama a atencio para o fato de que uma vez identificado um tom a partir de um ponto
de mudanca de FO {que consiste na interpretacdo do sinal fonético), 0 passo seguinte €
decidir como um dado tom se encaixa na estrutura fonoldgica.

Um caminho a ser trilhado para interpretar como H* ou LH* os tons que ocorrem
no inicio da frase entoacional passa pela consideracio da organizacdo dos tons na lingua.
Mostramos, a partir dos resultados da Tabela 2.1 abaixo, que ¢ preferivel a interpretagéo
LH* para o tom de inicio de /. Também argumentamos que os dados analisados atestam a
importancia do nimero de silabas pretdnicas para a distribuicdo dos eventos tonais no
inicio de I, mas ndo se verifica exatamente a mesma tendéncia observada por Frota &

Vigario (1999).

Tabela 2.1. Ocorréncias de eventos tonais em inicio de 1

N° de o, N°de o,

1 L. I{oc’c 2.1 |ctc’s 3 5. Il oocoo'c 6. I [chooo’
Batata A Casa Comerciantes O vendebOR
LH* LH* LH* LH*

L#* '

2 3. I [ooc’ 4. I [cHco” 4 7.1 [cococ’s 8. ] [cHoooo’s
Camer0s O meNmo Panificabores A pesquisaDoOra
LH* LHE* Ly* LH*

H LH* H LH*

Para estruturas com até duas silabas pretdnicas, um evento tonal ¢ alinhado a silaba
tonica da estrutura de modo categorico. Esse evento preferencialmente se realiza como
LH*, como mostrado por meio da figura 2.1.c, podendo haver ocorréncias de eventos
simples como L*, como ilustra a figura 2.2. Ambas as ocorréncias de eventos tonais se

verificam para a mesma sentenga em (5).
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(5) [A casa do Pedro ficou pronta.] /

i. akaza du pedru fikou préta
LH* L* H L* Li

ii. akaza du pedru fikou préta
L* EH* H L* Li

Figura 2.2. F0 de (5.1i) [4 casa do Pedro ficou prontajl

506 i j ,
- LH W] L L
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gy E
L Wl %

2.31293

G.1307

Nota-se que 0 evento tonal sempre tem como alvo a vogal da sflaba tonica que
ocupa a posicho micial de /. Essa associagdo do evento tonal ndo se altera em funcdo do
namero de silabas pretdnicas, mesmo quando essas silabas sio um elemento clitico que
forma uma palavra fonologica, como se observa do contraste entre os exemplos ‘batata’
versus ‘a casa’ versus ‘o menino’ na tabela 2.1, para os quais € dado, a seguir, 0 esquema

de associagdo do evento tonal 4 cadeia segmental: um tom H ¢ alinhado ao niicleo da silaba
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acentuada e ¢ precedido por um tom L. Nota-se que ha uma variagfio de F0 que sugere que
o evento bitonal LH* esta alinhado & silaba acentuada (cf.,, por exemplo, nas figuras 2.1.a-d
as realizacSes do tom LH). No entanto, nesse contexto considerado, verifica-se que também
a silaba imediatamente anterior & acentuada apresenta patamares de FO mais baixos ou tdo
baixos quanto aquele observado no inicio do movimento ascendente de LH dentro da silaba
acentuada. Essa realizacZo de FO nos leva a preferir LH* a H* como um evento tonal de

Inicio de 7.

Esquema de associagdo de evento tonal a cadeia segmental

v € Vv C v C V¥V

* L4 * L 2 L 4 L L]

H

O fato novo encontrado em relag8io ac trabatho de Frota & Vigario (1999) é que, para
estruturas com até trés silabas pretdnicas, nfo se observa uma outra configuracio, mas a
mesma se verifica: um evento tonal LH* alinhado & silaba t6nica da estrutura, como ilustra
a figura 2.3.a, relativa ao exemplo em (6). Para estruturas com até quatro silabas pretdnicas,
nfo € possivel afirmar se hd uma tendéncia & configuragdo H LH*. Em outras palavras, nfio
foi atestada a tendéncia em ocorrer um evento tonal adicional H em estruturas com mais de
duas silabas pretdnicas, como verificado iniciaimente por Frota & Vigério (1999), mas sim

em estruturas com quatro silabas preténicas. Nas estruturas em (5) e (6) da tabela 2.1 foram
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satisfeitas todas as condigSes previstas para ocorrer um evento tonal adicional, porém o
evento H nfo ocorreu. Por ouiro lado, esse evento ocorre nas estruturas exemplificadas em
(7) e (8). O contraste entre as estruturas em (5) e (8), da tabela 2.1, revela que o elemento
clitico parece contribuir para a configuracio entoacional na medida em que o evento tonal
adicional H surge em (8) ¢ ndo em (5) (cf. figuras 2.3.b-c, relativas aos exemplos em (6.2) ¢
(6.3)), embora ‘comerciantes’ e ‘pesquisadora’ tenham um mesmo nimero de silabas

preténicas.

(6) 1.{O vendedor chegou atrasado.]l
u veidedor fegou atrazadu
EH* L* HL* Li
2. [Comerciantes elegeram seus representantes. ]I
komersi3t{izelezerdu seus xeprezeitstfis
LH* 1* HL* L1
3. [A pesquisadora terminou os trabalhos.]I

a peskizadora terminous trabafus
H LH* i*  HL*Li

Figura 2.3. (a) FO de (6.1) [O vendedor chegou atrasado]l.

LHD L LD
P o P B P St ;
; overde! dosife ‘%osa}..mza__&%_____
¢ 3. 15483

G.163 4

-0 1089

3.194853
Time (5)
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Figura 2.3. (b} FO de (6.2) [Comerciantes elegeram seus representantes]l.
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Figura 2.3. (c) FO de (6.3) [A pesquisadora terminou os trabalhos]1L
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Com base nos resultados da tabela 2.1, pode-se afirmar que para a ocorréncia de um
evento tonal adicional H em inicio de 7 sfo levadas em conta as silabas atonas que formam
uma palavra fonologica e, portanto, ndio € o nimero de silabas pretdnicas de uma palavra
morfologica uma informagéo suficiente para a descrigfio da organizacio dos eventos tonais.
No entanto, nas estruturas da tabela 2.1 a palavra fonolgica é co-extensiva & frase
fonolégica que ocupa a posi¢do inicial de /, ou seja, a silaba portadora de evento tonal é
simultaneamente a primeira silaba acentuada de /, a silaba mais proeminente do ¢ em
posigdo inicial e a silaba tonica de . Portanto, falta verificar a que dominio prosédico o
evento tonal inicial esta associado.

Para encontrar a resposta, consideramos sentengas em que o ¢ inicial é ramificado
{(por ser formado por duas o), como exemplifica (7.1.0), em que a primeira silaba
acentuada de / nfo ¢ a silaba mais proeminente dentro de ¢, diferentemente do que ocorre
em (7.2.1). As realizagdes encontradas mostram que preferencialmente o evento tonal inicial
LH* ¢ associado 2 pri:ngira_ silaba acentuada de I (cf. 7.1.i), independentemente de essa
primeira silaba acentuada ndio ser a silaba mais proeminente de ¢, como em (7.1.40).
Também pode ocorrer de o primeirc evento tonal estar associado apenas 2 silaba
proeminente de ¢, como em (7.1.iii).° J4 em (7.3.i1), em que ha uma distincia de trés silabas
atonas entre a primeira silaba acentuada e a silaba proeminente de ¢, permite-nos constatar
a ocorréncia de dois eventos tonais LH* e L*, cada um associado a uma silaba acentuada
do ¢ inicial. O contraste da realizacdo em (7.1.i) com a apresentada em (7.2.11) leva-nos a

afirmar que o primeiro tom, associado & primeira silaba acentuada, deve ser interpretado

® De 12 realizagdes consideradas, em 11 verificou-se um evento tona! LH* associado & primeira silaba ténica
de 7 que ndo € a silaba mais proeminente de ¢.
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como caracteristico de inicio de 7, e o segundo, associado & segunda silaba acentuada, dever

ser interpretado como tom associado ao elemento proeminente de ¢.

N 1.i. [ [[A Nova]w [asTROlogalw]d [[usae [semprejw]d [[roupalw [clara]w]d [em festa]d ] /

1.ii. a2 novastrologauza sefprt xoupa klari festa

LH* L* LH* L[* L*¥ HL* Li
1.iii. a novastrologauza seiprt xopa klari festa

H* LH* L* L* HL* Li

2.i. [ [IA astrROloga)w]é [[agelw [semprelw]d [com discrigiold [em publicold ]/
2.ii. astrologazi seipri k6 dgiskris3u &f publiku

LH* LH* L* Hi* Li
3.i. [ [[O novo]w [maraja)w] [aceitou]d [o papel]é [de bandido. Jd ]

3.1i. U novu marazaisertou papsu d31 b3dzidy
LH* L* L* HL* Li
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Figura 2.4. (a) F0 de (7.1.i) {4 nova astréloga usa sempre roupa clara em Jfestall

300 : T —
f R
R
[ f Wf“f" 3 /N RV AN
'''' T -
. 5rovas Fooldoavzd <giperygnal lales | £e s [t
0 ~ ' i ° 3.11639
Time (s)
05248
04— -
-3 4975 -
o 311639

Time (s)

Figura 2.4. (b) 0 de (7.1.ii} [4 nova astréloga usa sempre roupa clara em festajl.
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Figura 2.4. (c) FO de (7.2) {4 astréloga age sempre com discri¢do em publico]l.
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Figura 2.4. (d) F0 de (7.3) {O novo marajd aceitou o papel de bandido]L
500 ; .
LH L. Ly HLL
: ‘M_,/—J'.T;"H\-Mm\:,_\_,u R . "-\_ . N/.—-'-—_\%
H % ‘ ; } + |~ .
0 VM OVemaicaiag . iﬁeztoulmipéuiclz:bs c\auc}u
0 v Pl ~ 7 2.91204
Time {s)
03663
|
04- ; mfm-—v— —
03172 :
0 2.91204

Time {s)

49



Capituio 2 50

Os resultados da tabela 2.1 também mostram a ndo obrigatoriedade da ocorréncia de
um evento tonal adicional quando a distincia entre o inicio absoluto de 7 e a localizacio da
silaba acentuada for igual ou superior a trés silabas 4tonas (cf. estruturas 7 ¢ 8 da tabela
2.1). Mas o fato principal encontrado confirma os resultados iniciais de Frota & Vigario, a
saber: se houver um evento tonal adicional, esse ¢ implementado de modo a resultar em
uma configuracdo entoacional do tipo I. H L H. Essa configuracio € confirmada pela
andlise de estruturas como as exemplificadas em (6). Basicamente em relagdo a realizaciio
do micio de 7 fo1 identificada uma tendéncia & configuracdio de uma alterndncia entoacional
L H L H e essa tendéncia obedece a uma disténcia minima entre os elementos proeminentes
de ¢. Esse quadro, em ultima instdncia, mostra que a configuragfio entoacional obedece &
estrutura prosddica que se articula em dois dominios: o da frase entoacional e o da frase
fonologica.

No que concerne 4 frase fonolégica, ¢ fundamental analisar as caracteristicas
entoacionais dos ¢§ que nfo ocorrem em posigio inicial de 7, isso porque a ocorréneia de
eventos tonais associados a esses)(i)S intermedidrios pode ser tomada como evidéncia de que
€ &, e nfio / ou U, o dominio relevante para a associagio dos eventos.

Se considerados todos os enunciados utilizados neste trabalho, soma-se um total de
4746 ¢s, dentre esse total, 1524 ¢ ocorrem em posi¢fio intermediaria dentro de I, ou seja,
sdo ¢s que ndo coincidem com a posicdo inicial ou final do dominio imediatamente
superior. Em 82% dos 1524 ¢, ocorre um evento tonal associade ao elemento proeminente

de ¢'. Esse resultado encontra respaldo no estudo de Frota & Vigario (1999: 13) que ja

" Suspeitamos gue essa porcentagem de associagdo de tons ao elemento mais proeminente de ¢ pode aumentar
(e possivelmente ndo diminuir) caso um outro algoritmo de ¢ seja adotado. Esse cotejamento nfio foi possivel
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haviam verificado que os ¢, intermedidrios sdo assinalados com, pelo menos, um acento
tonal, isto €, um evento tonal associado a uma silaba tonica. Portanto, ¢ é um dominio
relevante para a organizacfio fonologica da entoagio em PB.

Qutro ponto importante a ser destacado € a correlagio entre eventos tonais € ©
ntmero de silabas em jogo. Do experimento apresentado na se¢fo 2.1.1, encontramos que a
implementagio de um evento tonal adicional depende da distancia do inicio absoluto do
enunciado 2 silaba acentuada. Esse resultado leva-nos a salientar o fato relevante para a
organizacio fonologica dos eventos tonais: a alterndncia entoacional € implementada
obedecendo a uma distincia 6tima, dada em termos de nimero de silabas, entre os eventos
tonais dentro de ¢ e entre ¢, Em outras palavras, esses resultados revelam que a
configuragéio entoacional em PB € pautada por um principio em eiinﬁ;ar a alternédncia dos
tons guardada uma distdncia minima entre os elementos proeminentes. do dominio
prosédico relevante para a organizago dos tons.

Essa caracteristica da organizaciio do contorno entoacional do PB serd importante
"para a andlise do contexto em que hd choque acentual ou a configuraco de cadeias ritmicas
mal-formadas, como mostraremos no capitulo 4. Vale antecipar que o encadeamento de
eventos bitonais que encontramos depende da distAncia entre as silabas acentuadas que sio
interpretadas como os elementos mais fortes de ¢.

E importante observar também que a argumentagio de que a caracteristica da
fonologia entoacional do PB ¢é baseada na preferéncia pela alternéncia tonal L H L H
corrobora nossa proposta de que LH* é preferivel em relagdo & H* como um evento

prototipico no PB. O evento LH* traz em seu bojo uma alternincia tonal basica entre 0$

fazer neste trabalho, mas se apresenta como uma pesquisa interessante a ser desenvolvida para avangarmos na
descricdo entoacional do PB.
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tons que o compdem, além de constituir uvma descrigio mais préxima do que ocorre
foneticamente.

Resumidamente, a andlise da entoa¢do de um enunciado declarativo neutro revelou
que hd evidéncias da relevdncia de / e de ¢ como dominios em que sdo organizadas
informaces entoacionais do PB. Mais especificamente observamos que:

(i) € obnigatéoria a atribuicdo do acento tonal HL* associado ao elemento

proeminente do dltimo ¢ de /, o que caracteriza a declaraciio neutra;

(i1) ocorre um tom de fronteira Li associado a fronteira direita final de I A auséncia
desse tom apenas se observa se no houver material fonico apés a tltima silaba
tonica;

(ili) ocorre preferencialmente um tom LH* associado a primeira silaba acentuada de
I, independentemente de essa silaba ser ou nfio a mais proeminente de ¢. Nos
€asos em que nido se observa o tom LH*, a primeira silaba acentuada nfo € o
elemento mais proeminente de ¢. Isso ocorre quando € ramificado o ¢ que ocupa a
posicdo inicial dentro de [;

(iv) ba a possibilidade de ocorrer um tom adicional quando houver uma distancia
superior a trés silabas entre o inicio absoluto de / e a primeira silaba acentuada
nesse domimnio;

(v) hd a tendéncia em atribuir tons aos ¢, intermedidrios e nfio sio constatados tons
de fronteira associados a esse dominio;

(vi) constata-se uma preferéncia pela alternancia L H L H entre os tons de forma a
obedecer 4 distdncia minima de trés silabas atonas entre os eventos tonais seja

dentro de ¢ ou entre ¢..
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2.2. A frase entoacional e o enunciado fonolégico em PB

2.2.1. O experimento

Mostramos na se¢do anterior a importincia do dominio ¢ para a organizacdo
entoacional do PB e argumentamos que a caracteristica principal dessa organizacio € a
alternincia tonal. Buscamos, nesta seg#o, identificar se existem caracteristicas entoacionais
que particularizam os dois dominios mais altos da hierarquia prosddica, isto €, /e U, a
partir da elaboragdo de dois conjuntos de sentengas. As sentengas do primeiro conjunto sdo
apresentadas em (8). As sentengas sdo formadas por duas oragles que tém entre si uma
relacdo sintatico-seméntica que € expressa por um conectivo’. Em termos de dominios
prosodicos segundo a proposta de Nespor & Vogel (1986), as estruturas em (8) sdo

formadas por dois I; que formam um tnico U’

{8) 1. [ [Se vocé se atrasar,] / [a Marina vai embora.] /] U
2. [ [A Marina nfio acredita,} f [ mas eu vi um disco voador.} 7} U
3. { [Antes de vocé partir,} /[ assine o contrato da casa.] /] U

4. [ [Em Campinas,] [ [o presidente inaugurou uma escola;} 71 U
[ {em Santos,} 7 [anunciou novas verbas para a satde.] /] U/

5. [ [Quando vocé vier,] / [alimente os animais.] ] U

6. [ [Alimente os animais,] I [quando vocé vier.] ] U/

7. [ [Assim que te viu chegar,] 7 [Alice parou de chorar.] [} U
8. [ [Alice paroun de chorar,] J [assim que te viu chegar.] 1 U

9. [ [Apesar de haver riscos,] / [2 Alice vai pra Souzas.} /] U/

10, { [A Alice vai pra Souzas,] [ [apesar de haver riscos.] /] U/

' Conforme classificagio da gramatica tradicional, as oragdes em (8) s#o subordinadas, 3 excegdo de (8.4),
uma coordenada.

* Em (8.4), interessa-nos apenas 2 primeira “parte’ da estrutura ‘em Campinas, 0 presidente inaugurou uma
escola’.
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Para a construgio dessas sentengas foram tomados por base os exemplos de Cagliari
(1981: 170-171). Segundo a abordagem configuracional adotada por esse pesquisador, as
sentengas em (8) constituem duas unidades entoacionais denominadas por Grupos Tonais
(GT,).*> O GT ¢ 2 unidade basica para a descriciio entoacional no modelo de Halliday' e
representa uma “unidade de informac8o’, ou seja, traz um contetdo seméntico. Se em (8) hd
duas unidades de informacfio, entfio a seqiiéncia é formada de dois GT.. A silaba tonica
saliente € o elemento que traz a marca entoacional mais importante de um GT, isto &, o GT
¢ identificado pela presenca de uma maior variacio do contorno melédico em wma dada
silaba. Essa variagio do contorno melddico na sflaba tOnica saliente ¢ denominada tom.
Procuramos verificar por meio desse experimento se hi relagho entre a variagdo no
contorno melodico e a estrutura prosédica, especialmente se ha evidénciés do dominio /.
Ainda segundo Cagliari (1981), um GT pode ter uma ou duas silabas tdnicas
salientes. Se houver uma, o GT sera simples; se houver duas, serd composto. Os dois tipos
~de GT; sfo exemplificados em (9).° Caso seja enunciada com uma silaba ténica saliente em
acho, a sentenca constitui um GT simples com um tom simples; caso seja enunciada com
duas, uma em gcho e outra em gssim, a sentenca se estrutura em um GT composto por
passar a apresentar duas mudancas notaveis no contorno melédico, ou seja, ocorre um tom

composto.

* Apenas na sentenca (8.1) sdo quatro unidades entoacionais.

* Para Halliday (1970: 106), sdo quatro as unidades fonolbgicas hierarquicamente organizadas, a saber {em
ordem decrescente): grupo tonal, pé, silaba e fonema.

* Segundo notagio de Cagliari ( 1981), barras duplas inclinadas indicam fronteira de GT e barra simples
inclinada, inicio de pé. A silaba ténica saliente ¢ sublinhada.
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¢ 1. // Eu n#o /acho que /seja assim//
2.// Eundo facho que /seja as/sim//

Vale repetir que as sentengas em (8) sfo seqiiéncias de dois GT,, enquanto (9.1) €
um GT simples e (9.2) um GT composto. Essa distingio interessa ao nosso trabalho a
medida que o critério de identificagio de um ou mais GT, ¢ haver uma ‘mudanca notavel’
da melodia, e também porque Halliday (1970: 113) chega a afirmar que ‘there is a tendency
for the tone group to correspond in extent with clause’. O autor prople que seja
interpretada como tonalidade neutra, ie. a delimitacio das fronteiras e do niimero de GT,
quando hd uma co-extensdo entre um GT completo e uma oragfo (clause) completa.
Também um outro critério seméantico € acionado para justificar a caracterizacio melodica,
ou identificacdo do tom: ‘o importante é sempre marcar as variagdes que se relacionam de
um modo ou de outro com fungles gramaticais ou com manifestagdes seménticas da
lingua® (Cagliari, 1981: 160).°

Essa forte correlagio entre a delimitacio de um GT e uma ‘unidade informacional’ €
retomada por Selkirk (1984). Para essa autora, ‘the idea that the definition of what may
constitute an intonational phrase is essentially semantic in character’ (p. 27). Esse papel
importante da semantica na constituicio de ‘frases entoacionais’ € assegurado na proposta
de Selkirk (1984: 286) via a condicio de boa-formacio denominada de ‘Semse wumit
condition’ que reza que “the immediate constituents of an intonational phrase must

together form a sense unit”. Portanto, levando em conta a condi¢Bio seméntica de

S Cagliari (1981: 160) afirma “o GT composto carreia uma s6 unidade de informagéio em termos da estrutura
do discurso, 0 passo que uma seqgliéncia de dois GT, carreia a presenca de duas unidades de informagio™.
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constituicdo das frases entoacionais, as sentencas em (8) s3o mapeadas em pelo menos dois
I.. Na proxima secdo, discutiremos os aspectos fonéticos que permitem identificar a
delimitacdo da sentenca em /, argumentando que os contornos entoacionais e as
proeminéncias relativas sdo organizados de forma que é permitida pela estrutura prosodica.
Ainda segundo Cagliari (1981), as sentencas de (8.1) a (8.4) podem diferir entre si
em razio dos tons em que sio realizadas. A estrutura (8.1) pode se realizar com tom 3
seguido de tom 5, como ilustra (10.1); a estrutura (8.2), com tom 3 seguido do tom 1, como
em (10.2); a estrutura (8.3), com tom 4 seguido de um tom 1, como em (10.3); e a estrutura
(8.4), com tom 6 seguido de tom 1, como em (10.4) (A segunda parte da estrutura em (10.4)
¢ apresentada a fim de que se assegure uma relacdio de ‘contraste’ com a primeira e, assim,

a seqiiéncia de tons que se quer analisar).

(10 I.// 3 A Marina nfo acredita,// 5 mas eu vi um disco voador.//
2./ 3 Antes de vocé partir,// 1 assine o contrato da casa.//
3.// 4 Se vocé se atrasar,// 1 a Marina vai embora.//
4.// 6 Em Campinas,// 1 o presidente inaugurou uma escola://

//'3 em Santos, // 1 anunciou novas verbas para a safide./

No sistema notacional de Cagliari (1981), os tons primérios, i.e. os tons neutros,’

vdo de 1 a 6, sendo que se distinguem entre si pelos diferentes contornos melédicos que

7 Aos tons primdrios se opdem os tons secundarios por estes serem tons marcados. Os tons primirios
apresentam contornos melodicos apenas no componente ténico; 0s tons secunddrios, nos componentes tdnico
¢ preténico (cf. Cagliari, 1981: 163-164).

¥ Em termos genéricos, o tom 1 (cuja silaba ténica € descendente média-baixa) indica uma afirmagdo neutra; o
tom 2 {com tBnica ascendente baixa-alta), uma interrogaco neutra; o tom 3 {com tdnica média nivelada, por
salto), enunciade incompleto; o tom 4 (comi ténica descendente-ascendente meio-alta, média, alta), uma
declaragBo com reserva, com restrigio; o tom 5 (com tdnica ascendente-descendente meio-alta, alta, meio-
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apresentam no componente ténico. De modo geral, o valor seméntico dos tons € de dificil
definiciio é a noc¢do genérica € que ‘os contornos descendentes significam algo certo e os
contornos ascendentes, algo incerto’ (p. 166). Assim, os tons 1, 5 e 6 veiculam a nogdo de
algo certo, pois o tom termina por contorno descendente; e os tons 2, 3 e 4 veiculam a
nog¢do de incerto, pois os contornos sfo ascendentes. A seqtiéncia de tom 3+1, por exemplo,
¢ interpretada por Cagliari (1980) como indicando um fato incompleto seguido de outro
completo quando as oragdes sfo coordenadas e a seqliéncia 4+1 ¢ interpretada como
veiculando a noc¢f3io de um fato circunstancial em relagdo ao outro quando uma oragio
depender da outra. A consideragfio das sentencas em (8) visa a identificar como se dd a
delimitacdo de /s nos diferentes contextos seménticos.

A consideracfio das sentencas de (8.5) a (8.10) é baseada na afirmacéo de Cagliari
(1981: 178) de que quando ocorre uma relagdo de dependéncia entre duas oragbes, a
mudanga na ordem das oragdes n#o altera o contorno entoacional que, preferencialmente, €
a seqiiéncia de tons 3+1, como ilustram (11.1) e (11.2). Considerando pares de sentengas
como indicado em (11),7 buscamos verificar como se dé a associagédo do's contornos
entoacionais & cadeia segmental e se se alteram os contornos entoacionais em relacfo a

ordem das ora¢les e a0 tipo de informacfo seméintica veiculada.

a1 . // 3 Quando vocé vier,// 1 alimente os animais.//

2. // 3 Alimente os animais,// 1 quando vocé vier.//

3. Assim que te viu chegar, Alice parou de chorar.

4. Alice parou de chorar, assim que te viu chegar.

baixa), uma declaraciio que pde em divida ¢ depois afirma; o tom 6 (com tdnica alta nivelada, passando a
baixa nivelada, por salto) pde um termo em suspense a espera de alguma afirmaco.
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5. Apesar de haver riscos, a Alice vai pra Souzas.

6. A Alice vai pra Souzas, apesar de haver riscos.

Além das dez sentengas em (8), que perfazem um total de 60 enunciados, levamos
em conta estruturas como as exemplificadas em (12). Por meio desse experimento, além
das fronteiras de / e U, foram controlados o tamanho dos constituintes e o tipo de relacdo

sintitica e seméntica entre as sentencas.

(12) 1. [A laraNja,} ; [apesar da sEca,] ; [alcancou bom preco.]
2. [Somente dando laraNja,] ; [alcancAaram bons resultados na campanha.]
3. [Féabio vendeu laranja.] ; [Alcancou bons resultados.]
4. [Fabio chupou laraNia.]  [ALine tomon sorvete.]
3. [O Pedro comprou laraNja.] s [AleGaram falta de provas.]
6. [O Paulo vendeu larAaNia.] , [ApresenToU altos indices de produtividade.]

7. O Marcos fez vdrios investimentos na plantagdo de larANja.] ; [ApresenToU bons
resultados.] ,

Nas sentengas (12.1) e (12.2), € levada em conta a extensfio, dada em nGmero de
silabas,” das construgbes que formam cada /. Em (12.1), o primeiro J tem 4 sflabas; o
segundo /, 6; o terceiro 7, 6.' Em (12.2), o primeiro 7 tem 8 silabas (o dobro de silabas que
o primeiro / em 12.1), enquanto o 7 seguinte tem 13 silabas. O controle do numero de

silabas visa a verificar como a extensfio dos constituintes leva & reestruturacio de /, basicas

? O nimero de silabas considerado no leva em conta a possibilidade de sindi das silabas ou as realizacBes
fonéticas das silabas.
10 Apenas para as sentengas para haplologia, o primeiro / tem 5 silabas; o segundo 7, 11, e o terceiro /7, 10.
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pequenas, como as que ocorrem em (12.1) e (12.2), em uma / major (conforme previsto

pelo algoritmo de , item “b.ii*),'! como exemplificado em (13.i) e (13.iii)."

{13) 1.i. [A larANjg,] ; [apesaR da sEca,] ; [alcanCOu bom prego.];
1.ii. [A JarANja, apesAR da SEca ] ; [alcan¢ou bom prego.];
1.iii. [A larANja, apesSAR da SEga, alcan¢oU bom prego.];
2.1. [Somente dando larANja,] ; [alcangaram bons resultados na campanha.]
2.ii. [Somente dando larANja, alcangaram bons resultados na campanha.};

A extensio dos constituintes é uma informacfio crucial ndo apenas para a
reestruturacio de /, mas também para a reestruturacio de U. A necessidade de as duas
sentencas serem relativamente de tamanho pequeno ¢ a primeira condicdo fonolodgica
formulada por Nespor & Vogel (1986: 240) para haver reestruturacio do dominio U
Observando essa condicfio, apresentada em (14) elaborou-se o conjunto de sentengas de

(12.3) a (12.7), reescritas em (13).

(14) Phonological Conditions
a. The two sentences must be relatively short.
b. There must hot be a pause between the two sentences.

' Cf. algoritmo de formagdo de 7 no capituio 1.

12 Sentencas como (3.1.1) ndo podem ser reestruturadas como: [a laranja] / [apesar da seca, alcancou bom
prego].

13 As pesquisadoras mencionam brevemente que a extensio dos constituintes, juntamente com a velocidade de
fala, estd, em (iltima insténcia, relacionada a condigBes fisiologicas para produgdo dos enunciados (cf. Nespor
& Vogel, 1986: 240}.
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(15 1. [Fabio vendeu laraNja.] i fAlcangou bons resultados.]
2. [Fabio chupou laranja.] ;7 [ALine tomou sorvete.]
3. {O Paulo vendeu larania.] ;; [ApresenTou altos indices de produtividade.] ;s

4. [O Marcos fez virios investimentos na plantagio de larania.] o [ApresenToU bons
resaltados.]

As sentencas em (15.1) e em (15.2) sdo relativamente pequenas ¢ de mesma
extensdo (tendo a primeira sentenga 7 silabas e a segunda sentenca 8).'* J4 em (153)eem
(15.4) uma das sentencas & relativamente longa: em (15.3) a segunda sentenca tem 16
silabas, enquanto a primeira, 8; em (15.4), a primeira sentenca tem 19 silabas e a segunda,
9. Pela abordagem adotada, prevé-se que os U pequenos das sentengas em (15) sejam

reestruturados conforme indicado abaixo.

(16) 1. [ [Fébio vendeu larANja.] ; [Alcancou bons resultados. ] ey
2. [ [Fébio chupou laraNja.] ; [ALine tomou sorvete.] ;] ;-
3. [O Paulo vendeu laraNja.] ;; [ApresenTou altos indices de produtividade.]

4. [O Marcos fez varios investimentos na plantacio de laraNja.] s [ApresentoU bons
resultados.]

Vale salientar que, como expresso em (14), a presenga de pausa € outra condicdo

que deve ser evitada para que haja reestruturagio de U, pois a pausa delimita esse

dominio. ™

'* A diferenga entre (15.1) e (15.2) sera discutida mais 3 frente.
1* Observamos mais uma vez que, na gravagio das letturas das sentencas, os informantes foram instruidos
para realizarem leituras mais proximas do que considerassem uma fala esponténea ¢ fluente, nfo tendo que
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Além das duas condigbes fonoldgicas, duas outras condigdes de natureza
pragmatica, dadas em (17), devem ser satisfeitas para que seja possivel a reestruturagéo de
U. Uma vez asseguradas as condigbes para que ocorra a reestruturagio de U, as duas
sentencas podem formar uma tnica unidade fonologica e, desse modo, passa-se a ter I

como o dominio relevante.*®

{17) Pragmatic Conditions
a. The two sentences must be uttered by the same speaker.
b. The two sentences must be addressed to the same interlocutor(s).

Além de condicbes pragméticas e fonologicas, é necessdrio assegurar condicdes
estruturais (conforme previsto pelo algoritmo de U'7) para uma possivel reestruturacéo de
U, pequenos em um U maior (como exemplificados em 16). Nas estruturas em que as
fronteiras entre ‘Us sdo 6bsewédas, foram controlados certos tipos de relagio sintatica e
semintica entre as sentencas. Em (16.1), reescrito em (18.1), hd uma relagdio sintatica de
elipse entre as sentencas, uma vez que o sujeito da segunda sentenca {que constitui ©
segundo U) € apagado por ser igual ao sujeito da primeira sentenca.'® Em (16.2), reescrito

em (18.2), ha uma relagio semantica entre as sentencas que formam cada U o conector

necessariamente produzir pausas ao encontrarem sinais de pontuagio como virgula ou ponto final, pois esses
sinais ocorrem justamente entre as fronteiras de J; e de U; que podem ser reestruturadas. Tambeém se orientou
para que a leitura nio fosse feita com uma velocidade de fala lenta ou pausada, mas com uma velocidade de
fala fluente.

' Para gravaciio, as informantes foram instruidas para lerem as sentengas como enderecadas a um mesmo
interlocutor.

7 Cf. 0 algoritmo de formagdo de U no capitulo 1.

18 Nas estruturas consideradas, a elipse também atua com uma anafora zero por retomar o sujeito da primeira
sentenca. Também existe uma relagio seméntica de conseqiiéncia entre as sentencas ao se interpretar, por
exemplo na sentenga (2.7), que ‘alcangar bons resultados’ (proposi¢io da primeira sentenca) € uma
conseqiiéncia de ‘vender laranja’ (proposigio da segunda sentenca).
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l6gico-seméntico “e” implicitamente estabelece relacdo entre ‘Fdbio chupou laranmja’ e
‘Aline tomou sorvete." Em (18.3), porém, nfio ha relacio seméintica ou sintitica entre as
sentengas, de modo que nfo € prevista a reestruturacfio dos dois U, formados por essas
sentencas.”” Nesse caso, embora as sentencas sejam relativamente pequenas, o que atende &
condi¢do fonolégica para reestruturagio do dominio U, a fronteira prosédica continua

sendo U/,

(18) 1. [ [Fabio vendeu laranja.] ; [Alcanou bons resuitados.] ] ¢
2. [ [Fabio chupou laraNja.] ; [ALne tomou sorvete.] ]
3. [ {O Pedro comprou laraNja.] s [AleGaram falta de provas.] | ¢

Em resumo, sdo controlados fatores que possam levar a reestruturacio dos dominios
prosodicos, tais como: (i) extensdo dos constituintes sintaticos e prosodicos (1. U) e (i) tipo
de relacfio entre os enunciados fonolégicos. Qu sejé, estamos considerando sentengas em
que as fronteiras de / e de U estéo controladas de modo que é possivel verificar como os
contornos eptoacionais estdo associados aos dominios prosodicos mais altos que a frase

fonolégica e que tém por caracteristica serem variaveis em extensio.

** Ver as consideragdes de Nespor & Vogel (1986: 241-244) sobre a relagiio semantica no nivel de /.

0 As sentencas em (18.3) podem ser proferidas por um mesmo interlocutor {como exige a condigio
pragmatica 17.b) em uma situacio de interlocucdo em que se dé uma mudanga de tdpico conversacional. A
primeira sentenca ‘Pedro comprou laranja’ faz parte do primeiro topico (por exempleo, ‘a compra de laranjas
no supermercado’) que € interrompido pelo falante, quando esse passa a tratar de outro tépico que, por
exemplo, ouve na televisdio sobre um processo criminal em Jjulgamento. Portanto, a segunda sentenca
‘Alegaram falta de provas’ pertence a mesma categoria das demais sentengas em (18) e estruturalmente
formam dois U, que nio sio reestruturgveis.
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2.2.2. Resultados e discussio

Nesta secfio, tratamos das caracteristicas entoacionais de / ¢ U que podem ser
encontradas na andlise das senten¢as do experimento apresentado na secdo anterior quando
considerados alguns dos indicios fonéticos da constituigdo de fronteiras entoacionais.
Tomamos como ponto de partida os indicios fonéticos apresentados por Selkirk (1984) que
s3o: (i) presenca de um tom de fronteira do tipo ascendente; (i) queda brusca e profunda de
FO em relacio a linha de base da altura utilizada pelo falante; (iii) distribuicdo das pausas
no enunciado; e (iv) alongamento da silaba ou de parte dela. Neste trabalho, concentramos

nossa aten¢do apenas nos trés primeiros indicios.

2.2.2.1. A distribui¢fio de pausas nas fronteiras de dominios prosédicos

Nesta secdo, iniciamos a discussfio sobre evidéncias dos dominios /e U em PB a
partir das ocorréncias de pausas nfo-preenchidas verificadas para o segundo conjunto de
sentencas dos experimentos que elaboramos. Esse corpus ¢ formado por sete estruturas,
listadas na primeira coluna da tabela 2.2, sendo dois os tipos de fronteiras prosodicas em
jogo (a saber: entre I, e entre Us). Para cada fronteira controlada, sdo seis 0s contextos
segmentais considerados” e, para cada contexto segmental, seis as realizagdes produzidas,

o que resulta em 36 enunciados para cada estrutura, totalizando 252 realizacdes.

1 O primeiro contexto /s+a/ € relativo ao processo de vozeamento da fricativa; o segundo /R+a/, a0 tapping; o
terceiro /di+di/, 2 haplologia; o quarto /a+3a/, 3 degeminagio; o quinto contexto /a+o/ ¢ propicio a resultar em
elisfio; e o sexto /fo+a/ preferencialmente resulta em ditongagio.
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Do total de realizacdes consideradas, ocorrem pausas em apenas 13% delas.”? Essas
ocorréncias de pausas, apresentadas na tabela 2.2, se verificam entre as fronteiras de / e de

U, independentemente do tipo de contexto segmental em que ocorre a frontejra prosédica.”?

Tabela 2.2, Ocorréncias de pausa entre as fronteiras prosddicas

Contextos segmentais Total de
Estrutura Prosodica | /S/+/a/ | /R/+/a/ | /di+dl/ | /a+a/ | Ja+of | Jora/ | Pausas
I+F+1
HI 2 2 2 2 g
U+U1 2 2 2 2 8
U+L2 2 2 1 2 7
U+U3 2 2 2 6
U+U4 i 2 3
U+Us3 2 1 3

Dentre os contextos em que ocorre pausa, faz-se necessrio analisi-los quanto ao
tipo de fronteira prosddica em jogo. Considerando os contextos em que a fronteira
prosodica relevante € do tipo I, verifica-se que nas estruturas exemplificadas em (19.1),
indicadas por I+/+/ na tabela 2.2, nunca houve pausa, mas, nas estruturas em (19.2),
indicadas por /+/, houve pausas. Em (19.1), uma estrutura parentética € encaixada ap6s o
SN-sujeito da sentenca principal gerando, assim, uma estrutura prosédica formada por trés
I;, sendo duas as fronteiras prosédicas relevantes: uma entre o SN-sujeito € o paréntese, e

outra entre o paréntese ¢ o verbo da sentenga principal. Em (19.2), o primeiro / é formado

* A porcentagem indicada equivale a 35 realizagdes com pausa. Se levarmos em contra outros 144
enunciados em que sdo controladas as fronteiras de ¢ ¢ os mesmos contextos segmentais, a taxa de pausa cai
para §%.

* Observa-se que hi menor incidéncia de pausas, quando o contexto for /di+di/, caracteristico da haplologia,
ou /o+a/, caracteristico da ditongacio; e ha maior incidéncia de pausas, quando o contexto for /a+o/,
caracteristico de elisdo. Nao temos, porém, uma explicagio para esses fatos,
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por elementos movidos que, como os parénteses, sdo construgdes que obrigatoriamente

constituem [/, independentes, e o segundo 7 ¢ formado pela oracdo principal.

(19 1. [A laraNia,] ; [ouTROra em baixa na Feira,] ; [obTeve bom prego.]

a lar¥zotrori bafa na ferra | avkdsou bou presy
LH* L* L* LH*Hi HL* H L* Li

2. [Somente dando laraNia,] ; [obtivEram bons resultados na campanha. ]

somerntfi didu larsza | obitfiverdu béuz xezutadus na kipanpa
LH* L* LH*Hi HL* L* L* HL* Li

Se tomada a presenca de pausa como um indice da ocorréncia de I, seriamos
levados a supor que em (19.1) houve reestruturagdo das /; basicas em uma / maior. No
entanto, em Tenani (1996), foram analisadas as estruturas parentéticas em corpus de fala
espontdnea € constatou-se¢ que a pausa ndo é um elemento recorrente nas fronteiras do
paréntese, como exemplificado em (20). A pausa ora ocorre nas duas fronteiras dessa
estrutura (como em 20.1), ora apenas na segunda fronteira (como em 20.2),. ora em
nenhuma dessas fronteiras (como em 20.3).** No entanto, em todas as ocorréncias hi a
mudanca de tessitura® que, geralmente, passa a ser ‘baixa’ em rela¢fio a tessitura do trecho
que antecede € ao que precede o paréntese, ¢ ha a mudanca de velocidade de fala, que passa

a ser ‘rapida’ durante o trecho parentético.”

* Os exemplos em (20) sdo analisados em Tenani (1996: 77) e correspondem aos exemplos 44, 19 e 45,
respectivamente. Os dados sdo extraidos do inquérito DID — REC / 131 (Informante homem, grau
universitario, da cidade do Recife-PE). Os trechos parentéticos estdo em negrito e as pausas sdo indicadas por
barras simples.

** A nogHo de tessitura utilizada € baseada em Cagliari & Massini-Cagliari (2001). Na segiic 2.2.2, serd
discutida a nocio de tessitura.

% Nota-se que os parénteses s#o relativamente de mesmo tamanho e, portanto, o aumento de velocidade ndo
estd, nesses casos, necessariamente relacionado ao tamanho do constituinte fonolégico.
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0 i. porque nés temos que admitir / que numa: sociedade ou que em toda sociedade / o
individuo / néo pode figurar / como o senhor todo poderoso / ele tem que / re:partir /
aquele poder / digamos assim / de exclusivi:smo / com os seus / assessores imediatos

2. os chamados departamentos / médico-odontolégico / que sfio setores como ja frisei
anteriormente / da mais relevante importéncia / dentro do contexto / do desenvolvimento

3. os associados / tratam também a respeito de da questsio / do hordrio porque como nés
sabemos a classe comerciaria por exemplo / tem um horério estipulado / pela leia das
conso pela CLT

Desse modo, cada paréntese exemplificado em (20) nfio ¢ delimitado
necessariamente pela presenca de pausas, mas por outras evidéncias como variagio na
tessitura e na velocidade de fala. Ou seja, em (20) as estruturas parenté;icas constituem um
I, mas a evidéncia para a identificacio desse / néio é dada necessariamente pela presenca de
pausa. Sobre essas evidéncias, tratamos na préxima secfio. Com base nos resultados da
tabela 2.2 para a estrutura exemplificada em (19.1), podemos afirmar que a auséneia de
pausa ndo ¢ informacdo suficiente que autoriza afirmar que houve reestruturagiio de 7,
basicas em uma / maior.

Da comparagdio entre as estruturas exemplificadas em (19), verificamos que a pausa
entre as fronteiras de /; ¢ mais freqiiente nas estruturas em que ao primeiro [ corresponde
uma estrutura de elementos movidos dentro da sentenca. Fsse resultado encontra respaldo
na afirmag8o de Cagliari (1992: 143) de que a pausa pode ser usada “para indicar o
deslocamento de elementos sintéticos (...) e para assinalar algum tipo de mudanga brusca ou
radical do contelido seméntico, que vai se iniciar ou terminar”. De fato, em (19.2), hd um

deslocamento de elementos sintaticos, e a pausa ocorre; ¢, em (19.1), nfic hé uma mudanga
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do conteddo seméintico que possa ser considerada ‘brusca’ ou ‘radical’ no trecho
parentético, € a pausa ndo ocorre. Dessas consideracGes, pode-se concluir que a distribuicio
de pausa no enunciado {em situacfo de leitura) indica a fronteira de /, mas a auséncia da
pausa nfio € suficiente para afirmar que néo haja fronteiras de /.

A consideragdo dos dados em (21) revela que a pausa também ocorre entre as
fronteiras de U,. Os dados da tabela 2.2 mostram maior incidéncia de pausa entre U
relativamente pequenos e que sfo formados por sentencas que tém entre si algum tipo de
relagdo, seja sintatica, como em (21.1) (cf. U+U1), seja seméantica, como (21.2) (cf. U+U2).
H4 uma ligeira queda de ocorréncia de pausas quando ndo ha qualquer tipo de relagdo entre
U, como no exemplo (21.3) (cf. U+U3). Mas diminui ainda mais a ocorréncia de pausa
entre Us;, quando um deles € relativamente maior que o outro, como em (21.4) e (21.5) (cf.

U+U4 e U+US).
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2D 1. [Fabio vendeu laraNja.] 1, [ObTEve bons resultados.]
fabiu véideu lar3za | obitevi bdus xezwitadus
L LH*H L* L* HL* Li
2. [Fabio chupou laraNia.] ;; [Osvardo tomou sorvete. ]
fabiu fupou larsza | osvaudu tomou sorvet]; 1
L* LH*Hi HL* IL* HL* 14
3. [O Pedro comprou laranja.] ;; [Obricaram as Pessoas a correr.)
U pedru képrou lardza /  obrigardu as pesoaza koxey
Ly* L* LH*Hi L* I* HL*
4. [O Paulo vendeu laraNja.] ;; [QbTEve altos indices de produtividade.]
u paulu veideu lar33a / obrtev autuzidzisis dz produtfividadz:
LH* EH*Hi L* LH* L* HL* Li
5. [O Marcos fez virios investimentos na plantagio de laraNija. ], [ObTEve bons resultados.],;

o markuz ferz varivzivestfiméituz na plstasiu dz1 lacsza / obitev bous xezutadus
Ly* LH* L* L*  HL*Li L* L* HL*Li

Figura 2.5. (@) FO de (21.1) [Fabio vendeu laranja JU [Obteve bons resultados].
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Figura 2.5. (b) FO de (21.2) [Fabio chupou laranja. JU [Osvaldo tomou sorvete].
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Figura 2.5. (¢} FO de (21.3) [O Pedro comprou laranja. JU [Obrigaram as pessoas a correr. .
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Figura 2.5. (d) FO de (21.4) [O Paulo vendeu laranja. JU [Obteve altos indices de produtividade].
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Figura 2.5. (e) FO de (21.5) [O Marcos fez varios investimentos na plantacdo de laranja. JU [Obieve bons

resuftados].
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Da anslise da distribuicio das pausas em relaciio as fronteiras prosodicas
controladas, contata-se que essa distribuiciio ¢ inversa aquela esperada na medida em que
(i) hé relativamente mais pausas entre constituintes que tém entre si algum tipo de relagdo
sintatica ou seméntica; e (i) ha adjacéncia prosddica, isto €, hd auséncia de pausa, entre
constituintes que ou ndo tém qualquer tipo de relagio ou séo relativamente longos.

A presenca de pausa desfaz a adjacéncia prosodica e, dessa maneira, n3o ocorrem 0S
processos de juntura (como mostraremos no préximo capitulo na analise da degeminacfo,
da elisdo, do vozeamento da fricativa entre outros processos de sindi externo). Ainda em
contextos em que ocorrem pausas entre as fronteiras de dominios, observam-se tons de
fronteira Li ou Hi. A analise desses eventos tonais ¢ feita na proxima se¢io.

O aspecto relevante da distribuigdo de pausas encontrada € que essas tendem a
ocorrer enire as fronteiras de I; e de U, , delimitando, portanto, as fronteiras desses
dominios prosédicos, os quais correspondem aqueles definidos pela teoria da hierarquia

prosddica.

2.2.2.2. Os contornos melédicos e os dominios prosédicos

Nesta secfo, a atengdo estd voltada para a analise dos contornos melédicos com o
objetivo de verificar como estdo organizadas as informaces entoacionais no PB e em que
medida a relaciio entre os eventos tonais pode ser definida como sendo hierarquicamente

organizada como previsto pelo modelo adotado de dominios prosédicos. Para tanto, sio



Capitulo 2 72

considerados os tipos de eventos tonais, suas caracteristicas fonéticas, e como se d4 a
associag:é‘.o‘ dos tons & cadeia segmental.

A anslise dos contornos melddicos identificados é baseada em trés conjuntos de
sentengas. Em um conjunto, a estrutura é mapeada, pelo algoritmo de formacfo, como duas
Is que formam um tGnico U, como ilustra (22.1). No segundo conjunto, a estrutura é
mapeada como dois Us, como ilustra (22.2.i), que, observando as condigbes fonolégicas e
pragmaticas de reestruturacdo desse dominio, passam a ser dois /; em um mesmo U, como
ilustra (22.2.ii). Por fim, no outro conjunto de sentencas, a estrutura, exemplificada em
(22.3), ¢ formada por dois Us que niio sdo reestruturaveis, segundo previsdo do algoritmo
desse dominio, por néo haver qualquer tipo de relagio entre as sentencas que formam cada

U.

22) 1. [ [ A Marina ndo acredita,)] [mas eu vi um disco voador. ]/ |U
2.i. { Fabio vendeu arroz.]U [Alcangou bons resultados. U
2.ii. [ [ Fabio vendeu arroz.]/ [Alcangou bons resultados, ]/ JU
3. { [ O Pedro comprou arroz.}U [Alegaram falta de provas] U

Considerando os resuitados para o primeiro conjunto de sentencas, constata-se que
ocorre um tom de fronteira Hi entre I quando houver pausa, como ilustra a realizacdo
indicada em (23.1) e figura 2.6.a. Ndo se identificam tons de fronteira quando ndo ha pausa,
como exemplificado em (23.i)) e figura correspondente. O tom Hi se caracteriza por

apresentar uma subida abrupta da altura em relacdio 3 altura imediatamente anterior. No
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caso prototipico, como € (23), o valor de FQ passa de 159Hz a 262H7*’ em 0.143 segundos
(sendo que a sentenca dura 4.714 segundos). Portanto, além da pausa, outro indicio da
fronteira de 7 € a presenca de uma subida da altura, especialmente aquela que se segue a

Gltima silaba acentuada do f ndo-final.

(23) 1 Em Campinas, o presidente Inaugurou uma escola; em Santos, anunciou novas verbas para a satde.

LI g kipinazu presidéntfinaugurodma iskola / &1 s§tuzanGsiou novaz vegbas para saudsy

LH*L L* I* HL*H LH* LH* L* HL* Li
Lii. & k3pinazu presidértfinauguroimaiskoli s3tuzantsiou novaz vejbas para saudsj
LH* L* L*  LH* H* L* L* HL*Li

T Nota-se que a realizagdo fonética de Hi nio é confundivel com um tom bitonal — do tipo LH — guando
considerada a correlacdio entre a variagiio de F0 e a cadeia segmental. Em casos menos claros de presenca de
tom de fronteira, essa correlacfio € a chave para a interpretagio dos tons.
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Figura 2.6. (a) FU de (23.1.)) {Em Campinas,jI [o presidente inaugurou wma escola:JI [em Santos, ]I
[anuncion novas verbas para a saide. |
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Figura 2.6. (b) FU de (23.1.ii) [Em Campinas,JI [o presidente inaugurou uma escola:JI [em Santos,]I
[anunciou novas verbas para a saiide.]
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Como ja mencionado na se¢fio precedente, a pausa ocorre entre /; relativamente
longos, como (23), e também entre as fronteiras de U justapostos, como exemplificado em
(24) e figura 2.7, independentemente de haver ou nfio uma relag@io sintdtica ou seméintica

entre cada U (cf. 24. 1 versus 24.2).%

(24) 1. [O Pedro comprou laranja. ] U { Obrigaram as pessoas a correr.]l/

U pedru kdprou lacsza /  obrigaru as pesoaza koxel
LH* LH*Hi HL* H* HL*

2. [Fébio vendeu laranja. ] U [ Obteve bons resultados.JU/

fabiu vérdeu lar8za / obitevr béuz xezmtadus
L* LH*Hi L* L* HL* Li

Figura 2.7. (a) FO de (24.1) [O Pedro comprou laranja. JU [Obrigaram as pessoas a correr].
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¥ A auséncia de pausa entre U, ¢ uma das condicdes fonologicas necessérias para que haja reestruturagio de
dominios. Portanto, nos exemplos dados, ndo houve reestruturagio de dois IJ/; em um Gnico U.
¢ f
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Figura 2.7. (b) FO de (24.2) [Fdbio vendeu laranja JU {Obteve bons resultados. ]
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Nos casos em que-ha tom de fronteira, nfo ha dividas sobre a constituicio de dois [;
ou dois Us. O fato a ser observado’é a recorréncia do tom Hi em detrimento do tom Li (das
31 ocorréncias em que se verificou o tom de fronteira, 90% apresentam o tom Hi). Esse fato
pode ser interpretado como indicativo da ‘incompletude’ sintdtica e/ou seméntica da
primeira sentenca.

Na literatura sobre o PB, encontra-se o chamado ‘padrdo continuativo’, nos termos
de Gongalves (1997) que, em certa medida, corresponde 20 que Cagliari (1992: 138)
denominara de ‘tom suspensivo’. Segundo Cagliari (1992), o tom suspensivo se realiza com
um contorno melodico ascendente, partindo do nivel baixo e indo até meio-baixo (i.e. tom
3) na primeira frase em uma seqiiéncia de duas frases que estabelecem entre si uma relagdo

em que a primeira € ‘sintaticamente incompleta’ em relagiio 2 segunda. Gongalves (1997)
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define o padriio continuativo em oposi¢do ao padrfio que encontra para a focaliza¢do, pois
seu interesse é caracterizar esse segundo fenémeno em PB. O pesquisador constata que ha
um aumento da freqiiéncia da mesma maneira que ocorre no acento enfitico, mas, no
padrio continuativo, “o aumento nos indices de FO e de duragdio aparece desvinculado de
qualquer acréscimo na amplitude” (p.96). O padrio continuativo se distingue da énfase por
no gerar alteracdo de intensidade nem nas silabas t6nicas, nem nas atonas e por levar ao
aumento da duragfio das tonicas e das postOnicas. Em outras palavras, o tom de fronteira
identificado Hi delimita um constituinte ¢ assegura essa informac¢io estrutural que sinaliza
uma ‘continuidade’ do enunciado.*’

Em termos de organiza¢io dos constituintes, a presenca de Hi ndo apenas delimita
um constituinte entoacional, como também parece traduzir a relacfio hierarquica entre as
sentencas. Em outras palavras, embora linearmente possa ser identificada a seqiiéncia de
dois 7, a relacdio entre eles é assimétrica, ou seja, os constituintes irmfos ndo t€m O mesmo
valor, uma vez que um dos constituintes estd incompleto em relagfo ao outro que se segue.
‘Essa relagfo, como argumentamos a seguir, é assegurada juntamente com o acento tonal,
que preferencialmente se realiza como LH*, associado 4 wltima silaba tonica do J ndo-final.

No que diz respeito aos acentos tonais, observa-se tanto um tom HL*, como em
(25.1), quanto um tom LH*, como em (25.2), associado & ultima silaba tdnica do [ que
ocupa a posicdo que ndo corresponde ao fim de U. No entanto, de modo geral, hi a

predominéncia do tom LH* (56%)*" associado  tlitima sflaba tonica do  ndo-final quando

2 Gongalves (1997: 95) observa que, na literatura sobre entoagho, ‘o aumento dos indices de fregiiéncia
fimdamental estd diretamente vinculado & manutengiio do topico discursivo em desenvolvimento na conversa’
e, portanto, a elevagdo da altura ¢ uma estratégia de que o falante langa méo para assegurar a continuidade de
sua fala, para garantir que seu turno néo seja assaltado por seu interlocutor.

3¢ Foram contados 348 contextos, sendo que em 195 ocorre o tom LH* e em 121 ocorre o tom HL* associado
3 silaba proeminente de /.
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se configuram dois J; dentro de um mesmo [7’. Esses tons podem ser seguidos por um tom

de fronteira, como (23.1.i) e (25.2), ou nfio, como em (23.1.ii) e (25.1).

(25} L. [ {A Marina n&o acredita, } / [ mas eu vi um disco voador. ] /U
a marina n3u akredzita mazeu vid disku vuador
LH* HL* L= L* HL*
2. [ [A Alice vai pra Souzas,] 7 [apesar de haver riscos.] /U

alist vai pra souzas / apezar dziaver xiskus
LH* L* LH*Hi L* HL*  Li

Figura 2.8. (a) FO de (25.2) [A Marina ndo acredita, ]I {mas eu vi um disco voador.].
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*! Cabe observar que na maioria dos contextos analisados estd em Jjogo uma fronteira de 7 que se da entre
oragbes subordinadas. Uma questdo que fica para futuras pesquisas é investigar se se verifica uma correlagio
entre o tipo de relaco sintdtica entre as oracfes e o evento tonal preferencial associado a essa fronteira.
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Figura 2.8. (b) FO de (25.1) [A Alice vai pra Souzas, ]I [apesar de haver riscos.]
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No que éoncerne & presenca do tom ﬂL* alinhado 2 Gltima silaba tonica de um f
ndo-final, pode-se inte’rpreté-lo como um evento tonal que delimita esse domﬁzio, uma ve-z‘
que HL* associado & Gltima sflaba tonica de um enunciado caracteriza o acento nuclear da
declaracdio neutra. Assim, a ocorréncia de HL* nesse ponto da cadeia pode ser tomada
como ndice do limite do domiio / (como em 25.1 — figura 2.8.a). O mesmo pode ser dito
quando consideradas as estruturas, cémo as exemplificadas em (26) e figura 2.9, em que
ocorre um tom LH* associado & ultima silaba do [ nfio-final em um contexto em que

inicialmente dois U, quando justapostos, sofrem reestruturacfio e passam a constituir dois /s
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dentro de um mesmo U.** Do contraste entre os tons associados a ultima silaba tonica de
cada [ da seqgiiéncia, verifica-se que o tom complexo LH*, associado 3 Wltima silaba
acentuada do 7 n#o-final, apresenta uma seqiiéncia de tons inversa aquela que ocorre no
final do 7 que também ¢ final de U, isto €, um tom HL*, que é caracteristico da declaracio

neutra.

(26) O Paulo vendeu laranja. Apresentou altos indices de produtividade.

v paulu veideu larFzaprez€ toavtuzidzisiz d3t produtfividadz
LH* L* LH* L* y* L HL* 1i

Figura 2.9. FO de (26) [O Paulo vendeu laranja. JU [Apresentou altos indices de produtividade].
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* Em (26), o encontro de vogais entre “laranja’ e ‘apresentou’ resulta em degeminacio, o que sinaliza a
reestruturaco de dois U; em um dnico U. Sobre as evidéncias da degeminagdo, discutiremos no préximo
capitulo.
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Nota-se ainda do contraste entre (27.1) e (27.2) que a ordenagfo sintatica das frases
nio determina a realizacfo entoacional. Em ambos os casos, a estrutura prosodica € a
mesma em termos de constituiclo de /; ¢ o contorno entoacional € praticamente 0 mesmo

nos dois exemplos (cf. figura 2.10).

27 1. [ [A Alice vai pra Souzas,)] { [apesar de haver riscos.}/] U
alis1 vai pra souza pezar dzraver viskus
LH* L*¥ LH* L* HL* L1
2. [ [Apesar de haver riscos,] [ [a Alice vai pra Souzas. /] U

apezar dztaver xiskuzalist vai pra souzas
Lg* L*¥ LH* L* L* HL* Li

Figura 2.10. (@) FO de (27.1) [4 Alice vai pra Souzas, ]I [apesar de haver riscos].
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Figura 2.10 (b} FU de (27.2) [Apesar de haver riscos, ]I [a Alice vai pra Souzas. ]
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A presenga de um tom HL* ou LH* associado & Gltima silaba tdnica de 7 ndo final
encontra respaldo nas descricbes de Fernandes (1976) quando analisa ‘alguns
pfocedimentos utilizadps na_hierarquizaciio das diversas partes da frase declarativa’. A .
pesquisadora observa que a delimitagdo do que denomina de ‘grupos interiores’ pode ser
por contorno ascendente ou descendente. Uma sentenga como ‘Esse é o Ricardo, filho do
engenheiro’, por exemplo, € realizada em dois grupos fonicos. No primeiro grupo ‘esse € o
Ricardo’, pode-se encontrar uma subida ou uma descida de FO na (iltima silaba ténica desse
grupo. No segundo grupo Yilho do engenheiro’, a queda de FO, tipica de fim de enunciado

declarativo, ocorre na tltima sflaba acentuada do grupo. O tipo de movimento e a sua

* Os ‘grupos interiores’ sdo grupos fonicos que nfio ocupam a posigio final do enunciado. Os ‘grupos
tonicos’, por sua vez, sdo definidos ‘através de junturas supra-segmentais, baseadas nas variagbes de
intensidade, duragdo e altura, e também pausas’, tendo sido encontrada ‘preponderincia das variagbes
melddicas sobre os outros elementos’ (Fernandes, 1976: 71-75).
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amplitude dependem do ‘relevo’, ou seja, da énfase, que € dado a um constituinte no
enunciado. Quando, por exemplo, ocotre um contorno de subida de um nivel médio a alto,
ha uma fronteira entre unidades prosédicas. O valor ‘reforgado’ desse contorno, que indica
&nfase. é veiculado por meio do aumento da duragfo e intensidade; o valor neutro constata-
se quando ndo é ‘reforgado’ por duracio e intensidade. Ja o contorno de queda alto-baixo €
“mais raro na delimitagdo de frases declarativas. Marca uma delimitagdo importante,
equivalente & subida alta”. A ‘queda baixa’ (de um nivel médio ao baixo) “¢ utilizada
principalmente na delimitacdo de segmentos incluidos em grupos maiores” e “quando
acompanhada de pausa (...) indica uma separagfio nitida entre grupos, como nas oragGes
justapostas (...); nesse caso, esse contorno nio difere do final da frase declarativa, a ndo ser
pelo contexto” (Fernandes, 1976: 101).

Também em nosso experimento, encontramos wna menor incidéncia de um tom que
apresenta um movimento descendente associado & ultima sflaba ténica do primeiro
constituinte prosddico (o acento tonal HL*) e a preferéncia por um tom ascendente (o
acento tonal LH*)‘“. Esses tons, juntamente com o tom de fronteira, que preferencialmente
se realiza como Hi, configuram os limites de uma unidade entoacional. Essa unidade
corresponde a um dominio prosédico, mais especificamente, ao que € definido como frase
entoacional, na hierarquia prosodica.

Em outras palavras, os fatos ora descritos estdo em sintonia com 0s achados de
Fernandes (1976) que identifica contornos entoacionais que delimitam um emunciado em

‘grupos fonicos’. E, embora Fernandes ndo dispusesse de um arcabougo tedrico que

% Como ja observado em nota anterior, a maioria das sentencas analisadas sdo formadas por oracles
subordinadas (cf. descrigio das sentencas elaboradas na se¢o 2.2.1), porém nio temos dados suficientes que
possam sustentar a afirmacéio de que o tom LH* seguido de Hi seja a configuragio entoacional preferencial
para as sentengas subordinadas. Em outras palavras, a relagio sintatico-semantica entre as oragdes pode ser
um fator relevante para a caracterizacio das possiveis configuragBes entoacionais. A investigagao dessas
possibilidades foge ao escopo desta tese, mas se apresenta COmo um veio a ser explorado.



Capitulo 2 84

vislumbrasse a hierarquia prosodica tal como formalizada pela fonologia prosédica, a
pesquisadoﬁ'a procura estabelecer ‘uma hierarquia dos movimentos tonais interiores de
frase’. Ou seja, a abordagem usada por Fermandes (1976) também captura as relacdes
assimétricas que estruturam prosodicamente a cadeia fonica. A leitura atenta do quadro
esbocado permite interpretar que os tipos de contornos entoacionais nfo apenas se
organizam em unidades que correspondem a dominios, que sdo os mesmos definidos pela
hierarquia prosédica, como ainda tém entre si uma relagfio hierdrquica, que também pode
ser capturada pela abordagem da hierarquia dos dominios prosédices.3 3

Retornando aos exemplos em (27), depara-se com uma situagdio pouco clara para a
delimitacio de /;, pois ocorre um acento tonal LH* e nfio ocorrem tons de fronteiras ou um
acento tonal HL* que possam ser tomados come indicio de delimitagfo de 7, como ocorre
em (23.1). Esse tom LH* tem por caracteristica ser realizado como uma variacio de
amplitude bastante saliente, como ilustra a figura 2.11, correspondente a (28). Enguanto,
em (28), por exemplo, o tom LH* associado & primeira silaba acentuada de I apresenta a
relacdo de 225-256Hz, 0- tom LH* associado & Gltima silaba acentuada dé primeiro [/

apresenta a relacéo de 205-365Hz. Interpretamos gue, na primeira ocorréncia de LH*, o

tom esta associado a um ¢, e na segunda ocorréneia, a /.

** £ importante lembrar que abordagens como a de Crystal (1969) e 2 de Halliday (1970) ja concebiam uma
organizagdo hierdrquica do enunciado, porém nfo nos mesmos termos que as feorias gerativistas o fazem.
Halliday (1970), por exemplo, langa mio de nogbes como ‘graus de delicadeza’ (delicacy) vinculados &
estrutura interna do grupo tonal (unidade bdsica de andlise da entoacfio) que captura uma hierarquia
{implicacional) entre os enunciados (veja-se, por exemplo, o quadro de tons primérios e secundarios de
Halliday, 1970).
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{28) [ [Apesar de haver riscos,] / [a Alice vai pra Souzas.] [ U

apezar dziaver Xiskuzalis1 vai pra souzas
LH* L* LH* L* L*¥ HL* Li

Figura 2.11. FO de (28) [Apesar de haver riscos, ]I [a Alice vai pra Souzas.]
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O modo pelo qual se d4 a realizacfio do acento tonal LH* nesse ponto da estrutura
prosadica configura um contorno melddico que, mesmo quando ndo € seguido por um tom
de fronteira Hi, delimita as frases entoacionais e assegura entre elas uma organizacfo de
modo a constituir um Gnico enunciado fonolégico. Nota-se que essa amplitude de variagio
de FO também se observa quando se configura um tom HL*, como em (29). Na figura 2.12,
¢ dado um exemplo de queda brusca e profunda de FO em relagéo 2 linha de base da altura
utilizada pelo falante. Esse fato ja é apontado por Selkirk (1984) como um dos indicios

fonéticos de fronteira de unidades entoacionais. Nos dados analisados, essa queda brusca de
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FO, no caso de HL*, ou uma subida brusca de FO, no caso de LH*, sempre se realiza na
ultima silaba acentuada do primeiro /. Interpretamos que essa realizacio do tom LH* o
particulariza com um tom que assinala uma relacfio entre I; ¢ nfo apenas um tom LH*

associado a cabeca de ¢.

(29) [{A Alice vai pra Souzas,]  [apesar de haver riscos.}f JI/

alist vai pra souza pezar dzraver xiskus
LH* H*  HL* I* HL*  Li

Figura 2.12. FO de (29) [4 Alice vai pra Souzas, JI {apesar de haver riscos. JI
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Um outro tipo de variacdo de altura que leva a delimitagiio de unidades entoacionais
¢ observado quando ha realizacdes em que se verifica uma mudanga de tessitura justamente
na juntura de J,. O termo tessitura ¢ usado por Cagliari (1981)* e ¢é equivalente ao termo
registro encontrado na literatura em PE. Cagliari & Massini-Cagliari (2001) definem
tessitura a partir de Mateus et alif (1990: 193) como sendo “a escala melddica do falante,
i.e. os limites em que se situam os seus valores mais altos e mais baixos de F0, quando fala
normalmente”.>” Ja Vigario (1998) explicita a nogio de registro em oposigfio 4 de gama de
variagio local.’® A gama de variagdio local € o espagamento entre as linhas de H’s e a linha
de L’s (p. 172), que corresponde ao que Ladd (1992) designa por ‘fonal space’ (espago
tonal). A gama de variagiio local pode variar dentro de wma mesma sentenca da seguinte
forma: “se o H elevar localmente relativamente a linha de H’s e se o L descer localmente
relativamente as linhas de L’s, ou se 0 H descer localmente e o L subir (ou ainda se apenas
o H ou o L se desviar da linha relevante)” (Vigario, 1998: 174). O registro ¢ identificado
quando a altera¢do das linhas de H’s e de L’s for iééntico,‘isto ¢, ambas sobem ou descem.
Seguindo o esquema de representacfio de mudanga de registro feito por Vigario (1998),

apresentamos, na figura 2.13, um esquema do que ocorre em PB. A seguir, sdo dados dois

* O termo tessitura € emprestado da misica e, na misica, a tessitura é a escala de notas caracteristicas de um
falante, escala que compreende as variagGes de altura da voz. O uso do termo tessitura por Cagliari (1981} é
baseado em Abercrombie (1967: 99-102) para quem a tessitura é um traco da dindmica da voz
Correlacionada a tessitura estd a no¢o de registro. A primeira noglo ¢ entendida como 2 extensdo vocal que
uma pessoa alcanga, € a segunda como a qualidade vocal com funcionamento temporario, como por exemplo,
o falsete.

37 Cagliari & Massini-Cagliari (2001: 5) observam que ‘na fala comum, uma pessoa usa uma tessitura que
abrange uma oitava ¢ meia’. O autor esclarece em nota que ‘uma oitava corresponde ac intervalo consonante
perfeito entre o primeiro e o oitavo grau de uma escala musical’(cf. nota 15).

% Além da gama de variagfio local, outra nogHo que se faz necessario definir € a gama de variagiio global. A
gama de variacio local € identificada pela diferenga entre o valor maximo e o valor minimo de FO da sentenga
e “corresponde a fodo o espago tonal utilizado pelo falante na produgio de uma dada unidade” (Vigario, 1998:
172}
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exemplos de mudanca de tessitura ¢, na figura 2.14, s8o dadas as respectivas realizacfes

entoacionais.

Figura 2.13. Esquema de mudanga de tessitura
400 - H H
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{30) 1. [ {O Marcos fez vérios investimentos na plantaciio de arroz.] I[Apresentou bons resultados.] U
u markuz ferz varivzivest{imeftuz na plstasdu dziaxoiz aprezétou bdus xezurtadus
LE* LH* L* L* HL* L¥ HL* L
2. Fabio chupou laranja. Aline tomou sorvete.

fabiv fupou lar3zalint tomou soqvetf
1.* 1* L*H H* HL* Li



Capitulo 2 89

Figura 2.14. (aj FO de (30.1) [Marcos fez vdrios investimentos na plantagdo de arroz. JU [Apresentou bons
resultados].
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Figura 2.14 (bj FO de (30.2) [Fdbio chupou laranja.JU [Aline tomou sorvete. i
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Nota-se que essa mudanca de tessitura entre /; pode ser tanto de alta a baixa (cf
27.1), quanto de baixa a alta {cf 27.2). E, como afirmam Cagliari & Massin-Cagliari
(2001: 5), “a tessitura nfo altera a forma tipica dos padrbes entoacionais, simplesmente
desloca-os para cima ou para baixo em relacio a faixa de freqiiéncia fundamental”.*® Na
figura 2.15 abaixo, constata-se que a escala de altura varia entre falantes (cf. figura 2.15.2
versus 2.5.b), mas o fato estrutural ndo ¢ alterado: ha mudanga da tessitura. O fato relevante
a ser observado € que a mudanga de tessitura, que ora se identifica, delimita o continuo da
cadeia sonora em unidades entoacionais que, por sua vez, coincidem com o dominio I
Portanto, o ponto em que se da a mudanga de tessitura obedece a organizacfio da fala em
dominios prosodicos. Em outras palavras, a mudanga de tessitura é implementada de acordo
com a constituicio de /. E para além de ser uma evidéncia de /;, a tessitura permite
verificar uma relagdo hierdrquica entre esses constituintes justapostos 4 medida que dois

constituintes, por néo estarem na mesmna tessitura, t&m entre si uma relacfo assimétrica.

** Em Fernandes (1976: 97), a analise do enunciado ‘ele ndo pode vir, estd doente’ traz um indicio de que ha
uma mudanga de tessitura na realizacio de cada “grupo fonico’ quando observa que ambos tém uma mesma
configuragio entoacional, mas ‘se situam em niveis distintos’ da pauta entoacional,
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Figura 2.15. (a) FU de [Fdbio chupou laranja JU [Aline tomou sorvete] — Informante 1
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Figura 2.15. (b) FO de [Fabio chupou laranja. JU [Aline tomou sorvete] — Informante 2
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Como Caglian & Massini-Cagliari (2001), defendemos que a tessitura tem uma
fun¢do lingtlistica. Mas diferentemente desses autores, nossa énfase nfio estd em mostrar
que a variagdo de tessitura € implementada para ‘desempenhar fimgdes expressivas ligadas
& organizacfo do discurso pelo falante’, mas, antes, a tessitura estd a servico de uma
organizac¢do do continuo da fala em constituintes prosédicos. N#o se trata, porém, de negar
que a tessitura tenha uma fungfio coesiva na estruturacio do discurso e que também veicule
atitudes do falante como salientam Cagliari & Massini-Cagliari (2001). Trata-se de
défender que a tessitura tem uma fun¢fo na ofganizagéo fonolégica do continuo fonico e
que essa organizagdio ¢ hierarquicamente constituida. E por ter essa funcdo — de
organizagdo dos constituintes — que se pode afirmar que a tessitura tem uma funcdo
coesiva, ou seja, a tessitura € um dos mecanismos que assegura, no encadeamento linear do
texto, as relagdes ndo-lineares entre os constituintes lingiiisticamente significativos.

Vale observar que a mudan¢a de tessitura entre /, foi predominantemente
encontrada quando as sentencas tém entre si uma relacfio sintdtica ou seméntica que nio é
expressa por um item lexicél, como ocorre em (30). Por outro lado, quando as sentencas
t€m uma relagdo que € assegurada por meio de um conectivo, hd predominantemente uma
queda brusca de FO em relacéio 2 linha de base da altura do falante, como em (26).

Identificar a funcio lingiiistica desses tipos de variacdo da altura ¢ uma tarefa
complexa porque essa variagdo envolve também aspectos extra ou para-lingiiisticos, além
de fatores intrinsecos e extrinsecos da realizacio fonética da altura. Quanto a esses Gltimos
fatores, encontra-se em Ladd (1996: 270) uma distingdo, embora ndo muito clara,
formulada nos seguintes termos: “intrinsic factors have to do with the relative height of

tonal targets on a ‘vertical scale’ of pitch, while extrinsic factors refer to modifications of
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the scale itself”.*® Mas o problema mais polémico ¢é definir o que seja o aspecto lingiiistico

e o extralingiiistico da variacfio da altura porque implica uma concepglio tedrica dos
aspectos dessa variagdo da altura que sejam lingliisticamente pertinentes. Para a abordagem
métrica e autossegmental da entoacdo, por exemplo, ¢ um problema interpretar a variagéo
da escala tonal (fonal scaling).

Em Ladd (1996), hd uma discuss&o dos problemas relativos 4 andlise da variagfo da
altura (pitch range), especialmente no gue concerne aos desafios tedricos que se colocam.
Os efeitos de “declinaciio’ (downstep) no Inglés, por exemplo, nfio sdo representados na
cadeia tonal, mas envolvem as relaches abstratas entre tons e entre os constituintes mais
altos da hierarquia prosodica. Essas relagbes sfo formalizadas por Ladd por meio da
atribui¢do de uma relagfio de altura baixo-alto (low-high) ou alto-baixo (high-low) entre os
constituintes, da mesma forma que hd uma relacfo do tipo forte-fraco (strong-weak) ou
fraco-forte (weak-strong) no nivel dos acentos. Nessa proposta, a representacdo em (31)
captura o fato de que as relagdes no nivel entoacional entre os constituintes se ddo da
rﬁesma forma que a relag@o entre os acentos. Em outras palavras, os efeitos de variagio de
altura sio estruturais no sentido de que as mudancas na gama de variag8o altura sfio usadas

para sinalizar estruturas sintaticas e textuais.

*0 Um exemplo da diferenca intrinseca na altura € a que se da entre um tom H e um tom M. Um exemplo do
fator extrinseco é a diferenga entre a escala de altura usada por diferentes falantes (cf detalhes em Ladd,
1996: 269-271).
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h | Phrase level
h i h 1 Accent level
. |
T* T T* T*

Em PB, encontram-se evidéncias de que a mudanca de tessitura como também a
queda/subida brusca da altura sdo meios pelos quais a variacfio da altura € usada com uma
funcdo estrutural que consiste em organizar o continuo sonoro em constituintes
fonoldgicos, os quais correspondem ao dominio / que, por sua vez, € adequadamente
formalizado pela teoria dos dominios prosédicos. Desse modo, os resultados do PB sdo
evidéncias a favor da visdo explicitada em Ladd (1996) segundo a qual as variacdes de
altura sdo “the phonetic manifestation of phonological pitch range relations that can hold
between prosodic constituents at different levels of structure” (p. 279).

Em certa medida, dois podem ser os caminhos para tratar da adequada formalizacdo
da variagdo da altura. Se trilharmos o caminho esbogado em Ladd (1996) para resolver o
problema de ‘downstep’ no Inglés, temos que lancar m#o de uma representaciio como (31)
para capturar a hierarquia entre J; que observamos. Se apostarmos que a estrutura prosodica
concebida como uma hierarquia de dominios aos quais podem ser associados valores como
forte/fraco, entdo podemos explicar que as variagdes fonéticas identificadas sio a

manifestaco das relagSes fonoldgicas entre os constituintes prosodicos.
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A escolha pelo segundo caminho se apresenta como a mais coerente com a
perspectiva que toma a realizagio entoacional como uma evidéncia da estrutura prosédica.
Os dados analisados nos levam a optar por esse caminho. No entanto, hé de se ponderar que
novas pesquisas precisam ser empreendidas para que mais evidéncias sejam encontradas a

favor dessa concepcdo da formalizacéo da entoagdo.

2.2.3. Conclusao

A analise de um conjunto de sentengas em que foram controladas as fronteiras de [ e
de U permitiu observar que:
(i) a presenca de pausa delimita os constituintes / e U na medida em que ocorre nas
fronteiras desses dominios;
(i)  os tons de fronteiras delimitam, juntamente com as pausas, [y € Us. A
configuracdo de LH* Hi (sendo LH* associado 4 tiltima silaba acentuada de I e
Hi associado & fronteira de I) caracteriza o ‘tom suspensivo’ ou o ‘padrio
continuative’. A configuracio de HL*Li (sendo HL* associado 2 ultima silaba
acentuada de 7 ou de U e Li associado 2 fronteira de /) caracteriza o padrio da
assercio neutra;
(i) os eventos tonais sio predominantemente associados ao elemento mais
proeminente de ¢. A alternincia de altura L H L H ¢ a configuracgo entoacional

preferencial;



Capitulo 2 96

(1v)  a vanacgo da altura se implementa de modo a caracterizar / e se manifesta por
meio da mudanca brusca de FO na ultima silaba acentuada de 7 ou por meio da
mudanca de tessitura entre I;. Essa variagfio de altura ocorre dentro de U, um

dominio em que se observam as relagbes entre /.

Com base nesses resultados e nos valendo da proposta de Ladd (1996) no que diz
respeito a representacdio das relagdes de altura entre os dominios, € formalizado em (32) a

estrutura prosodica e entoacional do PB.

(32) Enunciado fonoldgico

Frase fonologica

(s S S ; e O Silaba

J ]

{TT*) T .. IT* (Ti) L TT* TT* Ti Camada tonal



Capitulo 2 97

2.3. A entoacdio em PBe PE

Nesta se¢io, é feita a comparagio entre as caracteristicas entoacionais do PB,
apresentadas na segdo anterior, com as caracteristicas entoacionais do PE quando
considerados enunciados declarativos neutros. Sobre a entoacdo do PE, levamos em conta a
descrigio feita por Frota (1998) que se baseia na mesma abordagem tedrica que seguimos
nesta tese.

A preocupacio central de Frota (1998) ao tratar da entoag#o (capitulo 5) € encontrar
as caracteristicas entoacionais do foco em PE. Desse modo, a autora realiza experimentos
em que compara os enunciados neutros e os focalizados, além dos enunciados
topicalizados. Ela encontra evidéncias de que os enunciados neutros e focalizados sdo
mapeados em um tnico /, enquanto os enunciados topicalizados séo mapeados em dois I,
os quais opcionalmente formam um dominio composto, denominado de /™ pela
pesquisadora.*! Neste trabalho, restringimos a anilise a apenas enunciados declarativos
newtros no PB e, portanto, ndio trataremos das caracteristicas entoacionais dos enunciados
focalizados e topicalizados no PE, embora a comparagéio dessas caracteristicas de PE com
as de PB seja uma tarefa importante a ser feita.

Quando considerados os enunciados declarativos neutros, Frota (1998) afirma que o
PE marca entoacionalmente apenas a proeminéncia e as fronteiras de /, ou seja, as outras

proeminéncias ¢ fronteiras dos constituintes prosodicos ndo sédo marcadas por meio da

! No préximo capitulo, apresentamos as evidéncias segmentais que levam Frota (1998} a propor a existéncia
de um dominio prosédico composto em PE.
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entoagdio. A realizacdo entoacional das sentencas*’ abaixo é dada como uma evidéncia de
que / € o dominio ao qual estdo associadas as especificacdes fonologicas do contorno
entoacional, pois 0s tons L*H estfio associados & silaba proeminente de / e os tons Hi e Li
as fronteiras de I. Observa-se ainda que / T* Ti / é a especificacio fonolégica minima

permitida para o contorno em PE.

(33 [As aLunas,]I [aTE ONde saBEmos,}I [obtivEram Boas avaliacoEs]l

a R |

Hi L*H HiHi L*H Hi H* HL* Li

— )7

{34) {As aTLEtas joGaAram MAi ]E [o treinaDOR eRROU na TAtIC& i

H* L*H Hi u= HL* Li

Em PB, como vimos nas secdes precedentes, / ¢ um dominio importante para a
organizacdo entoacional, mas as marcas entoacionais nfio sio as mesmas observadas em

PE. As fronteiras de J podem ser marcadas por tons de fronteira, quando ocorrer pausa. No

“? As sentencas (33) ¢ (34) correspondem respectivamente as sentencas (7) e (8) em Frota (1998: 208). A
sentenca (34) foi inicialmente apresentada por Falé (1995: 210).
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entanto, em casos como os exemplificados® abaixo em que as fronteiras de / nfo sdo

delimitadas por pausa, verificam-se duas caracteristicas de delimitagfo de I:

@

(i)

a mudanca de tessitura, como ilustra (35), nas fronteiras de 1 Essa mudanca é
implementada de modo que o I que corresponde a uma estrutura encaixada ¢é
delimitado por uma tessitura mais baixa do que aquela que se observa nos I
adjacentes;

a mudanga brusca de FO em relagdo 4 linha de base do falante, como ilustra (36).
A subida brusca de F0 em (36) ocorre na silaba proeminente do primeiro de uma
seqiiéncia de dois /; de modo que se encontra uma ligeira subida da linha de

base dos tons no segundo / em relagfo ao primeiro.

% Usamos a mesma notagio dos contornos entoacionais utilizada por Frota (1998) para facilitar a

comparagio.



Capitulo 2 100

Mudanga de tessitura

(35) [O pissego,]l [apesar do PRE¢o no mercado, ]l [apresenTOU BONS resulTadosH

LH* L* LH* H* HL* Li

! Variagdo de altura

(36) [Apesar de havER Riscos,]I [a ALice VAl pra Souzas.]I

|

LH* L* LH* I* L* HL* Li

Voltando as caracteristicas do PE, em (37) ¢ dado um exemplo de uma configuragio
basica de um enunciado declarativo neutro. Frota (1998: 208), porém, observa a
possibilidade de ocorréncia de eventos tonais pré-nucleares, como em (38), sem que haja
uma mudan¢a de sentido na sentenca. Esse evento tonal adicional ocorre associado ao
elemento proeminente de ¢, como indicado em (38). Esse fato mostra — segundo a
pesquisadora portuguesa — que, embora nfio tenha uma propriedade tonal especifica como /
tem, o constituinte ¢ tem um papel na distribuigdio de propriedades tonais do contomo

entoacional em PE.
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T~

37 [ [As pinToras] ¢ {oferecEram] ¢ [TElas] & [as amigas] ]I

| .

H* HL* Li

(38) [ [As aLUnas) ¢ {empresTaram Livros] ¢ [a&s amigas] ¢ ]I

T

L*H L*H Hi* Li

Como ja observado anteriormente neste capitulo, ¢ é um dominio cuja proeminéncia
tem um papel fundamental na organizacfo da distribuicfio das propriedades tonais do PB,
pois, como ilustra (39), aos elementos proeminentes de ¢ estfio associados os eventos tonais

que compdem a configuracio entoacional basica da variedade brasileira do Portuguss.

39 [ [As aLunas] ¢ [oferecEram canctas] ¢ [aos amigosie 11

LE* L* LH* Hi* Li
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A comparacdo das caracteristicas entoacionais dos enunciados declarativos neutros
de PB e de PE permite constatar que tanto / quanto ¢ sio dominios importantes para a
implementa¢o do contorno entoacional nas duas variedades do Portugués. Diferem, no
entanto, no papel que cada um desses dois dominios desempenham. Em PE, 7 € o dominio
em que se organizam os acentos tonais ¢ os tons de fronteira. Em PB, a constituicdo de d,
bem como a proeminéncia desse dominio, é fundamental para estruturar o contorno
entoacional, enquanto que a constituigio de / ¢ importante por manifestar as relagdes

hierarquicas entre partes do enunciado que se implementam via configuragéio entoacional.

2.4. Resumo

A partir das analises apresentadas sobre a entoacdo de um enunciado declarativo
neutro, encontramos evidéncias da relevincia de / ¢ de ¢ como dominios em que sio
organizadas informagdes entoacionais do PB. Mais especificamente observamos que:

(i)  a configuragio de HL*Li (sendo HL* associado a ltima sflaba acentuada de J e
Li associado & fronteira de /) caracteriza a padrdo da declaragioc neutra. A
auséncia do tom de fronteira Li apenas se observa se nfio houver material fonico
apos a Gltima sflaba tdnica;

{(i1) ocorre preferencialmente um tom LH* associado a primeira silaba acentuada de
I, independentemente de essa silaba ser ou ndo a mais proeminente de ¢. Nos

casos em que ndo se observa o tom LH*, a primeira silaba acentuada nfo é o
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(i)

(iv)

™)

i)

(vii)

elemento mais proeminente de ¢. Isso ocorre quando ¢ ramificado o ¢ que ocupa
a posigdo inicial dentro de [;

hd a possibilidade de ocorrer um tom adicional quando houver uma distincia
superior a trés silabas entre o inicio absoluto de / e a primeira silaba acentuada
nesse dominio;

ha a tendéncia em atribuir tons ao elemento proeminente dos ¢; e nfo se
constatam tons de fronteira associados a esse dominio;

constata-se wna preferéncia pela alterndncia L H L H entre os tons de forma a
obedecer 4 distAncia minima de trés silabas atonas entre os eventos tonais seja
dentro de ¢ ou entre ¢;

a presenca de pausa delimita os constituintes / e U na medida em que ocorre nas
fronteiras desses dominios;

os tons de fronteiras delimitam, juntamente com as pausas, s e U, A
configuragdo de LH* Hi (sendo LH* associado a tltima silaba acentuada de [ ¢
Hi associado & fronteira de /) caracteriza o ‘tom suspensivo’ our o ‘padréo

continuativo” que se diferencia do padrao da assergfio neutra;

(viii) a variagio da altura se implementa de modo a caracterizar / e se manifesta por

meio da mudanga brusca de FC na 1ltima silaba acentuada de / ou por meic da
mudanca de tessitura entre /.. Essa variago de altura ocorre dentro de U, um

dominio em que se observam as relac@es entre J;.

As variacGes de altura que delimitam 7 em PB pdem em foco o desafio a ser

enfrentado pela fonologia entoacional que € desenvolver um aparato que formalize as
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manifestacBes fonéticas que implementam as relagdes fonolégicas as quais podem se
estabelecer entre os constituintes prosédicos no nivel da frase entoacional.

A comparag8o das caracteristicas entoacionais do PB com as do PE, permite-nos
afirmar que a frase entoacional é um dominio importante nas duas variedades do Portugués
para organizar 0 contorno entoacjonal, mas em PB essa organizacfio dos eventos tonais se
articula também com o dominio da frase fonolégica, cuja proeminéncia é relevante para a

distribuicdo dos eventos tonais.
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3. SANDI EXTERNO E DOMINIOS PROSODICOS

Neste capitulo, buscam-se evidéncias segmentais para os domiios prosddicos em
PB. Para tanto, s&o considerados contextos de processos de sindi externo como os
apresentados abaixo. Em (1.1), € exemplificado o vozeamento da fricativa'; em (1.2), o
processo em que o r-retroflexo passa a tepe (que estamos denominando de fapping) < em

(1.3), a haplologia; em (1.4), a degeminacéio; em (1.5), a elis8io, e, em (1.6), a ditongacéio’.

(H 1. arroz amarelo [a'xozama'relu]
2. acticar amarelo [a'sukacama'reli]

. facuidade dindmica  [faku'dadzr'nimikal

[¥3)

4, laranja amarela [la'r83ama’relal
5. laranja holandesa {la'ragold'dezal
6. péssego amarelo ['peseguama'relus]

' O vozeamento da fricativa ocorre em vérios contextos, mas restringimos a anélise somente 20s contextos em
que se observa a reestruturac¢io sildbica, como mostraremos na secio 3.2.1.

O uso do termo fapping sera justificado na segfo 3.2.

* Os contextos (1.5) e (1.6) favorecem respectivamente a elisdo e a ditongagio, como mostraremos na segio
3.4.1. Entretanto, é possivel ocorrer a ditongacio em contextos segmentais como o exemplificadoem (:.5) 22
elisfio em contextos como o exemplificado em (1.6). Sobre isso discutiremos na segio 3.4,
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Cada processo segmental acima exemplificado ¢ detalhadamente caracterizado na
segunda secdo deste texto. Apds essa caracterizagdo, sdo consideradas as fronteiras
prosodicas relevantes para verificar o dominio de aplicagdo de cada processo. Para se
identificarem os dominjos prosddicos também sdio levadas em conta informacdes
entoacionais, pois assumimos uma abordagem fonolégica que integra a entoagdo a
caracteriza¢do dos dominios prosédicos de uma lingua. A relagdo entre entoacdo e estrutura
prosodica sera feita 4 medida que cada um dos processos mencionados acima for tratado.

A seguir, apresentamos o experimento em que si0 sistematicamente controladas as
fronteiras dos dominios prosédicos e o contexto segmental e acentual favoravel & aplicacio

dos processos de sandi a fim de encontrar evidéncias segmentais da estrutura prosodica.

3.1. O experimento

Os experimentos elaborados sdo constituidos de conjuntos de sentencas em que
sistematicamente sdo controladas as varidveis relevantes para (i) encontrar evidéncias
segmentais de dominios prosédicos; e (i) verificar como a entoagdo pode estar relacionada
aos dominios prosodicos de modo a afetar a aplicaciio de processos segmentais.

Tomando por base os algoritmos de formagdo de ¢, 7 ¢ U, apresentados no primeiro
capitulo, foram elaboradas sentengas nas quais a localizacio das fronteiras desses dominios

¢ os contextos de sindi foram sistematicamente variados. Abaixo sio dados alguns
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exemplos de sentencas do corpus, com indicago dos contextos de sandi (sublinhados), dos

acentos (em caixa alta) e das fronteiras prosédicas relevantes.”

[y

2

. [A laranja amargiaj 4 € mais saborosa.

3]

. [A laraNja] , [alcancou] bom prego.

3. O trabalko do produtor [de larANja] , [alcanCoU] bons resultados.

4. [O Sebastido José Gongalves FerrElra] , [alcanCou] bons resultados.

5. [A larANia,] ; [apesaR da sEca.] ; [alcancou bom prego.]

&. [Somente dando larAnja,] ; [alcangaram bons resultados na campanha.}

7. [Fabio vendeun laranja.]  [AlcanCou bons resultados.]

8. [Fabio chupou laranja.] ; [ALIne tomou sorvete.]

9. [O Pedro comprou laranja.] ;, [AleGaram falta de provas.]

10. [O Paulo vendeu laraNja.] s [ApresenToOU altos indices de produtividade.] ¢/

11. [O Marcos fez varios investimentos na plantagfo de laraNja.] , [Apresentou bons
resuitados.] ¢

Embora sejam onze tipos de sentencas consideradas e doze os contextos sujeitos ao
sandi,’ sﬁb apenas quatro os tipos de fronteira prosédica controlada, a saber: (i) mesmo ¢
(ex. 2.1); (ii) entre ¢s (ex. 2.2; 2.3; 2.4); (iii) entre  (ex. 2.5; 2.6); (iv) entre U (ex. 2.7;
2.8: 2.9; 2.10.; 2.11). Além dos tipos de fronteiras, sfo controlados fatores que possam

levar & reestruturacdo dos dominios prosédicos.
Nas sentengas (2.2), (2.3} e (2.4), so consideradas, além da fronteira entre ¢, a
extensio e a complexidade sintatica do constituinte em que ocorre o ¢ portador do contexto

relevante para o sindi. Nas trés estruturas, as fronteiras entre ¢ coincidem com uma

* Observamos que os tipos de estruturas apresentadas de (2.5) a (2.11) ja foram considerados no capitulo dois
na discussio sobre evidéncias entoacionais de / ¢ de U. A fim de facilitar a leitura, retomamos as
consideragdes sobre as varidveis controladas.

3 Na estrutura I+1+], sfo consideradas duas fronteiras de 7.
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fronteira entre SN-sujeito e SV.® Essa fronteira sintatica, segundo Nespor & Vogel (1986:
208), ¢ potencialmente um local para inser¢io de pausa e, desse modo, a configuraciio de
uma fronteira prosddica. A possibilidade de insercfio de uma ‘quebra prosédica’ entre SN e
SV estd relacionada & extensdo dos constituintes: quanto maior o SN-sujeito, maior a
possibilidade de ocorrer uma ‘quebra’ entre 0 SN e o SV. A extensfio dos constituintes foi
considerada em termos de nimero de silabas fonolégicas. Em (2.2), o SN-sujeito constitui-

se um ¢ de 4 silabas, enquanto o mesmo constituinte sintatico em (2.3) e (2.4) tém 12

silabas. Entre (2.3} e (2.4) ha uma diferenga na constituicio dos ¢, como se observa em

(3.1)e(3.2).

{3) 1. [O trabalho] , [do produtor] , [de laraNja] ,
2.1 [O Sebastido] o [José] w [Gongalves] w [FerrEira] J,

Pelo algoritmo de formagdo de ¢,” em (3.1), sfo trés os ¢s, por haver trés cabecas
lexicais, ¢ todos séo ¢ ndo-ramificados (i.e. ¢, formados por uma tinica palavra prosédica);
enquanto em (3.2), se configura apenas um ¢, mas esse ¢ ramificado por ser constituido por
quatro palavras prosodicas. Desse modo, o ¢ com o contexto sujeito ao sindi tem, em (3.1),
4 silabas e nfo ¢ ramificado e, em (3.2), tem 12 silabas e é ramificado. Em termos de
complexidade sintatica dos constituintes, porém, o SN-sujeito em (3.1) é mais complexo
que o considerado em (3.2). As sentencas dadas em (2.2), (2.3) e (2.4) apresentam a

interagdo entre a varidvel extensdo e complexidade dos constituintes, conforme tabela

® Ver Nespor & Vogel (1986:208) sobre a relevincia da fronteira entre SN e SV para o mapeamento
prosadico.
7 C£ o algoritmo de formagio de ¢ no capitulo 1.
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abaixo. Assim, pretende-se verificar como a extensdo e a complexidade dos constituintes
levam 2 quebra de uma / basica em J; menores (conforme previsto no algoritmo de n}t
como exemplificado em (4.i). Em (4.)), sfio indicadas as fronteiras de ] dadas pelo
algoritmo de formagfo desse dominio. Em (4.ii), so indicadas as possiveis reestruturacdes
de um tmico I em I, menores, mais especificamente, a inser¢do de uma fronteira de I que

coincide com uma fronteira sintatica entre o sujeito e o verbo da sentenca.

Tabela 3.1. Variaveis relacionadas d fronteira entre ¢, em posicdo de syjeito

Estruturas’: | Extensdo de ¢ | Complexidade de ¢ | Extensdo do Suj | Complexidade do Suj Exempios
o+ol 4o Nio ramificado 4c Simples 4.1
d+62 45 Nio ramificado 126 Complexo 4.2
&+d3 13cs Ramificado 135 Simples 4.3

)] 1.i. [A laranja alcanGou bom prego]; .
1.ii. [A laranjal ; [alcancou bom prego); .
2.1. [O trabalho do produtor de larANja gi,canb,ou bons resultados.] ;
2.i. [O trabalho do produtor de 1arANja] ; {alcangou bons resultados.]
3.i. [O Sebastifio José Gongalves FerREIra alcanCouU bons resultados.] ;

3.1, [O Sebastific José Gongalves FerRrEIra] ; [alcanCou bons resultados.] ;

Também nas sentengas (2.5) e (2.6) (reescritas abaixo em (5.1) e (3.2),
respectivamente) ¢ levada em conta a extensdio, dada em nimero de sflabas,!® das

construcdes que formam cada 7. Em (5.1), o primeiro / tem 4 silabas; o segundo 1 6; o

® Cf. o algoritmo de formagao de 7 no capitulo 1.

% Os nimeros que seguem ‘d+¢’ s8o usados apenas como indices para diferenciar os tipos de constituintes de
cada estrutura.

1% & namero de silabas considerado ndo leva em conta a possibilidade de sindi das silabas ou as realizagBes
fonéticas das silabas.
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terceiro 7, 6.1 Em (5.2). o primeiro / tem 8 silabas (o dobro de silabas que o primeiro  em
5.1, enquénto o I seguinte tem 13 silabas. O controle do nimero de silabas visa a verificar
como a extensdo dos constituintes leva a reestruturacdc de [ basicas pequenas, como em
(5.1), em uma / maior (conforme previsto pelo algoritmo de ), como exemplificado abaixo

em (5.ii) e (5.iii)."?

(5 1.i. [A larANja,] ; [apesAR da SEca,] ; [aleanCou bom prego.];
Lii. [A laraNja, apesar da SEca,] ; [alcancou bom prego.];
Liil. [A laraNja, apesaRr da SEca, alcanCoU bom prego.] s
2.i. [Somente dando larANja,] ; [alcanCAram bons resultados na campanha.],

2.11. [Somente dando laRANja, alcancaram bons resultados na campanha.];

A extensdo dos constituintes € uma informacfio crucial nfo apenas para a
reestruturagdo de /, mas também para a reestruturacio de U. A necessidade de as duas
sentencas serem relativamente de tamanho pequeno € a primeira condicio fonoldgica
formulada por Nespor & Vogel (1986: 240) para haver reestruturacio do dominic U’

Observando essa condigéo, apresentada em (6), elaborou-se o conjunto de sentencas em {7).

(6} Phonological Conditions
a. The two sentences must be relatively short.
b. There must not be a pause berween the two sentences.

" Apenas para as sentenqas para haplologia, o primeiro 7 tem 3 silabas; o segundo Z, 11, e o terceiro 7, 10.

¥ Sentengas como (5.1.1) ndo podem ser reestruturadas como: [A laranja] / [apesar da seca, alcancou bom
prego].

** As pesquisadoras mencionam brevemente que 2 extensdo dos constituintes, juntamente com a velocidade de
fala, estd, em dltima instdncia, relacionada a condigdes fisiolégicas para produciio dos enunciados {cf. Nespor
& Vogel, 1986 p. 240).
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{7 1. [Fabio vendeu laraNja.] ;, [Alcan¢ou bons resultados.] ¢
2. [Fabio chupou laraNja.] ;- [ALIne tomou sorvete.] ¢
3. [O Paulo vendeu JarANja.] y [ApresenToU altos indices de produtividade.]

4. [O Marcos fez varios investimentos na plantagio de laraNja.] v [ApresenTOU bons
resuitados.] s

As sentencas em (7.1) e em (7.2) sdo relativamente pequenas ¢ de mesma extensio
(tendo a primeira sentenca 7 silabas e a segunda sentenga 8)."* Jaem (7.3) e em (7.4), uma
das sentencas € relativamente longa: em (7.3), a segunda sentenga tem 16 silabas, enquanto
a primeira 8; em (7.4), a primeira sentenca tem 19 silabas e a segunda, 9. Pela abordagem
adotada, prevé-se que os U, pequenos das sentencas em (7) sejam reestruturados conforme
indicado abaixo. Se a degeminacfio ocorrer em (8.1) e (8.2), conclui-se que o processo se
aplica entre as fronteiras de / e tem como dominio U. Mas se o processo se aplicar também
entre as fronteiras de U nos outros dois pares de sentencas (i.e. 8.3 e 8.4), pode-se concluir

que nenhuma fronteira prosddica bloqueia a degeminagio.

(&) 1. [ {Fabio vendeu larania.] ; [AlcanCou bons resultados.]; ] o
2. [ [Fébio chupou laraNja.] ; [ALIne tomou sorvete.] ;]
3. [O Paulo vendeu laranja.] ;; [ApresenToU altos indices de produtividade.]

4, [O Marcos fez vérios investimentos na plantagio de laranja.] v [ApresenTOU bons
resultados.]

Vale salientar que, como expresso em (6), a presenca de pausa € outra condigdo que

deve ser evitada para que haja reestruturacio de U, pois a pausa delimita esse dominio.

4 A diferenca entre (7.1) € (7.2) seré discutida mais & frente.
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Nota-se ser freqliente na literatura a observacio de que a introducdo da pausa em um
contexto de regras fonoldgicas tende a destruir esse contexto inibindo, assim, a aplicacio da
regra.

Além das duas condicdes fonolégicas, duas outras condigdes de natureza
pragmética, dadas em (9), devem ser satisfeitas para que seja possivel a reestruturagio de
U. Uma vez asseguradas as condi¢es para que ocorra a reestruturacio de U, as duas
sentencas podem formar uma tUnica unidade fonologica e, desse modo, os processos

fonoldgicos que tém como dominio I/ podem ocorrer.

{9) Pragmatic Conditions
a. The two sentences must be uttered by the same speaker.
b. The rwo sentences must be addressed to the same interlocutor(s).

Além de Vcondigﬁ'es pragmiticas e fonoldgicas, é necessario assegurar condigSes
estruturais (conforme previsto pelo algoritmo de U)'® para uma possivel reestruturacio de
Us pequenos em um U/ maior (como exemplificados em 8). Nas estruturas em que as
fronteiras entre U; sdo observadas, foram controlados certos tipos de relagfo sintatica e
seméntica entre as sentengas. Em (8.1), reescrito em (10.1), ha uma relacfio sintatica de
elipse entre as sentengas, uma vez que o sujeito da segunda sentenga (que constitui o

segundo U) € apagado por ser igual ao sujeito da primeira sentenca.’” Em (8.2), reescrito

'* Para gravagiio, as informantes foram instruidas para lerem as sentencas como enderecadas a um mesmo
interlocutor.

' Cf. 0 algoritmo de formaggio de U no capitulo 1.

' Nas estruturas consideradas, a elipse também atua com uma anfora zero por retomar o sujeito da primeira
sentenca. Também existe uma relagdo semdntica de conseqiiéncia entre as sentencas 2o se interpretar, por
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em (10.2), héd uma relacdo semdntica entre as sentengas que formam cada U: o conector
l6gico-seméntico “e” implicitamente estabelece relacdio entre ‘Fabio chupou laranja’ e
‘Aline tomou sorvete’.'® Em (10.3), porém, ndo ha relagfio seméintica ou sintdtica entre as
sentencas, de modo que ndo € prevista a reestruturagiic dos dois U formados por essas
se‘::rfaanc;as.19 Nesse caso, embora as sentencgas sejam relativamente pequenas, o que atende 2
condicdo fonologica para reestruturagiio do dominio U, a fronteira prosodica continua
sendo U/. Caso ocorra o sindi externo nesse contexto, deve-se concluir que esse processo

nio € bloqueado pela fronteira do dominio mais aito da hierarquia prosodica.

(10 1. [ [Fébio vendeu laraNja.] ; [Alcan¢ou bons resuttados.} | ¢
2. [ [Fabio chupou laranja.] ; [ALine tomou sorvete.] |
3. [ {O Pedro comprou laranja.] ; [AleGaram falta de provas.] } .

Em resumo, sdo controlados fatores que possam levar a reestruturagio dos dominios
prostdicos, tais como: (i) extensdio dos constituintes sintdticos e prosoédicos (Z, U); (i)
ramificaco da frase fonoldgica sujeita ao séndi; e (iii) tipo de relag@o entre os enunciados
fonologicos. A seguir, sdo elencadas as estruturas prosédicas consideradas com o propésito

de verificar o comportamento dos processos de juntura externa em PB.

exemplioc na sentenca (2.7), que ‘alcancar bons resultados’ (proposiciio da primeira senten¢a) ¢ uma
conseqiiéncia de ‘vender laranja’ {(proposi¢ic da segunda sentencga).

¥ Ver as consideragbes de Nespor & Vogel (1986: 241-244) sobre 2 relacio semantica no nivel de I/,

' As sentengas em (10.3) podem ser proferidas por um mesmo interlocutor (como exige a condigdo
pragmatica 9.b} em uma situacfo de interlocucio em que se da uma mudanga de tépico conversacional. A
primeira sentenca ‘Pedro comprou laranja’ faz parte do primeiro topico {por exemplo, ‘a compra de laranjas
no supermercado’) que € interrompido pelo falante, quando esse passa a tratar de outro tépico que, por
exemplo, ouve na televisdo sobre um processo criminal em julgamento. Portanto, a segunda sentenca
*Alegaram fulta de provas’ pertence a mesma categoria das demais sentencas em (10) e estruturalmente
formam dois U, que ndo sfo reestruturdveis. J
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(113 Estruturas prosodicas

a. Mesmo ¢: para a construg@io dessa estrutura prosédica sfo considerados dois nomes que juntos
formam um SN na posicio de sujeito. Um nome ¢ cabega lexical do SN e o outro esté do
lade recursivo do constituinte sintético. Pelo algoritmo de formagdo de ¢, nesse caso
ocorrem dois ¢, que sofrem reestruturagio e, desse modo, a estrutura prosddica relevante
passa a ser uma relagfo interna aos ¢, (Ex.: 2.1).

b. ¢+¢l: a fronteira prosodica ocorre entre uwm nome e um verbo, cuja relaglio é sujeito-verbo.
Nesse caso, a estrutura prosodica relevante € entre ¢, ndo-ramificados (Ex. 2.2).

c. ¢+$2: a fronteira prosédica relevante também € entre ¢, nfo-ramificados e ocorre entre um nome
e um verbo. Difere da estrutura anterior pela complexidade sintatica do SN-sujeito em que
se encontra o primeiro ¢ dessa estrutura — cf. tabela 3.1 — (Ex. 2.3).

d.  ¢+$3: nesse caso, também a fronteira prosédica relevante é entre ¢, e o contexto para o sandi
ocorre entre wm nome € um verbo. Difere das duas estruturas anteriores por ser ramificado o
primeiro ¢ (Ex. 2.4).

e. I+I+1: uma estrutura parentética € encaixada apés o SN-sujeito da senten¢a principal gerando,
assim, uma estrutura prosédica formada por trés ,*° sendo que o contexto segmental
refevante ocorre entre duas fronteiras de /;: uma entre o SN-sujeito e o paréntese, e outra
entre o paréntese e ¢ verbo da sentenga principal (Ex. 2.5).

f.  I+L nessa estrutura, o primeiro / ¢ formado por elementos movidos que, como os parénteses, sio
construcdes que obrigatoriamente constituem /. independentes; o segundo [ ¢ formado pela
sentenga principal (Ex. 2.6).

g. U+UL: cada U ¢ formado por uma sentenca pequena. Entre as sentencas hd uma relacio sintatica
(Ex. 2.7}

h. U+U2: cada U ¢ formado por uma sentenca pequena. Entre as sentengas hd uma relagiio
semantica (Ex. 2.8).

i.  U+U3: cada U ¢ formado por uma sentenca pequena. Entre as sentengas nio ha relagdo sintitica
ou seméntica (Ex. 2.9).%

J. U+U4: o primeiro U € formado por uma sentenga pequena e o segundo U por uma sentenca
grande. Entre as sentencas ha uma relagdo sintdtica e seméntica (Ex. 2.10).

k. U+US: o primeiro U ¢ formado por uma sentenga grande e o segundo U por uma sentenca

pequena. Entre as sentengas hd uma relagfo sinttica e semantica (Ex. 2.11).

% Cf Nespor & Vogel {1986: 188).
*! Cf na nota 19 os comentarios sobre o tipo de relaciio que se estabelece entre esses U,
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As fronteiras prosodicas acima elencadas foram sistematicamente variadas de
maneira a serem obtidos todos os processos segmentais estudados: vozeamento, tapping,
haplologia, degeminacéo, elisdo e ditongagdo. A partir dessas onze estruturas, foi elaborado
um conjunto de sessenta e seis sentencas, as quais foram ldas duas vezes por trés
informantes, perfazendo, assim, um total de 396 enunciados (66x3x2), sendo seis
enunciados para cada sentenca.

Nas proximas secdes, apds a descricdo de cada processo segmental, se buscard
definir o dominio de aplicacdo dos processos de sdndi e os contextos prosddicos que

condicionam a varia¢fo da aplicacfio desses processos.

3.2. Vozeamento da fricativa e tapping

3.2.1. Contexto Segmental

Dentre os processos de sdndi externo que ocorrem em PB, trataremos nesta secio
dos processos de vozeamento da fricativa, exemplificado em (12.1), e fapping, em (12.2). A
ocorréncia do sdndi nesses casos resulta na reestruturacfio das silabas envolvidas, como

dado em (13).

{12) 1. arroz amarelo 2. agtcar amarelo

(E3) -"Clvlgj#,YJ-CSV}" p— ...C]V].Q;_Y_g.CgV:;...
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A literatura sobre processos de sdndi externo no PB trata basicamente dos processos
que envolvem seqiiéncias vocélicas, como camisa usada, camisqg amarela. Para o sindi
vocdlico, ha uma consistente descricdo do que ocorre no nivel silabico em vérios trabalhos
feitos por Bisol (1993, 1996) (que serdo abordados na secdo 3.4). Para os processos de
sandi que envolvem seqiiéncias como os exemplificados em (12), nio ha muitos trabalhos
com dados do PB.

O primeiro € um processo de assimilacio conhecido na literatura como ‘vozeamento
da fricativa’ e ocorre no Portugués, conforme os contextos exemplificados em (14). Na
variedade aqui estudada, a fricativa surda que ocupa a posicdo de coda assimila o trago
[voz], isto €, vozeado, do elemento seguinte, seja esse elemento uma vogal, como em (14.1)
e (14.2), ou uma consoante sonora, como em (14.3) e (14.4). Satisfeito o contexto
segmental, o processo se aplica quer dentro da mesma palavra, como eﬁ { 14.4), quer entre
palavras, como em (14.1) a (14.3). E importante observar que o vozeamento ocorre
independentemente de ser acentuada a sflaba que tem a coda preenchida pela fricativa e

mesmo quando hi um choque acentual, como em (14.2).%2

(14) 1. arroz amarelo [a'xozama'relu]
2. arroz 4rabe [axo'zarabn]
3. arroz bonito [a'xozbo'nitu]
4. mesmo ['mezmu}

*? Indicamos apenas o segundo acento na transcricdo de ‘arroz drabe’ por acreditar que o primeiro ¢ apagado.
No entanto, esse tipo de contexto merece um estudo detalhado, o qual foge do nosso objetivo.
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Neste trabalho, a atencfo serd dada apenas a contextos semelhantes a (14.1Y" no
qual ocorre, além da assimilagio do traco [voz], a reestruturagfo sildbica: a fricativa

desvozeada que ocupa a coda passa a ser uma fricativa vozeada em posicio de onset, como

ilustra (15).
(15)
1. Estrutura inicial 2. Estrutura final
N i A PN
O R . R Q R 0 R
N Cd N N N
I | | |
x] o] [s] [a] [x] io] [z] [2]

Outro processo que envolve a reestruturacio sildbica semelhante ao vozeamento da

fricativa ocorre com a vibrante em posicdo de coda. No dialeto considerado, ocorre um
segmento retroflexos posterior [{], e, eventualmente, um retroflexo anterior [1]** na coda,
quer em final de palavra como em (16.1), quer em meio de palavra como em (16.2).° Em

contextos de sdndi, como em (17), esses segmentos retroflexo da coda passam a tepe [r]

# Observamos que, em casos de sindi, a qualidade da vogal também n#o restringe a aplicagdio do processo,
por exemplo: herdis horriveis [e'roizo'viveis]; herdis otimos [ersi‘zotfimus);, herdis humanos
[e'roizu'msnus]; herdis esplendidos [e'roizes'plédzidus] ou [e'roizis'plédzidus], herdis  épicos
[e'roi'zepikus].

* Segundo Cagliari (1999: 55), “a diferenca fonética entre a retroflexa anterior € a posterior reside no fato de
a primeira realizar-se com 2 ponta da lingua levemente levantada (som apical), sem tocar os alvéolos dos
dentes incisivos superiores, e 2 segunda, com a ponta da lingua recurvada em diregfio 4 regifio articulatdria
palato-alveolar ou até mais posterior {em caso de énfase)”.

** Uma descrigdo sociolingiiistica do r-retroflexo no dialeto que estamos considerando foi feita por Luciana

Guiotti sob orientago do professor Dr. Roberto Camacho (IBILCE/UNESP). Resuitados de um estudo piloto
sdo apresentados em Guiotti (2002).
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quando houver em seguida uma palavra iniciada por vogal.?® O sindi ocorre mesmo quando
h4 um choque de acentos entre as silabas envolvidas no processo, como em (17.2).% Neste
trabalho, consideramos seqtiéncias como a exemplificada em (17.3) em que os acentos dos

vocébulos envolvidos ndo estdio proximos.”®

(16) 1. mar ['may] 2. aberto [a'begiu]
(17) 1. mar aberto ['mara'begtu] 2. mar alto [ma'rautu]
3. agGear amarelo [a'sukarama'relu}

Como nfio encontramos uma denominacio especifica na literatura brasileira para o
processo de sdndi externo exemplificado em (17), batizamos esse processo com o nome de
tapping. O rapping se configura, nesse dialeto, quando a vibrante que ocupa a posigdo de
coda da silaba do primeiro vocdbulo perde suas caracteristicas de retroflexo e Ppassa a ser
um tepe em posi¢io de onset, formando com a vogal da sflaba inicial do segundo vocabulo

uma nova silaba, como ilustra (18).

* Observamos que néo ha restricdo quanto 4 qualidade da vogal para a aplicagio do processo, por exemplo:
amor horrivel [a'moro*¥iveu]; amor Stimo [amo'rotf{imu]; amor humano [a'moru'manus); amor esplendido
[a'mores'plédsidu] ou [a'moris'plédzidu]; amor épico [amo'repikul.

*7 Mais uma vez, indicamos apenas o segundo acento de ‘mar aito’ por acreditar que o primeiro é apagado.
No entanto, esse tipo de contexto merece um estudo detalhado, o qual foge do nosso objetivo.

* Observamos que em ‘agiicar amarelo’ é possivel ocorrer um acento secundério na primeira silaba de

‘amarelo’, o que ndo bloqueia o processo de tgpping, possivelmente porgue o processo néo afeta o nicleo das
silabas envolvidas.
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(18).

1. Estrutura inicial 2. Estrutura final
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Caracterizados os processos de tfapping e de vozeamento da fricativa em termos de
reestruturagdo silabica, passamos a considerar, na préxima se¢do, sentengas em que €sses

processos ocorrem em diferentes contextos prosodicos.

3.2.2. Vozeamento da fricativa, Zapping e dominios prosddicos

Os processos acima descritos se caracterizam por envolver fronteiras de palavras, as
quais, a depender do contexto, podem ser também uma fronteira de dominios mais altos da
hierarquia prosodica. O bloqueio categérico do processo segmental entre fronteiras
prosédicas, como por exemplo U, é tomado como indicio de que a fronteira do dominio U
blogueia o processo €, portanto, 0 processo se aplica apenas dentro U.

Como ja explicitado na segfo 3.1, foram considerados quatro tipos de relagho
prosédica entre as palavras portadoras dos contextos de vozeamento da fricativa,
exemplificado em (19), e de rapping exemplificado em (20), sendo doze o total de

contextos estudados em razio dos fatores controlados. Para cada uma das onze sentencas do
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corpus, foram produzidos seis enunciados totalizando, para cada processo considerado, 72
contextos sujeitos ac sindi. Por meio da tabela a seguir, observa-se como se dé a
distribuicdo da aplicacdo de cada processo em relacio as fronteiras dos dominios

prosodicos.

(19) 1. [O arroz amarelo] , é mais saboroso.
2. {O arroz] , [alcancou] bom prego.
3. O trabalho do produtor [de arroz] , [alcancou] bons resultados.]
4. [O Sebastido José Leite Gongalves] , {alcangou] bons resultados.]
5. [Oarroz,] ; [apesar das perdas,] ; [obteve bons resultados.)
6. [Somente dando arroz,] ; [alcancaram bons resultados na campanha.]
7. [Fébio vendeu arroz.] ; [Alcangou bons resultados.]
8. [Fabio comeu arroz.] ;; [Aline tomou sorvete. ]
9. [O Pedro comprou arroz.] ;; [Alegaram falta de provas.]
10. [O Paulo vendeu arroz.] , [Apresentou altos indices de produtividade. ]

11. {O Marcos fez varios investimentos na plantagio de arroz.] , [Apresentou bons
resultados. }

{20y 1. {O aglicar amarelo], é mais saboroso.

)

. [0 aglicar} , [alcangou] bom prego.

L

- © trabalho do produtor [de agiicar] , [alcancou] bons resultados.

4. {O Sebastido José Ferreira Junior] , [alcancou] bons resultados.

5. [0 agtcar,] ; [apesar do especulador,] ; [alcangou bom preco.]

6. [Somente dando agticar,] ; [alcangaram bons resultados na campanha.}

7. [Fabio vendeu agticar.] ;; [Alcangou bons resuitados. ]

8. [Fabio comeu aglcar.] ; [Aline tomou sorvete. ]

9. [O Pedro comprou agticar.] ; [Alegaram falta de provas.]

10. [O Paulo vendeu agticar.] ;; [Apresentou altos indices de produtividade. ]

11. [O Marcos fez vérios investimentos na produgio de agicar.] [Apresentou bons
resultados. ]
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Tabela 3.2. Vozeamento da fricativa, tapping e fronteiras prosédicas

Estrutura Prosodica | Vozeamento | Pausa | Tapping | Pausa
Mesmo ¢ 6 6
b+l 6 6
o+42 6 6
$+3 6 6
T+1+1 6-6 6-6
I+ 4 2 4 2
U+U1 4 2 4 2
U+U2 4 2 4 2
U+UJ3 4 2 6
U+U4 6 6
U+U5s 6 6

Os resultados da tabela 3.2 revelam que os dois processos de reestruturagéo silabica
se aplicam entre todas as fronteiras prosodicas consideradas, desde entre ¢ até entre U,
independentemente do tamanho dos constituintes.”’ Primeiramente, deve ser observado que
em (21.1) e (22.1) — que correspondem a estrutura U+U; —, houve a reestruturacio de dois
U, pequenos em um U maior, conforme previsto pelo algoritmo desse dominio. Dessa
maneira, nesses casos a estrutura prosédica relevante passa a ser a de frase entoacional,
como indicado em (21.1) e (22.1). A taxa de aph'cai;ﬁo tanto do vozeamento da fricativa
quanto do fapping para essas estruturas ¢ semelhante aquela obtida para as outras estruturas
em que a fronteira prosddica relevante é do dominio 1% Observa-se também que apenas
nfio ocorrem 0s processos entre as fronteiras de / quando houver pausa, como ilustrado em

(21.3)e(22.3) e figuras 3.1 e 3.2.

2% Foram controlados o tamanho dos constituintes de ¢, 7 de U ¢ a ramificagio do ¢ candidato a0 sandi (cf.
secio 3.1), mas os processos se aplicam entre todas as fronteiras desses dominios independentemente do
tamanho ou da complexidade gue possam ter.

3% O tipo de relagio entre as sentengas que constituem U, diferentes ndo interfere na aplicagfio do processo
segmental de modo que a taxa ¢ idéntica quer haja uma relagio semantica (U+U;), quer sintatica entre as

sentengas {(U+Ls).
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2n L. [ [Fébio vendeu arroz.] 7 [Alcangou bons resultados. |/ [/
2. fabiu véidevaxozavk3sou bozezutadus
H* i* LH*H L= HL* Li
3. fabiu véidevaxos /  auk3sou bozezutadus
L* I* LH*Hi L L* HL* Li
(22) 1. [ [Fabio vendeu agticar.] 7 [Alcangou bons resultados.] /]U

2. fabiv véidevasukaraukssou bozezutadus
L* L*LH* L*¥ L* BL* L

3. fabiu vérdeu asukay / auk§sou bozezutadus
L* L* LH*H:i L ix HE* Li

122
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Figura 3.1. (a) FO de (21.2) [ [Fdbio vendeu arroz.] | [Alcangou bons resultados. 1 Ju
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Figura 3.1. (c) Espectrograma com vozeamento em ‘arro[zav]cangou’ de (21.2); (d) Espectrograma sem
ocorréncia de vozeamento em ‘arrofs avjcangou’ de (21.3).
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Figura 3.2. (@) FO de (22.2) [ [Fdbio vendeu agricar. ] 1 [Alcangou bons resultados.] 1JU
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Figura 3.2. (B) FO de (22.3) [ [Fabio vendeu agiicar.] 1 [Alcangou bons resultados.] IJU
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Figura 3.2. (c) Espectrograma com tapping em ‘agticalrav]cangou’ de (22.2); {d) Espectrograma sem
tapping em ‘agtical] avleangou’ de (22.3).
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Considerando-se apenas os resultados para as estruturas exemplificadas acima,
concluir-se-ia que o vozeamento da fricativa e o rapping tém U como o dominio de
aplicacdio, pois a pausa delimita as fronteiras de U. No entanto, o exame da aplicagdo dos
processos mostra que esses sempre se aplicam inclusive entre as fronteiras de Us ndo-
reestruturaveis, quando ha a adjacéncia prosédica, como em (23.1-3.1) — para os contextos
de vozeamento — e (24.1-3.i) — para os contextos de fapping. A taxa de aplicagfio desses
dois processos chega a aumentar entre Us cujos tamanhos violam a condigio fonolégica de
as sentencas serem relativamente curtas, como em (23.2-3.ii) e (24.2-3.ii). A semelhanca do
que ocorre entre /;, somente a presenca da pausa’’ impede a aplicagdo desses processos

entre as fronteiras de U, como ilustrado em (23.1.iii).

{23) 1.1 [O Pedro comprou arroz.] ¢ [Alegaram falta de provas.)
1.1i. u pedru kdprou axoiz alegariy fauta d3i provas

H* L* LH* L* H L* Li
1.iil. u pedru koprou axois / alegardu fauta dz provas
H* ¥ LH*Hi L* H L* Li

2.1. [0 Paulo vendeu arroz.] ,, [Apresentou altos indices de produtividade.
2.1, v paulu veldeu axoizaprezétoautuzidzisiz d31 produtfividadz:
LH* L* Lp* LH* L* HL* Li
3.4, [O Marcos fez varios investimentos na plantagio de arroz.] ; [Apresentou bons
resultados.]

3.1 u markuz ferz variuzivestfimeituz na plitasiu dziaxoiz aprezétou béus xezutadus
LH* LA I* L* HL* L= HL* Li

31 Guiowti (2002), ao realizar um estudo sociolingiiistico do r-retroflexo considerando o mesmo dialeto,
verificou que quando houver uma pausa ¢ 2 realizagio da vibrante, em posigiio de coda e final de palavra,
sempre serd um r-retroflexo, em situagfio de fala espontinea. Em situacfio de leitura (como € o nosso caso), ha
um controle, por parte do falante, da realizagio da vibrante, o gue resulta na nio-ocorréncia necessariamente
do r-retroflexo diante de pausa.
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z24) L.i. {O Pedro comprou agiicar.] s [Alegaram faita de provas.]
Lil. U pedru képroasukaralegardu fauta dz1 provas
Ly* L* H* L* L* H L* L
2.1. [O Paulo vendeu agticar.] , [Apresentou altos indices de produtividade.]

2.1i. u pavlu verdevasukaraprezétoautuzidzisiz dzi produtfividads:
LH* L* LH* H* HL* Li

34. [O Marcos fez varios investimentos na producdo de agucar.] ;; [Apresentou bons
resultados. ]

3.1i. v markoz ferz varivzivestfimé tuz na produsiu dziasukar aprezétou bdus xezutadus
LH* Lu* L* L* H* L* HL* Li

Uma vez que o vozeamento da fricativa e o fapping se aplicam entre as fronteiras de
todos os dominios prosédicos, conclui-se que esses processos nio tém um dominio de
aplicagfo. Portanto, ndio foram encontradas evidéncias de que haja uma fronteira prosodica
relevante para bloquear esses processos no PB. No entanto, os dois processos tém em
comum a reestruturacdo silabica de modo que o elemento de coda passa ao onser da silaba
seguinte. O resultado € a otimizagfio da seqtiéncia de silabas em CV, uma vez que as silabas
envolvidas nos processos (uma silaba com coda e outra sem onset) passam a ter somente
onset e nicleo. A relevancia dessa otimizacsio da estrutura silibica ¢ atestada pelo fato de
¢la nfo ser bloqueada por nenhum tipo de fronteira prosodica. Uma discussdo mais

aprofundada sobre a relevéncia desse resultado sera feita no capitulo 5.

3.2.3. Vozeamento da fricativa em PB e PE

A analise do vozeamento da fricativa em PB por meio do controle de contextos

semelhantes ao estudados por Frota (1998) para o PE permite-nos a comparacio entre essas
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variedades do Portuguds. FEnquanto em PB nenhuma fronteira prosddica bloqueia o
vozeamento da fricativa, em PE o processo é sensivel aos limites do dominio prosédico
1" exemplificado em (25). O vozeamento da fricativa se aplica entre as fronteiras de /,
isto &, entre alunas e até, mas nio entre as fronteiras de /"“, isto €, entre sabemos ¢
obtiveram. Esse dominio composto ¢ definido como ‘the domain that is dominated by the

prosodic category of the immediately higher level’ (Frota, 1998: 69).2

(23) [ [As alunas )/ [até onde sabemogs]/ ]/ [obtiveram boas avaliagdes] /

Poderia-se supor que tal diferenga quanto ao dominio do vozeamento da fricativa
esteja relacionada as diferengas de ponto de articulagfo das fricativas das variedades do PB
e do PE. A variedade estudada do PB ¢ a falada no estado de Sdo Paulo e se caracteriza pela
ocorréncia de abenas as fricativas anteriores [s] e [z] em final de palavra. J& a variedade

estudada do PE ¢ a falada em Lisboa a qual se caracteriza por ter a fricativa de final dér

palavra realizada como [f], [3] ou [z} dependendo do contexto segmental seguinte, como se

verifica em (26).”
(26) L. livros bons [l vruzbd][]
2. livros caros [’ vrufka’ruf]
3. livros inéditos [li’vruzine dituf]

52 Veja na segio 2.2. de Frota (1998) a discussio sobre a Compound Prosodic Domain Hipothesis de ladd
(1996) e a Strict Layer Hypothesis de Selkirk (1984) entre outros.
** Os exemplos de Frota (1998: 47) foram tirados de Andrade (1977: 192),
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Para dirimir essa davida, realizamos um novo experimento com informantes do Rio
de Janeiro, por ser uma variedade do PB que apresenta as mesmas caracteristicas do dialeto
lisboeta quanto 4 realizacdo da fricativa em posi¢io de coda. Foram gravadas exatamente as
mesmas sentencas elaboradas para o PE™ e as onze senten¢as com 0S mesmos contextos
prosodicos considerados para o PB,* segundo a mesma metodologia de Frota (1998) — ja
explicitada no primeiro capitulo.

O resultado obtido para o dialeto carioca confirma o resultado obtido para o dialeto
paulista e, assim, podemos afirmar que, em PB, o vozeamento da fricativa ocorre entre as
fronteiras de U ndo reestruturaveis e ¢ sensivel 4 pausa, isto €, se ndo ha pausa, ocorre ¢
vozeamento — como em (27.1.1); se ha pausa, ndo ocorre o processo — como em (27.1.i) e
figura 3.3. Diferentemente do PE, observa-se que em (27.2) e figura 3.4 ocorre o
vozeamento da fricativa entre as fronteiras definidas por Frota (1998) como [™,

independentemente do tamanho do primeiro 7 — cf. (27.3).

27 1. [O Paulo comprou laranjas.] U [Alegaram falta de provas ]

i. o pavlu képrou lar3zazalegariu fauta d3t provaf
LH* HL* L* L*¥  HL*Li

. o paulu képrou Jar3zaf / alegardu fauta dz1 provaf
LH* HL* Li L* L= HL*Li

2. [ [As alunas ]/ [até onde sabemos}/ }I™™ [aceitaram vir] /
azalunaz ate6dz1 sabemuz asertardu vih
LH* LH* L= L* HL*

3. [ [As alunas estrangeiras dog Acores/ [até onde sabemos)/ |7 [aceitaram vir] /

azalunaz eftrigeiraz doz asorizateddzr sabemuz aseitarsu vih
LH* L* L*  LH* L* L* HL*

* Confira em anexo o conjunto de sentencas analisadas.
* Confira na segiio 3.1 deste capitulo as estruturas prosédicas consideradas e as varidveis controladas.
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Figura 3.3. (a) FO de (27.1.1) [O Paulo comprou laranjas.] U [Alegaram falta de provas.]
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Figura 3.3 (b) FO de (27.1.11) [O Paulo comprou laranjas.] U [Alegaram falta de provas.]
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Figura 3.3 (¢) Espectrograma com vozeamento em ‘laranjalzallegaram’ de (27.1.1); (d) Espectrograma sem
vozeamento em laranjal§ allegaram de (27.1.ii).
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Figura 3.4. (a) FO de (27.2) [ [As alunas J1 [até onde sabemos]1 JI™*= faceitaram vir] |
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Figura 3.4. (b) FO de (27.3) [ [As alunas estrangeiras dos A¢ores]1 [até onde sabemos]1 JI™ [aceitaram vir]
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Figura 3.4. (c) Espectrograma com vozeamento em 'sabemo[zalceitaram’ de (27.2); (d) Espectrograma com
vozeamento em ‘sabemofzalceitaram’ de (27.3).
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A analise dos resultados obtidos do vozeamento da fricativa pode ser sumariada nos
seguintes termos: em PE, o processo € uma evidéncia segmental para a relevéncia do
dominio / e para a pertinéncia da nocdo de dominios prosodicos compostos; em PB, o
processo é sensivel apenas & presenca de pausa e ndo € bloqueado por nenhuma fronteira
prosddica de maneira que nio se constitui em evidéncia para identificar a relevéncia de um
dominio prosédico acima da palavra, mas ¢ evidéncia a favor da relevincia da otimizago

da estrutura sildbica. Sobre essa interpretagfo, voltaremos no capitulo 5.

3.3. Haplologia

3.3.1. Contexto segmental

Os poucos estudos descritivos encontrados sobre o processo de haplologia em
Portugués Brasileiro tratam das regras segmentais e da relagfo da aplicagfio do processo a
velocidade de fala rapida e ac status informacional®® da seqliéncia que sofre o sandi
Argumentaremos que a aplicagiio da haplologia varia em relagio ao tipo de estrutura
prosddica em que ocorrem as palavras envolvidas no processo e a consideracdo da
velocidade de fala nfio ¢ suficiente para explicar esses resultados obtidos, como
mostraremos na secio 3.2.1.

Para argumentar que a ocorréneia da haplologia ¢ sensivel & estrutura prosodica,

buscamos inicialmente identificar os contextos segmentais que favorecem o processo,

3¢ Perini (1984) afirma que nos trechos de fala cujo starus informacionai ¢ *dado’, ha aumento de velocidade
em relagdio aos trechos em que o status informacional € ‘novo’.
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tomando como ponto de partida os trabalhos que tratam da haplologia em PB.*” A descrigdo
do contexto segmental feita por Alkimim & Gomes (1982) revela que, dada uma segiiéncia
de duas sflabas semelhantes, como em (28),°® ocorre queda da primeira silaba (indicada por
meio dos parénteses) quando ambas as silabas sdo atonas e suas consoantes t€m os tragos
[+coronal, ~continuo, -nasal] (isto €, /t/ e /d/.% Ainda segundo as autoras, a vogal da
primeira silaba deve ter o trago [+alto] (isto €, /i/ ¢ fun,* como em (28.1) e (28.2), e a vogal

da segunda silaba nfio sofre restri¢Bes, como se observa em (28.3) e (28.4).

(28) 1. lei(te) de coco
2. cal(do) de cana
3. lei{te) temperado
4. cida(de) da China

Feito um levantamento dos contextos segmentais para aplicagédo da haplologia,

Alkimim & Gomes (1982: 51) formulam a regra como em (29).

*" Nio trataremos da haplologia em contexto de juntura interna. Porém, vale notar que j& no Latim Arcaico o
processo de haplologia € registrado em juntura interna, especialmente na derivacdo e na composi¢io, como
nos exemplos dados por Maniet (1955: 138): fastidium, de fusti+fidium,; sémodius, de sémi-modius; anlestari,
de ante+testari; arcubii, de arci+cubii. Em gramaticas historicas do Portugués, também hé registro de
haplologia como nos exemplos: *perdeda (>perdida)> perda; *vendeda (<vendita)> venda; idololatria >
idolatria (cf. Lima Coutinho, 1974; 148).

3% s exemplos sdo de Alkimim & Gomes (1982: 48).

3 Para as autoras, em seqiiéncias cujas consoantes possuem o mesmo ponto de articulagio (como caso
zoneado) ocorre apenas “a supressio de uma vogal final de palavra, acarretando o contato de duas consoantes
idénticas. Estas, no entanto, continuam sendo pronunciadas distintamente, ¢ que ¢ facilmente percebido
observando-se o par minimo: ‘a Fale limitow...” [a’fal:imi‘to] e *a Fale imitow...” [a"falimi"to]”. (Alkimim &
Gomes, 1982: 48). Nio trataremos de identificar as consoantes que bloqueiam a haplologia, pois nosso
objetivo € identificar os contextos segmentais que favorecem o processo para posteriormente verificar quais
fronteiras prosddicas o blogueiam.

4 Segundo as autoras, em comida da China e comida do Libano, por exeraplo, ndio ocorre haplologia porque 2
primeira vogal nfo possui o traco [+alto].
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(29) Regra de haplologia segundo Alkimim & Gomes (1982)

+ ¢or. + altﬂ [- acento]
- ¢cont. ~acent #H| - cont - cont
- nasai

DD HERF IS

Pela regra acima (formulada segundo o modelo da fonologia gerativa padrdo), “a
supress@io de silaba ird ocorrer com as dentais, exceto a nasal, quando as sflabas envolvidas
no processo forem ambas tonas e a primeira vogal tiver o trago [+alto]”*! (Alkimim &
Gomes: 51). A haplologia ¢ definida, portanto, como sendo um processo em que ha queda
total de uma silaba. Se houver apenas a supressfo da vogal final de palavra, nfio se
configura a haplologia.‘c‘2

Conforme a formulacio da regra em (29), a haplologia deveria ocorrer nos

contextos apresentados em (30).

(30 1. A faculdade dindmica foi vencedora.

2. A faculdade diminuiu 2 verba da limpeza.

! Yale notar que na histéria da mudanga do Latim Classico para o Latim Vulgar a seqiifncia de duas

consoantes dentals em contexto de juntura € evitada. Afirma Silva Ivo {1974: 76} que “sempre que o tema
verbal terminar em dental, ¢ encontro desta com a dental do sufixo faz com que se desenvolva um fonema
secundario sibilante /s/ entre elas”. Um exemplo pode ser dado por meio do verbo emitt-ere. Quando a raiz do
verbo (emitt-) se soma um sufixo como -fo (sufixo do participio perfeito), configura-se o contexto que leva 2
insercdo do /s/ entre as dentais: emiti+lo > emilisto™> emilsso> emiss-. Ao final do processo tem-se a base
emiss- que aparece em Portugués em, por exemplo, emiss-or.
2 Na Gramatica Historica de Coutinho {1974, 1° edig@io de 1938), haplologia ¢ um termo empregado apenas
para quando hé queda de silaba. Quando hd somente queda de vogal, faz-se distingfo de trés processos.
Denomina-se aférese quando a queda da vogal for no inicio da palavra. Tem-se 2 sincope quando a queda da
vogal ocorrer no interior do vocabulo. E finalmente, ocorre apdcope quando a queda da vogal for no fim do
vocabulo {p. 148).
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3. A autoridade tirana provoca revolta na vila.

4. A autoridade tirou o paletd durante a revista.

L

. O leite tirado diminuiu com a seca.
6. O leite tirou a dor de cabega.

7. O leite diluido estava estragado.

8

. O leite diminuiu com a seca.

No entanto, resultados obtidos por meio de experimento mostram que a haplologia
ndo ocorreu quando as consoantes sio /ti+di/** (cf. figura 3.5) e tende a ocorrer quando séo
/di+ti/. Por outro lado, sendo ambas as sflabas idénticas, como /di+di/ ou /ti+tl/, o processo
se aplica com maior freqiiéncia quer em um ¢, quer entre ¢,. Considerando as mesmas
estruturas prosodicas, verifica-se por meio da tabela 3.3 que a variagfio na aplica¢io estd
relacionada ao contexto segmental, sendo que a haplologia sempre se aplica quando a

seqiiéncia for /di+di/** (cf. figura 3.5.b).

Tabela 3.3. Haplologia e contexto segmental 1

Sentencas Contexto | Estrutura | Sem |Queda | Queda] % de
segmental |prosédica |queda |daV, |dac, |Haplol

A faculdade dindmica fol vencedora /ditdi/ | Mesmo & 0 0 6 100
A faculdade diminuiu a verba da limpeza. fdirdiV | o+ ¢ 0 6 100
O leite tirado diminuiu com a seca. fi+ti/ Mesmo ¢ 2 1 3 30

O leite tirou a dor de cabeca. Ja-+tif d+h ¢} 2 4 66

A autoridade tirana provoca revolta na vila, /di+ti/ | Mesmo 0 5 1 16

A autoridade tirou o palets durante arevista. | /di+ti/ o+0 0 4 2 33

O leite diluido estava estragado. ftitd/ | Mesmo ¢ 2 4 0 ¢

O leite diminuiu com a seca. i+di/ | o+d 2 4 0 0

* Foi feito outro experimento em que a segliéneia /ti+di/ foi considerada em oito diferentes contextos
prosodicos. Em nenhum dos enunciados analisados (num total de 32) houve haplologia, ocorrendo apenas
queda da primeira vogal (especialmente dentro de ). A possibilidade de aplicagdio da haplologia nesses
contextos, no entanto, ndo € percebida como agramatical pelos falantes.
* No dialeto considerado, ocorre palatalizacio de /t/ e /d/ diante de /i/.
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Figura 3.3. (o) Espéctrograma com haplologia em facul{da dzilndmica’; (b) Espectrograma sem haplologia
em ‘lei[ti dzilluido’.
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Os dados de haplologia apresentados por Alkimim & Gomes {1982) apresentam
diferentes contextos segmentais em diferentes contextos prosédicos.*” Ao ser controlada a
estrutura prosodica, porém,verificam-se quais contextos segmentais favorecem e quais
contextos bloqueiam a haplologia. Os dados da tabela (3.3) permitem observar que: (i) a
fronteira de ¢ nfio bloqueia a haplologia, quando satisfeito o contexto segmental para
aplica¢@o do processo, e (ii) as seqiiéncias de silabas iguais /di+di/ e /ti+tl/ favorecem o

processo de haplologia na variedade do Portugués que estudamos.

3.3.2. Haplologia e acento

Os resultados apresentados até o momento foram obtidos levando-se em conta
seqliéncia de silabas 4tonas. Ainda segundo Alkimim & Gomes (1982), a haplologia ndo ¢
possivel em contextos como (31), por ser tdnica a segunda sflaba da seqiiéncia. No entanto,
podemos questionar se esse resultado se verifica em razdo de a segunda sflaba nfo ser

idéntica a primeira.

31) Gato TONto * ["gat6tu]

* Os contextos de haplologia considerados pelas autoras ocorrem em um mesmo ¢ ou entre as fronteiras de

95
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Para verificar efetivamente se a tonicidade das silabas é fator que bloqueia o séndj,
foi elaborado um experimento constituido por sentencas em que uma das silabas sujeita &
haplologia ¢ tdnica. Assim, considerou-se a mesma fronteira prosddica, variando-se a

tonicidade das silabas: (i) ambas 4tonas; (ii) apenas a primeira silaba 4tona; (i) apenas a

segunda silaba 4tona. Os resultados, apresentados na tabela 3.4, mostram que:

(i) a aplicacdo do sindi ocorre com a mesma variacdo entre silabas atonas e
entre uma silaba 4tona seguida de outra tonica. Como o contexto segmental e

a estrutura prosédica sdo os mesmos, pode-se concluir que ocorrer acento na

segunda silaba nfio bloqueia o processo — cf. na figura 3.6.a;

(i) o bloqueio se verifica quando for tdnica a primeira silaba sujeita & haplologia
— cf. figura 3.6.b. Como o contexto segmental e a estrutura prosédica séo
exatamente iguais aos contextos em que as silabas sdo ambas 4tonas ou
somente a segunda acentuada, conclui-se que o bloqueio encontrado €

motivado pela tonicidade da primeira silaba do contexto de séndi.

Tabela 3.4. Haplologia e tonicidade

Sentencas Estrutura | Estrutura Queda | Queda | % de

prosédica | ritmica daV; | dac, jHaplol
A autoripade diTOU regras a policia. d+d o o#en 3 3 50
A autoridade Dita regras & policia. o) Lo'sfoo 2 3 50
O dip1 diToU regras & policia. b+d oo’ #o05’ 0 0 Y
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Figura 3.6. (a) Espectrograma com haplologia em “autoridaldzi dzilta™; (b) Espectrograma sem haplologia
em “Difdzi dziltou”.
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Daranélise da tabela 3.4, resta saber qual a natureza do acento que gera o blogueio
da haplologia, pois 0 acento da primeira silaba €, além de acento de o, acento de ¢, como se
vé na grade métrica em (32.2).* O esclarecimento de que tipo de acento bloqueia a
haplologia ¢ alcangado quando considerada a estrutura (32.b). Nesse contexto, a silaba
acentuada da seqiiéncia sujeita 4 haplologia nfo carrega acento de ¢ ¢, no entanto, nunca
houve a haplologia nas ocorréneias estudadas. Note que a aplicagio da haplologia néo
geraria choque de acentos deniro de ¢, resultado que poderia ser evitado uma vez que fere
um principio universal de eurritmia.’” Esse resultado confirma que a haplologia nio ocorre

guando a primeira silaba carregar um acento de ©.

{32) 1. [o Didil¢ {ditou] 2. {o Didi diretor] ¢
¢
©
z
o di di di  tou | di di di re tor

O contexto de bloqueio acima identificado revela que a primeira silaba da seqiiéncia

8

de duas sflabas iguais® ¢ apagada quando ocorre a }flaplokagia.49 Essa constatagio €

4 Estamos atribuindo as proeminéncias de ¢ a partir do algoritmo de formacdo desse dominio. Cremos que,
embora haja a possibilidade de haver reestruturacio entre “ditou regras” de modo a resultar um Gnico ¢, €
possivel que, em raziio do principio da Uniformidade (cf. discussio sobre esse principio na seggo 3.3), “ditou”
¢ “regras” sejam mapeados em dois ¢’s separados.

7 E possivel supor ainda que o blogueio fosse influenciado pelo acento secundario atribuido 4 primeira silaba
de “diretor”. N#o cremos que esse blogueio decorra da aplicacio da regra de acento secundario porque
simplesmente ndo ha contexto para sua aplicagio, pois a0 invés de resolver o problema da disténcia entre as
proeminéncias acaba por gerar, nesse contexto, um choque de acentos, ¢ que deve ser evitado.

% yale lembrar que, em casos de silabas 4tonas, as silabas t8m starus prosddico diferente: a primeira silaba
por ser dtona final € mais fraca que a segunda que € pretdnica.
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corroborada também pelos resultados obtidos quando a segunda sflaba ¢ tdnica. O
apagamento da sflaba em (33.1) gera um choque de acentos de ¢, como se verifica na grade
métrica® abaixo. Poder-se-ia esperar que o processo fosse blogueado para evitar esse
choque acentual. No entanto, encontra-se uma mesma taxa de aplicagiio do sandi (de 50%)
quer esse processo segmental gere (como em 33.1), quer nfic gere o choque acentual, como
em (33.2). Constata-se, portanto, que a haplologia nfo ¢ bloqueada quando a sua ocorréncia

gerar um choque de acentos no nivel de ¢.

(33) 1. [2 auwtoridade] ¢ [dita]
¢ *
W #®
E *
& an to ri da (dey di ta

2. [a autoridade] ¢ [ditou]

*
*

g Mg e

au to ri da (de) di tou

Em resumo, os experimentos realizados mostram que a haplologia ¢ bloqueada
quando a primeira silaba da seqiiéncia carregar o acento lexical, sendo a seqiiéneia de

silabas atonas a que favorece a haplologia. O contexto segmental formado pelas silabas

** Também no Latim Arcaico, em contexto de Jjuntura interna, mantém-se a segunda silaba e a primeira é
apagada, como afirma Maniet (1955: 139): “La syllabe qui subsiste est évidemment celle qui a attiré
davantage ['attention. Cest généralement la seconde (...J parce que, la plupart du temps, elle contient la
racine de la dewxiéme partie du composé, tandis que la premiére n’est que la terminaison du premier terme”.
* Para a construgio da grade métrica, assumimos a proposta de Nespor & Vogel (1986} que considera
informagbes referentes 2 delimitago dos dominios prosédicos, além de informagGes sobre o nivel métrico da
grade. Para a discussdo que nos interessa no momento, apenas consideramos os dominios pe€, palavra
fonoldgica e frase fonoldgica. A atribuicBio de acento secundiric & feita segundc a regra proposta por
Collischon (1994) para o PB.
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atonas /di+di/ é o que mais favorece a queda da primeira silaba. Identificados os contextos
segmental e acentual que favorecem a aplicagdo da haplologia, interessa-nos investigar

como a estrutura prosodica condiciona a aplicag@o desse processo.

3.3.3. Haplologia e dominios prosddicos

Como ja explicitado na se¢dio 3.1 deste capitulo, foram considerados quatro tipos de’
relagio prosédica entre as palavras portadoras do contexto de haplologia, sendo onze os
contextos estudados em razdo dos outros fatores controlados (j& apresentados na se¢do 3.1).
Para cada uma das onze sentencas do corpus, foram produzidos seis enunciados (as
fronteiras prosodicas consideradas sio listadas na segunda coluna da tabela abaixo)
totalizando 72 contextos sujeito ao sindi.”’ Por meio da tabela abaixo, observa-se como se
da a distribuicio da aplicagio da haplologia em relagio aos dominios prosédicos, quando

consideradas silabas &tonas iguais.

! Como ja explicitado anteriormente, para a estrutura I+1+1, foram elaboradas duas sentencas com a mesma
fronteira prosédica com o objetivo de poder assegurar a mesma seqiiéncia segmental  faculdade di” e ‘cidade
di’) na primeira e na segunda fronteira de 7. Como nfo houve diferenca nos resultados entre as sentengas,
desconsideramos as ocorréncias da sentenga controle.
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Tabela 3.5. Haplologia e fronteiras prosédicas

Sentencas Estrutura | Pausa|Sem | Queda | Queda
prosodica quedaidaV; |dao,

[A faculDade diNAmica], ... Mesmo ¢ 6
[A faculbade] 4 [diminury] ... ool 6
O trabalho do diretor [da faculbade] ; [diminuru] ... b2 6
{O Sebastidio José Ferreira de AnpRade] 4 [diminum] ... $+63 2 4
[A faculpade,] , [dinAmica mas fora da cipagde, | ; T++I 2-2|4~-4
[diminury o atendimento.]
[Somente oferecendo faculbade,] ; [diminuiram as taxas I+ i 1 4
de desemprego.]
{Fabio fez faculDade. ]  [DiminuIv sua tensio. ] U+U1 1 1 4
fFéabio fez faculpade.] 7 [DinorA parou de estudar.] U+U2 2 4
[O Marcos fez faculpade.]  [Diviniram a conta de luz ] U+U3 2 4
[O Paulo fez faculpade. ], [Diminuiram seus gastos com | U+U4 1 2 1 2
material de pesgquisa.]
[O Pedro comprou vérios equipamentos para a U+Us 3 3
facuipade. | ¢ [Diminuiram seus problemas,]

A haplologia se aplica entre todas as fronteiras prosédicas consideradas, inclusive
entre Us. Prumeiramente, deve ser observado que, em (34.1) e (34.2) — que correspondem
respectivamente as estruturas U+U; e U+ —, houve a reestruturacfio de dois U; pequenos
em um U maior, conforme previsto pelo algoritmo desse dominio. Dessa marneira, nesses
casos a eétrutura prosodica relevante passa a ser a de frase entoacional, como indicado. O
resultado da haplologia para essas estruturas ¢ semelhante aquele obtido para as demais
estruturas em que a fronteira prosédica relevante ¢ do dominio 7°° O resultado se altera
para as outras estruturas em que entre as fronteiras de U nio se configuram o0s casos de
reestruturacdo do dominio, como (34.3.1), (34.4.1) e (34.5.). A taxa de haplologia diminui
entre Us cujos tamanhos violam a condigic fonoldgica de as sentencas serem relativamente
curtas como em (34.3) e (34.4), mas surpreendentemente € igual aos casos cujas fronteiras

sdo do dominio / quando, entre as sentencas, como em (34.5), ndo ha relaglo estrutural que

*2 O tipo de relagio entre as sentengas que constituem U/; diferentes ndo interfere na aplicagio do processo
segmental de modo que a taxa ¢ idéntica quer haja uma relagiio seméntica (U+U;), quer sintatica entre as
sentencas (U+1,).
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assegure a reestruturagdo dos U, conforme prevé o algoritmo de reestruturacfio de AN
Nesses casos, ilustrados em (34.5.i1) e figura 3.7.a, a haplologia se da entre as fronteiras do
dominio mais alto da hierarquia prosddica. Nota-se ainda que quando ndo ocorre haplologia
entre Us (ex. 34.5.iil e figura 3.7.b), ha a auséncia de tom de fronteira que possa ser tomado
como evidéncia das fronteiras em jogo, mas o tom HL*, que caracteriza o fim de enunciado
assertivo, ocorre associado a Gltima silaba tdnica do primeiro constituinte. Esse tom
complexo indica, na maioria das ocorréncias, o fim do constituinte de [ ou de U (nesse
{iltimo caso, quando ndo é possivel a reestruturacio de U), mas a presenga do tom HL* nfo

bloqueia o sandi.”

3 Cf. o algoritmo de U no capitulo 1.
3 A caracterizagio entoacional dos dominios prosodicos sera discutida no quarto capitulo.
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34y L1 [ [Fabio fez faculdade.] ; [Diminuiu sua tensdio.}; ]
1.1i. fabiv feiz faknda dzmminuiv sua terssu
H* HL* LH* HL*Li

L.iii. fabiv fez fakudad3y d3mminuiv sua terssu
H* HL* LH* HL* Li

2.1. [ [Fébio fez faculdade.], [Dinora parou de estudar.]; ]
2.1 fabiy ferz fakwda d3zinora parou dsistudar

H* LH* L* L* HL*
2.iii fabiv ferz faku:dads dzinora parou dzistudar
H* Ly* ¥ L* HL*

3.1. [O Paulo fez faculdade.] ;; {Diminuiram seus gastos com material de pesquisa.]

3.l U paulu feiz fakwda dziminuir3u seus gastus kéu materiau d3r peskiza
Lg* HL* LH* i* L* HL* Li

3.iii. v pavlu feiz faku:dadzr dziminuicdu seus gastus kéu materiau d31 peskiza
H* HL* LH* H* L* HL* Li
4.1. [O Pedro comprou vérios equipamentos para a faculdade.] ; [Diminuiram seus problemas. ]

4.i. v pedru kdprou variuzekipameftus para fakuda dziminuiru seus problemas
LH* LH* L* LH* H* HL* Li

4.iil. U pedru képrou varivzekipameitus para fakwdads dsiminuirdu seus problemas
LH* LH* L* HL* Ly* HL* Li
- 5.1. [O Marcos fez faculdade.] ; [Dividiram a conta de iuz.]

5.11. v markuz ferz faku:da dszividzirsu a kéta dzy Jus
L* Lu* LH* H L*

3.1 v markuz ferz fakudadzr dzividsicsu a kéta dzr lus
LH* LH* 1.H* H L*
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Figura 3.7. (a) FO de {34.5.1i) [ O Marcos fez fuculdade. ] v {Diminuiram a conta de luz. ]
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Figura 3.7 (c) Espectrograma com haplologia em ‘facullda dzivilvidiram’ de (34.5.ii); {d} Espectrograma
sem haplologia em faculldadsi dzivilvidiram’ de (34.5. iii}.
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E importante observar ainda na tabela 3.5 que a aplicagfo da haplologia decresce a
medida que se consideram as fronteiras mais altas da hierarquia prosédica (cf. coluna
‘queda da o)’ na tabela 3.5): a haplologia passa a ser de 50% entre as fronteiras de U,
enquanto alcanga 100% de aplicagio em um mesmo ¢.°° Esse resultado da aplicagio da
haplologia é, em certa medida, uma evidéncia indireta da existéncia da organizacfio dos
constituintes prosodicos ¢, /e Uem PB.

Chama a atencéo também a forte tendéncia de implementacio desse processo de
séndi em PB: ocorreram 51 casos de haplologia em 72 contextos analisados — o que chega a
aproximadamente 71% do total.

Concluimos a partir dos resultados da tabela 3.5 que:

(i) a haplologia nfio é bloqueada por nenhum tipo de fronteira prosodica;

(i1) a aplicacfio da haplologia constitui uma evidéncia indireta da I';jerarquia dos
dominios prosodicos, pois quanto mais alta a fronteira prosddica, menor € a
ocorréncia da haplologia;

(i) a extensdo do constituinte U influencia na taxa de aplicacio da haplologia.
Nio se verifica, porém, essa influéncia sobre a aplicagdio da haplologia
quando consideradas as fronteiras prosédicas dos dominios mais baixos da

hierarquia.

** Esse resultado suscita a seguinte questdo: por que sornente a aplicagio da haplologia € sensivel 2 estrutura
prosodica? A resposta foge do escopo desse trabalho, pois implica em analisar mais detidamente esse
processo. A questio, no entanto, merece ser investigada em futuras pesquisas.
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2.3.4. Haplologia em PB ¢ PE

Feita a descri¢do dos contextos de aplicagdo e bloqueio da haplologia em PB, nesta
seclo comparamos essa variedade do Portugués com a variedade do Velho Continente e
discutimos alguns aspectos do ritmo do PB.

Retomando os fatores controlados para as fronteiras de 7 e ¢, observa-se que, entre
todas fronteiras de / ha haplologia com taxas de ocorréncia (cf. coluna queda da o da
tabela 3.6) que nfo dependem da extensdo dos / envolvidos. Esse resultado revela que a
reestruturacdo de /; basicas pequenas em uma / maior nfo opera de maneira a gerar um
dominio prosodico ‘composto’ (Compound Prosodic Domain)’® como ocorre em PE.
Segundo Frota (1998: 72), as sentencas em (35) ‘show the application of VD [vowel
degemination] within the domain of I"™’, but not across an I"™ boundary (see (35.1)°
versus (35.2)), while SD [syllable degemination] may only apply within the domain of I, but
not across Is (see (35.3) versus (35.4)°. Portanto, diferentemente de PB, em PE a fronteira
de I mais especificamente de /”*, bloqueia a haplologia e, por conseguinte, esse & o
dominio desse processo segmental em PE. Como se atesta em (36), nenhuma das fronteiras

de I blogueia a haplologia em PB.%

** A nocio de Compound Prosodic Domain (CPD) foi inicialmente proposta por Ladd (1992, 1996) e sua
defini¢io € “4 CPD is a prosodic domain of a given type X whose immediate constituents are themselves of
ype X7,

" "= ¢ dominio proposto por Frota (1998) como sendo relevante em PE para a aplicagio de processos
segmentais, pois essa ¢ a fronteira que bloqueia todos os processos de sindi estudados.

** Em Frota (1998: 72), 0 dado é de ntimero (31) ¢ o reproduzimos exatamente do modo que foi apresentado.
Observamos que em (35.1) ocorre o que denominamos de queda da vogal, enquanto Frota (1998: 72}
denomina de degeminacio.

** Observamos que os contextos segmentais considerados em cada variedade sio diferentes, mas em ambas as
variedades se configura a haplologia. Descrever os contextos segmentais que bloqueiam esse processo em PB
¢ uma pesquisa a ser feita. No entanto, acreditamos que em nosso dialeto a haplologia ndo ocorre quando o

onset das o, € preenchido por oclusivas, como em campo poluido *[kipupu'idu],
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(35) 1. [ O campg] | {poluido mas recuperavel]; }; [foi uma boa aquisigio],
{camp poluido)

2. [0 campo] {poluido mas recuperavel] ; [fol uma boa aquisigio],
(*camp poluido)

3. [ [O campo] , [podia estender-se] , [até o ribeiro] , ];
(campodia)

4. [ [O campo], [porque foi leiloado] }; [rendeu algum dinheiro};
(*camporque)

(36) [ {A faculdade],; [dindmica mas fora da cidade] ; [diminuiu o atendimento] ; }
a fakudadzindmika mas fora da sidadziminuivaréidzimény
LH* L* LH*H B* HL* Li

Outro contexto a se considerar € entre as fronteiras de ¢;. Nesse contexto, o processo
se aplica com a mesma taxa que em um mesmo ¢, & excecdo da estrutura indicada em ¢+¢3
que apresenta uma taxa menor de haplologia. Nesse contexto (ex. 37.1), o primeiro ¢
portador do contexto sujeito ao sndi se diferencia dos demais, como o exemplificado em
(37.2), por ser ramificado, isto €, ser constituido por quatro palavras prosodicas. Essa
ramificacdo de ¢, se interpretada como tendo um peso fonoldgico, pode estar motivando a
menor ocorréncia de haplologia nesse contexto.®’ Nota-se que esse peso de ¢ nfio chega a
gerar uma fronteira de 7, como se verifica em (37.1), a qual poderia levar ao bloqueio da

haplologia.

% Em PB, os efeitos de peso fonolégico sdo atestados no blogueio do processo de ‘resolugiio’ de choque de
acentos {(cf. Sandado & Trunckenbrodt, 2001). Os resultados, porém, nio nos permitem tecer afirmacio sobre
a existéncia de aiguma relacdio entre peso fonoldgico e haplologia, uma vez que o experimento ndo fol
montado para esse fim.
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{37 L. [ [[O Sebastidejer [Joséjw [Ferreirale [de Andradejw] ¢ [[diminuiulm]d
[{o trabalholew]d {nesse]o [més]old];
v sebatfidu 30se fexera dzi3dradsr dziminuiu trabaku nesi mes
1LH* L* LH* LH*  L* HL* Lj

2. [ [[O trabalholw]é [{do diretor]e]é [[da faculdade]o]é [[diminuiu]e]é
[[ nesse}w [mésjw]d] 1,

o trabadu du dsiretoy da fakuida dziminuiv nest mes
LH* L* LH¥ H* HL* Li

Os dados apresentados em (36) e (37) provam que nenhuma fronteira prosédica
bloqueia a haplologia e, portanto, esse processo nfo tem um dominio de aplicagio em PB.
Esse resultado constitui uma evidéncia segmental, que é corroborada pelas evidéncias dos
processos de vozeamento da fricativa e de tapping, de que a estrutura prosédica do PB
difere da do PE.

Vale notar também que a fronteira prosédica em questdo em (37) coincide com a
fronteira sintatica entre SN-sujeito e verbo, a qual tende a gerar uma fronteira prosadica /
em linguas como o Italiano. Segundo Nespor & Vogel (1986: 206), essa possivel
reestruturacdo de uma / em /; menores depende ndo s6 do tamanho do constituinte SN, mas
também da velocidade de fala. Como a velocidade de fala das sentencas do experimento é
relativamente répida para todas as sentencas, ndo se verifica o efeito de reestruturagio de
uma / basica em /; menores em razio exclusivamente do tamanho do constituinte sintdtico
ou prosoédico.

Poder-se-ia supor que a ocorréncia ou ndo da haplologia nos enunciados
exemplificados acima possa estar condicionada pela velocidade de fala. Para Alkimim &
Gomes (1982), a aplicagfo desse processo ¢ dependente dos estilos de enunciacic (presto

versus largo, por exemplo), aos quais sdo associadas diferentes velocidades de prontncia.
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Em outras palavras, estio em questfio as seguintes relagbes: em estilo presto, a velocidade ¢
rapida e o processo ocorre; em estilo /argo, a velocidade € lenta € o processo nfo se
implementa.

Questionamos essa afirmagdo das autoras com base nos resultados apresentados na
tabela 3.5. Embora a velocidade seja rdpida para todos os enunciados, observa-se uma
variagio na aplicacdo da haplologia. Os dados arrolados permitem concluir que essa
variagdio estd relacionada ao tipo de fronteira prosddica: entre fronteiras de dominios
prosédicos mais altos, o processo tende a ocorrer com menor freqiiéncia. Portanto, a
velocidade de fala rapida, geralmente associada ao estilo alegretto, caracteristico da fala
coloquial, nfo é o fator que explica a variagdo da ocorréncia da haplologia que
encontramos.

Essa variagfio na aplicacio da haplologia relacionada a fronteira prosodica também
se observa em PE, segundo Frota (1998: 70). A partir de transcri¢des feitas por falantes
nativos, a pesquisadora portuguesa constata que a seqiiéncia C;VC, V> reduz a C;V; em
§2,3% das ocorréncias dentro de ¢ e € preservada em 68,4% das ocorréncias entre as
fronteiras de I Para as demais fronteiras prosddicas consideradas para o PE, a saber ¢+¢
nio-ramificado e ¢+¢ ramificado, Frota afirma que os valores das realizagbes CVa ¢
V:C,V, sdo similares.

Por fim relembramos que os experimentos que sustentam este trabalho foram
elaborados de maneira que houvesse semelhanca entre os contextos prosddicos estudados
por Frota (1998) para o PE e isso permite que os dados agora obtidos embasem a
comparacdo das duas variedades do Portugués quanto & ocorréncia da haplologia. A partir

dos resultadoes, conclui-se que:
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(i) tanto em PB quanto em PE, a aplicagio da haplologia ¢ sensivel & estrutura
prosédica: mais alto o dominio, menor a ocorréncia do processo segmental;

(iiy  nas duas variedades do Portugués, ¢ é o dominio preferencial para a haplologia;

(i)  em PE, a haplologia tem como dominio /™™, enquanto em PB, esse processo nio

tem um dominio de aplicaco.
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3.4. Sindi vocalico

3.4.1. Contexto segmental

Diferentemente dos processos tratados na se¢do anterior, os processos de sindi
vocalico foram amplamente estudos por Bisol (1992a, 1993, 1996a, 1996b, 1996c). Sio
caracterizados por essa autora como um processo de ressilabificagio em qualquer uma das

suas trés manifestagdes: elisdo, ditongacio e degeminacgio, sendo que “a elisdo fica restrita

ao apagamento da vogal ‘a’ em posigiio nfo-acentuada de final de palavra, quando a
palavra seguinte comega por vogal de qualidade diferente. (...) A ditongacfo € o processo
de formacdo de ditongos com a vogal final de um vocébulo e a inicial de outro, desde que
uma das vogais da sequiéncia seja alta e dtona. A degeminagdo, como se depreende do
nome, ¢ a fusio de duas vogais idénticas™ (Bisol, 1996b: 160).

Em seu primeiro texto sobre sdndi externo, Bisol (1992a) trata da degeminac8o ¢ da
elisio defendendo que o séndi externo ‘é um processo de ressilabagdo que envolve duas
palévras sob o dominio do‘mesmo enunciado’ e que ‘quéndo essas palavraé se éncontram é
seqiiéncia VV se delineta, independentemente do resultado que vemha a provocar,
degeminacdo ou elisfo, a silaba que se forma € incorporada & pauta prosédica do vocébulo
seguinte’ (p. 83). Nesse artigo, a autora recorre aos estudos de Clements & Keyser (1983),
Nespor & Vogel (1986), Nespor (1987) e Mascar6 (1989) com o objetivo de analisar a
estrutura basica dos processos de sandi vocalico a partir do dominio da silaba.

Em outro artigo, Bisol (1993) se ocupa da prevaléncia do ditongo crescente em
relacdo ao decrescente em contexto de sdndi ao considerar dados do corpus do NURC. Para
encontrar uma explicacdo para esses fatos, acaba por tracar um panorama das

possibilidades de aplicagdo e de restricio dos processos de elisdo, degeminaclo ¢
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ditongacdo. A seguir, retomo os fatos relativos a implementaco e ao bloqueio do sandi
para, posteriormente, discutir as questdes relativas 4 organizago hierarquica dos elementos
da silaba na combina¢fio de unidades maiores do que a palavra fonoldgica (o).

Quando se delineia, no nivel pés-lexical, a seqiiéncia de duas vogais em fronteira de
©. ocorrem processos de sindi, cuja aplicagdo leva em conta a localizagio do acento
primario das palavras envolvidas. Se ambas as vogais envolvidas forem atonas (cf. quadro
1), os trés processos se aplicam, sendo que ocorre degeminacio (DG) quando as duas
vogais forem iguais, elisdo (EL) quando a primeira vogal for /a/ e ditongacdo (DT) nos
demais contextos. Se a segunda vogal carregar o acento primério (cf. quadros 2 e 4), os
processos de DG e EL sdo bloqueados. Se o acento dessa segunda vogal for apagado, a DT
se verifica. Se apenas a primeira vogal da seqiiéncia for tonica, (cf. quadro 3) nfo se
verifica a EL, podendo ocorrer DT, quande as vogais forem diferentes, ou DG, quando as
vogais forem iguais. Os quadros a seguir apresentam os contextos em que ocorre aplicagio

e bloqueio dos processos de sandi vocdlico.
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e QUADRO 1: ¥ {postonica) + V, (pretbnica)
Quadro Vocalico: Houa/ + fie u,0, 8
Processos:
1.1. Ocorre DG, quando V, = Vy; ex.: ferrg usado [feruzadu]’
1.2. Quando V| = /a/, duas situagdes se configuram:
a) ocorre EL, quando V; [- anterior]; ex.: mening orgulhosa [meninorguiozal
b) ocorre DT Decrescente, quando V, {+anterior]; ex.: casa escura [kazayskura]
1.3. Ocorre DT Crescente, quando V; = {y, w};
ex.: este amor [estfyamor] ; sonho eterno [sopweternu]

» QUADRO 2: V; (postbnica) + V; (tbnica)
Quadro vocilico: /Luwa/+ /aeioue o

Processos:
2.1. Nao ocorre DG, quando V, =V,
ex.: corte isto [kortfyistu], comg uvas [komwuvas]
2.2. Nio ocorre EL, quando V, = /a/
ex.: coma uvas [komauvas], fala isto [falaistu]
2.3. Ocorre DT Crescente, quando V; = {y, w},
ex.: come yvas [komyuvas], como pstras [komwotras]

» QUADRO 3: V, (tdnica) + V, (pretdnica)
Quadro vocalico: /a, e i,0,u,8 o/ + fi,u ¢ 0,8

Processos:

3.1. Ocorre DG, quando V, = V; ; ex.: babd amorosa [babamoroza]

3.2. Nao ocorre EL, quando V, = fa/; ex.: babd elegante [babaeleg3t]i]

3.3. Ocorre DT Crescente, quando:
a) V, [- alta, + acento] + V, [+ alta, - acento], ex.: bebé urinado [bebewrinadu]®
Neste caso, a 'V passa a glide.
b) V. [- alta, + acento] + V; [-alta, - acento] ex.: bebé elegante Tbebeelegst{il’
¢) V, [+ alta, + acento] + V; [- alta, - acento], ex.: comi gmoras [komyamoras]
Neste caso, o acento de V; deve ser apagado.

s QUADRO 4: V; (ténica) + V, (tdnica)
Quadro vocalico: fa, e, L,o,u,8 0/ +/a,e 1,008 0
Processos:

4.1, Naio ocorre DG, ex.: vi isso [viisu]
4.2. Nao ocorre EL, ex.: dd isyo [daisu]
4.3. Ocorre DT Crescente opcionalmente, se V= {y, w}, ex.: vi gste [vyestfi]

OBS: E fregiiente a ocorréncia do hiato, sendo que as duas vogais ficam em silabas separadas, mas no
dominio do mesmeo pé.

! As transcricoes fonéticas apresentadas sfo as feitas por Bisol (1993).

? Os exemplos mostram um ditongo decrescente. Parece haver algum engano na edigfio do texto (c¢f. Bisol,
1993: 25).

3 Os exemplos mostram duas vogais iguais, 0 que passa a indicar um hiato e ndio um ditongo (cf. Bisol, 1993:
25}




Capitulo 3 160

A partir do levantamento dos contextos segmentais para aplicacio do sandi
vocdlico, Bisol, em dois outros artigos (1996a) e (1996b), reanalisa o séndi vocalico como
um processo de silabificacio motivado pelo choque de dois picos silabicos, permitindo,
assim, uma descricdo mais adequada a partir de principios universais da teoria fonologica,
tais como o de Licenciamento Prosddico e o de Sonoridade Seqtiencial, além da regra
universal de Apagamento do Elemento Extraviado.

A investigadora perfaz um percurso similar a0 de seu primeiro artigo ao tratar das
vogais envolvidas no processo. Inicia retomando os postulados basicos sobre a estrutura de
silaba para, em seguida, usar da Escala de Sonoridade, tal como proposta por Clements
(1989), com o objetivo de mostrar que a posicio pretnica é relativamente mais forte que a
postdnica, uma vez que esta posi¢io perde mais tracos distintivos. Desse modo, o elemento
mais fraco serd o candidato a sofrer processos de eliminagio. A perda do elemento mais
fraco € tomada, entdo, como um universal lingiifstico.

A conseqiiéncia desse universal para os processos em questio ¢ a previsio de haver
queda da vogal que ocupar a posicio mais débil em relagdo ao acento das palavras
envolvidas, ou seja, a vogal da silaba postnica. Observa-se também que o fator de

bloqueio dos processos, levantado por Bisol até entdo, é o acento que pertence segunda

palavra, o qual pode ser apagado (nfio se diz sob que circunsténcias) e, assim, a aplicacfio
do processo se da. Salta-nos aos olhos que a proeminéncia ritmica esta atuando de modo
decisivo no bloqueio do sindi e que a aplicagiio do processo no nivel silibico decorre da
atuagdo de principios universais, como bem mostra Bisol. A questdo que nos interessa
perseguir € quais e como as proeminéncias ritmicas estdo relacionadas a esses Processos.

Cotejando o trabalho de Bisol, buscamos formular respostas a essas indagacdes.
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Retomando a analise de Bisol (1996a), em (38) se delineia um choque nuclear de
dois picos silabicos, uma vez que a vogal da silaba postdnica (V) ¢ seguida de outra vogal

pretdnica (V) da palavra seguinte.

{38) Choque Nuclear
Exemplos:
camisq amarela  => [kamizamarela]

camisg usada = [kamizuzada]
camisa escura  => [kKamizayskura]

Nesse embate, o elemento mais fraco prosodicamente esta sujeito a perder seu stafus
de nticleo de silaba, caso nio esteja protegido por acento ou pausa (Bisel, 1996a: 59). Nao
existindo nhcleo de silaba, nfo existe silaba, 0 que acaba por deixar elementos flutuantes.
“Nestas circunstincias, a ressilabagdio, motivada pelo Principio do Licenciamento
Prosédico, que exige que todo elemento lingiiistico esteja ligado a uma estrutura prosodica
mais alta, associa os elementos flutuantes a silaba mais proxima, em conformidade com o
Principio de Sonoridade Seqiiencial” (Bisol, 1996b: 163). Como o Principio de Sonoridade
Segiiencial exige sonoridade crescente no ataque e decrescente na coda, fica garantida a
boa-formacdo da sflaba que se constréi pelo Principio do Licenciamento Prosédico,”’ tal
como formulado por Itd (1986). Uma vez revisto o ‘ponto de partida’ da implementagfio
dos processos de séndi, Bisol trata de cada um separadamente. Sumariamos, a seguir, a

caracterizacdo da elisio, ditongacfio e degeminagio.

* Segunde o Principio do Licenciamento Prosddico (PLP), todas as unidades fonologicas devem ser
prosodicamente licenciadas, isto €, pertencer & estrutura prosddica superior.
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3.4.1.1. A ebisdo (EL)

Ao tratar da Elisdo, no enfoque que busca uma descri¢io a partir de principios
universais da sflaba, Bisol (1996a) retoma contextos de aplicagfio gradiente da regra’ para,
em seguida, analisar os dados em que se verifica o contexto de restricio & aplicacio do
processo: o acento na segunda silaba (6,), como se verifica em (39.1) e (39.2). Em (39.3),
observa-se que o processo s6 nfo € bloqueado se o acento da segunda silaba pertencer a

uma palavra funcional ou ao verbo ser. Nesse caso, o acento de o, é apagado.

(39) Contextos de bloqueio da elisdo: segunda vogal acentuada (cf. Bisol, 1996a).

1.i. O cfio comia 0sso de galinha, *cojmio]sso

1.ii. Recebia hdspedes todos os dias. *rece[bios]pedes
2.1. plécida orla . * placijdor]la
2.ii. comoda oca * comofdojca
3.i. Ela ndo tinha outra solugdo. tifpoultra

3.1 A aula ¢ gravada mas as perguntas podem ser feitas.  aufle]

Ao quantificar os dados do corpus minimo do NURC levando em conta fatores como
o acento das vogais envolvidas, a analise estatistica® mostrou a relevancia do acento da

segunda vogal em bloquear o processo: se a segunda vogal for tnica, em apenas 3% dos

® Aplicagio gradiente de EL (cf Bisol, 1992 94): (a) EL aplica-se de modo geral, com tendéncia & regra
categorica, quando a vogal for posterior (ex. camisa usada [ka'mizu'zada]); (b) EL aplica-se opcionalmente

quando a vogal seguinte for frontal (ex. causa inveja ['kavzai'vezal).
® Foi utilizado o pacote de programas VARBRUL.
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dados ocorre o processo e o peso relativo é de .16; se as duas vogais forem 4tonas, em 16%
dos casos ocorre EL e o peso relativo € .63.

Quando o contexto favordvel a2 EL se verifica (como em 40), o processo €
desencadeado a partir do choque nuclear dos picos silabicos que deixa os elementos da o
desassociados (40.b). O Principio do Licenciamento Prosddico (PLP) imple a
ressilabificaciio (40.¢) formando, assim, o ataque da nova silaba de acordo com o Principio
da Sonoridade Seqiiencial (PSS). O elemento nfo licenciado por PLP € automaticamente
eliminado pela regra de Apagamento do Elemento Extraviado,” resultando na elisio

propriamente dita (40.d).

(40) Etapas do processo de elisio

a) estrutura inicial b) choque ¢) ressilabifiacio d) elisfio
Gy G2 (s3] ’ g [e]
N | PR AR
0] f\ R R O R 0 R
| ! ' [ |
N N N N N
L | | |
c Vv AY cC vV v cC vV Vv C v
IR o - | |
z e u z B U Z ® U z a

7 Pela regra de Apagamento do Elemento Extraviado, todo elemento néo licenciado deve ser eliminado.
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Temos, entdo, a descrigéio feita por Bisol do processo de EL tomando como ponto
de partida o choque de dois nicleos silabicos.® A investigaciio do contexto de aplicacdo e
restrigBo envolvida nesse tipo de processo permite-nos delimitar, de modo mais preciso, 0s
fatores a serem observados a fim de obter evidéncias sobre o papel de padrdes ritmicos na
implementacio de processos fonologicos. Em outras palavras, espera-se que a gradacio na
aplicagdo da elisdo também esteja relacionada a uma otimizacdo do ritmo acentual
caracteristico do PB. Essa hipotese pode ser expandida para os demais processos de sandi
vocélico, como veremos nas proximas segdes.

Antes de retorarmos o trabalho de Bisol sobre a ditongacdo, vale observar uma
diferenca entre PB e PE no que se refere ao contexto segmental de aplicagfio da EL. Em PE,
a EL também ocorre quando a segunda vogal for /a/; enquanto em PB, apenas ocorre a

ditongacao nesses casos.

3.4.1.2. A ditongacgie (DT)

Ao retomar os dados sobre ditongagfo, Bisol (1996a, 1996b) inicia apresentando as
etapas desse processo considerando a aplicacio de principios universais da teoria
fonoldgica sobre a silaba. Como na EL, o choque de picos sildbicos torna os elementos da
V) flutuantes (41.b), fato que leva & implementagiio do PLP ocasionando a ressilabificacio

segundo o PSS (41.c). Como todos os elementos estiio licenciados, ndo haverd qualquer

® Considerando as qualidades das vogais, Bisol (1996a: 80) identificou que as vogais posteriores,
principalmente a vogal alta /u/, favorecem o processo. Levando em conta a variante geografica, os resultados
permitiram apontar os dialetos do Ric de Janeiro e Porto Alegre como aqueles em que mais se observa a
elisfo.
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apagamento. E, por meio do PSS, o /w/ passa a posigio de coda, por ser menos sonoro do
gue o /a/, o qual ocupa a posicdo de nicleo na silaba, uma vez que € o elemento mais
sonoro. Para Bisol (1996a: 62), o /u/ se torna glide justamente por ficar sob o dominio de C

(consoante). Desse modo, o ditongo crescente se verifica em (41.d).

{41) Etapas do processo de ditongagio

a)estrutura inicial  b)choque c)ressilabificagdo dyditongagio

Gy [+ ] O [s3 e o o}

A ] SN N

O R R R 0O R 0 R 0 R
A7 | | N
N N N N N Cd N Cd
| | ]

cC v Vv c Vv v oY ‘]v C Vv v c vV C
I A

AN u AN - u Z B 1 z a u z B W

E o grau de sonoridade (PSS) que diz /
qual elemento ocupa a posigio de Coda.

Comparando com a EL, observa-se que parte do processo segue as mesmas etapas e,
por vezes, apresenta 0 mesmo contexto para aplica¢io da DT, mas, como bem frisa Bisol
(1996a: 62), “ndo ha entre elas nenhuma relagdo de ordem, no sentido de que uma tenha
sobre a outra prioridade de aplicagfio”. Vale ressaltar, no entanto, a observagdo da autora,
ainda comparando os dois processos, ao relacionar a implementacio de um ou outro ac
estilo de fala. A DT se verifica em ‘estilos pausados ou moderados’, enquanto a elisdo, no

estilo alegretio, o que implica afirmar que a velocidade rapida ¢é um fator que leva 4 EL, 2
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efetiva perda de material fonolégico, enquanto que na DT ocorre apenas a reducio do
nimerc de silabas.

No entanto, segundo a pesquisadora, € o contexto segmental ¢ fator mais importante
para a aplicacdo deste processo (cf tabela 6 em Bisol, 1996a: 84). A vogal alta e atona
favorece a DT independentemente da silaba em que ocorre, se pretdnica ou posténica. Os
contextos menos favoraveis sio aqueles em que se configura uma seqiiéncia vocalica
caracteristica de outros processos: ou da EL, se uma vogal baixa seguida de outra alta, ou
da DG, se duas vogais altas idénticas. Nesses casos, é provavel que a velocidade de fala
atue de modo decisivo no processo a ser observado: se velocidade lenta (estilo moderado),
a DT se verifica, se velocidade répida, a DG ou a EL se aplicam.

Analisando o contexto mais favoravel 4 DT, duas possibilidades se apresentam: uma
em que a vogal alta ocupa a primeira posi¢fo, e por conseguinte gera um ditongo crescente

(ve[3wis]trelas), e outra em que a vogal alta ocupa a segunda posigio da seqiiéncia

vocdlica, e assim se obtém um ditongo decrescente (cami[zaw]sada).

A analise da estrutura interna 2 silaba do ditongo crescente € tema discutido por
parte de Cagliari ( 19§7)w Para esse autor, a segunda silaba (pretdnica) é eliminada, ficando
a primeira com uma estrutura complexa.” Para Bisol (1996a: 65), no entanto, as realizagbes
segmentais mostram que a ressilabificagio é feita em torno da o, quer seja em casos de
DG como em camisa amarela (cf. em 44), quer seja em casos de DT, como pode ser

atestado pelos dados a seguir.

® Cagliari (1997: 125) observa que o elemento semivocalico comporta-se como um segmentc consonantal
tipico de coda e ndo de onser. O autor usa desse fato para postular que a rima pode também ter um elemento
pré-nuclear, passando a ter ramificagfio terndria (head, niicleo e coda). Por essa analise se mantém a diferenga
no status fonolbgico entre a vogal pretGnica (mais forte) e a atona de final de palavra (mais fraca). Acomoda-
se também no nivel silabico a preferéncia, notada por Bisol, pelo ditongo crescente, quandc em jogo duas
vogais altas e atonas (como em vejo estrelas). _
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(42} Ditongos crescentes

leque usado = lelkyulsado * lefliwlsado

vejo estrelas = ve[zwis]trelas ¥ ve[uys]trelas

Considerando que as silabas em questdo s3o igualmente atonas e altas, poderia se
supor que tanto o ditongo crescente quanto o decrescente sejam possiveis realizagdes.
Entretanto, apenas se verifica, segundo a autora, o ditongo crescente como resultado bem
formado, fato que ¢ interpretado como indice da diregiio do processo de silabificacdo.
Somando o fato de a seqiiéncia de vogais apresentar um mesmo grau de sonoridade, e
portanto o PSS ndo atuar na definicdo do pico sildbico, Bisol propde um principio de
ressilabificagdo particular da lingua (43), pelo qual sfo dados a diregfio e o dominio

prosodico para aplicagdo da regra.

(43) Principio de ressilabifica¢do em fronteira vocabular

Dominio: frase fonologica (¢)
Direciio: esquerda / direita

Da anilise de Bisol sobre a ditongacio, a conclusdio importante a que se chega € que
o dominio de ¢ é relevante para melhor descrever os resultados dos processos segmentais
de séndi externo, possibilitando identificar a relagfio entre os dominios prosddicos acima da

silaba ¢ os diferentes processos de ressilabificacio.
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3.4.1.3. A degeminacdo (DG)

No caso da DG, nfo mais se verifica a necessidade de falar em fusfo de duas vogais,
como inicialmente Bisol (1992a) propds. Como visto nos demais processos de séndi, o
choque sildbico provoca a perda do nicleo sildbico (44.b), motivando a ressilabificacio
{44.c). Da mesma maneira que em 1992, Bisol (1996a) afirma a atuagfio do Principio do
Contorno Obrigatério e, em seguida, a aplicacdo da regra de Encurtamento (44.e), a qual

produz o resultado da degeminagfo: uma silaba simples.

{(44) Etapas do processo de degeminac8o

a) Estr. inicial  b) Choque ¢} Ress. dy PCO ) Enc. H DG
o o2 o o G G c
OR R R O R © R O R o R
N il N N N XN\ N
cv v ic T v cCVv v C vV vV ¢V Vv Cc V
zZ ® a z B a zZ & a z al z a z a
.__../

Pelo Principic de Contorno Obrigatério
(PCQO), os segmentos idénticos adjacentes sio
aglutinados, gerando uma vogal longa.

'O Principio do Contorno Obrigatério, formulado pela Fonologia Autossegmental, dita que no nivel
melddico. elementos adjacentes idénticos sdo proibidos.
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A investigacio da variagio na aplicagio da degeminagdo no corpus do NURC
confirma, §or meio de dados estatisticos, que o contexto favordvel ¢ a seqiiéncia de duas
vogais atonas, e a ocorréncia de acento na segunda vogal blogueia categoricamente o
processo. Considerando mais atentamente a variagio da DG, verifica-se a necessidade de
uma analise mais acurada das relacdes entre o padrdo ritmico e os diferentes dominios
prosodicos. No entanto, Bisol (1996a) somente afirma que a degeminago, como os demais
processos de sandi vocidlico, tem a frase fonolégica como dominio preferencial para sua
aplicagéo.

Vale observar que o fato de a aplicagio da DG ocorrer quando a primeira vogal é
acentuada e o bloqueio quando a segunda é acentuada, leva-nos a concluir que € a segunda
e nio a primeira vogal, como interpreta Bisol (cf. 44), que € apagada. Parece ser correto
afirmar gue se a segunda vogal nfio estiver protegida pelo acento, como indicado em (45),
sofre a DG. Nota-se que a DG se aplica mesmo se o resultado gerar um choque de acentos

no nivel do T, como em (45.1.i), ou no nivel da ¢, como em (45.2.11).

(45) L.i. {marajA aroito] 1.i1. [maraiA africano] ¢
¢
o *
E *
G ma ra ja a foi to ma ra 12 a fri ca no
2.1, [marajA] ¢ [acEnta] 2.1, [marajA] ¢ [aceitou] §
* * * %*
?;_) # & %
E * * £ E
s ma ra ja a cei ta ma ra ja a cei  tou
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A afirmacfio acima, no entanto, parece ser dificil de ser sustentada na medida em
que a vogal postOnica, a mais fraca prosodicamente, seria preservada em um choque entre
nicleos sildbicos e, por outro lado, é contraria aos fatos que encontramos para os demais
contextos de sandi que envolvem nicleos silabicos, i.e. a EL e a haplologia, pois o processo
¢ bloqueado se a primeira vogal for acentuada (cf. resultados na segfio 3.3.2). Acreditamos
que a aplicacio da DG, quando /~’+v/, e o blogueio, quando /v+v'/, devem ser
interpretados como indice da direcio do processo de ressilabificacdo. Essa interpretagiio
encontra sustentagdo no principio de ressilabificacio proposto por Bisol (1996a),
apresentado em (43) e rescrito em (46), pelo qual sfo dados a direcdo e o dominio
prosddico para aplicagio do séndi vocalico. Ao analisar a predomindncia do ditongo
crescente como resultado da ditongacio, Bisol (1996a) ja havia proposto esse principio de
ressilabificagio particular do PB, mas nfio notou que a aplicacio da DG quando a primeira

silaba ¢ acentuada também constitui evidéncia da relevincia desse principio no PB.

{46} Ressilabificacio em fronteira vocabular

Dominio: frase fonoidgica (4)
Diregdio: esquerda / direita

Em decorréncia desse principio, o acento mais & esquerda em estruturas como as
exemplificadas em (45) ndo geram o blogueio da DG. Ou seja, mesmo havendo um acento,
que se suple proteger a silaba de sofrer um apagamento, a reestruturacio dos nicleos
sildbicos se implementa. Isso € possivel em PB porque essa reestruturagio silabica se d4 da
esquerda para a direita. Se o acento estd mais a direita, 2 DG ¢ bloqueada; se o acento esta

mais 4 esquerda, a DG se aplica.
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Ao encerrar seu trabalho em que analisa os processos de sandi como resultados de
choques de picos silabicos, Bisol (1996b) afirma que o portugués tem sensibilidade métrica
quanto ao choque de dois picos silabicos e, por isso, ocorrem processos de reestruturagdo
sildbica, cujos resultados podem levar a vogal mais fraca (postonica) a ser eliminada
(gerando a elisfo ou a degeminagiio) ou a ocupar uma posicio nio-nuclear da silaba
(surgindo a ditongagdio). Essa sensibilidade métrica parece indiciar uma eurritmia na linha
dos picos silébicos. A manutengio do choque se da quando a segunda vogal carregar um
acento primério, que pode ou ndio ser apagado, a depender da classe morfologica da
palavra. Quando acentos de palavra entram em cena, entra também em jogo a alternéncia
ritmica em um nivel superior aquele dos picos sildbicos. Faz-se necessario, entdo, verificar
a que proeminéncia prosédica estdo associados os acentos de palavras (0 que veremos no
capitulo 4). A hipétese a ser explorada, toma como ‘ponto de partida’ nfo o choque de
picos silbicos, mas a relacdo de proeminéncias ritmicas nos dominios prosédicos mais
altos. Neste capitulo, nosso foco se delimita aos contextos em que 0 sandi vocalico €

favorecido, pois nos interessa observar o papel das fronteiras prosodicas no PB.

3.4.2. Sandi vocilico e dominios prosodicos

Os trabalhos de Risol sobre sindi visam a identificar as condigdes para sua
aplicagio no que diz respeito aos segmentos envolvidos € & ocorréncia de acento de
palavra. Nesta segio, o objetivo ¢ identificar como a estrutura prosédica condiciona a
variacio do sindi vocalico, mesmo quando satisfeitas as condigdes segmentais e acentuais

para sua aplicago. Para alcancar esse propésito, foram analisadas ocorréncias envolvendo
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seqiiéncias de vogais atonas, sendo 72 entre a seqiiéncia de vogais iguais /a+a/, 144 entre a
seqiiéncia dé vogais diferentes /a+o/ e fo+a/, totalizando 216 ccorréncias de sindi vocélico.
A escolba das vogais 4tonas se baseia no fato de Bisol (1993, 1996a) ter mostrado
que o contexto envolvendo essas vogais é favoravel a aplicagio do processo de sindi.
Desse modo, caso haja bloqueio do processo em uma dada estrutura prosddica, esse
blogueio estara condicionado por essa estrutura e nfo podera estar associado a qualidade da
vogal ou 4 sali€ncia prosédica das vogais, posto que se trata de vogais dtonas. A selecio das
seqtiéncias vocalicas € feita com base no quadro descritivo de Bisol (1993) — cf quadro 1
da secdio 3.4.1 — com o objetivo de assegurar contextos segmentais que possam resultar nos
trés processos de sindi estudados. Assim, entre as vogais iguais atonas /ata/, espera-se a
DG@G; entre as vogais dtonas /a+o/, espera-se a EL; e entre as vogais atonas /o+a/, a DT.
Analisando enunciados em que foram consideradas as vogais iguais /a+a/, observa-
se, por meio da tabela a seguir, como se da a distribuicio da degeminagdo em relago as

fronteiras prosodicas.

Tabela 3.6. Degeminacdo e estrutura prosédica

Sentencas Estrutura | DG Pausa
Prosédica

[A larANj2 amarEla], ... Mesmod | 6

[A laraNja} 4 {alcancou] ... d+bl 6

O trabalho do produtor [de laranja] , {alcancou] ... o2 6

{0 Sebastifio José Gongalves Ferretral , [alcancou] ... ortp3 6

[A larania,] ; [apesar da sEca] ; falcangou bom prego.} I+1+1 6—-6
[Somente dando laraNja,] ; [alcanGaram bons resuitados na campanha. ] 1+ 4 2
[Fabio vendeu laraNja.} i [Alcancou bons resultados.] U1 6

{Fabio chupou larania.] ¢ [Aline tomou sorvete.] U+132 3 i
{0 Pedro comprou laranja.] ¢ {Alegaram falta de provas.} U+03 4 2
[O Paulo vendeu iaranja.] v [Apresentou altos indices de produtividade.] | [U+U4 6

fO Marcos fez véarios investimentos na produgio de larania] | UHUS 6
{Apresentou bons resultados. ]
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A tabela das ocorréncias de sdndi entre vogais iguais atonas permite observar que a
degeminaciio se aplica entre as fronteiras de todos os dominios prosodicos, mas ndo com a
mesma freqiiéncia.

Em um mesmo ¢ ¢ entre as fronteiras de ¢ sempre ocorreu o processo. A extensdo e
a ramificacdo do constituinte ¢ foram controladas e os resultados mostram que essas
varidveis nfio geraram fronteiras prosodicas que levassem ao bloqueio do processo. Vale
notar que a velocidade de fala com que foram enunciadas as sentencas garantiu a producdo
do enunciado como uma tUnica unidade fonologica, anulando um possivel efeito da
extensfio ou da complexidade dos constituintes no mapeamento de fronteiras prosddicas e
assegurando, assim, a adjacéncia prosédica propicia 4 implementaciio da regra.

Entre as fronteiras de / e de U também houve degeminacdo. Essa aplicacio do
processo independe do tamanho ou da relagfo sintatico-seméintica entre as sentencas que
formam um / ou ainda do fato de a fronteira de 7 decorrer do processo de reestruturac@o de
U~cf os resultadqs para as estruturas indicadas em U+U1, U+U2, I+, I+I-+] na tabela 3.7.
Também se aplica o processo entre as fronteiras de U mesmo quando nio € respeitada a
condicio fonoldgica de as sentencas serem relativamente pequenas (cf. resultados para as
estruturas indicadas em U+U4, U+U3), ou quando entre as sentencas que formam cada U
ndo ha qualquer tipo de relacfio sintatico-seméntica (cf. resultados para U+U4 na tabela
dada). O resultado para essas tltimas estruturas leva-nos a afirmar que a degeminacfo ndo €
um processo segmental sensivel as fronteiras prosodicas.

Somente quando ha pausa entre as fronteiras de / ¢ de U, a DG nfio se aplica.
Exemplifica-se em (47.1) que a presenga de pausa entre as fronteiras de / e U desfaz o

contexto prosodico de aplicacfio da regra segmental inibindo, assim, a sua implementag&o.
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A ocorréncia do tom Hi associado & fronteira direita do primeiro constituinte das estruturas
¢ uma evidéncia entoacional de que ocorre uma fronteira prosddica (cf. figura 3.8.a). A
compara¢do com (47.iii) possibilita atestar que quando ndio ocorre a pausa, a degeminacfo
se aplica. Também nfio se verifica um tom de fronteira que delimite as fronteiras de / e de
U, respectivamente. Essa auséncia de tom de fronteira pode ser tomada como evidéncia de
que se configura um unico contorno entoacional (cf. figura 3.8.b). Uma vez que o processo

ndo ¢ sensivel & fronteira prosédica, a degeminacio ocorre.

47 1.i. [Somente dando laranja,] ; falcancaram bons resultados na campanha.]

Lii. somértft didu lardza / avk3sarsu bézezutaduz na kap3na
Li H* L*  L*Hi HL* L L* HL* Li

1.iii. soménf1 didu larfzaukdsarsy blzezutaduz na kapipa
Li H* L* LH* HL* L*H L* HL* 1
2.1. [O Pedro comprou laranja ] ;; [Alegaram falta de provas.]
2.1i. u pedru kSprou lardza / alegar3u fauta dzi provas
H* L¥ LH* Hi L* H L* Li

2.ii. u pedru képrou largzalegarsu fauta dzi provas
H* L* LH* L* H L* Li
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Figura 3.8. (a) FO de (47.2.ii) [O Pedre comprou laranja. } \; [Alegaram falta de provas.]

o
-

5690 Lu

R . ~
= y I o el I
i h 4

2% ; MM\:\WWN e e N
A= 5 by -

. 13103 ke Rleloak

0 f ¥ 3.59322

Time {s)

0307

-0.238
- 3.59322

Figura 3.8. (B) FO de (47.2.ii) [O Pedro comprou laranja.j ; [Alegaram falta de provas. |
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Figura 3.8. (c} Espectrograma sem degeminagdo em ‘laran{za ale]garam’ de (47.2.11); (d) Espectrograma
com degeminagdo em ‘laranizalelgaram’ de (47.2.iii).
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Vale notar que em (47.2.iii) a vogal /a/ que resulta da degemina¢fo apresenta
duraciio de 99ms, enquanto que em (47.2.ii), em que ndo hi processo, a pausa (que dura
150ms) ocorre entre as duas vogais, como indicado na figura 3.8.b, de modo que € possivel
verificar que a vogal postdnica € mais breve que a pretdnica: o /a/ postdnico dura 114ms e o
/a/ pretdnico 197ms. Essas medidas ilustram o fato de o resultado da DG gerar um
segmento vocdlico de duragio que pode ser interpretada como sendo de uma vogal. Uma
analise detalhada da duracio da seqiiéncia vocalica /a+a/ € objeto de estudo detalhado no
préximo capitulo.

Os dados obtidos para a DG corroboram os resultados encontrados para os
processos de vozeamento da fricativa, fapping e haplologia. A DG se constitui em mais
uma evidéncia segmental de que os processos de sindi em PB nfo s#o bloqueados pelas
fronteiras dos dominios da hierarquia prosédica. Somente em caso de haver pausa, ©
processo ndo se aplica. Observa-se, no entanto, que as pausas tendem a ocorrer entre as
fronteiras dos dominios mais altos na hierarquia prosodica.

Comparando o résuitado’ obtido para a seqiiéncia /a+a/ com os obtidos para as
seqiiéncias de vogais diferentes /a+o/ e /o+a/ nas mesmas estruturas prosédicas estudadas,

obtém-se resultados semelhantes, como se observa por meio das tabelas abaixo.
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Tabela 3.7. 8dndi entre vogais diferentes /a+o/

Sentencas Estrutwra| EL | DT |Pausa
Prosodica
[A laranja holandesa], ... Mesmo¢ | 6
[A laranja ] , [obteve]... ol 6
O trabalho do produtor [de larania |, fobteve]... ¢rtd2 6
[Sebastifio José Gongalves Ferreira] 4 [obteve] ... +d3 5 1
[A larania.] ; [outrora em baixa na feira,] ; [obteve bom preco] ++l i6-4{0-2
[Somente dando laranja, ] ; [obtiveram bons resultados na campanha I+ 2 2 2
[Fabio vendeu laranja.] ; [Obteve bons resultados.] U+U1 4 2
{Fabio chupou laranja.] ;y [Osvaldo tomou sorvete. ] U+uz 3 1 2
[O Pedro comprou laranja.]  [Obrigaram as pessoas a correr.] U+U3 3 1 2
[0 Paulo vendeu laranja.}  [Obteve altos indices de produtividade.] | U+U4 4 2
{O Marcos fez varios investimentos na producio de laranja.] y [Obteve | UHUS 4 2
bons resultados.]
Tabela 3.8. Sdndi entre vogais diferentes /o+a/
Sentencas Estrutura | EL | DT !Pausa
Prosddica
{0 péssego amarelo] 4 ... Mesmo & 6
[O péssegol 4 [apresentou] boa produtividade. ¢l 6
O trabatho do produtor [de péssego] , [apresentou] ... o2 3 3
[O Sebastio José Ferreira Netg] 4 [apresenton] ... 143 6
]O péssego.] ; {apesar do prego no mercadg,] ; [apresentou bons resultados.) I+ 6-6
{Somente dando péssegg,] ; [apresentaram bons resuitados na campanha ] I+ [
[Fabio vendeu péssego.] 1y [Apresentou bons resultados.] U+U1 4 2
[Fabio chupou péssego.] ¢y [Aline tomou sorvete.] U+J2 6
[O Pedro comprou péssego.] i {Alegaram falta de provas.] U+U3 2 4
[0 Paulo vendeu péssego.] ;7 [Apresentou altos indices de produtividade.] U+U4 6
{0 Marcos fez varios investimentos na producdio de péssego.] s [Apresentou | U+U5 5 i
bons resultados.]

Mais uma vez, o sindi ¢ atestado entre todas as fronteiras prosddicas e somente nic
ocorre diante da pausa, pois essa destr6i o contexto prosédico para aplicagfie dos processos
de juntura externa. A pausa ocorreu enire as fronteiras de 7 ou de I/ ¢ foi encontrada em
16,6% das ocorréncias de /a+o/ e em 4,1% das ocorréncias de /o+a/. Portanto, a maioria das
ocorréncias analisadas sofreu ou a elisfo ou a ditonga¢io. Ao analisar os resultados de

sandi entre vogais /ato/, verifica-se, por meic da tabela 3.8, a tendéncia a elisfio nos
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diferentes contextos prosédicos. Do total de realizagbes de sindi para esse contexto,’!
88.3% resultam em elisio ¢ 11,6% em ditongagfio. A prevaléncia da EL sobre a DT no
contexto considerado j4 havia sido identificada por Bisol (1996a: 80), pois, segundo a
pesquisadora, a vogal posterior favorece a EL. Considerando a seqliéncia /o+a/, 0s
resultados apresentados na tabela 3.8 mostram a tendéncia 4 DT, como afirmara Bisol
(1996a). Do total de realizagdes que resultaram em sandi nesse contexto,'” 92,7% sofreram
a ditongacdo e apenas 7,2%, a elisdo.

Comparando as ocorréncias de sandi entre as seqiiéncias de vogais iguais com as de

vogais diferentes, constata-se que:

(i) o sandi sempre se aplica em um mesmo ¢ e entre as fronteiras de ¢;
(i) a extensio e a ramificacdo de ¢ ndo levaram & ocorréncia de contextos

inibidores dos processos (cf estruturas indicadas em 0+61, ¢+62, ¢$+63).
Também a extensio e a complexidade sintdtica do sintagma nominal que
desempenha a funcfio de sujeito nfio geraram fronteiras entre SN ¢ SV que
bloqueassem os processos. Desse modo, ndo se observa a atuagfo dos fatores |
que possam levar & reestruturacfio de uma 7 bdsica em /g menores,”

(iiiy também a extensfioc de / e de U ndo atua de maneira a gerar fronteiras que
bloqueiam o sandi (cf. estruturas indicadas em U+U1, U+U2). A presenca de

pausa entre as fronteiras desses dominios nfo esta relacionada ao tamanho dos

Y Em 72 ocorréncias de /a+0o/, 83,3% sofreram sindi e em 16,6% houve pausa.

32 Em 72 ocorténcias de /o+a/, 95,8% sofreram sindi e em 4,1% houve pausa.

¥ Cabe lembrar que os dados analisados sio leituras e esse fato pode estar, de algum modo, refacionado ao
resultado obtido. Espera-se que, por exemplo, 2 concatenagdo e a velocidade de fala esponténea se alteram em
relacio 4 leitura de modo que a extensfio de ¢ possa ser relevante para a reestruturagio de uma / em J,
menores.
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(iv)

{438)

constituintes / ou U, isto €, a pausa Ddo ocorre necessariamente entre
constituintes relativamente Jongos;

nos casos em que o sindi nfio se aplica, além da presenga da pausa, encontra-
se um tom de fronteira Hi alinhado & fronteira de / e de U, como
exemplificado em (48.2.i) e figura 3.9.a. Esse tom de fronteira € uma
evidéncia entoacional de que se verificam dois contornos entoacionais;

nos casos em gue o sandi se aplica, obrigatoriamente ndo se encontram pausa
e tom de fronteira, como se vé& em (48.2.ifi) e figura 3.9.b. Na maioria das
ocorréncias, encontra-se¢ um tom complexo alinhado 2 (ltima silaba tdnica do
primeiro constituinte que ora se realiza como HL* ~ tom caracteristico de fim
de enunciado assertivo (cf. capitulo 2) — ora se realiza como LH* ~ tom

complexo tipicamente associado & cabeca de ¢, intermedidrios.

1.i. {Somente dando laranja,] ; [ebtiveram bons resultados na campanha.]

Lil.  somefifr d3du lar8za / obitfiversy bous xezutadus na kpdna

H* 1* Hi*Hi H L* 1* r* HL* Li
1.iii. somértfi d3dv lardzobitfliversu bdus xezutadus na kipapa
H* L* LH* 1= L* HL* HL¥* Li

2.1. [ Pedro comprou laranja.]  [Obrigaram as pessoas a correr.]

2.i. u pedru képrou lardza / obrigarsu as pesoaza koxey
LH* LH*Hi  H* H* HL* Li

2.iii. u pedru képrou lar8zobrigar3u as pesoaza koxer
H* Lp* L H* HL* Li
3.1. [Fabio vendeu péssego.] ; [Apresentou bons resultados.]

3.1i. fabiu veideu pesegu aprezétou bous xezutadus
L* L H* HL* HL* Li

3.1ii. fabiu veideu peseguaprezétou bous xezutadus
L* L H* HE* HL* Li
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Figura 3.9. {a) FO de (48.2.i) [O Pedro comprou laranja. ] i [Obrigaram as pessoas a correr. i
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Figura 3.9. (b) F0 de (48.2.iii) [O Pedro comprou laranja.] v, [Obrigaram as pessoas a correr. ]
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Figura 3.9. (c) Espectrograma sem elisdo em ‘laran{za obrilgaram’ de (48.2.ii); (d) Espectrograma com
elisdo em ‘laran[zobci]garam’ de (48.2.iii).
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Por meio da andlise de seqiiéncias de vogais dtonas, tanto entre vogais iguais,
quanto entre vogais diferentes, comstata-se que o sandi vocdlico, quer resulte em
degeminagiio, elisdo ou ditongago, aplica-se entre todas as fronteiras prosodicas, inclusive
entre U,. Portanto, o sindi vocalico néio tem U como dominio de aplicagio, como afirmara
Bisol (1996¢). Por outro lado, verificamos que no dominio ¢ os processos sempre se
aplicam, o que confirma a afirmacéo de Bisol (1996¢c) que ¢ € o dominio preferencial do
sandi vocalico externo. Por ora, conclufmos essa secdo observando que ao se assegurar uma
fala concatenada, sem a presenca de pausas, o sindi vocdlico se aplica. Esses resultados

revelam também que nfio ha evidéncia segmental do dominio / ou de U em PB.

3.8, Processos de sindi em PB ¢ PE

Uma diferenca entre PB e PE no que diz respeito aos processos de sandi vocalico
reside no fato de a mesma seqiiéncia vocélica fu+a/ resuftar em elisBio em PE e
predominantemente em ditongacio em PB. A explicagio para a predomindncia da
ditongagfio nesse contexto segmental em PB ¢ feita por Bisol (1993, 1996a) com base nos
principios da fonologia autossegmental. A pesquisadora revela que a reorganizagio
hierdrquica dos elementos das silabas que sofrem o séndi traz evidéncias de que ocorre uma
reestruturaco ritmica de tal sorte que a silaba resultante € incorporada & pauta prosédica do
vocabulo seguinte. Temos, pois uma diferenga entre PB e PE que parece estar relacionada &

organizacgfo ritmica dessas duas variedades do Portugués.
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Com o propésito de contribuir com a melhor caracterizacio dessas diferencas entre
PB e PE, réaﬁza.mos um experimento com os mesmos contextos prosodicos controlados por
Frota (1998) para o PE. O resultado, apresentado na tabela abaixo, no € o encontrado para
0 PB (cf. tabela 3.8 da se¢fio anterior), pois se verifica o predominio da elisio para a

seqiiéncia /u+a/ em um mesmo ¢ e entre as fronteiras de 1.7

Tabela 3.9. Sdndi entre vogais diferentes /u+a/ em PB

Sentencas Estrutura Prosodica | EL | DT
O MUsico africanc] 4 ... Mesmo ¢ 6
[O Musico] 4 [aceiTou] ... dr+¢ niio-ramificado 3 3
[O MUsico] , [aPEnas enviou] ... 6 ramificado 3 3
[0 Musico.] ; [aP0s o conflito,] ; [oferecen uma cangfio A namorada) =] 6

Posto que a predominéincia da DT para esse contexto segmental esta relacionada,
segundo Bisol (1993, 1996a), a uma reestruturaco ritmica, levantamos a hipétese de que o
resﬁitado da tabela 3.9 esieja relacionado & distribuicio dos elementos proerﬁinentes na
grade métrica. Para encontrar evidéncias a favor dessa hjpéte‘-se, miciamos pela andlise de
sentengas como (49.1) que apresentam duas realizagdes diferentes para a mesma seqiiéncia
vocdlica sujeita a0 sindi. Podemos constatar que:

(i) ambas as realizacBes t&m a mesma configuracdo entoacional: um tom alto

alinbado & primeira sflaba ténica que delimita o inicio de 7,”° e um tom baixo

associado a cabeca de ¢;

'* Esses resultados foram obtidos segundo 2 mesma metodologia adotada por Frota (1998) e as sentencas
foram lidas pelas mesmas informantes que leram as sentencas consideradas na seco anterior.
'* Ver no capitulo 2 uma descrigéio da distribuicdo dos eventos tonais no dominio 1.
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(i) em (49.2), a sflaba que resultou em ditongo [kua] recebe um acento

secundario,’® o que leva, junto com os demais acentos primdrios, & formag&o
de trés pés bindrios de cabega a esquerda;
(iii)  em (49.3), além da elisdio [ka], constata-se a queda de outro pulso silédbico

por haver o apagamento da vogal [i] e a incorporagdo do onser [z] a coda da

silaba anterior [mu]. A posterior perda de sonoridade de [z], em razfio da

assimilacio do traco do onmset da silaba seguinte, leva a realizacfio

[muska).’” A aplicagio de dois processos segmentais (pelos quais houve

perda de material fonico) leva a configuraciio de um pé terndrio de cabeca a

esquerda, ou seja, um datilo.'®

(49) 1. 0 MUsico aceiTOU 0 emprego no restaurante.

*

%=

a Mg e
G 4 e e

mu 21 kuz  sel toﬁé mus ka sei tod
Ly i® Lu* L*

A comparagio das duas realizagdes mostra que a organizacio dos pés se da de modo

diferenciado. Como descrito acima, em (49.2), trés pés sdo formados de modo que se

¥ Regra de Acento secunddrio: (a) sobre a linha 0 construa constituintes binarios da direita para a esquerda;
(b} os constituintes da linha 0 s8o de cabega & esquerda, com projego para a linha 1.

Dominio de Aplicacdo da regra: a parte da palavra que vai do acento primdrio para esquerda {Collischon,
1994).

'7 Vale salientar que em nenhum casc em que se verificou a elisdo a silaba [zi] foi mantida.

18 para a construgiio da grade métrica, assumimos a proposta de Nespor & Vogel {1986} que consideram
informacdes referentes a delimitagio dos dominios prosédicos, além de informagdes sobre o nivel métrico da

grade.
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obtém, no nivel do X, uma alterndncia ritrnica bindria, ja em (49.3), a alternancia nfo se
configura no nivel do I (pois o datilo é formado por trés sflabas sendo duas 4tonas). Os
resultados mostram uma tendéncia 4 primeira realizacdo que privilegia, como mostrado,
uma alternneia bindria no nivel do pé. Portanto, verifica-se que a ocorréncia de ditongacdo |
nesse caso esta associada a uma otimiza¢@o da alternincia bindria no nivel inferior da
hierarquia prosodica, isto €, o pé.

Se considerados os dados de ocorréncia de ditongacéo e elisiio nos demais contextos
prosodicos, os resultados acima séo confirmados. Em (50.1), em que a estrutura prosédica é
entre ¢, sendo o segundo ramificado, quando ocorre o sandi, aplicam-se igualmente a EL
ou a DT. Em (50.2), o ditongo néo € percebido como acentuado, uma vez que nenhuma das
silabas pode ser candidata & aplicacio da regra de atribuicio de acento secundario. O
resultado € um pé ternario. Em (50.2), a aplicagso da elisdo, seguida de um apagamento do
micleo silabico de [zi], gera um pé bindrio. As duas possiveis realizacdes ndo alteram o
numero de pés, nem o numero de proeminéncias a serem projetadas para o dominio mais
alto ¢, mas em (50.3) a alternincia bindria esta- mplementada em todos os niveis

prosédicos.”’

50.1. o MUsico aPEnas enviou flores  bailarina.

2 ¢ * 03 ¢ *
e ‘ e *
Z . . > L
¢ mu zi kva pe na ze Vi ou o mus ka pe na ze vi ou

H* L* H* H*

' N30 indicamos na grade métrica as proeminéncias dadas pelo algoritmo, mas as proeminéncias realizadas.
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Vale observar gue entre (49) e (50) ha também uma diferenca quanto a distancia
entre os acentos primdrios da primeira e da segunda palavra candidata ao séndi
Eliminamos essa diferenca ao elaborarmos a sentenca em (51). Essa sentenca tem a mesma
distdncia entre os acentos primarios que a sentenca (49) e difere desta apenas pela fronteira
prosodica: em (51) a fronteira relevante ¢ entre ¢, sendo o segundo ramificado; em (49),
ambos 0s ¢; ndo s@o ramificados. O resultado, no entanto, nfio se altera: (51) gera os

mesmos resultados que (49).%

1) 1. [O MUsico] 4 [aPEnas enviou] flores & bailarina.

Entretanto, o mesmo resultado ndo se verifica quando consideramos a sentenga
(52.1) que tem a mesma estrutura prosodica que (52.2), mas desta difere em reiagﬁo a
distincia entre os acentos das palavras sujeitas ao sdndi: (52.1) tém 3 silabas dtonas entre os
acentos primarios e (52.2) tem 4 silabas atonas. Enquanto para (52.2) somente ocorre EL,
como visto na tabela 3.10, para (52.1) somente ocorre DT. Recorrendo a grade métrica em

{(52.3-4), observamos que o resuitado de EL ou DT, nesse caso, esti relacionado a

2 ¥ importante observar que em seqiiéncias como ‘o dbaco apenas’ possivelmente ocorrera ditongacio (‘o
dbalkualpenas™) ou elisdo { ‘o dbafkalpenas™) mas nunca elisio e eliminagio do {a] come ‘o d[bkalpenas’.
Provavelmente essa Gltima realizagSo € bloqueada porque a seqii®ncia [bka] ndo resulta em uma silaba
caracteristica do PB. Se comparadas essas possiveis realizagbes de ‘o dbaco apenas’ com os resultados de ‘o
muisico apenas’ (cf. ‘o musifkualpenas’ e ‘o [muskalpenas ), encontram-se indicios da relevancia do contexto
segmental e da estrutura silabica resultante para a implementacio dos processos fonolégicos. Dessas
consideracBes, salta aos olhos a tensdo entre a otimizacio do ritmo caracteristico do PB (que envolve a
organizacio dos constituintes prosédicos) e a otimizagdo da estrutura silabica que leva em conta o contexto
segmental.
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organizagdo ritmica que se implementa em razfio da reestruturacio silabica desencadeada

pelos processos segmentais.

(32) 1. [O MUsico,] ; [apesar da discussdo,] ; [retornou ao seu quarto]

2. [0 mUsico,] ; {ap0s o conflito,] ; [ofereceu uma cangfio 4 namorada]

*

a Mg e

¢
o
z
o

mu zi kva pe zar mus ka po zu
H* L* H* H# :

Em (52.3), a silaba que resultou em ditongo [kua] recebe um acento secundério, o

que leva, junto com os demais acentos primarios, & formacfio de trés pés bindrios de cabecga
a esquerda, ou seje, verificam-se trés troqueus. Em (52.4), a aplicaciio da FL, seguida de
um apagamento do niicleo siiébiéo de [zi], também gera um pé bindrio. Esses resultados sio
relevantes a medi(ia que, se explorada a possibilidade de ter ocorrido a EL em (52.3) e a DT
em (52.4), encontra-se wm pé ternario nos dois casos. O confronto das alternativas possiveis
para (52.3) e (52.4) permite-nos estabelecer a relacio entre aplicacdo de processos
segmentais ¢ organizacfo ritmica nos seguintes termos: dada a possibilidade de aplicagio
de EL ou DT a uma cadeia fonica, a opgfio por um ou outro processo ests submetida &
configuragdo, no nivel do pé, de uma alterndncia trocaica. Em outras palavras, a
reestruturagéo das silabas, que decorre da aplicagio dos processos de séndi, é orientada pela

implementaco do ritmo bindric caracteristico do PB.
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Do ja exposto, fica claro que em PB nenhuma fronteira prosddica bloqueia o sindi
vocalico, seja resultando em degeminacdo, elisdo ou ditongaciio. Em PE, todos esses
processos de resoluciio de adjacéncia entre vogais sdo bloqueados pela fronteira definida
por Frota (1998) como sendo de /™. Em (53), sio listados exemplos®’ do contexto

prosodico relevante para os processos de sandi vocalico.

(53) 1. [ {A aluna] J [cansada mas divertida] 7] 77 [andou mais cinco quilémetros] /
2. [ [O misico] 1 fapds o conflito] /] I™ [gbandonou a sala] [

Mais uma vez, os processos de sandi vocdlico se constituem em evidéncias
segmentais da diferenga da estrutura prosodica entre PB e PE, pois, na variedade européia,
esses processos nio se implementam além das fronteiras do dominio composto I"*, e, na
variedade latino-americana, esses processos nfio sdo bloqueados por nenbuma fronteira

prosddica e sdo implementados de modo a otimizar a alternincia binaria.

3.6. Resumo

Nas segbes precedentes, foram analisadas seis regras segmentais que envolvem
fronteiras de palavra (), as quais a depender do contexto, podem ser também fronteiras de

dominios mais altos da hierarquia prosddica. Apos a identificagio dos contextos segmental

M Os exemplos sio de Frota (1998: 77 ¢ 83).
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¢ acentual que favorecem cada uma das regras analisadas, foi investigado o comportamento
dessas regras em quatro diferentes fronteiras prosédicas. Os resultados, apresentados por
meio de tabelas, revelam que o sandi externo ocorre entre todas as fronteiras prosodicas,
inclusive entre U;, mesmo que ndo esteja satisfeita a condicdo fonoldgica para que haja
reestruturacio de U; pequenos em uma tnica unidade fonolégica.

Constata-se que somente a pausa inibe o sindi externo, pois a presenga de pausa
destréi a adjacéncia entre dominios e desfaz o contexto de aplicagio de regras de sindi
externo. Verificou-se também a presenca de um tom Hi precedendo a pausa. Esse tom
ocorre entre as fronteiras de / e de U e ¢é freqiientemente precedido por eventos tonais
tipicamente associados ao dominio [ em posicdo intermediaria, como por exemplo LH*, o
que indicia um tom continuativo, como descrito no capitulo anterior.

A haplologia € o tnico processo de sandi que, diferentemente dos processos de
sandi vocalico e da reestruturagéo silabica, ¢ sensivel as fronteiras prosédicas, uma vez que
somente no caso da haplologia a aplicagdo decresce 3 medida que sio hierarquicamente
mais altas as fronteiras dos constituintes. |

Baseados nos resultados apresentados nas se¢8es anteriores quando considerados os
processos de sandi entre sflabas atonas, podemos sumariar a comparagiio entre PB e PE
quanto & estrutura prosodica nos seguintes termos:

(i) em PB, nio foram encontradas evidéncias segmentais da relevincia de
algum dominio prosédico, pois os processos de juntura se aplicam entre
todas as fronteiras prosddicas. Somente a pausa interrompe esses Processos
segmentais. A anélise desses processos fonolégicos trouxe evidéncias de que

apenas a haplologia oferece uma evidéncia indireta das fronteiras de ¢, e U.



Capitulo 3 161

(i)  em PE, segundo Frota (1998), os processos de sandi externo sfo sensiveis &
fronteira de I™, o que constitui evidéncia para a relevancia do dominio /¢

para a pertinéncia do conceito de dominios prosédicos compostos.

Neste capitulo, buscamos identificar os dominios prosddicos de aplicacdo do séndi
e, para tanto, foram levados em consideragdo apenas contextos segmentais que favorecem
os processos. No proximo capitulo, voltaremos nossa atenco para os contextos em que ha
o bloqueio de sindi, particularmente para os contextos de bloqueio da degeminacfio e da
elisiio, com o propdsito de encontrar evidéncia da relevéncia de dominios prosodicos em

PB para processos segmentais e assim, posteriormente, comparar com o PE.
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4. SANDI VOCALICO E ACENTO

O objetivo desta tese € encontrar evidéncias de dominios prosddicos do PB para
poder compara-las com as de PE. No capitulo anterior, restringimos o olhar aos
contextos segmentais que favorecem os processos de séndi externo com 0 intuito de
identificar os dominios prosodicos de aplicagdo do sindi. Néo foram encontradas, no PB,
evidéncias da relevincia dos dominios prosédicos para os processos segmentais estudados.
Neste capitulo, voltamos nossa atengdo aos contextos aceptuais que bloqueiam 0s processos
de sandi ‘vecéiico, mais especificamente, aos contextos em que uma das vogais da
seqiiéncia vocalica € acentuada, seja essa seqiiéncia de vogais iguais ou diferentes.’

Ao caracterizar o sandi vocalico, Bisol (1993) traga um panorama completo das
possibilidades de aplicagdo e bloqueioc da degeminacdo, da elisdo e da ditongacdo,
conforme quadros apresentados na se¢éo 3.4.1 do capitulo anterior. Resumidamente, pode-
se afirmar que é o acento o fator que gera os contextos de blogueio do séndi vocalico, pois:

(i) quando ambas as vogais sio tonicas, nenhum dos trés processos se implementam, como

' Lembramos que o acento também bioqueia a haplologia quando a primeira silaba da seqiiéncia de duas for
acentuada ou quando ambas as silabas forem acentuadas. Como ja descrito no capitulo anterior, faz-se
necessario pesquisar mais detalhadamente a haplologia para se saber os contextos {segmentais e
morfofonolégicos) que blogueiam esse processo. Por essa razio, néo consideramos a haplologia neste
capitulo.
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exemplifica (1.1); (i) quando a primeira vogal ¢ t6nica, como em (1.2), a elisdo nfo ocorre,
como exemplifica (1.2.1); (ii) quando a segunda vogal é t6nica, como em (1.3), nem a

elisio nem a degeminagio ocorrem, como exemplificarn (1.3.0) e (1 3.i1).

() L.i. Vi isso {vi isu]
1.ii. D4 isso [da isu]
Lifi. Vi este [vi estf1]
2.i. Babg amorosa {babamorozal
2.11. Babj elegante [babaeleg3t(i]
2.1ii. Bebé urinado [bebeurinadu]
3.i. Como uvas [komuuvas]
3.ii. Coma uvas {komauvas]
3.1i. Come yvas fkomruvas]

A partir da descrigﬁo,de Bisol (1993), consideramos, neste capitulo, os contextos de .
bloqueio de séndi que sdo motivados pela presenca do acento e também controlamos a
fronteira prosodica tomando por base a argumentacio de Abaurre (1996). Essa
pesquisadora retoma do trabatho de Bisol (1993) os contextos em que a segunda vogal é
acentuada tanto para o contexto segmental da EL, em, (2.1) quanto da DG, em (2.2), ¢
observa que, em ambos os casos, o ambiente em questio é o mesmo: g segunda vogal da
sequéncia é portadora de acento nuclear no nivel da frase forolégica. No entanto, em

(2.11), os processos ndo se aplicam.

* Mantivemos os mesmos exemplos de Bisol (1993) que j4 foram apresentados na secio 3.4.1.
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2 1.i. [ [Ele] ¢ [compral ¢ [uvas Caras] ¢]7 = Ele compr{u}vas caras
1.ii. [ [Ele] ¢ [compra] ¢ [uvas] ¢]7 = *Ele compr{ujvas
2.1. [ [Eu] ¢ [comprg] & [uvas sempre] ¢}/ = Eu comprfu]vas sempre
2.ii. [ [Eu] ¢ [compro] ¢ [uvas] ¢ ]7 = *Eu compr[i]vas.

Para Abaurre (1996: 45), tais fatos indicam que a andlise feita por Bisol (1993),
“embora descritivamente adequada e perfeitamente coerente com a diregdo bottom-up de
atribuicdio de acento e construgfio da grade métrica por ela assumida, ndo parece realmente
explicar por que a elisdo e a degeminagdo se tornam possiveis quando o acento primario de
palavra €, em suas palavras, ‘enfraquecido por razdes prosodicas ¢ ritmicas’™.

Ao levar em conta dados como os apresentados em (2), a autora afirma que “o
bloqueio a esses processos ocorre quando [o] acento primério de palavra, atribuido no
componente lexical, é também interpretado, pos-lexicalmente, como acento Jfrasal,
portador de informagdo sintdtica, dentro de uma hierarquia de proeminéncias prosodicas
sintaticamente motivadas™ (Abaurre, 1996: 46). Eése fato esta relacionado, segundo a
pesquisadora, ao algoritmo de formagio da frase fonolégica na medida em que a
proeminéncia relativa de ¢ sinaliza a diregéio da recursividade sintdtica nas linguas naturais
(o que é, por definicdo, um pardmetro sintatico). Como o portugués ¢ uma lingua de
recursividade & direita (cf. Cingque, 1993), ao acento mais & direita serd atribuido o valor
forte, assim, o acento de ¢ mais a direita tem relagio com a recursividade sintatica.

Recorrendo ao trabalho de Nespor (1994), Abaurre traz informacdes sobre
experimentos em aquisicdo da linguagem que parecem confirmar a saliéncia prosédico-

sintatica do acento de frase fonologica e sua relevincia no estabelecimento da interface
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entre os mddulos fonolégico e sintatico. Também Hayes (1991) afirma que a atribuicio de
acento no -m’vel frasal exibe diferencas marcantes com relagfio & atribuiciio do acento de
palavra, as quais parecem corroborar uma interpretagio do acento frasal como tendo uma
natureza ndo puramente fonolégica. Os resultados desses trabalhos sfio tomados como a
base para a hipétese formulada por Abaurre (1996), segundo a qual “a implementacdo dos
processos fonolégicos, como o sandi externo no portugués, pode ser (em parte) regulada
pelo acento frasal” (p. 47).

Abaurre (1996) ainda fundamenta o fato de o acento frasal estar relacionado ao
padrio de proeminéncias ritmicas nas afirmagSes feitas por Selkirk (1984). Essa
pesquisadora vincula explicitamente os possiveis padrdes de proeminéncias ritmicas dos
enunciados as suas propriedades entoacionais ao citar Selkirk (1984):

“os elementos tonais acentualmente relevantes (pitch accents) sio atribuidos
as palavras na estrutura superficial independentemente dos padrdes de acento
frasal, e os padrdes frasais sdo parcialmente definidos como uma funcfio da
localizagdio das palavras que, na sentenca, sdo portadoras do pitch accent.”
(Abaurre, 1996: 47).

Em outras palavfas, 0os padrdes ritmicos sdo determinados pei‘os padrﬁeé
entoacionais, ¢ esta relagdo pode definir, segundo Selkirk (1984), o lugar da proeminéncia
relativa de constituintes sintaticos, através de sua delimitaciio prosédica.

Dessas consideracdes, torna-se evidente a importancia do acento frasal e do seu
estatuto prosddico, pois a este acento estdo associadas informaces nfio apenas de natureza
ritmica, mas também entoacional e, por fim, sintaticas. Como o acento frasal é aquele que
bloqueia os processos de sandi em PB, Abaurre (1996) interpreta esse fato como um
conflito de natureza ‘“teleclogica’. “Esse conflito envolve, por um lado, principios de boa-

formacio das seqiiéncias fonol6gicas que se manifestam através da tendéncia & otimizacdo

da cadeiq sildbica [...]; envolve ainda, por outro lado, g rendéncia a preservar a estrutura
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portadora da informagdo sintdtica relevante” (p. 48). Nesse embate, a analise dos dados da
DG e da EL indicia que a tendéncia para se preservar a estrutura portadora de informac@o
sintatica prevalece sobre a tendéncia & otimizagfo silabica no nivel da frase fonologica.
Nessa afirmacdo de Abaurre estda implicita outra a respeito da interface dos médulos da
gramatica: a sintaxe tem prevaléncia sobre a fonologia.

Abaurre conclui seu texto observando que Bisol (1996a) ndo deixa de perceber que
o acento de frase fonoldgica esta envolvido no bloqueio da DG e da EL, porém deixa de
formalizar o fato considerado relevante que ¢é a referéncia a proeminéncia de nivel
hierarquicamente superior ao acento lexical, ou seja, o acento da frase fonoldgica. Dessa
maneira, Abaurre (1996) argumenta que ¢ a frase fonoldgica o dominio prosddico de
aplicacdo e blogueio dos fendmenos de sindi e, desse modo, o acento deste dominio deve
ser mantido, 0 que mostra que, em PB, a necessidade de se preservarem ao maximo os
contextos estruturais portadores de informacdo sintatica prevalece sobre a otimizac@o no
nivel sildbico.

Posto que a DG e a EL sdo bloqueadas pelo elemento mais proeminente de ¢, tem-
se ai uma evidéncia da relevincia desse dominio para o PB. Avancamos, porém, neste
capitulo ao colocar em cena o choque de acentos. Por meio de experimento, a ser
apresentado na secgdo 4.1, controlamos a distdncia entre os acentos das palavras sujeitas ao
sdndi e a relacdo de proeminéncia entre os acentos no dominio de ¢. O controle dessas
variaveis se justifica em funco dos fatos relativos ac choque de acentos em PB.

A literatura que trata do choque de acentos, especialmente os trabalhos que se

inserem no quadro tedrico da Fonologia Métrica, aponta a distdncia entre os acentos € a
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estrutura prosodica como dois fatores que estdo relacionados as restrices ritmicas
identificadas nas linguas em geral.’

As configuragdes das grades métricas geradas desse mapeamento nem sempre s3o
bem-formadas. Em alguns casos, as proeminéncias estdo tdo préximas que resultam em um
choque de acentos (stress clash); em outros casos, as proeminéncias estio tio longe umas
das outras que resultam em ‘lapsos’ de acentos (stress lapses). Para solucionar essas
configuragdes de modo a implementar uma seqiiéncia com uma maior alternincia ritmica,
regras de reajustes sfo aplicadas. As estratégias de resolucdo de choque de acentos e o nivel
em que esse choque € avaliado como uma configuragio mal-formada diferem entre as
linguas. Além dessas duas varidveis, a direfio (direita/esquerda) em que operam os ajustes
ritmicos também varia entre as linguas.

Em PB, o trabalho sobre choque de acentos de Abousalh (1997) mostra que a

resolugdo da coliso acentual opera dentro do dominio de ¢ por meio de uma estratégia de

retracdo a esquerda do acento. Ja o choque de acentos entre s parece ndo ser resolvido por
essa mesma estratégia, segundo a pesquisadora. Esse fato pode ser indicio de que
provavelmente a lingua deve dispor de algum outro mecanismo para resolver essa
configura¢do ritmica. A autora aborda como estratégia de resolugio dos choques apenas ‘o
apagamento/movimento de acento, a inser¢do de pausas e de contornos entoacionais’ (p.
19), pois opta por trabalhar ‘somente com uma transcrigio orientada por critérios
lingtiisticos’ (p. 18), isto &, a analise € baseada em uma transcricdo auditiva de dados nio

obtidos em laboratorio. Portanto, ndo sio investigadas outras estratégias como a insercdo de

° A relacho entre esses dois fatores € estabelecida, segundo essa abordagem tedrica, nos seguintes termos:
“riythm is represented (...) in terms of the grid, which is constructed on the basis of information contained in
the prosodic tree. That is, each syllable is assigned one position, marked by an x on the first grid level,
Subsequently, the DTE (designated terminal element) of each higher prosodic category fexcluding [...] the
clitic group), is assigned one additional x on a separate grid level” (Nespor, 1990: 245).
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uma batida ritmica (bear insertion) entre os acentos ou os correlatos acisticos das
estratégias empregadas em PB.

Também Sandalo & Trunckenbrodt (2002) tratam do choque de acentos em PB ¢
tomam por base julgamentos dos falantes sobre a possibilidade de retragéo de acentos em
sentencas lidas (como emmciados de jormal, por exemplo), mas também ndo ¢ aventada a
possibilidade de haver outras estratégias de resolugdo de choque acentual. O bloqueio dessa
regra de retragio de acentos estd submetido, segundo esses autores, a certas restrigbes
relacionadas ao estabelecimento das fronteiras de ¢. Dessas restricdes, trataremos na se¢do
4.4,

Por ora, pode-se afirmar que ndo ha dividas da relevancia de ¢ quer para o bloqueio
da DG e da EL, quer para o bloqueio da resolugdio de choque de acentos. Neste capitulo,
buscamos verificar a interacdo entre o bloqueio desses processos de sindi e as estratégias
de resolucdo de choque de acentos. Para alcancar esse objetivo sdo consideradas, na
proxima se¢do, (i) as medidas de duragfio do intervalo vocalico das vogais candidatas ao
sandi; e (i) a variacio da FO analisada em termos del eventos tonais associados aos
elementos proeminentes dos dominios estudados, isto €, p e L.

A analise da variacBio de FO em termos de eventos tonais é feita com base na
abordagem da Fonologia Entoacional, que segue a proposta de Ladd (1996) entre outros
(apresentada no capitulo 1). Conforme propde essa abordagem, foram identificados os pirch
accents, ou acentos tonais, 0s tons de fronteira implementados pelos falantes quando
realizaram as sentengas. Vale salientar que as consideragdes de Abaurre (1996) mostram
que a proeminéncia do dominio da frase fonoldgica € um elemento importante nfio somente

para a construgdo do padrdo ritmico, mas também para a configuraciio do padrio
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entoacional, pois a essa proeminéncia também estd associada informacio sobre o piich
accent, ou ‘acento tonal’. A partir dessas consideracdes, empreendemos uma descri¢io
precisa de como esses eventos estfdo associados ao dominio ¢ e como essa configuragéio
colabora para a restrico da aplicacfo dos processos de DG e EL.

Os estudos mstrumentais feitos sobre ¢ acento em PB mvestigam a variacio lde FO,
a intensidade e a duracio como correlatos acusticos do acento. O trabalho pioneiro de
Fernandes (1976), que toma por base vocdbulos realizados em sentencgas assertivas na
variante do dialeto paulista, traz que as marcas do acento s3o, em ordem decrescente de
importéncia, a duracdo, a freqiiéncia e a intensidade. Para Major (1981, 1983), € a duracfio
o principal correlato actistico do acento. J& para Moraes (1985: 25), que estuda o dialeto
carioca, “o acento se manifesta de maneira complexa, podendo servir-se de dois ou trés dos
pardmetros prosodicos (freqiiéncia, intensidade, durac@o), em dosagens que variam segundo
o seu contexto lingliistico”. Os contextos lingiiisticos estudados por Moraes (1987)
compreendem, principalmente, a posicio do vocdbulo na sentenca e modalidade da
sentenca (isto €, éssertiva, interrogativa, imperativa etc). O controle desses contextos leva o
autor a conclurr que as modificacdes de duracho e de intensidade s3o as marcas mais
constantes do acenmto lexical ja as variacdes da freqgiiéncia fundamental indicam a
localizagdo do acento unicamente em posicdo final de grupo prosédico, em que ha uma
coincidéncia entre acento lexical e frasal (Moraes, 1987: 313).

Massmi-Caghari (1992) também estuda o acento com vistas a compreender o ritmo
do PB. A autora, que considera dados da variedade paulista, conclui que (i) *no nivel
lexical, os principais correlatos do acento sio (em ordem decrescente de importincia):

duracéo, intensidade e qualidade vocalica™; (ii) “no nivel frasal, o acente do portugués €
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caracterizado por uma variagio do padriio entoacional que se sobrepbe a uma silaba tonica
em nivel lexical. Em outras palavras, para que uma silaba tonica em nivel lexical o seja em
nivel frasal é preciso que ela ocorra num determinado momento do padrio entoacional
(relativo a todo o enunciado) em que esteja havendo varia¢des relativamente grandes de FO
em relaciio a todo o resto do enunciado” (p. 38). Embora ndo esteja especificado o nivel
frasal a que se refere Massini-Cagliari (1992), pode se deduzir que o nivel analisado
corresponde, em termos de dominios prosddicos, ao enunciado fonolégico (U) formado por
uma unica frase entoacional (/). Portanto, a literatura sobre o PB aponta a variagio de FO
como o correlato mais importante do acento em uma frase entoacionzl, e a duracio é
importante indiretamente j4 que o acento frasal se sobrepde a uma silaba que tenha o acento
lexical. Por essa razio, consideramos apenas a duracdo e a variacdo de FO como indices de
silaba acentuada. |

Na literatura, sfo usadas diferentes medidas acusticas das mudancas de duragfo
associadas ao acento. Massini-Cagliari (1992: 38) apresenta evidéncias fisicas que
“apontarm para a silaba como suporte dos correlatos actsticos (fisicos) do acento lexical em
portugués”. Frota (1998) considera tanto a duracfio do micleo silabico quanto a duracio da
silaba para identificar as mudancas de duracfio relacionadas ao acento em PE. Para o estudo
da resolucio de choques em Inglés, alguns autores consideram apenas o nticleo silabico (cf.
Grabe & Warren, 1995) e outros incluem a rima nas medidas de duragfo (cf. Vogel et alii,
1995). Neste trabalho, optamos por tomar a medida de duracgio do intervalo vocélico como
evidéncia de bloqueio de sindi motivado pelo acento. Essa escolha da medida de duracfio ¢
baseada nos resultados obtidos por Ramus, Nespor & Mehler (1999) — doravante RNM —~

no que conceme a classificacfio das linguas em classes ritmicas.



Capitulo 4 202

RNM (1999) interessados em entender como as criancas percebem as diferencas
ritmicas a0 nascerem tomam como ponto de partida o fato de os recém-nascidos nfo terem
algum a priori sobre o ritmo de uma lingua especifica que ainda deverfio aprender e
argumentam que “a viable accoumt of speech rhythm should not rely on complex and
language-dependent phonological concepts” (p. 270). Partindo dessa assungiio, os
pesquisadores buscam uma definicio puramente fonética do ritmo das linguas, sem
recorrerem aos conceitos linglifsticos como a silaba ou o acento, pois esses nfio tém uma
definicdo fonética geral.

Seguindo Mehler (1996), os autores propdem que a percepg¢do dos bebés recém-
nascidos ¢ centrada nas vogais porque essas encapsulam mais energia e tém uma duragio
maior que as consoantes, sendo portanto mais salientes perceptualmente. Também porque

“vowels also carry accent and signal whether a syllable is strong or weak. In
additon, there is evidence that newborns pay more attention to vowels than
to consonants (Bertoncini, Bijeljac-Babic, Jusczyk, Kennedy & Mehler,
1988), and that they are able to count the number of syllables (and therefore
vowels) in a word, independently of syllable structure or weight (Bertoncini
& Mehler, 1981; Bertoncini, Floccia, Nazzi & Mehler, 1995; Bifeljac-Babic,
Bertoncini & Mehler, 1993; van Qoven, Bertoncini, Sansavini & Mehler,
1997} (RNM, 1999: 270).

Ao levarem em conta essas informacdes sobre a percepcio do ritmo pelos bebés,
RINM (1999: 270) assumem que “the infant primarily perceives speech as a succession of
vowels of variable durations and intensities, alternating with periods of unanalyzed noise
(i.e. consonants), or what Mehler et al. (1996) called a Time-Intensity Grid Representation
(TIGRE)”. A partir dessa assungfio, os autores optam por ndo medir a duracdo dos
segmentos vocalicos e consonantais individualmente, mas por medir a duracio dos

intervalos vocalicos ¢ consonantais. Esses intervalos sdo definidos nos seguintes termos:

“a vocdlic interval is located between the onset and the offset of a vowel, or of a cluster of
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vowels. Similarly, a consonantal interval is located between the onset and the offset of a
consonant, or of a cluster of consonants™ (RNM, 1999: 271).

Guiados pela hipdtese de que os recém-nascidos somente tém acesso a distingfo
entre vogais e consoantes, oS autores mostram que a simples segmentagfo da fala em
intervalos vocalicos e consonénticos’ pode: “(i) account for the standard stress/syllable-
timing dichotomy and investigate the possibility of other types of rhvthm; (ii) account for
language discrimination behaviors observed in infants; (iii) clarify how rhythm might be
extract from the speech signal” (p. 271).

Valendo-se da mesma metodologia de segmentagfio do sinal acustico, Frota &
Vigério (1999) constroem um corpus do PB e do PE semelhante em dimens&o (1.e. niumero
de frases e de intervalos vocalicos ¢ consonénticos) e propriedades (i.e. nimero de silabas)
ao corpus analisado por RNM (1999) e obtém resultados que revelam as diferencas
prosodicas entre PB e PE e, especialmente, confirmam que essas duas variedades do
Portugués se encontram em classes ritmicas distintas. Esses resultados da classificagdo do
PB como uma lingua de ritmo sildbico e do PE como uma Hngua‘ de ritmo
predominantemente acentual sdo confirmados por Duarte, Galves, Lopes & Maronna
(2001) que também consideram ¢ mesmo corpus de Frota & Vigario (1999) e de RNM
(1999), embora proponham uma outra abordagem estatistica dos dados baseada em uma

familia paramétrica de distribuigio probabilistica.’

* A partir das medidas dos intervalos vocalicos, s#o derivadas trés varidveis, a saber: (i) a proporgdo do
intervalo vocalico dentro da sentenga, que ¢ a soma dos intervalos vocalicos dividida pelo total da duragio da
sentenca, indicada por %V, (ii) o desvio padrio da duracio do intervalo vocalico dentre de cada sentenga,
indicado por AV, e (iii) o desvio padrio da duraciio do intervalo consonantal dentro de cada sentenga,
indicado por AC. Da projegio de (%V, AC), os autores localizam as linguas em grupos que sdo interpretados
comno as classes ritmicas acentual, sildbica e moraica.

5 Também Galves, Garcia, Duarte & Galves (2002) segue z abordagem de RNM (1999) de encontrar
correlatos acusticos do ritmo e avanga ao propor uma andlise do sinal acistico inteiramente automdética
baseada somente nas medidas de sonoridade definidas diretamente do espectrograma do sinal. Os resultados
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A pertinéncia da medida do intervalo vocilico € consondntico para o esclarecimento
de como o ritmo pode ser extraido do sinal acdstico nos leva a adotar a segmentagdo do
sinal actstico utilizada por RNM (1999). Tendo em vista que os processos de séndi
envolvem o encontro de nicleos vocdlicos levamos em conta a duracdo do intervalo
vocalico como uma medida que captura a ocorréncia ou nio do processo de reestruturagiio
das silabas. Em outras palavras, por meio da compara¢iio das medidas de duracio das
vogais nos contextos prosédicos relevantes é possivel identificar quando o encontro
vocalico resultou em uma ou duas vogais®. Espera-se que certos valores de dura¢dio possam
ser interpretados como indices de duas vogais em relagfio a outros valores de duracdo
menores que possam ser interpretados como indices de uma vogal e, portanto, como tendo
ocorrido o sindi. Como as vogais em questdo carregam acento, cremos que a duragfio do
mtervalo vocalico em contextos de séndi traz informacio sobre a proenﬁnénc{ia ritmica na
medida em que as vogais com maior dura¢fio sfio aquelas acentuadas. O controle do
contexto prosodico e da relagdo de proeminéncia que se estabelece nos dominios assegura
que seja feita uma relacfio adequada entre o bloqueio dos processos de sindi e o nivel
prosodico da proeminéncia relevante. Espera-se que haja variacdo de duraciio na vogal
acentuada de acordo com o nivel prosédico desse acento (ou seja, que um acento de ¢ faca
a vogal ser mais longa do que a vogal que carrega um acento de ). Desse modo, a variacio
de duragfio € tomada como uma pista sobre a aplica¢fio versus o bloqueio do sindi e, assim,
contribul com evidéncias para a relevancia do elemento proeminente de ¢ no blogueio de

processos de sandi.

dessa abordagem levam os autores a simplificar os pardmetros necessarios para que seja extraida a informacdo
relevante do sinal actstico, 0 que ¢ um resultade desejado uma vez que os recém-nascidos, por hipdtese,
baseiam-se em procedimentos simples de anélise de pistas acisticas robustas.
¢ E importante observar que o contexto segmental adjacente & seqgtiéncia vocélica € sempre o mesmo. Desse
modo, busca-se neutralizar as variagbes da duragio intrinseca dos segmentos.
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Neste trabalho, optamos por restringir as medidas de duragfo do contexto segmental
ao de vogais iguais pelo comportamento da DG em PB, embora igualmente fosse possivel
analisar 0 contexto de vogais diferentes. Também levamos em conta contextos de vogais
diferentes caracteristicos da EL porém, nfo consideramos os dados da EL na discussdo dos
valores da duracio como evidéncia de bloqueio ou aplicagio de sindi. A andlise dos
contextos caracteristicos da EL, tendo sob controle os mesmos contextos prosodicos
considerados para a DG, teve por objetivo observar como se da a associagfo dos eventos
tonais 4 cadeia segmental em que se verifica o encontro de vogais sujeitas a0 sandi.

As medidas de duragio das vogais iguais foram obtidas por meio da analise da
forma de onda e do espectrograma do intervalo vocalico de todas as realizagdes de /a+4/, ou
seja, quando a seqiiéncia ¢ uma vogal 4tona seguida de uma acentuada, de /a+a/, ou seja,
quando a seqiiéncia ¢ uma vogal acentuada seguida de uma atona, € de /a+a/, ou seja,
quando ambas as vogais sdo acentuadas.” O valor do intervalo demarcado ¢
automaticamente calculado pelo programa Winpitch. Desse modo, espera-se identificar, por
n;;eio da dura¢o do intervalo vocalico, evidéncia do blogueio dos processos de sindi-
quando em jogo certas proeminéncias ritmicas.

Em contexto de choque de acentos, foram medidas as vogais que precedem a silaba
acentuada. Essas medidas sdo feitas a fim de identificar se hd um aumento da duragfo que
possa ser tomado come indicio de mudanca no Icus do acento que sinalize a existéncia de
uma estratégia de resolugfio do choque por meio da retragfio de acento. Enfim, atraves
desses correlatos aclsticos do acento, buscamos identificar as estratégias de resolucdo de

configuracdes ritmicas que sio consideradas como mal-formadas pelo PB quando estdo em

7 Na préxima secio, detalhamos o quadro completo das variaveis controladas.
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jogo contextos em que a adjacéncia de ntcleos vocalicos configura o contexto para haver a
reestruturagio silabica.

Na proxima se¢fo, detalhamos o experimento realizado explicitando as varidveis
controladas. Na secdo 4.3, apresentamos e discutimos os resultados obtidos. Na secio 4.4,
fazemos uma breve consideracdo sobre os efeitos de mapeamento de ¢ sobre o bloqueio do
sindi vocalico em PB. E ao cabo da descricBo da interacdo entre os processos de
degeminacio ¢ ehisfio ¢ a configurac@o ritrnica e entoacional em PB, voltamos a nossa
atencdo ao PE na segfio 4.5. Mais uma vez, tomamos por referéncia o trabalho de Frota
(1998) com o propdsito de encontrar as semelhancas e diferencas prosédicas entre essas
variedades da lingua portuguesa. A metodologia usada para se obterem evidéncias da
interacdo entre sindi e choque de acentos se mostra pertinente para a comparagio da
prosodia das duas variedades, na medida em que ja foram encontradas diferengas ritmicas
entre essas duas variedades do Portugués tomando-se as dura¢Bes do intervalo segmental

(cf. Frota & Vigario, 1999).

4.1. O experimento

Com o objetivo de obter evidéncias da relevincia do dominic ¢ em PB,
consideramos contextos em que ha mteracfo entre o bloqueio da DG e da EL e o choque de
acentos das vogais candidatas ao sindi. Para alcancar esse objetivo, foi feito um
experimento em que € controlada a tonicidade das vogais sujeitas ao sdndi de modo a
relacionar essa tonicidade & saliéncia prosédica de ¢. Também consideramos a fronteira de

1, pois essa fronteira € crucial para o PE. Ou seja, foram elaborados contextos em que ¢
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acento de palavra ¢ também interpretado como acento frasal, o qual se manifesta de modo
mais evidente por meio da variagio de FO, conforme a literatura sobre o acento em PB.
Como nos interessa a comparagio entre as duas variedades do Portugués, controlamos a
fronteira de [ da mesma maneira que Frota (1998) o fez para o PE. Desse modo, foram
elaboradas sentencas nas quais a localizagfio das fronteiras de ¢ ¢ de [ e os contextos de
sindi foram sistematicamente variados.® Abaixo, sdo dados alguns exemplos de sentencas
do corpus, com indicagdo dos contextos de sandi (sublinhado), dos acentos (em caixa alta)

e das fronteiras prosodicas relevantes.

(3) 1. [a aLUna Arabe] ¢ [enviou uma carta] ¢ [a cantora] ¢
2. [a.aLuna], [age] ¢ [com discrigdo] ¢ [em publico] ¢
3. [aaLuna] ¢ [Age sempre] ¢ [com discrigio] ¢ [em piiblico] ¢
4. [a aiuna,] 7 [Avida por justiga,] 7 [falou com a diretora.}/

Em todas as sentencas em (3), o artigo a pertence ao mesmo ¢ do nome aluna €, por
essa razfio, espera-se a aplicacio da DG, uma vez que, como jé& mostrado no capitulo
anterior, ¢ ¢ o dominio preferencial para aplicagio de sindi externo (porque sempre ocorre
a aplicacfio desse processo nesse dominio entre vogais atonas).” Em (3.1), aluna drabe é
formada por ¢ passiveis de sofrerem reestruturagdo, conforme previsto pelo algoritmo

desse dominio, constituindo-se, assim, em uma unidade fonologica pelo fato de drabe

% A maioria das sentencas é elaborada com base no corpus construido por Frota (1998) para o PE, porém as
sentengas nio sio exatamente iguais ao do PE por ter sido necessario fazer algumas adaptagdes para o PB.

® (s valores da duragdo encontrados para o intervalo vocalico /a+a/ em ‘g gluna’ nos levam a afirmar que
houve a DG nesse contexto. Isso ndo implica afirmar que néio haja distingdo em PB entre ‘a aluna’ e *aluna’
quando considerados enunciados como: ‘a aluna drabe paga meia entrada’ e ‘aluna drabe paga meia
emrada’,
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constituir wm ¢ nfo-ramificado que é complemento da cabeca lexical X (no caso, aluna) do
seu lado recﬁrsivo. Em (3.2), a relacdo ¢ entre as fronteiras de ¢, sendo os dois ¢s ndo-
ramificados. Em (3.3), a relac@io prosédica relevante se da entre um ¢ no-ramificado,
formado por um nome em posi¢io de sujeito (aluna), e outro ¢-ramificado, formado por um
verbo e um advérbio (age sempre). Cabe observar que, pelo algoritmo de ¢, age sempre €
mapeado em dois ¢ [age]d [semprelé que sdo passiveis de reestruturacio [age semprel}.
Estamos considerando, como também o fez Frota (1998) para o PE que a estrutura
relevante ¢ [age sempreld. Finalmente em (3.4), a fronteira prosodica considerada € do
dominio /. Nesse caso, & prevista a fronteira de / entre aluna e dvida em razio de haver o
mapeamento do paréntese ‘dvida por justica’ como um tnico /, o que a delimita em relagio
a porgcdo anterior € posterior da sentenca em que € encaixada.'’ Todas as fronteiras

prosodicas consideradas sdo elencadas abaixo.

(4) Tipo de relago prosddica
a. Mesmo¢
b. ¢+é-ndo-ramificado

¢ ¢+é-ramificado
d I+l

Também foi controlada a tonicidade das vogais sujeitas ao sindi de modo a
relacionar essa tonicidade 2 saliéncia prosddica do dominio da frase fonolégica. Com base

nos trabathos de Bisol {1993, 1996a,b, 2000a) e de Abaurre (1996), constata-se que a

' Cf. em Tenani (1996) uma analise das caracteristicas prosddicas dos parénteses em PB.
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tonicidade da segunda vogal é crucial, pois, é o acento dessa vogal que gera o bloqueio da
DG e da EL quando esse for interpretado como acento de ¢.'’ Dessa maneira, foram
considerados contextos em que a segunda vogal € tdnica (v+v’) tanto para a seqiiéncia de
ja+4/, como em (5.), que permite observar o processo da DG, quanto para seqiiéncia de

/a+1/, como em (5.1i), que caracteriza o contexto segmental da EL em PB.

&) 1.1. [a aLUna Arabe] ¢ [enviou] ¢ [uma carta] ¢ [2 cantora] ¢
1.ii. [a aLuna (til] ¢ [ganhou] ¢ {uma viagem}4 [de férias]é
2.1. [a aLuna] ¢ [agel ¢ [com discriggo] ¢ [em publico] ¢
2.1i. [a aLuna] ¢ [usa] ¢ [chapéu branco}$ fem publico}d
3.1. [a aLUna)] ¢ [age SEMpre] ¢ [com discri¢do] ¢ [em pablico] ¢
3.ii. [a aLuna) ¢ [usa sEmpre] ¢ [chapéu branco]d [em pablico]é
4.i. [a aLunalf [Avida por jusTical/ [falou com a diretora}/

4 ji. [a aruna]/ [Util mas desorganizada]/ [encantou o publico brasileiro]/

Posto que NOSSO objetivo- principal € a comparacdo da estrutura prosddica do PB
com a de PE, optamos por levar em conta também o contexto em que o acento recai na
primeira sflaba da seqiiéncia da DG ou da EL. Em PE, diferentemente do PB, o sindi
vocalico também € bloqueado quando a primeira vogal € acentuada, como em ¢asos Como
(6). Considerando as seqiiéncias /é+a/ (cf. 6.1) e /4+u/ (cf. 6.ii) e as diferentes estruturas

prosodicas (cf. 4), busca-se obter dados comparaveis com os analisados para o PE.

" vale lembrar que, no capitulo anterior, mostramos que o acento de palavra ou de niveis superiores nio
bloqueia o vozeamento da fricativa ou o tapping, mas bloqueia a haplologia quando a primeira silaba for 2
acentuada. Neste capitulo, restringimos a andlise aos contextos segmentais da DG e da EL.
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(6) 1.1. [o maraJa arorto] ¢ fenviou] ¢ [uma carta] ¢ [a cantora] ¢
1.il. [o marayA humirde] ¢ [recebeu flores] ¢
2.1, {o marajA] ¢ [acEita] ¢ [o papel] ¢ [de bandido]d
2.i. {o maralA] ¢ [usava] ¢ [roupa branca] ¢
3.1, [o marajA] ¢ [aPEnas enviou] ¢ [flores] ¢ [a bailarinalép
3.ii. fo marasA] ¢ [usava sEmpre] ¢ [roupa clarajd
4.i. [o marasA}/ [apOs o conFLIto}/ [repousou em seu quarto}/
4.1i. [o maraJA]f [humviide como a cantora]l [recebeu os presentes]/

Finalmente, o Gltimo contexto analisado que envolve choque de acentos é a
seqiiéncia em que ambas as vogais sfo acentuadas, como ilustra (7). Nas duas variedades
do Portugués, o sandi vocalico é bloqueado nesse contexto acentual. No entanto, em PB
nio se vestigou por meio de qual estratégia € solucionado esse choque de acentos quando
envolve um contexto de sandi vocalico nas diferentes estruturas prosodicas (cf, 4). Através
da analise dos contextos exemplificados em (7) se quer comparar as estratégias de
resolucéio de choque de acentos em PB e em PE, quando o contexto segmental envolve um

processo de sdndi vocalico em diferentes estruturas prosodicas.

(7 1. [o marajA Arabe] ¢ [apresentou] ¢ [bons resultados] ¢
2. [o marasA] ¢ [age] ¢ [com discrigio] ¢ [em publico] ¢
3. [o maraJA] ¢ [Age sEmpre] ¢ [com discrigdo] ¢ [em publico] ¢

4. [o marajAll [Agil como um raio] / fencantou ¢ pliblico brasileiro}/
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Ainda relacionada & tonicidade das vogais sujeitas ao sindi, foi sistematicamente
controlada a distincia entre os acentos das palavras sujeitas ac processo com o objetivo de
verificar se o processo ¢ bloqueado apenas quando sua aplicagdio gera choque de acentos,
como em (8.0). Essa distancia foi considerada, como o fez Frota (1998) para o PE, em
termos de niimero de silabas: uma ou duas silabas entre os acentos primarios. Ao ser
controlada a distincia entre os acentos, busca-se avaliar se hd relacdo entre
bloqueio/aplicagio de sandi e a configuragio métrica obtida. A partir das varidveis
relacionadas ao acento das vogais foram elaboradas seqiiéncias em que: (i) a distdncia entre
os acentos é ora de uma ora de duas silabas 4tonas (respectivamente, 8.1 versus 8.il); (ii) ora
a primeira vogal candidata ao sdndi ¢ 4tona e a segunda tonica (cf. 8.1 ¢ 8.3), ora a primeira

vogal candidata ao sandi é tonica e a segunda 4tona (cf. 8.2 ¢ 8.4).

(8) 1.1, [a aLuna Arabeld
1.ii. [a asTROloga Arabej¢
2.i. [0 maraJA aFotto]d
2.ii. [o maraJA africanold
3.1 [a aLunald [aceld
3.ii. [a asTrROlogald [Ageld
4.1, [o maraJAl$ [acErald
4.ii. [o marajAJo [aceiTOUl®

A variavel distincia entre os acentos de palavra também foi levada em conta em
seqliéneias de vogais iguais em que ambas s@io atonas: /a+a/. Nesse contexto segmental, a

distdncia entre os acentos foi de duas, trés e quatro silabas, como exemplificam
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respectivamente (9.0), (9.i) e (9.iil). Mais uma vez, foram controladas as fronteiras
prosodicas (cf. 4) entre as vogais sujeitas ao sdndi, como exemplificam (9.1) a (9.4). A
consideracdo desse contexto em que as vogais sdo dtonas visa a observar se hé relacio entre
a configuragio dos eventos tonais ¢ a distincia entre os acentos em diferentes estruturas
prosodicas. Desse modo, buscamos comparar esses contextos em que as vogais s3o &tonas

aqueles em que pelo menos uma das vogais € acentuada.

C)] L.i. [a aLuna arorta] ¢ [enviou] ¢ [uma carta] ¢ [a cantora] ¢
1ii. [a aLuna africana] ¢ [enviou] ¢ [uma carta] ¢ [a cantora] ¢

Liil. [a asTROloga africanald [enviou] ¢ [uma carta] ¢ [a cantora] ¢

2.1 [a aLuna] ¢ [acEita] ¢ [cargo] ¢ [na empresa] ¢
2.il. [a aLuna] ¢ [aceiToU] ¢ [cargo] ¢ [na empresa] ¢

2.1i1. [a asTROloga] ¢ [aceiToU] ¢ [cargo] ¢ [na empresa] ¢

3.1. [a aLuna] ¢ [aPEnas enviou] ¢ [flores] ¢ [2 bailarina] ¢
3.ii. [a aLuna] ¢ [apaNHOU SEMpre] ¢ [as melhores frutas] ¢

3.1i. [a asTROloga] ¢ [apaNHOU sempre] ¢ [as methores] ¢

4.i. [a aLuna] 7 [apos o conflito] 7 [repousou em seu quarto] 7
4.11. {a aLuna] 7 [apesar da discussdo] / {ofereceu nova proposta} /

4.iii. [a asTROloga] 7 [apesaRr da discusso] / [ofereceu nova proposta] /

Em resumo, no primeiro conjunto de estruturas elaboradas, as varigveis ‘tonicidade
das vogais’ e “distdncia entre os acentos’ foram controladas de modo a assegurar a relagéo
entre essas variaveis e as fronteiras prosddicas consideradas (cf 4). A interagfio dessas
varidveis, somada aos dois contextos segmentais controlados, a saber /a+a/ e /a+u/, resulta

em 32 estruturas (4 fronteiras prosddicas X 2 contexios segmentais X 2 posicSes de acento
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na seqiiéncia X 2 contextos de distdncia entre os acentos). Essas varidveis sdo

esquematicamente apresentadas na tabela abaixo.

Tabela 4. 1. Varidveis contfroladas

Estrutura prosédica Mesmo ¢
¢r+0 ndo-ramificado
&6 ramificado
I+]
Contexto segmental lata/
fa+u/
Posi¢do no acento V+V’
na seqiiéncia vocdlica ViV
Distdncia entre os acentos 1 silaba
2 silabas

Noutro conjunto de estruturas, é considerada apenas a seqiliéncia de vogais 4tonas
/a+a/. Novamente, as varidveis ‘distdncia entre os acentos’ e ‘fronteiras prosédicas’ foram
controladas de modo que resultou em 12 estruturas (cf. 9). No dultimo conjunto de
“gstruturas, apenas € considerada a seqiiéncia de vogais acentuadas /4+d/ em quatro
diferentes fronteiras prosodicas, o que resuliou em outras 4 estruturas (cf. 7).

As sentencas elaboradas a partir dessas estruturas’® foram lidas duas vezes por trés

informantes representantes do dialeto paulista, totalizando 288 ocorréncias (48x2x3)."

12 COf o conjunto de sentencas analisadas em anexo.
I* Esse experimento segue a mesma metodologia apresentada no primeiro capitulo.
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4.2. Resultados e discussiao

4.2.1. Duraciio: evidéncia do dominio da frase fonolégica

Para verificar a interagdo entre o bloqueio da DG e as estratégias de resolugio de
choque de acentos em PB, foram consideradas as medidas de duracdo do intervalo de
vogais iguais no contexto de sandi. Na tabela 4.2, sfo reapresentadas esquematicamente as
variaveis organizadas da seguinte forma: (i) na coluna ‘estrutura prosddica’, sdo indicadas
as fronteiras prosédicas relevantes; (i) na coluna ‘distincia entre os acentos primarios’, é
indicado o nimero de silabas entre os acentos das palavras candidatas ao sandi; (i) os
acentos primarios das palavras sdo indicados em caixa alta; e (iv) as vogais sujeitas 3 DG
séo sublinhadas. Os nimeros a frente de cada estrutura correspondem aos nimeros do
grafico 4.1 e indicam o contexto prosédico analisado. Por meio do grafico 4.1, observa-se a
dispersdo dos valores da duragdo do intervalo vocélico para as seqiiéncias em que apenas

uma vogal é acentuada, isto é, /a+4/ e /a-+a/.

Tabela 4.2. Varidveis para o estudo do blogueio da DG

Estrutura | ‘Disténcia entre os acentos primarios

prosodica 1o 2G,
Mesmo ¢ [o maraid grolte] ¢ 01 | fo maraid africano] ¢ 02
[a aluna drabe]d 09 ' fa asTrROloga drabe] s 10
| fo maraid] ¢ [aCEmna] 03 | fo marald] ¢ {apaNEOU] 04
_ Nao-ramificado . [z artng] ¢ fage] 11| fa astrROlogal ¢ [age] 12
o+ (o marald] ¢[aPEnas aceitou] 05 | fo maraid] ¢ fapanHoU sempre] 06
ramificado | fa aiung] ¢ [4ge Sempre] 13 - [a astROloga] ¢ [4ge sempe] 14
I+1 {o marasd] I [aPOs o conFrito] I 07  [o marald] I [apeSar da confusdio] I 08
[aaLtng] I [ivida por jusTical I |15 | [a astrOloga] 1 [4vida porjustical 11 16

Onde: 1 a 8 sdo indices para a duragio de /a+a/ € 9 2 16 os indices para a duracfo de /a+d/.
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Grdfico 4.1. Duragdo do intervalo vocdlico /d+a/ e fa+d/
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Onde: Legenda: indica 3 informantes (representados por ‘a, b, ¢”) e 2 leituras (indicadas por ‘1, 2");
Fixo X: contextos prosodicos controlados, como indicado na tabela 4.2;
Eixo Y: duragiio (dada em milessegundos) do intervalo vocalico;
Numeros 1 a 8: seqgiiéncia vocdlica /a+a/;
Numeros 9 a 16: seqiiéncia vocalica /a+4/.

Por meio dos gréaficos da dispersdio da duragfo do intervalo vocalico /a/ nos diversos
contextos prosodicos, ﬁodemos constatar quanto a tonicidade das vogais que:

(i) em /4+a/, a duragdio do intervalo vocdlico varia de 152ms a 354ms, sendo que 2
duragiio € abaixo de 300ms para a maioria das 32 realizacdes ¢ apenas uma tem
duracdo acima desse valor (cf. realizagfio ‘b1” no contexto prosédico 3 no gréfico).

(i) em /a+é4/, a duragio do intervalo vocalico varia de 251ms a 582ms, havendo uma
maior dispersdo dos valores da duragdo, o que revela uma situagfo mais complexa

(como mostramos a seguir), embora a maioria das ocorréncias tenha duragdo acima

de 300 ms.
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De maneira geral, a dispersfio da dura¢io dos intervalos vocalicos considerados
confirmariam que apenas o acento da segunda vogal bloqueia a DG, resultado que estd em
sintonia com as afirmacdes de Bisol (1993, 1996a)."* Essa afirmacfio se sustenta quando ¢
considerada a duragfio das seqiiéncias vocdlicas que ocorrem em um mesmo ¢, pois é
bastante distinta 2 dura¢fio do intervalo vocélico de /a+a/ — contextos 1 e 2 — (que varia de
158 a 293ms) em relacdio a duragio de /a+4/ — contextos 9 e 10 ~ (que varia de 403 a
518ms). Ou seja, a maior duragiio nos contextos 9 e 10 quando comparada a duracfio nos
contextos 1 e 2 sugere que o séndi é bloqueado no primeiro caso, mas ndo no segundo. No
entanto, os valores da duracdo de /a+4/ nos demais contextos prosddicos sugerem que o
bloqueio da degeminagfio nfio se da sempre que se configurar a seqiiéncia de vogal atona
seguida de tOnica. Faz-se necessdrio, entfio, encontrar dados para responder 4 pergunta:
como identificar o limite da DG em termos de duracdo do intervalo voéélico considerado?
Para dar a resposta a essa questdo, levamos em conta os valores da duracio da primeira
vogal pretdnica /a/ de ‘marajd’ em todas as ocorréncias do corpus. Obtém-se, dessa
maneira, valores de uma vogal 4tona que serfio usados como parimetro para identificar
quando ha DG, ou seja, quando duas vogais passam a ter o valor de uma.’”

As medidas de duragéo encontradas para a primeira vogal preténica /a/ de marajd
sdo plotadas no gréfico 4.2. O grafico mostra a baixa dispersio entre as medidas
encontradas para a vogal pretbnica, sendo que o intervalo de /a/ varia de 125ms a 226ms.'°
Portanto, a faixa de variacdio da duragdo da vogal pretdnica, que definimos entre 100ms a

250 ms, pode ser tomada como referéncia para identificar em quais contextos houve e em

"* Cf. exemplo (1) deste capitulo e os quadros 2 e 3 da seg#o 3.4.1 sobre a descrigdo da DG feita por Bisol
{1996a).

¥ Isso se faz necessdrio porque os dados sobre 2 duracfo das vogais disponiveis na literatura do PB seguem
outra metodologia de anélise do sinal actistico.

¥ A duragiio média para o primeiro /a/ pretdnico de ‘maraid’ € de 167 ms.
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quais ndo houve a DG. A comparagio das medidas de duracfo encontrada para /a/
pretdnico com as medidas de duragfio encontradas para as seqliéncias /a+a/ e /a+4/ permite
formular as seguintes consideragdes:

(i) se tomamos por base a variagZo maxima da vogal pretdnica de até 250ms como
limite para a DG, entfo: (1) em /a+a/, a DG nfio se aplicaria apenas em algumas
ocorréncias em que a distancia € de uma silaba em um mesmo ¢ e entre ¢p+¢ nio-
ramificado, pois a duragdo do intervalo vocalico na maioria das ocorréncias €
inferior a 250ms; e (2) em /a+4/, a DG ¢é bloqueada em um mesmo ¢ ¢ entre ¢+¢
ndo-ramificado, dado que nenhuma ocorréncia em 9, 10, 11 e 12 tem duragfio
inferior a 250ms. Nesse tltimo contexto, entre ¢+¢ nio-ramificado, o bloqueio se
dd somente quando a distdncia é de duas silabas entre os acentos; nos demais
contextos, a DG pode ser implementada, sendo que algumas ocorréncias estariam
na linha limite da DG por apresentarem durago abaixo de 250ms.

(ii) se tomamos por base a dispersio da duracfo para todos os intervalos vocalicos
considerados, 300is pode ser tomado como um valor maximo da duragfio paraa
DG e entfo voltamos ac quadro descrito inicialmente: (1) em /4+a/ nfo houve a
DG em apenas uma ocorréncia, € (2) em /at+4/, o bloqueic da DG ocorre em um
mesmo ¢ e entre ¢+¢ ndo-ramificado independentemente da disténcia entre os
acentos. Nos demais contextos, de 13 a 16, algumas realizacSes tém duragfo do
intervalo vocélico inferior a 300ms, o que ¢ indicio de que houve a DG, mas a
maioria tem duracgdo superior a 300ms, o que ¢ indicio de que a DG n#o ocorre.
Portanto, nos contextos entre ¢+¢ ramificado e entre J; a tendéncia € que o sandi

nfo seja implementado.
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Capitulo 4
Grdfico 4.2. Duragdio do intervalp vocedlico /d+al; /atd/ e /a/ pretdnico
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Onde: Legenda: indica 3 informantes (representados por “a, b, ¢’) e 2 leituras (indicadas por ‘1, 2°);
Eixo X: contextos prosodicos controtados;
Eixo ¥: duraciio (dada em milessegundos) do intervalo vocélico;
Numeros 1 a 8: seqiiéneia vocalica /a+a/;
Nimeros 9 a 16: seqiiéncia vocalica /a+4/;
Nameros 17 a 24: duragfio do primeiro /a/ de maraja.

A opgio por um ou outro valor para que o intervalo vocélico seja interpretado como

uma vogal nfio altera os principais resultados obtidos os quais podem ser sumariados a

seguir.

Para a seqliéncia vocalica /4+a/ observa-se que:

(i} em um mesmo ¢, hd uma baixa dispersio da duragfo entre as realizacées

medidas, mas hé uma variac@o da duracfio que esta relacionada ao nimero

de silabas entre os acentos. Nota-se que a variagio minima da duracdo do

intervalo vocdlico € de 158ms e a méaxima de 200ms, quando hé duas silabas
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(i)

entre os acentos dentro de ¢ {cf. contexto 2 no grafico acima), e essa
variagio da duracfio passa a ser de 244ms a 293ms, quando hé apenas uma
sflaba (que também € candidata ac sindi) entre 0s acentos nesse mesmo
contexto prosddico (cf. contexto 1 no grifico 4.2). Ou seja, quando a
distdncia for de uma silaba entre os acentos em um mesmo ¢, a duragéo €
maior do que aquela que se verifica quando essa distdncia for de duas
silabas. Possivelmente, parte dessa diferenca dos valores da duracfio decorre
justamente da diferenga no niimero de silabas entre as silabas acentuadas.
Independentemente dessa variacio da duracgfio, os dados sugerem que a DG
se aplica.

entre ¢-+¢ ndo-ramificado se observa uma variacdo da duracdo que pode ser
relacionada a distancia entre os acentos, como observado em um mesmo ¢.
Quando a distdncia ¢ de uma silaba entre os acentos a variacdo da duracéo é
de 221ms a 354ms (contexto 3 no gréifico 4.2), sendo esse dltimo valor ¢
mailor encontrado para a seqiiéncia de /d+a/, (cf no grafico 4.2 a realizagfio
*bl’, contexto prosédico 3). Para essa ocorréncia parece ndo ter sido
implementada a DG, independentemente do valor da duragfio de /a/ a ser
considerado como indice para que uma realizacdo seja interpretada como
aplicagdo da DG. No entanto, para as demais ocorréncias, os valores da
durag@o sugerem ter ocorrido a DG. Quando a disténcia é de duas silabas
entre os acentos, a variagio da duracdo tem uma ligeira queda e passa a ser
de 162ms a 234ms (contexto 4 no grafico 4.2). Os resultados obtidos

mostram que a DG também se aplica entre ¢, quando a primeira vogal é
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acentuada, independentemente da distdncia entre os acentos, podendo haver
algumas ocorréncias em que ndo se verifica 0 processo;

(i) nos demais contextos prosédicos controlados, os resultados obtidos
sustentam a afirmacfio de que a DG ndo é bloqueada quando a primeira
vogal for acentuada. Para todos os contextos controlados para essa
seqliéncia, encontram-se valores que sugerem ndo ter ocorrido a DG em
algumas ocorréncias; porém, outros valores sugerem que a DG se

implementa,'’

Para a seqiiéncia vocélica /a+4/ observa-se que:

() em um mesmo ¢, hé baixa dispersdo entre os valores da duragio do intervalo
medido e esses valores indicam que a DG ¢ bloqueada independentemente do
numero de sflabas entre os acentos (cf em 10.1 e 10.2). Em outras palavras, a
DG ¢ bloqueada mesmo se a aplicagfio do processo n3o gerar a adjacéncia dos

acentos dentro de ¢, como se visualiza na grade métrica em (10.2).

' Entre ¢+6 ramificado, a duragdo varia de 177ms a 257ms, quando a distdncia € de | o entre os acentos (cf.
contexto 5 no grafico); e de 152ms a 244ms; quando a distdncia é de 2 o3 (cf. contexto 6 no gréfico). Entre
I+], a variagdo € de 161ms a 208ms, quando a distdncia é de 1 ¢ (¢f. contexto 7 no grafico); & de 155ms a
268ms, quando a distdncia € de 2 os (cf. contexto prosédico 8 no grafico).
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(i 1. [a aLUna Arabe] ¢ [enviou uma carta] ¢ [& cantora].

a Mg e

a Iu na a ra be

2. [a asTROloga Arabe] ¢ [enviou uma carta] § [a cantora].

aMe &

as  wré  lo ga a ra be

(i)  entre ¢+¢ ndo-ramificado, ha baixa dispersdo dos valores da duragdo do
intervalo vocélico quer quando a distancia for de uma silaba entre os acentos
(cf. contexto 11 no grafico 4.2), quer quando a distancia for de duas silabas
entre os acentos (cf. contexto 12 no gréfico 4.2). Observa-se que para dois
informantes, os valores da duracdo sfio os mais altos registrados para a
seqiiéneia /a+4/.'® Nesse caso, a DG ¢ bloqueada.

(i)  entre ¢+¢ ramificado e entre [, a DG j:ode se aplicar, embora na maioria das
ocorréncias o processo ndo seja implementado. Isso € indicio de uma

tendéncia a manter as silabas portadoras de acento quando a seqiiéncia for

Ja+a/ .V

Com base nas medidas de duracg#io, estabelece-se um contraste entre os contextos de

bloqueio e de aplicagio da DG, sendo que o fato crucial € capturado por meio da

'8 Os valores da duragfio s&o 582ms e 515ms para o informante ‘b’ e 478ms e 424ms para o informante ‘a’.
1 Cabe lembrar que esses resuitados sfo obtidos com base em dados de leitura, colthidos em situacio
experimental. Um desenvolvimento dessa pesquisa ¢ considerar dados de fala espontinea para observar se a
DG se implementa na mesma proporgdo quando ndo estd em jogo o acento de ¢.
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comparagdo entre os dois contextos em que a fronteira de ¢ estd em jogo. O bloqueio da
DG ocorré quando ha até duas silabas entre acentos de ¢, como ilustra (11.1), ¢ a aplicagéio
da DG quando a distdncia entre esses acentos € acima de trés sflabas, como ilustra (11.2).
Nota-se que a aplicagdo da DG em (11.2.1) leva a uma proximidade entre os acentos, mas
isso parece ndo gerar um efeito que desencadeie algum processo de reparacdo ritmica. Ja o
outpur da estrutura em (11.1.ii) ndo leva os acentos a ficarem adjacentes e, no entanto, se d4
o bloqueio da DG. Esse contraste parece ser evidéncia de que o processo de reestruturacio
silabica é bloqueado por um principio em preservar a proeminéncia relativa de ¢. A
distancia de trés silabas entre os acentos de ¢ da estrutura em (11.2.i) revela ser suficiente

para satisfazer esse principio, uma vez que o sandi nfio é bloqueado nesse caso.

(n Li. [a aLuna] ¢ [age] ¢ [com discrigdo] ¢ [em puiblico].

é * *
© % E 3
s T *
o a lu na a ge

L.i1. [a asTrOloga) ¢ [age] [com discrigiio] ¢ fem piiblico].

%

a Mg e
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2.i. [a aLunal ¢ {age sEMpre] ¢ [com discricdo] ¢ fem pablico].

®

%

QMg &

a lu na a ge sem pre

2.ii. [a asTrOloga] ¢ [Age sEMpre] ¢ [com discrigBo] ¢ [em piblico].

d) * ES
o ¥ * *
E * * *
o as e lo ga a ge sem pre

A analise das medidas de duragdo das seqiiéncias /a+a/ e /a+d/ traz resultados que
corroboram a nterpretago a favor de gque a DG ¢é bloqueada para ser preservado o
elemento mais proeminente do dominic ¢, como j4 havia inicialmente argumentado
Abaurre (1996). Esses resultados se constifuem em evidéncias da relevincia do
dominio ¢ no PB.

Por fim, consideramos as medidas de duracio da seqiiéncia em que as vogais
candidatas & DG s@o ambas acentuadas, o que configura o choque de acentos j4 no fnput,
como se visualiza em (12). Assim como feito para as demais seqiiéncias vocalicas, para a
seqiiéncia de vogais tonicas também foram controladas as fronteiras prosédicas. Em (12.1),
a seqiiéncia de acentos esta dentro de ¢; em (12.2) e (12.3), entre os acentos h4 a fronteira
prosodica de ¢s, sendo que em (12.3) o segundo ¢ é ramificado; em (12.4), entre os acentos

ha a fronteira prosodica de /.
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(12) 1. [ [o maraJA Arabe]d [apresentou J¢ [bons resultados | /
2. [ [o maralAl$ [age]d [com discricdo]d [em publico I/
3. [ [o marasA}$ [age sempre}d [com discrigdo]d jem piiblico |/

4. [ [o marajA]7 [Agil como urm raio]/ [encantou o pablico brasileiro] /

As medidas da seqiiéneia vocélica nos quatro contextos prosodicos estudados so
plotadas no grifico 4.3, juntamente com as medidas das seqiiéncias de /d+a/ e /a+3/, a fim

de se compararem os resultados obtidos.

Grdfico 4.3. Duragdo do intervalo vocdlico /6+a/; /a+vd/ e /d+d/

j+a1 Xa2 Abl OD2 Ml 02

800
70 O
0
650 &

&3 A T

S 50 g——-g o = X

pis=d _

2 39 8

& a0 2 m A4

EE= e 2
250 X
500 1
150
100
50

U [3 L] + + i 1 L} 1 L ¥ £ ¥ 1] T L} L] L] L] ¥ i
001 2 3 45 6 7 8 9 101 12 13 14 1516 17 18 19 2 2
contexios
N Seqiiéncia /d+al ——  “—— Seqiéncia /a+d/ —— - Seqiéncia J

Javi/

Onde: Legenda: indica 3 informantes (representados por ‘a, b, ¢’} e 2 leituras (indicadas por °1,27);
Eixo X: contextos prosodicos controlados;
Eixo ¥: duracfio (dadz em milessegundes) do intervalo vocalico;
Numeros 1 a 8: seqiiéneia vocdlica /a+a/:
Numeros 9 a 16: seqliéncia vocalica /a+a/;
Nitmeros 17 a 20: segiiéncia vocalica /4+4/.
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Considerando a discussdo feita sobre as medidas de duracéo para as seqiiéncias em
que apenas uma vogal € acentuada, confirma-se que sempre hd bloqueio da DG quando
ambas as vogais sdo acentuadas, uma vez que as medidas do intervalo vocélico estio acima
de 300ms para todas as ocorréncias.”® Embora tenhamos lancado mso de um tipo de medida
pouco usado nos estudos sobre o choque de acentos, os resultados obtidos mostram que a
metodologia adotada captura o aumento da duragfo nos contextos relevantes.

Ao ser considerada a segiiéncia vocdlica em que ambas as vogais sio acentuadas
/a+4/, chamam a atencdo os valores da duragfo do intervalo vocdlico de dentro de ¢
(contexto 17 do gréfico 4.3), na medida em que nesse contexto ha uma menor dispersdo dos
valores da duracdo e esses valores sfo relativamente maiores do que aqueles encontrados
nos demais contextos prosédicos.”' Na literatura sobre o choque de acentos, a duraciio é um
dos correlatos fisicos dos ajustes ritmicos que podem ser implementados via insercio da um
pulso ritmico (bear insertion) ou via desacentuacfio (bear deletion). Os resultados da
duragdo da seqiiéncia /é+é/. sugerem que o choque de acentos dentro de ¢ ¢ resolvido por
meio da insercido de um pulso ritmico, como ilustra (13.1) relativo ao contexto (17). Essa
estratégia de resolucdo do choque de acentos também parece se verificar quando estd em
jogo o choque de acentos entre ¢, como se exemplifica em (13.2), relativo ao contexto
(18). Apenas quando nfio hi adjacéncia entre os acentos de ¢, como em (13.3), relativo ao
contexto (19), a duracfio apresenta valores mais baixos. Esse resultado sugere que nfo ha
necessariamente um efeito que fere a eurritmia nesse contexto prosddico. A razio para esse

resultado parece estar nos acentos dos constituintes envolvidos: o acento lexical de marajd

% Os valores da duragio variam de 512ms a 641ms dentro do mesmo ¢; de 411ms a 572ms entre ¢+d néo-
ramificado; de 312ms a 641ms entre ¢+d ramificado; e de 473ms a 741ms entre I,

*! Houve apenas uma ocorréncia entre ¢-+¢ ramificado e outra entre /, que as medidas da duragfo superam as
encontradas dentro de ¢. Observa-se que essas ocorréncias foram produzidas pelo mesmo informante.



Capitulo 4 226

¢ interpretado como acento de ¢, engquanto ¢ mesmo ndo ocorre com o acento lexical de age

que ndo carrega o acento do ¢ ao qual pertence.

(13 1. [o maraJA Arabeld [apresentou]d [bons resultados]

%

*
* * * *
a

ra be

2. [o marajA]¢ [ageld [com discrigio]$ em publico]

QMg &

ma 12 ;] a ge

3. [marajA Age sEMpreld [com diserigio]d [em publico]

* *
¢ .
z * * ™
T ma ta ja a ge sem  pre

Para confirmar a existéncia da estratégia de insercfio de uma batida ritmica nesses
contextos ¢ a auséncia de retracfio do acento, faz-se necessario considerar, além do
intervalo vocdlico relevante, as medidas de duracio das vogais que precedem o choque de
acentos. Os resultados das duracSes apresentados no grafico abaixo sustentam a afirmacfio
de que ndo houve evidéncia consistente de que ocorre aumento da vogal anterior aquela que
carrega ¢ acento candidato & retragdio. A primeira vogal pretdnica de marajd tem duracio
entre 142ms a 205ms e a segunda vogal pretOnica, 148ms a 244ms. Isso revela que nfo ha
grande dispersdo da duragfio nos diferentes contextos prosodicos e dos valores em um

mesmo contexto e esses valores sdo semelhantes aqueles em que ndo havia choque de
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acentos em jogo (ie. as vogais pretOnicas apresentam os mesmos valores de duracdo),
portanto, as medidas de duracfio consideradas ndio constituem evidéncia de que haja

retragdo do acento quando as vogais acentuadas estfo adjacentes.

Grdfico 4.4. Duragdo das vogais preténicas de ‘maraja’ e do intervalo /d+d/

|+a1 Xa2 Abl 0b2 mcl 82

g
&

&

[ow ]
Kt
" EOib

o [

a

&

o
a2 o

0 T T T H T T T T ] T T T

0 1 2 3 4 5 & 7 8 9 0 11 213
contextos

\— Primeira vogal -/ e Segunda vogal — e Seqiéncia /fa+a/ —
/af de margid fa/ de margid

Onde: Legenda: indica 3 informantes (representados por ‘a, b, ¢’) e 2 leituras (indicadas por ‘1, 2°);
Lixo X: contextos prosodicos controlados;
Eixo Y: duraciio (dada em milessegundos) do intervalo vocilico;
Numeros 1 a 4: duracio do primeiro /a/ de mgrajd em quatro estruturas prosodicas;
Nameros 5 a 8: duracgdo do segundo /a/ de margjd em quatro estruturas prosodicas;
Nimeros 9 a 12: seqliéneia vocalica /4+4/ em quatre estruturas prosédicas;
Estruturas prosédicas: mesmo ¢ (contextos 1, 5 e 9); ¢+ ndo-ramificado {contextos 2, 6 & 10);
¢+ ramificado (contextos 3, 7 e 11); entre /; (contextos 4, 8 ¢ 12).

Os valores da duracéio nos contextos 9 e 10, respectivamente relativos aos contextos
em que o encontro de nucleo sildbico se d4 dentro de ¢ e entre ¢,, sfo maiores que 0s
valores nos demais contextos (cf. grafico 4.3). Em um mesmo ¢, os valores sdo de 512ms a

614ms; entre ¢ seguido de outro ¢ néo-ramificado, os valores sdo de 424ms a 572ms. Esses
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valores da duracfio, quando comparados com os valores das vogais pretnicas de margjd,
sdo bastante maiores. Constata-se que os valores da duragfo da primeira vogal de margjd
apresentam baixa dispersdo entre os informantes e¢ nos quatro contextos prosodicos
controlados. O mesmo pode ser dito sobre os valores da duracfo da segunda vogal de
marajd. Nesses dois contextos, o mtervalo vocalico mede de 145ms a 234ms. Esses
resultados das medidas de duragdo aqui consideradas ndio trazem indicios de que houve
aumento das silabas pretdnicas de palavra cujo acento colide com outro acento primario.

Confrontado os valores da duragio apresentados nos graficos 4.3 e 4.4, os
resultados parecem trazer indicios a favor da interpretacBo de que uma das estratégias para
resolucfio do choque de acentos dentro de ¢ e entre ¢, € a insergfio de uma batida ritmica.
Nota-se que, na literatura sobre choque de acentos em PB, ha referéncia apenas a estratégia
de retracdo do acento dentro de ¢ (cf Abousalh, 1997).

Também a variedade toscana do Italiano apresenta, segundo Nespor (1990), duas
estratégias de resolugdo do choque minimo, que envolve os acentos de ® dentro de ¢: a
inser¢do e a eliminago da batida ritmica. Os resultados da duragfio revelam a semelhanca
entre a variedade brasileira do Portugués e a variedade toscana do Italiano. Esse fato
permite tecer consideragdes sobre o ritmo do PB, tomando por base as relagbes feitas por
Nespor (1990).

Para o choque minimo, a estratégia prevista inicialmente por Nespor & Vogel
(1989) era a insercio de uma batida ritmica para as linguas de ritmo silibico e tanto a
insercéo quanto a eliminacfo de uma batida ritmica para as linguas de ritmo nao-silabico.
No entanto, o Italiano, uma lingua de ritmo sildbico, apresenta as duas estratégias de

resolugdio de choque de acentos como o Ingiés, uma lingua de ritmo acentual. Dessa
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comparagdo, Nespor (1990: 257) conclui que “the availability of two rhythm rules to solve
minimal clashes is just one more characteristc of the rhythm compornent, blurring the line
berween syllable-timed and non-syllable timed languages”.

A discussdo sobre a linha ténue que separa as linguas em classes ritmicas,
voltaremos na secio 4.3 ao compararmos as duas variedades do Portugués. Por ora
encerramos esta se¢do sumariando os resultados encontrados nos seguintes termos:

(D) do contexto em que a segunda silaba é acentuada (ex. aluna drabe;
astréloga drabe), constata-se que a DG é bloqueada quando for afetada a
relagio de proeminéncia da sflaba que carrega o acento do dominio ¢;

(i) do contexto em que primeira vogal for acentuada (ex. maragjd afoito),
observa-se a tendéncia em haver a DG;

(i) do contexto em que ambas as vogais sfio acentuadas (ex. marajd drabe),
encontram-se indicios de que o choque de acentos dentro de ¢ e entre ¢
pode ser resolvido por meio de uma estratégia de inser¢io de uma batida

ritmica.
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4.2.2. Eventos tonais e a proeminéncia da frase fonologica

Na secio precedente, identificou-se por meio das medidas de duracio a relevancia
do dominio ¢ para a resolucio de choque de acentos e da relevincia do elemento
proeminente de ¢ para o bloqueio da DG. Nesta secio, retomamos 0s mesmos contextos
controlados para analisar o bloqueio da DG e consideramos também o contexto segmental
de bloqueio da EL, a saber /a+l/ e /&-+u/, para investigar como as informagdes entoacionais
estdo associadas a0 elemento proeminente de ¢. Em outras palavras, queremos obter
evidéncias do embate que se estabelece no dominio de ¢: de um lado, a tendéncia a
otimizacio da cadeia sildbica (por meio da aplicagdo de processos segmentais) e, de outro
lado, a tendéncia a preservar estrutura portadora da informagio sintatica relevante, que se
manifesta pela proeminéncia ritmica e entoacional de é. A andlise desse embate, de
natureza teleologica segundo Abaurre (1996), permite estabelecer relagfo entre a estrutura
entoacional € a estrutura prosodica do PB.

Tomando como ponto de partida a distribui¢io de eventos tonais para asr seqiiéncias
em que apenas a segunda vogal ¢ ténica, apresentamos inicialmente os resultados em que
a seqiiéncia caracteriza o contexto segmental da EL. Por meio da tabela 4.3, sio
explicitados os eventos tonais mais freqiientes em relagfo i estrutura prosédica (coluna 1) e

a distancia entre os acentos (colunas 2 e 3).
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Tabela 4.3. Distribuicdo de eventos tonais da seqiiéncia /a+i/

Estrutura : Distincia de 1 o entre 0s acentos - OC | Distancia de 2¢ entre os acentos oC
prosodica
Mesmo ¢ | [aruna ytilld [asTrROloga Utill¢
LH* H* 4 LH* LH* 6
LH* 2
$+ fi-ram | [atuna] ¢ [Usa] {asTrROloga] ¢ [ysa]
LH* L* 3 LH* L* 4
H* 3 H* 2
d+d ram. | [aiung] ¢ {Usa SEMpre] [asTROlOZA] & [Usa SEMpre]
LH* Ly* 6 LH* LH* 6
1+ [aLuna]! [Util mas desorganizada}/ [asTROlogall [Util mas desorganizadal/
LH* L* 5 LH* LH* 4
B* 1 L* 2

Onde: “OC” indica as ocorréneias encontradas para cada contorno encontrado; CAIXA-aALTA indica 0s
acentos; sublinhado indica os contextos sujeitos ao séndi..

Considerando a distribuicdo dos eventos tonais da tabela 4.3, constata-se que, em
um mesmo ¢, ha indicios de que a distincia entre os acentos é relevante para a configuragio
dos tons. Quando a distincia entre os acentos € de uma silaba (coluna 2), ocorre um tom
simples, apés o tom complexo inicial.' (cf figura 4.1.2) Quando a distdncia é de duas
silabas entre os acentos (coluna 3), a op¢éo por um tom complexo LH* inicial se mantém,
mas aumenta a ocorréncia de um tom complexo em seguida (cf. figura 4.1.b). Essa mesma
relacio entre tipo de eventos tonais e distdncia entre os acentos pode ser observada entre /

(cf figurad.2.ae4.2.b).

' A outra possibilidade que se apresenta nesse contexto prosodico € apenas a ocorréncia de um evento tonal
associado & cabeca de ¢, ficando sem tom a primeira silaba da sentenca.
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Figura 4.1. (a) FO de [a aluna wtil] ¢ ; (b) FO de [a astréloga tiil] ¢ .

500
500 : ‘
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Figura 4.2. (a} FO de [a aluna]l [l ... ]I (b) FO de [a astréloga]l [l ... ]I
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Entre ¢, observa-se que somente quando o segundo ¢ for ramificado, ha a auséncia
de evento tonal associado & segunda vogal da seqiiéncia sujeita & EL e a ocorréncia de LH*
associado ao elemento cabega do ¢ ramificado (cf figura 4.3.a). Nota-se que essa
configuracio nfio depende da distdncia entre os acentos das palavras sujeitas ao sandi, como
identificado dentro de ¢, mas da distdncia entre os elementos cabeca de ¢. Se comparada
essa distribuicdo de tons com a que se verifica quando ¢ contexto € entre ¢, nfo-
ramificados, verifica-se que, independentemente da distdncia entre os acentos de © (coluna
2 versus coluna 3), a opglo preferencial é por um tom simples associado ao elemento
cabeca do segundo ¢ (cf. figura 4.3.b). Também se atesta um tom complexo LH* associado
ao primeiro elemento acentuado de ¢, que sempre corresponde a primeira silaba acentuada

de I nfio-final, como mostramos no capitulo 2.

Figura 4.3. (a) FO de [a astréloga usa sempre] ¢ ; (b} FO de [a astréloga usa]g.

500 - 590 : ; ;
! ; . L T
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Time (s} Time (5)
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Time {5}




Capitulo 4 234

Esse quadro de distribuicdo de eventos tonais traz & tona uma relacio complexa
entre a conﬁguragéo dos contornos entoacionais e a preservaciio de certas informagdes da
estrutura prosédica do PB. A andlise da tabela 4.3 permite visualizar que o contorno
entoacional se configura de maneira que fica assegurada a proeminéncia relativa da cabeca
de ¢. O contraste entre as estruturas (14.1) e (14.2) permite verificar que, para ocorrer um
evento tonal complexo associado ao elemento proeminente de ¢, faz-se necessaria a
distincia de 3 silabas entre as cabecas de ¢. Portanto, a configuragio entoacional
encontrada depende da distincia entre os elementos proeminentes de ¢. Queremos propor
que essa configuragio entoacional ¢ evidéncia da importincia em preservar o elemento
relativamente mais proeminente de ¢. Outra evidéncia a favor dessa interpretacio é a
segmental: a elisdo da vogal em (14.2.1i) ~ cf. figura 4.4.b — leva a um output com 3 silabas
entre os acentos de ¢, o que gera uma configuracio da grade métrica semelhante a (14.2.1);
por outro lado, em (14.2.1), o bloqueio da EL — cf. figura 4.4.a — garante essa distancia entre

os acentos, preservando, assim, a proeminéncia relativa de ¢.
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(14)

1.i. {a aLunal ¢ [Usa] ¢ [chapéu branco] ¢ [em publico] ¢
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2.11. [a asTrOloga] ¢ [usa sEmpre] & [chapéu branco] ¢ [em piblico] ¢
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Figura 4.4. (o) Espectrograma de [a aluna usa sempre] ¢ ; (b) Espectrograma de [a astréloga usa sempre] ¢.
I u n au z a
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Em resumo, ao considerarmos os contextos de /a+{/, vemos que, para a ocorTéncia
de um evento tonal complexo, é necessario que dentro de ¢ haja a distdncia de duas silabas
entre os acentos de o, € que entre ¢, baja a distdncia de trés silabas entre os acentos de ¢.

Um resultado semelhante se constata quando ¢ levado em conta o segundo contexto
em que apenas a segunda vogal ¢ acentuada para a DG. Esse contexto se caracteriza pelo
bloqueio da DG quando o acento da segunda vogal é interpretado como acento de ¢ (cf.
contextos 9-10 e 11-12 dos graficos 4.2 e 4.3 da secdio anterior). Considerando a
distribuigo dos eventos tonais da tabela 4.4, verifica-se que em todos os contextos sempre
houve um evento tonal associado ao elemento proeminente de ¢. Em um mesmo ¢, a silaba
interpretada como cabeca de ¢ (que também ¢ candidata & DG) estd preferencialmente
associada a um tom simples (cf figura 4.5.a)." Entre ¢, quando o segundo nio §é
ramificado, também preferencialmente € associado um evento tonal simples a segunda

sflaba acentuada que & cabeca de ¢ (cf. figura 4.5.b).°

fO exemplo na figura 4.5.a corresponde ao contexto 09 nos graficos 4.2 e 4.3 da segfo anterior.
°> O exemplo na figura 4.5.b corresponde ac contexto i1 nos graficos 4.2 e 4.3 da seg@o anterior.
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Tabela 4.4. Distribui¢do de eventos tonais da seqiiéncia /a+d/

Estrutura Distinciade 1 & OC | Distancia de 2¢ oC
prosodica
Mesmo ¢ [a aluna é&rabejd [a astrologa arabeld
LH* L* 5 LH* L* 4
L* LH* 1 LH* LH* 2
¢+ nio- [a aluna] ¢ [age] [a astréloga] é {age]
ramificado Ly* L* 4 LH* L* 6
LH* H* 1
. L¥  LH* 1
¢+¢ ramificado : [a aluna) ¢ [age sempre] {a astrologa] ¢ {age sempre]
LI* LH* 4 LH* * 4
L* LH* 2 L* LH* 2
I+1 [a aluna)] 7 [avida por justica] [a astréloga] 7 [avida por justical
LH* L* 3 LH* L* 6
H* L* 1

acentos; sublinhado indica os contextos sujeitos ao sindi..

Figura 4.5. (a) FO de [a aluna drabe] ¢ ; (b) FO de fa aluna age]¢.

500 g 500 Ty -
: e S Ny '\—«,—JI'\/—/ /_A\W\{
| q L
a lumnaa ca o a Juimas AL
G 0.884855 o 0.817217
Time (s} Time (s)
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Onde: “OC” indica as ocorréncias encontradas para cada contorno encontrado; CAIXA-ALTA indica os




Capitulo 4 239

Nota-se que em nenhum desses casos parece ter ocorrido a DG, embora no contexto
‘aluna age’ tenha sido encontrada a maior variedade de eventos tonais associados as
cabecas de ¢ € uma alta variacfo da duracio do intervalo vocélico (cf. contexto 9 do grifico
4.1 na secdio anterior). Essas varia¢Ses, entretanto, ndo estdo dissociadas, uma vez que (i)
quando se configura apenas um evento tonal LH* associado a4 cabega do segundo ¢,
encontra-se um aumento da duragfo; (ii) quando se associa um evento tonal H* ao segundo
¢, a medida de duracfio € a mais baixa. Esses resultados sdo indicios de haver uma tensio
que ndo se verifica na maioria das ocorréncias registradas. Quando ha ‘espaco’ suficiente,
os eventos tonais LH* e L* sdo associados aos elementos cabega de ¢. Essa tensdo parece
decorrer da proximidade dos acentos de ¢: por um lado ¢ preciso assegurar a proeminéncia
de ¢, por outro, hd pouco espago entre essas proeminéncias.

Ainda considerando a distribuicdo dos eventos tonais da tabela 4.4, constata-se que
somente entre ¢+¢ ramificado a segunda vogal candidata ao séndi nfio estd associada a um
evento tonal (cf. figura 4.6).” Nesse contexto, o evento tonal ocorre associado ao elemento
mais proeminente de ¢, o qual nfo coincide com a vogal candidata & DG, e o processo
ocorre. Encontra-se também a predominincia de wm tom complexo LH* associado ao
elemento proeminente de ¢. Essa regularidade decorre da disténcia de 3 silabas que héa entre
os elementos proeminentes de ¢. Nota-se que para essa mesma estrutura prosédica foi
encontrada a mesma configuracdo entoacional, quando considerado outro contexto

segmental (cf. tabela 4.3).

* O exemplo da figura 4.6 corresponde ac contexto 13 nos graficos 4.2 e 4.3 da segfo anterior.
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Figura 4.6. FU de [a aluna age sempre]g
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Por fim, entre /; hd uma grande regularidade dos tipos de eventos tonai;s e, em todas
as ocorréncias analisadas, a segunda vogal acentuada estd associada preferencialmente ao
tom L*, independentemente de haver uma ou duas sflabas de distincia entre as silabas
acentuadas ou mesmo naquelas em que a duracSio permite afirmar que ha DG. Esse
resultado mostra que, diferentemente do que foi identificado no contexto caracteristico da
EL, a DG nfio ¢ bloqueada quando a silaba acentuada estiver em fronteira de /. Essa
diferenga entre o bloqueio da EL e da DG ¢ indicio de que as restricdes que operam em PB
dependem do tipo do processo envolvido e da estrutura prosédica que as contém. Contudo,
um fato comum salta aos olhos: a importancia da proeminéncia de ¢.

A importéncia desse dominio em PB pode ser atestada também nos contextos em
que a primeira vogal da seqiiéncia é acentuada. Ao considerarmos os dados da tabela

4.5, a seguir, verifica-se que sempre ocorre um evento tonal LH* associado 4 primeira



Capitulc 4 241

silaba da seqiiéncia candidata 2 DG, a excecdio de algumas ocorréncias dentro de ¢ (cf.

figura 4.7.2 e 4.7.b).” No entanto, 0 processo nio é bloqueado por esse evento tonal que, em

todas as estruturas, € a primeira silaba acentuada do dominio /.

Tabela 4.5. Distribuicdo dos eventos tonais da seqiiéncia /d+a/

Estrutura Distinciade 1 & OC ' Distanciade2 ¢ ocC
prosodica
Mesmo ¢ [0 maraja afoito] ¢ {0 marajd africano] ¢
LH* L* 3 LH* L* 4
LH* 3 L* LH* 2
$+ ndo- {o maraja] ¢ {aceita} [o maraja] ¢ [apanhou}
ramificado LH* L* 5 LH* 5
L* 1 I—I* i
b+b ramificado | [o marajd] ¢ [apenas aceltou] {0 maraja] ¢ [apanhou sempre]
LH* 6 LH* LH* 6
I+ [o maraja] f {apds o conflito] [o maraja] / [apesar da confusio]
1 L* 6 LH* L* 6

Onde: “OC” indica as ocorréncias encontradas parz cada contorno encontrado; CAIXA-ALTA indica os

acentos; sublinhado indica os contextos sujeitos ao sdndi..

Figura 4.7. Ocorréncia versus auséncia de evento tonal associado & primeira vogal acentuada em o maraja

africano]¢ .
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3 Os exemplos da figura 4.7 correspondem ao contexto 1 nos graficos 4.2 e 4.3,
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O resultado descrito é uma evidéncia entoacional a favor da interpretagfo de que a
reestruturacdo silabica desencadeada pela DG estd sujeita ao principio proposto por Bisol
(1996a), conforme ja comentado na se¢do 3.4.1.3. Segundo esse principio, a aplicagdo de
processos segmentais de juntura opera da esquerda para a direita e, portanto, apenas 0s
elementos proeminentes que estdo a direita geram o bloqueio desses processos. Como em
/4+a/ a silaba acentuada portadora de evento tonal ocorre na posicdo mais & esquerda na
fronteira vocabular, o bloqueio nfo se verifica.

Cabe salientar que a direcio da reestruturagdo silabica, visivel por meio da
ocorréncia da DG quando /v'+v/, dialoga com o fato de PB ser uma lingua de recursividade
sintitica 4 direita (cf. Cinque, 1993). Abaurre (1996) j4 havia explorado a relacio entre o
bloqueio de sandi vocilico e a necessidade de preservagdo da proeminéncia de ¢, que traz
informagdo sobre a direcfio da recursividade da lingua quando h4 bloqueio da DG e da EL.
Portanto, fica claro que nfio ¢ o fato de haver um evento tonal que gera o bloqueio de
processos segmentais, mas o fato de este evento carregar uma informagio sobre a diregdo
da recursividade sintética do PB.

A segunda seqliéncia vocélica estudada em que a primeira vogal da seqiiéncia é
acentuada trata-se da EL. Esse processo é sempre bloqueado em todos os contextos
independentemente da distdncia entre o0s acentos. Assegurados os mesmos contextos
ritmicos e prosodicos que os controlados para o contexto de DG, verifica-se que a EL tem
comportamento diferente: o acento impede que a vogal /a/ seja eliminada. O encontro de
nticleos silabicos ¢ resolvido por meio da ditongac@io. Mais uma vez, constata-se que o0s

processos de sindi vocalico t&ém comportamento diferente em PB.
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Embora haja diferenca no plano segmental, sfo véarias as semelhancas na
distribuigé‘.o' de eventos tonais quando comparadas as mesmas estruturas prosodicas. Por
meio da tabela 4.6, constata-se que sempre ocorre um evento tonal LH* associado a
primeira silaba da seqiiéncia /a+u/. Esse evento tonal estd associado a primeira sflaba que
carrega acento primario da sentenga, que é simultaneamente a cabeca de ¢ e o primeiro
elemento proeminente dentro de [ ¢ de U. Mais uma vez, o coniraste entre as estruturas em
que estd controlada a cabega de ¢ possibilita observar que a distancia de trés silabas entre

os elementos proeminentes de ¢ é suficiente para ocorrer um evento tonal complexo. N&o

havendo essa distdncia, o evento tonal passa a ser um tom simples.

Tabela 4.6. Distribuicdo dos eventos tonais da seqiéneia /d+u/

. Estrutura prosddica

Distinciade 2 o

Realizacio

Mesmo ¢

[o maraja humithado] ¢

o marajfaujmithado

LH* L* * o maraj[u]milhado
¢+ nH#o-ramificado | [o marajd] ¢ [usard] o marajjau]saré
' 1TH* L* * o maraj[u]sara
¢+ ramificado | [o maraja] ¢ [usara sempre] ©0 marajjaujsara sempre
LH* LH* * o maraj[u]sard sempre
i+l [0 maraja] J [humilhado pela cantora] | o marajfau]milhado pela cantora
LH* L* * o maraj{ujmilhado pela cantora

Onde: CAlXa-ALTA indica os acentos; sublinhado indica os contextos sujeifos ao sindi..
Em todas as ocorréncias, a realizacio do contorno entoacional foi a mesma.

Por fim, faz-se necessdrioc comparar as trés tabelas em que ¢ apresentada a
distribuicdo dos eventos tonais para as seqiiéncias de vogais dtonas seguidas de tdnicas e

das seqiiéncias de vogais tOnicas seguidas de &tonas. Duas regularidades devem ser

destacadas:

(D) a presenca de evento tonal associado ao elemento proeminente de ¢;




Capitulo 4 244

(i) a preferéncia pela alternincia baixo-alto entre os eventos tonais, que
freqlientemente se configura em LH* L*, quando a distancia é de até duas
silabas atonas entre os acentos de ¢, ou em LH* LH*, quando a distdncia é

igual a trés silabas entre os acentos.

O fato expresso em (i) atesta a relevincia da proeminéncia do dominio ¢ para a
distribuicdo dos eventos tonais em PB. Ji4 a constatagio feita em (i) revela uma
caracteristica do contorno entoacional do PB como sendo constituido com base nos
elementos mais proeminentes de ¢. Para garantir essa proeminéncia, hi uma diferenca de
altura entre os tons de modo que o tom complexo LH* € seguido de um tom simples L*
quando ha proximidade entre os acentos de ¢. Dai atesta-se a relevéncia da distancia entre
os elementos proeminentes de ¢ para a configuragio entoacional. Fato para o qual ja
haviamos chamado a atencdo no capitulo 2. Nota-se que a lingua, valendo-se dessa
caracteristica, minimiza um possivel efeito de quebra de eurritmia que a proximidade dos
acentos geraria na rnedid_al em que ou atribui tons de altura diferentes a cada elemento
proeminente de ¢, quando esses estdo préximos, ou nfo atribui tons a um dos elementos da
estrutura em jogo, quando a silaba acentuada nfio carrega o elemento mais proeminente de
¢, ndo veiculando, portanto, informag8o sobre a estrutura sintética da lingua.

A partir desse quadro, a pergunta a fazer ¢: essa distribuicio dos eventos tonais
consiste em uma ‘estratégia entoacional’ para resolver o choque de acentos que decorre da
aplicagdo de processos de reestruturagdio sildbica? Ou ainda, os tons sdo alterados em sua
configuracdo para assegurar a eurritmia? A resposta pode ser dada se levada em conta a

distribui¢do dos eventos tonais em contextos em que as vogais sujeitas ao sandi voedlico
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ndo carregam acento e o numero de silabas dtonas ndo gera o choque de acentos dentro de ¢
e entre ¢s.

Em busca dessa resposta elaboramos um conjunto de sentengas em que a distincia
entre os acentos € de duas, trés e quadro sflabas, respectivamente, nos quatro contextos.
prosodicos que temos considerado. Em todas as estruturas, ha o contexto de sindi entre as
fronteiras prosodicas relevantes, de modo que a distdncia entre os acentos passa a ser de
uma, duas e trés silabas, respectivamente. A distribuicio dos eventos tonais associados as

silabas tOnicas € esquematicamente apresentada na tabela 4.7.

Tabela 4.7. Distribuigdo dos eventos torais e a distdneia entre os acentos

Estristura Distincia enfre og acentos
Prosodica s 3o 4o
Mesmo ¢ ; [a allUna aFOnal ¢ fa aLing afriCana] ¢ [a asTROloga afriCAnzald
LH* L* LH* 1* LE* L*
¢+ fi-ram. | 2 aLUng] ¢ [aCElta] fa alUna] ¢ [aceiTOU] [a asTROlogal ¢ [aceiToU]
LH* L* LH* L* LH* L*
depram. | {aalimaj$ [aPEnas enviOU] [a aLUma] ¢ [apaNHOU SEMpre] [a asTROlogz] ¢ [apaNHOU sempre]
LH* H* L* {.H* LH* . LH* LH*
I+l [a aLing] f [aPGS o condlito] [a alUna] f fapeSAR da discussdo] [2 asTROloga] / [apeSAR da discussio]
LH* L* LH* L* LH* L*

Onde: calxa-aLTA indica os acentos; sublinhado indica os contextos sujeitos ao sindi.
Em todas as ocorréncias, a realizagfo do contorno entoacional foi a mesma.

A configuracio entoacional apresentada na tabela acima revela que a distribuigéo
dos eventos tonais nfo € alterada em fungio da proximidade dos acentos.
Independentemente do ntmero de silabas 4tonas entre os acentos, encontra-se um tom
complexo LH* associado & primeira silaba tonica seguido de um tom simples L* na maioria
dos contextos prosddicos, ou um tom LH* somente quando o segundo ¢ é ramificado (cf.

figura 4.8).
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Figura 4.8. (a) FO de [a aluna afoita] ¢; (b) FO de [a aluna africana] ¢; (c) FO de [a astrologa afvicanal ¢
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Comparando-se todos os quadros de distribuicdo dos eventos tonais, conclui-se que a
variagio desses eventos esta relacionada aos dominios prosédicos e ndo & pertinente afirmar

que haja uma ‘estratégia entoacional’ para resolver o choque de acentos que decorre da
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reestruturagdo silibica. Desse modo, propomos que em contexto de choque de acentos a
estratégia entoacional operante em PB consiste basicamente em otimizar a alternincia dos
tons que necessariamente estio associados aos elementos proeminentes de ¢. Em outras
palavras, as diferengas de altura entre os tons tém como conseqiiéncia impedir que certas
seqiiéncias possam ser percebidas como perturbadoras da eurritmia.

Essa interpretagdo encontra respaldo na observacfio de Abousath (1997) sobre a
relagdo entre contornos entoacionais e resolucfio de choque de acentos em PB. Quando
discute a influéncia da fronteira de ¢ na resolucio dos choques de acentos, a pesquisadora
brasileira afirma, apds andlise de um exemplo de choque de acentos, que “as diferencas
tonais observadas entre os acentos dos choques parecem ser um reflexo mais geral de
marcagdo melodica de final de enunciado, que nfio ¢ exclusivo de seqiiéneias que contém
clashes” (p. 125). Também quando discute a influéneia da fronteira de /7, Abousalh (1997)
argumenta que “o que nos parece mais apropriado dizer € que, a partir do momento em que
ocorre uma fronteira de / entre os acentos de um chogue, ela serve para desfazer a sensacio
de colisﬁo.acentuél” (p. 117).

Dessas afirma¢des e dos resultados que encontramos, fica claro que a distribuicio
dos eventos tonais em PB ndo estd sujeita a restrigdes ritmicas, ou seja, o efeito de choque
de acentos nfio leva a mudancas no contorno entoacional que possam ser tomadas como
uma estratégia disponivel para resolver a colisfio entre os acentos. Concluimos esta secdio
tendo encontrado evidéncias de que a distribuicdo dos eventos tonais estd vinculada 2
constitui¢cdo dos dominios prosodicos, especificamente ao dominio ¢, € o efeito de chogue

de acentos pode ser minimizado nos diferentes dominios. Isso pode ser observado inclusive
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dentro de ¢ pelo fato de os tons associados as proeminéncias relativamente mais fortes de ¢

serem, preferencialmente, de alturas diferentes.

4.3. Nota sobre os efeitos de ¢~phrasing e o sindi vocslico

Nas se¢des precedentes, apresentamos evidéncias da relevancia de ¢ para explicar o
bloqueio dos processos de sindi vocalico. Resumidamente, ¢ do contraste entre as
estruturas (15.1) e (15.2) que se constata a importéncia da preservagio da cabeca de ¢: em
(15.1), a DG ¢ bloqueada e, em (15.2), é implementada. Isso ocorre porque em (15.1) a
aplicagiio da DG desencadeia uma reestruturacio silibica que afeta a silaba portadora do
elemento mais proeminente de ¢ e, em (15.2), a silaba sujeita & DG nfio carrega o acento de
¢ e, portanto, a proeminéncia desse dominio estd preservada. Em (15.3), a estrutura é
semelhante a (15.2) e, embora fosse esperada a aplicacdio da DG, ocorre o blogueio desse

processo. As medidas de duragfio para o intervalo vocalico sustentam esse fato.°

(15) 1. [A asTrROloga] [age] [com discriGA0] [em pUblico] *astrologfajge
2. [A asTROloga] [age sEmMpre] [com discriAo] [em PUblico] astrélogfalge sempre
3. [A asTROloga] [Age sozinha] *astrélogialge sozinha

® A duracfio do intervalo vocalico de /a+4/ de (15.3) varia de 380ms a 487ms, devendo ser interpretada como
evidéncia de que nfio houve a DG quando comparada com a duragiio nos demais contextos discutidos na seclo
42.1.
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A primeira vista, o bloqueio da DG em (15.3) parece nfio ter relagio com a
proeminéncia de ¢, j4 que pelo algoritmo de formagio desse dominio ‘age sozinha’ seria
mapeado como um unico ¢ e, assim, ao acento mais a direita ¢ atribuido o valor ‘forte’.
Esse mapeamento, no entanto, nfio se verifica e isso se deve ao efeito de eurritmia que €
capturado pelo principic da Uniformidade proposto por Séndalo & Trunckenbrodt (2002).
"Esses pesquisadores trazem evidéncias por meio do bloqueio do processo de retragio de
acentos que, em PB, o mapeamento da sentenca em ¢ estd sujeito ao principio da
Uniformidade, expresso em (16). Evidéncias de que esse principio € ativo na lingua sdo

encontradas quando consideradas as estruturas em (17).

(16} Uniformity

Subject and Verb, if adjacent, are parsed into same length units.

(17 }. Cart QUENte QUEImMa a BOca. Café QUENte
2. CaFF QUENte QUEIma. ’ *Café QUENte
3. O canguru austraiiano danGou samba. DANCOU SAMba
4. O cangurU danQou Samba. *DANGOU SAMbE

Em (17.1), a resolugéio do choque acentual se d& por meio da retragio do acento, o

que consiste em uma evidéncia de que ‘cqfé guente’ forma um tnico ¢, como indicado em

7 Cabe observar que, pelo Principio da Uniformidade, também ‘age’ em (15.2) deveria formar um Gnico ¢
(pois “age’ ¢ um verbo que estd adjacente ao SN-sujeito ‘o astrdloga’ e ambos devem ter ¢ mesmo tamanho;
0 que, no caso, ¢ um ¢ formado por uma w). No entanto, nfio encontramos evidéncias acisticas de que houve
o bloqueio da DG em (15.2). Ou seja, nfio constatamos a aplicag8o do Principio da Uniformidade em (15.2).
Vale ponderar que ¢ tipo de sentenca em (15.2) nfo fol considerado por Sandalo & Trunckenbrodt (2002). O
fato que identificamos revela a necessidade de mais pesquisas sobre a atuagfo desse principio em PB.

® Os exemplos sio de Sandalo & Trunckenbrodt (2002).
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(18.1). Nota-se que, nesse caso, o principio da Uniformidade ¢ satisfeito, pois todos 0s ¢
sdo de mesmo tamanho. J& em (17.2), a regra ritmica € bloqueada em razfio do principio
formulado em (16), pois o tamanho do VP afeta o mapeamento do NP em ¢, de modo que
‘café quente’ ¢ mapeado como dois ¢,, como ilustra (18.2), deixando assim de haver o
contexto para a aplicagfo da regra de retragfo de acento. Da mesma maneira que o tamanho
do VP afeta o0 mapeamento de um NP complexo, o tamanho de um NP afeta o mapeamento
de um VP complexo, como se observa do contraste entre (17.3) e (17.4). Em (17.3), ha
retraclo de acento, o que € evidéncia de que ‘dancou samba’ é mapeado como um tnico ¢,
como ilustra (18.3). Como em (18.1) e (18.3), o principio da Uniformidade é satisfeito. No
entanto, em (17.4), a retracdo do acento ¢ bloqueada, o que é evidéncia de que o VP

complexo ‘dangou samba’ ¢ mapeado em dois ¢, como ilustra (18.4), de forma a se obter

s de mesmo tamanho.
(18) 1. [Carf QuENte] ¢ [QUEIMa a BOca] CAfé QUENte
2. [CarE] ¢ [Quente] ¢ [QUEIma] *café QUENte
3. [O cangury australiano] ¢ [dancou samba) DANCou SAMbza
4. [O cangury] ¢ [dancou] § [sambal *DANGoOU SAMba

Voltando aos dados em (15), verifica-se que o bloqueio da DG em (15.3) ¢
evidéncia de que o tamanho do NP, dado em nimero de o, afeta o mapeamento do VP
complexo de modo que o VP ‘age sozinha® é mapeado em dois ¢, a fim de satisfazer o

principio da Uniformidade. Dado esse mapeamento, a segunda vogal da seqiiéncia sujeita &
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DG passa a ser o elemento proeminente de ¢ carregando, portanto, informagéo entoacional,

como ilustra (19) e figura correspondente.

(19) [A asTROloga] ¢ [age] ¢ [sozinhal.
LH* L*  HL*Li

Figura 4.9. FO de ‘A astréloga age sozinha'.
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Vale notar que a aplicacdo da DG em estruturas como (20) € a ‘contra-prova’ da
relevancia da atuacfio do principio da Uniformidade para ¢ mapeamento da sentenca em ¢s.
Em (20) uma pequena alteracdo ¢ feita em relacfo & (19) de maneira que tanto o NP quanto

o VP sdo igualmente complexos fonologicamente (isto €, sdo formados por ¢ ramificados)
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¢, assim, 0 mapeamento desses constituintes leva a ¢, de mesmo tamanho. A partir desse
mapeamento, a localizagio do elemento proeminente de ¢ nessa estrutura ndo mais recai
sobre a segunda vogal da seqiiéncia candidata ao sfndi. Desse modo, em (20) a
reestruturacdo silibica desencadeada pelo sindi nfio afeta a proeminéncia de ¢ e, entfo, o

processo segmental se aplica.

{203 {a nova asTROloga] [age sozinha]

Da comparacdo de (19) com (20), obtém-se mais uma vez evidéncia da relevancia
em preservar a silaba que carrega o acento mais proeminente de ¢ de sofrer processos de
reestruturagfio silabica que possam vir a afetar as relacbes de proeminéncia relativa nesse
dominio. Mostra-se também a importincia do mapeamento das sentengas em ¢, pois o
licenciamento da reestruturacfio sildbica e ritmica depende da delimitacdo das fronteiras
desse dominio prosédico. Concluimos esta segfio salientando o fato de o bloqueio da DG
constituir evidéncia de que a delimitac3o das fronteiras de ¢ € sujeita ao efeito de ewrritmia
que visa a otimizar o tamanho dos constituintes prosoédicos. Como a constituicdo de ¢ é
sintaticamente motivada, tem-se ai uma interac3o entre o principio da Uniformidade, de
natureza fonologica, e a necessidade, de natureza sintdtica, de preservar informacfio da
direcdo da recursividade da lingua que € expressa pelo elemento proeminente no dominio

de ¢.
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4.4. O bloqueio do sindi vocilico em PB e PE

Nesta secfio, comparam-se os contextos em que uma das vogais da seqiiéncia
vocdlica sujeita 4 DG ou & EL ¢ acentuada com o objetivo de identificar semelhangas e
diferencas entre o PB e o PE quanto s suas organizagdes ritmica e prosédica. Por meio da
tabela abaixo, visualizam-se os contextos em que ha o bloqueio da DG e da EL em fungdo

da estrutura prosodica (coluna 1) e da tonicidade das vogais das seqiiéncias consideradas.

Tabela 4.8. Blogueio do sdndi vocdlico em PB e PE°

EL DG
PB ‘V1eV2 Vi£V2 ‘Vi=v2 Vi=V2
Estrutura prosédica lc 2c lo 2c ¢ | 2o le | 20
Mesmo ¢ EL/oT | EL/pT | EL/DT (EL/DT| DG | DG | DG | DG
4+ ndo-ramificado} EL/oT ' EL /DT | EL/DT EL/DT| DG | DG | DG | DG
DG
DG

o+0 ramificado | EL /DT | EL /DT | EL /DT | EL/DT

J 3 EL /T EL /T | EL /DT (EL /DT DG | PG | DG

PE Vg2 V1=V2 ‘Vi=V2 Vi=V2
Estrutura prosodica lo 2c 13 2o o | 20 | lo | 2o
Mesmo ¢ EL/DT EL/DT| EL/or (EL/DT | DG | DG | DG | DG

o-+0 nio-ramificado | EL/DT gr/pt |EL/DT EL/DT | DG | PG | PG | DG

$+¢ ramificado EL/DT EL/DT| EL/DT | EL/BT | DG DG | DG | DG
i+I EL/DY ELDY| eL/pT  EL/DOT | DG DG | DG | DG

Onde: V1: primeira vogal da seqiiéncia vocalica; V2: segunda vogal da seqiiéncia vocalica; “V: vogal
acentunada; NEGRITO: o bloqueio dos processos; caixa ALTa: aplicagio dos processos.

O primeiro ponto a destacar diz respeito ao contexto segmental que caracteriza a
EL. Enquanto que em PE a EL € implementada quando /a/ € a segunda vogal, em PB esse

processe somente ocorre quando /a/ for a primeira vogal da seqliéncia (cf. Bisol, 19953).

® Na tabela estd sendo considerada a seqiiéncia /a+(/ em PB, a segiiéncia /u+d/ em PE.
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Portanto, para se tratar do processo que consiste no apagamento da vogal /a/ faz-se
necessario considerar cadeias segmentais em que essa vogal baixa nfo ocupa a mesma
posigdo: em PB, sempre serd a primeira vogal, em PE, sempre a segunda vogal.'”

Colocada essa primeira diferenca entre PB e PE, passamos a comparar os resultados
para a seqiiéncia em que uma das vogais é acentuada. Ao ser analisada a seqiiéncia em que
a primeira vogal € acentunada, verifica-se que (i) quando a seqiiéncia for de vogais
diferentes, a EL ¢ bloqueada em ambas as variedades; (i) quando a seqiiéncia for de vogais
iguais, a DG € sempre bloqueada em PE e é sempre implementada em todos os contextos
prosédicos em PB, como indicado na tabela 4.7.

Ao ser considerada a seqiiéncia em que a segunda vogal é acentuada, encontram-
se mais uma vez semelbancas e diferencas entre as duas variedades estudadas: (i) a EL é
bloqueada nas duas variedades em um mesmo ¢ e entre ¢; quando mbos nio sdc
ramificados, mas obtém-se resultados diferentes, quando estdo em jogo outras fronteiras
prosodicas; (i) a DG ¢ bloqueada apenas em um mesmo ¢ e entre ¢, em PB e sempre &
‘bloqueada em PE, independentemente da fronteira prosédica em jogo.

Antes de avangarmos na analise das diferencas, ¢ preciso salientar o fato comum as
variedades do Portugués estudadas: a2 EL ¢ bloqueada quando a primeira vogal for
acentuada. Na literatura sobre o processo de resolugdo de encontro de nucleos silabicos, é
comum a observaglo que a vogal acentuada nfio é apagada (cf. Nespor, 1987). Esse fato
ndica qual das vogais de uma seqiiéncia analisada é eliminada pela regra de Apagamento
do Elemento Extraviado (cf. andlise de Bisol, 1996a, na secfio 3.4.1). Portanto, nas duas

variedades do Portugués, a EL consiste na eliminacfio da primeira vogal em uma cadeia

' Em PB, a presenca da vogal baixa /a/ na segunda posicio da seqiiéncia preferencialmente resulta em um
ditongo decrescente {cf. Bisol, 1993, 1996a).
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vocalica que se delineia quando wma palavra que termina com vogal € seguida por outra
que inicial com vogal. Estudos que comparam diferentes linguas apontam a elisdo da
primeira vogal como sendo o resultado mais comum trans-lingliisticamente, embora
também seja atestada a eliminagdo da segunda vogal de uma seqiiéncia de duas (cf.
generalizacdes trans-lingiisticas feitas por Casali, 1997).1!

Um ponto importante a ser discutido quando da comparagéo entre diversas linguas é
a dire¢fio da aplicagdo da EL. Casali (1997) atenta para o fato de as linguas apresentarem
fendmenos sincronicos e diacrdnicos que sugerem a tendéncia em preservar segmentos na
posicio de inicio de palavra. Um desses fendmenos freqiientes em varias linguas, inclusive
em Portugués, é a manutencio de contrastes no inicio de palavra em oposicio 2
neutralizagio que ¢ permitida em outras posigdes.’ Isso sinaliza a existéncia de uma
assimetria entre as posicdes na palavra de modo que se espera uma maior proeminéncia
aclistica no inicio de palavra o que leva & preservacio dos elementos nesse contexto. Hssas
consideracdes de Casali (1997), remontam & nogdio de Trubetzkoy (1939) segundo a qual
certas posi¢oes proemheﬁtes sd0 mais propicias a manter contrastes entre tipoé particulares
de tracos e/ou segmentos. Estaria ai a motivagfio para a preferéncia, nas duas variedades do
Portugués, pela preservagiio da segunda vogal de uma seqiiéncia vocalica e a conseqiiente
eliminacio da primeira vogal prosodicamente mais fraca. Essa configuraco sugere que a
direcio da aplicacio da EL € da esquerda para a direita em PB e em PE.

Ainda em se tratando da seqiiéncia de vogal tdnica seguida de atona, observam-se

resultados diferentes quando a seqiiéncia for de vogais iguais. Enquanto em PE sempre o

" Agradeco 4 Sonia Frota e & Marina Vigdrio por terem me chamado a aten¢do para essa discussio.

12 Na Jiteratura sobre o PB e o PE h4 registro de haver grande neutralizacio das oposigdes entre as vogais
quando essas se encontram em posi¢do 4dtona final de palavra. Dos sete fonemas vocilicos do Portugués,
passa-se a apenas tés nessa posigio.
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acento na primeira vogal leva ao blogueio da DG, em PB esse acento nfo bloqueia a DG,
Como discutido na se¢do 3.4.1.3, esse fato também pode ser interpretado como indice da
atuacdo do principio de ressilabificacio desencadeado pelo séndi. Segundo esse principio, a
direcdo da ressilabificacdo ¢ da esquerda para a direita e, desse modo, quando o acento esta
4 esquerda na seqiiéncia, como em (21), a DG nio ¢ blogueada. E importante salientar que
a DG se aplica mesmo quando a primeira vogal acentuada € o elemento mais proeminente
de ¢, como se observa em (21.2), e inclusive quando a aplicacdo da DG resulta em uma

adjacéncia de acentos de ¢,, como exemplificado em (21.2.1). Esse dado sugere que a DG

ndo afeta, nesse contexto, a proeminéncia de ¢.

2an 1.i. [o marasa arorto] ¢ marajfa]foito
1.ii. [0 maraiA africano] ¢ marajfalfricano
2.1 [omaratA] ¢ [acEnta] marajfajceita
2.ii. [o marajA] ¢ [apansOU] maraj[ajpanhou
3.5 {o maraA] ¢ [aPEnas aceitou] maraj{ajpenas
3.i1. [o maraJA] ¢ [apanNHOU sempre] maraj[a]panhou
4.i. [o marasA] I [apoOs o conflito] maraj[a]ps

4.ii. [o maraJA] 7 [apesAr da confusdo] maraj{a]pesar

Em PE, a2 DG também ¢ bloqueada quando a segunda vogal for acentuada. Portanto,
em PE. a DG sempre ¢é bloqu.eada quando uma das vogais for acentuada,
independentemente da localizacio do acento (isto €, se o acento ocorre na primeira ou na
segunda vogal da seqiiéncia), do nimero de silabas entre os acentos, ou do tipo de estrutura

prosédica. Esses achados de Frota (1998: 79), obtidos a partir de exemplos como em (22),

* 05 exemplos dados em (22) sdo os apresentados por Frota (1998: 79, 39
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revelam que vogais acentuadas nfo sofrem DG. Esse fato em PE nfo depende do sfatus do
acento {ou seja, se € acento de ®, como em 22.1, ou de ¢, como em 22.2), nem de uma
restricio em evitar o choque de acentos (ou seja, o bloqueio ocorre quando ha choque de
acentos, como em 22.i, e também quando ha uma silaba entre os acentos, como em 22.1’i).’-4
Segundo a pesquisadora portuguesa, ‘this means that the importance of the stress status of
any of the vowel bleeds the action of any riytmical contraint due to chash avoidance® (p.

90).

22 1.i. [a caNEta Ambar] ¢ ii. {a TAbula Ambar] ¢
2.i. [o gaLA aromo] ¢ ii. [o gaLA africano} ¢
3.1 [a aLuna} ¢ [ama] ii. fa asTROloga] ¢ [ama]
4.1. [o gar 3] ¢ [apanha] il. [o gaLA] ¢ [apanboOU]
5.1. [a aLunall [Antes de partir]/ ii. [a asTrOloga)l [ANtes de partir[/

Diferentemente do PE, em que sempre hé blogueio da DG quando a segunda vogal é
acentuada, em PB o bloqueio ocorre apenas quando o acento for interpretado como do
dominio ¢, como ilustram (23.1) e (23.2). Vale lembrar que na secio 4.2.1 mostramos que
as medidas de duracfio do intervalo vocdlico constituem evidéncias de que a distincia de
uma a duas silabas entre os acentos, nesses dois contextos, ndo € relevante para explicar ¢

bloqueio da DG, pois mesmo quando 0s acentos nfo estdo adjacentes o bloqueio ocorre.

" Vale observar que em PE sdo consideradas vogais orais e nasais. Essas Gltimas se realizam como [£] (por

ex. ama [€me]), sendo semelhantes as vogais orais dtonas [e] {por ex. glung [elune]). Em PB, em uma
seqiiéncia de vogal oral ~ vogal nasal também € passivel de sofrer sandi (por ex. casg antiga ca[zi]tiga),
porém isso ndo se verifica quando a vogal nasal ocupar a primeira posicio na seqgiiéncia vocalica (por ex.
macd amarela - ¥mafsi}marela). Nesse segundo contexto segmental, o bloqueic do processo se da em razdo
do trago de nasalidade Por essa razfio, sempre foram consideradas vogais orais em PB.
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Por outro lado, quando a proeminéncia de ¢ ndo coincide com a silaba candidata 4 DG,
como em (23.3) e (23.4), o processo ndo € bloqueado independentemente da proximidade

entre os acentos das palavras (cf. 23.3.1 versus 23.3.10).

(23 L.i. [aLuna Arabel é... * alunfa]rabe...
1.ii. [asTROloga Arabe] 6... * astrologfajrabe...
24 [aLunal ¢ [Age] ¢ ... * alun[alge...
2.ii. [asTROloga] ¢ [age] & ... * astrologlalge...
3.. [a aLuna] ¢ [Age sempre] ... alun[ajge sempre...
3.1 fa asTROlog2] ¢ [Age sempre] ¢ ... astrologiajge sempre...
4.i. [a aLuna] / [Avida por justia]/ ... alunfa}vida...
4.ii. [a asTrROloga] / [Avida por justiga]/ ... astrolog[ajvida...

Esse contraste entre PB e PE quanto ao blogueio da DG remete-nos ao contraste
entre Grego e Jtaliano apontado por Nespor (1987). Em Grego, a DG ¢ bloqueada caso o
resultado da aplicacdo gerar um choque de acentos. Em Italiano, a DG se .implementa
Mesmo q@do o resultado for um choque de acentos. Embora nas duas linguas exista a
tendéncia em evitar 0 choque de acentos, a diferenga entre elas se verifica nas estratégias de
que dispSem para minimizar um possivel efeito de dissonéncia ritmica. Antes de tratarmos
dessas estratégias, faz-se necessdrio completar o quadro comparativo entre as duas
variedades do Portugués quanto ao bloqueio do s&ndi vocdlico.

Um quadro semelthante ao bloqueio da DG em PB é o bloqueio da EL em PE. Em
PE, quando a segunda vogal ¢ acentuada em seqiiéncias de vogais diferentes, a EL & sempre

bloqueada em um mesme ¢, como ilustra (24.1), mas entre ¢, a EL ¢ bloqueada somente

quando o acento da vogal for também o acento de ¢ (cf 24.2 versus 24.3). Também entre J,
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a EL nfo ¢ blogueada, como ilustra (24.4). Por outro lado, a DT € sempre permitida em um

mesmo &, entre /; e entre ¢, exceto quando os acentos de ¢ estdo muite préximos, coOmo em

(24.2.1).

24) 1.i. [o PULpito AMbar] ¢ *pllpitdmbar; pllpitfwldmbar...
1.ii. [o vesTido Ambar] ¢ *vestiddmbar; vestid[w]ambar...
2.1. [o dancarino] ¢ [ama] ¢... *dangarinama; *dancarin{w]ama...
2.1i. [o mUsicg] ¢ [ama] é.... *misicama; misic[wlama...
3.1. fobailaring] ¢ [anda sempre] ¢ ...  bailarinanda; bailarin[wlanda sempre...
3.iL o meisico] ¢ [anda sempre] ¢ ... misicanda; misic[w]anda sempre...
4.1, [o bailaring}/ [aANtes de partir]] ... bailarinantes; bailarin[w]antes...
4.it. fo MUsicoll [antes de partir]] ... musicantes; mysic[w]antes...

Segundo Frota {1998: 88), os contextos em que os processos de ressilabificacio ndo
se implementam sfo aqueles em que os resultados sd3o configuragdes ritmicas mal-
formadas, as quais ndo s.fio resolvidas por meio de outras estratégias, ou seja, o bloqueio da
EL se di para serém evitadas configuragdes que sfo interpretadas na lngua como choque
de acentos. Por tras dessas restri¢Ges ritmicas, visiveis por meio do bloqueio do processo de
resolugio do encontro de micleos vocdlicos, dois fatores estfio atuando: disténcia fonologica
entre os acentos € a estrutura prosddica. A relagiio entre esses fatores é estabelecida por
Frota a partir do arcabougo tedrico da fonologia métrica proposto por Nespor & Vogel
{1986) e Nespor (1990).

Nesses trabalhos, sfo freqtientes duas configuracdes de choque acentual, as quais

estdo presentes em PE quando os acentos de duas palavras se encontram em um mesmo 9,

como em (24.1), ou entre ¢, como em (24.2). A configuracio de choque de acentos em PE
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¢ representada em (24). Em (24.1), ¢ apresentada a proposta de Frota (1998: 90) para a
configuragdo minima em que os acentos estdo proximos o suficiente para resultar em um
efeito de choque em PE."” Dada essa configuracdo, sio esperados o bloqueio da ditongacio
em todos 0s contextos em (24.1). O mesmo efeito de choque € esperado em (24.2) e (24.3),
quando pelo menos um dos acentos envolvidos é o elemento proeminente de algum
dominio prosddico mais alto que ®, o que configura um padriio de choque de acentos no

nivel de ¢, como representado em (25.2).

25) I. Choque de acentos no nivel mais baixo

*

w
Z *
s * O

2. Choque de acentos no nivel mais alto

aME o
E I
#* O O x
LB S

a Mg e

* )

Essas expectativas de Frota nfio so confirmadas pelos resultados, porém a autora
argumenta que a ditongagéo, diferentemente da elisfio, resulta em uma distancia fonolégica
suficiente entre os acentos dentro de ¢. Por essa razdo, sempre se observam ditongos como
resultado do encontro de niicleos sildbicos nesse nivel prosédico (cf. 24.1). Mas a distancia

que a ditongacdo proporciona ndo € suficiente para resolver o choque de acentos entre ¢,

'* Para Frota (1998:89), o blogueio da EL dentro de ¢ mesmo quando ¢ owrput apresenta uma silaba 4tona
entre o5 acentos de palavra (cf. 24.1.ii) € evidéncia de que essa distdncia n3o ¢ suficiente para minimizar o
efeito de choque de acentos dentro desse dominio.



Capftulo 4 261

(cf. 24.2), o que ¢ uma evidéncia de que o efeito de choque de acentos nesse nivel mais alto
¢ maior do que dentro de ¢. Outra evidéncia de que a lingua busca banir o choque de
acentos no nivel de ¢ € dada pelo contraste entre haver elisio quando a disténcia entre 0s
acentos de ¢ no output ¢ igual a trés silabas e haver o blogueio quando a distdncia entre
esses acentos € de duas silabas (cf. 24.2 versus 24.3). A andlise dos resultados da EL e da
DT em PE leva Frota (1998: 91) a afirmar que o choque de acentos entre ¢, ¢ fortemente
evitado, enquanto o choque dentro de ¢ € mais tolerado, provavelmente porque a lingua tem
outras estratégias para resolver o ‘choque minimo’ (¢f 25.1), mas nfo para o chogue no
nivel mais alto (cf. 25.2).

Ainda a comparacdo entre (24.1) e (24.2), por um lado, e dessas com (24.3), por
outro, sugere a existéncia de um ‘directional head-effect’, pois a elisdo é sempre bloqueada
quando o acento da vogal mais & direita coincidir com a cabeca de ¢ (cf. 24.1 e 24.2).
Portanto, Frota (1998) constata que ¢ importante ndo apenas ¢ nivel em que o choque de
acentos ocorre, mas também o fato de a cabeca do dominio ¢ ser & direita. Ou seja, o
choque entre os acentos de ¢ e de » ndo bloqueia a EL, mas os choques entre os acentos de
® ¢ de ¢ ou entre os acentos de dois ¢ bloqueiam a EL em PE. A investigadora portuguesa
ainda se pergunta se esse efeito da proeminéncia 4 direita também ¢ relevante para o
choque de acentos definido como o choque minimo em PE (cf 25.1). As estruturas
exemplificadas em (25)'° permitem verificar que a EL continua sendo bloqueada mesmo
quando a segunda vogal da seqiiéncia nfo mais coincide com a cabeca de ¢. Esses

resultados revelam que a proeminéncia da cabeca a direita nfo é uma condicdo necesséria

18 Em Frota (1998: 92) esses s&o os exemplos (52).
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para o choque de acentos seja evitado no nivel minimo definido para o PE e gue, portanto,

o bloqueio da elisfo em um mesmo ¢ decorre de restrigdes ritmicas.

(25) 1. O ULtimg aNjo negro revoltou-se contra Deus. *altimanjo; tltim[wlanjo

2. As Ottg ANcoras pretas prenderam-se nos corais. *oitdncoras; oit{w]incoras

Como ja apontado, quando a segunda vogal ¢ acentuada, os contextos do bloqueio
da EL em PE s#o iguais aos do bloqueio da DG em PB (cf. tabela 4.8). Tem-se ai um fato
relevante em comum entre as duas variedades do Portugués: o bloqueio dos processos em
que uma das vogais da cadeia vocilica ¢ eliminada em um mesmo ¢ e entre ¢,, quando a

distdncia entre os acentos do outpur € menor que duas silabas.

Tabela 4.9. Blogueio da DG em PB e da EL em PE

DG /PB EL /PE
Estrutura prosédica | ie 26 o | 2¢
Mesmo ¢ bG DG EL/pbr [ EL/DT

$+¢ ndo-ramificade | DG DG EL/MDT ELfpT
g+¢ ramificado | DG DG EL/DT | EL/DT
I+I DG DG EL/DT  EL/DT

Onde: NEGRITOQ indica o bloqueio do processo; CAIXA ALTA indica a aplicagio do processo; 1o & 26
indicam o numero de silabas entre os acentos.

Esse resultado da DG no PB também pode ser visto como decorrente de uma
restri¢do ritmica semelhante 4 jdentificada em PE quando analisado o contexto do bloqueio

da EL. Trilhando ¢ caminho percorrido por Frota (1998) para ¢ PE, dois niveis de choque
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acentual podem ser definidos para o PB: (i) o choque de acentos no nivel minimo, que
envolve acentos de o dentro de um mesmo ¢ (cf. 25.1); e (ii} o choque de acentos no nivel
mais alto, que envolve o acento de ¢ (cf. 25.2). Ao seguir essa interpretaco, o bloqueio da
DG em PB seria condicionado pela restricdo ritmica em evitar a proximidade dos acentos
dentro de ¢ e entre ¢, quando o acento mais & direita for o proeminente de ¢. Em outras
palavras, quando hé choque entre os acentos de © e de ¢ e entre os acentos de dois ¢;, a DG
¢ bloqueada; mas quando ha choque entre os acentos de ¢ e de ® ¢ entre os acentos de o, a

DG ocorre em PB.

Mas como em PE, faz-se necessario verificar o resultado do processo de sandi
guando a segunda vogal acentuada nfo coincide com o elemento cabeca dentro de ¢. As
estruturas que asseguram essa relacio sdo exemplificadas em (27)."7 Os resultados das
medidas da duracdo do intervalo vocalico de /a+4/ confirmam que a DG se aplica quando a
segunda vogal da seqliéncia nio coincide com o elemento proeminente de ¢. Portanto, no
PB, o blogueio da DG dentro de ¢ nfo é condicionado por restricdes ritmicas relacionadas
ao choque de acentos no nivel minimo, mas por um principio em assegurar a proeminéncia

da cabeca de ¢.

27 1. [A NOva Arabe NEgra] ¢ a nov[ajrabe negra

2. [A ULtima Arabe NEgra] ¢ a iftim{ajrabe negra

7 As sentengas analisadas foram ‘a nova drabe negra recebeu o tratamento na festa’, ‘a éltima drabe negra
recebeu o tratamento na festa’. E as medidas de duracdo do intervalo vocdlico foram comparadas com as
medidas dos demais contextos estudados para confirmar a DG, Os valores do intervalo vocdlico medem de
190ms a 349ms.
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A implementa¢iio da DG nos contextos em (27) é mais uma evidéncia a favor da
interpretagdo proposta por Abaurre (1996) para o bloqueio da DG em PB. Para essa
pesquisadora brasileira, o bloqueio da DG ¢é evidéncia da importancia da preservacdo da
proeminéncia ritmica do acento de ¢, uma vez que esse bloqueio sempre se verifica quando
a segunda vogal carrega a informac@io sobre a cabeca de ¢. Essa informacdio é de natureza
sintatica porque a proeminéncia de ¢ € definida a partir de uma hierarquia de proeminéncias
sintaticamente motivadas (cf. algoritmo de formagdo de ¢). Como ja argumentara Abawre
(1996), a proeminéncia relativa de ¢ sinaliza a direcfio da recursividade sintitica nas
linguas naturais e, como o Portugués é uma lingua de recursividade 2 direita, o acento mais
& direita tem valor forfe em relagiio aos demais dentro de ¢. Portanto, a explicagdo para o
bloqueio da DG em PB estd na preservagio da proeminéncia do acento que traz informacéo
sobre a direcdo da recursividade sintatica da lingua.

Como PE nfio difere do PB quanto a direciio da recursividade sintatica, espera-se
que em PE também o elemento mais 4 direta de.- ¢ seja preservado, pois esse elemento
também traz uma informacdo sintatica relevante para o PE. De fato, em PE também se
observa a preservagdo da cabega de ¢ guando analisado os contextos de blogueio da EL.
Frota (1998) argumenta a favor um ‘directional head-effect’ visivel apenas no dominio de
¢, mas ndo explora esse efeito. No entanto, em PE parece haver evidéncias, por meio do
bloqueio da EL, de que existe uma restri¢io para preservar a proeminéncia que carrega a
informagdo da direcfio da recursividade sintatica 4 medida que ao ser garantida a distancia
entre 0s acentos (sejam eles de @ ou de ¢) ¢ assegurada a proeminéncia da cabeca de ¢ em

relaco aos demais acentos adjacentes.
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Entretanto, essa restrigio ritmica que preserva a proeminéncia relativa de ¢ nfo €
suficiente para explicar os resultados em PE. A anilise do bloqueio da EL leva a
pesquisadora portuguesa a trazer evidéncias que revelam que também estio em jogo
restricGes ritmicas que visam a evitar o choque de acentos tanto dentro de ¢ quanto entre ¢,
(cf. definicBio de choque de acentos em 25). Portanto, em PE, desvenda-se mais claramente
uma relacio entre o bloqueio de processos segmentais e restricdes ritmicas que visam a
evitar o choque de acentos. Em PB, essas restricdes ritmicas ndo sfo identificaveis quando
considerado o bloqueio da DG, mas sfio visiveis por meio do bloqueio da EL, como se
argumenta a Seguir.

Diferentemente dos resultados da EL em PE e da DG em PB sdo os resultados de
bloqueio da EL encontrados em PB. Quando a segunda vogal é acentuada, como em (28),
sempre a elisfo da primeira vogal € blogueada, exceto quando hé espago suficiente entre os
acentos de ¢, como ilustra (28.3.i). Por outro lado, esse choque dos nticleos sildbicos

resulta em um ditongo em todos os contextos.

(28) 1.4 [aLyuma Gtil] ¢ * alunfultil; alun[aujtil
1.1, [asTROloga til] ¢ * astréloglultil; astrologfaultil
2.1. faruna) ¢ [usa] * alunjulsa; alun[au]sa
2.ii. [asTrOlogal ¢ [Uusa] * astrélogfulsa; astrolog[au]sa
3.i. fa aLuna) ¢ [usa sempre] *alunfu]sa; alunfaulsa
3.1 {a asTROloga] ¢ [Usa sempre] astrologfu]sa; astrologfaulsa
4.i. [a aLuna] / [(til mas desorganizadal *alun[ultil; alunfaultil

4.ii. [a asTROloga] 7 [1itil mas desorganizadza] *astrélogfultil; astrélogfaujtil
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A analise dos contextos de bloqueio da elisio permite mais uma vez atestar a
relevincia da proeminéncia de ¢ para o PB. Em todos os contextos em (28.1), a elisZo da
vogal baixa resulta em um choque sildbico, ou no nivel de @ — como ilustra (28.1) — ou no
de ¢ — como ilustra (28.2). Ja em todos os contextos em (28.1i), a elisfio da vogal nio gera
um choque de acentos em nenhum nivel e, no entanto, a EL é bloqueada quando a distancia
entre os acentos do oufput € menor que trés silabas. Dessa maneira, somente em (27.3.1) a
aplicagfio da elisdo € permitida e, assim, & preservada a distancia de trés silabas entre 0s
acentos de ¢, como se verifica em (29.3) e, conseqlientemente, € assegurada a proeminéncia

de ¢.

(2% 1. faLunautill

¢ *
C=w *
E & *
o * * (*) * *
a il na u til
2. [aLuna] ¢ [ysa] ¢
* *
?ﬁm * ®
Z * £ 3
o * % {*) * *
a i} na u sa

3. [asTROloga] ¢ [usa SEMpre] ¢

é * L3 i
C=m * * #*
2 * & %
* *
o & (*) * * * #
as  tro lo ga u sa  sem  pre |




Capitulo 4 267

Mas, diferentemente do que ocorre com a DG, ha o blogueio da EL quando a
segunda vogal acentuada nfio coincide com o elemento cabeca dentro de ¢, como ilustra
(30). O resultado apresentado em (30) revela que ha um efeito de choque de acentos no
nivel mais baixo, como definido em (25.1). Portanto, em PB, o bloqueio da EL dentro de ¢
é condicionado por restrigbes ritmicas relacionadas ac choque de acentos no nivel minimo

que envolve o acento de ®.

(30 1. [A NoOva yrsa BRANcCA] ¢ *a noviulrsa branca; a noviaujrsa

2. {A ULtima Ursa BRANca) ¢ *a dltim[u]rsa branca; a uitim[au]rsa

Observa-se que em todos os contextos, sempre ¢ permitida a ditongag8o, o que
constitui uma evidéncia de que esse processo de otimizacdo da cadeia sildbica gera um
resultado que gérante uma distancia fonologicamente suficiente entre os acentos em um
mesmo ¢ € entre ¢, nﬁnimizando o efeito de ‘dissondncia ritmica’. Nota-se que esse
mesmo papel da ditongacfio foi constatado por Frota (1998:90) ao analisar os mesmos
contextos prosddicos no PE. A diferenca encontra-se, porém, no fato de em PE a
ditongacdo nfo produzir uma disténclia fonologicamente suficiente entre os acentos de ¢,
pois nesse contexto também € blogueada a ditongacio, mantendo-se as vogais separadas.
Isso se deve a maior sensibilidade do PE em evitar o choque de acentos entre ¢,, como ja
mostrado por meio das grades métricas em (25). Em PB, o bloqueio da EL também decorre
de uma restricio ritmica em evitar um efeito de choque de acentos de ®. No entanto, essa

restricdo ndo € suficiente para explicar os resultados para a DG. Quando hd encontro de
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nucleos silébicos preenchidos por vogais iguais, verifica-se em PB um principio em
preservar o elemento mais proeminente de ¢. Em PE, esse principio nfo é visivel, pois,
conforme argumentacfo feita por Frota (1998), as restricdes ritmicas visam a evitar o
choque acentual.

Por fim, a andlise do contexto em que no inpur os acentos estdo adjacentes revela
mais uma vez semelhancas e diferencas entre as duas variedades do Portugués quanto
estratégia de resoluglio do choque de acentos. No PB, vimos que sempre é resolvido o
choque de acentos tanto no nivel minimo (choque de acentos dentro de ¢) quanto no nivel
mais alto (choque de acentos entre ¢;). No PE, Frota (1998) mostra que apenas o choque de
acentos dentro de ¢ ¢ solucionado e que quando hé uma fronteira de ¢ entre os acentos
nenhuma estratégia se observa. Na tabela abaixo, visualizam-se as diferencas entre PB e

PE.

Tabela 4.10. Esrratégias de resolu¢do de choque acentual em PB ¢ PE

Diferencga de altura tonal

Retracdo do acento dentro de &
Inserclo de batida ritmica dentro de ¢
Insercio de batida ritmica entre ¢,

AN NET e
LZRN RO s

Exceto a auséncia da estratégia de resoluciio de configuracdes ritmicas mal-
formadas por meio de diferencas na altura tonal, as duas variedades do Portugués diferem
entre si quanto as estratégias disponiveis para solucionar o choque de acentos dentro de e

quanto a avaliagio de em que nivel o choque de acentos gera perturbacdes ritmicas.
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A auséncia de uma estratégia de resolucfio de choque de acentos entre ¢; em PE ¢
mterpretadé por Frota (1998: 127) com base na distingdo crucial entre o nivel minimo e o
mais alto em que ocorre o choque de acentos como sendo evidéncia de que o PE figura “as
an extreme case of the weaker enforcement of rhythmic alternation by grid means that
characterises the level(s) above the minimal clash level”.

Com base em nossos resultados, o PB ndo € um caso extremo semelhante ao PE e,
como o Inglés e o Italiano, dispde de regras de ajustes ritmicos tanto no nivel minimo
quanto no nivel mais alto (cf. 24). Vale notar que no PB duas estratégias operam para
resolver o choque no nivel minimo e, no PE, apenas uma. Essas diferengas no que diz
respeito as estratégias de resolu¢do de configuragdes ritmicas mal-formadas contribuem

para que haja diferencas ritmicas entre essas duas variedades do Portugués.

4.5, Resumo

A comparagdo dos resultados obtidos segundo a mesma metodologia e
considerando-se 0$ mesmos contextos prosodicos propicia a identificacio das semelhancas
e diferencas entre o PB e o PE quanto ao bloqueio do sindi vocalico. Resumidamente,
pode-se afirmar que, em PB, existe um efeito de direcionalidade esquerda/direita na medida
em que apenas 0 acento mais 4 direita do dominio ¢ bloqueia o processo da DG. Esse
mesmo efeito € identificado em PE quando € analisado o bloqueio da EL e da DT. Qutro
ponto em comum € que se verifica a atuagio de uma restri¢do ritmica em evitar choque de

acentos dentro de ¢. Essa restriciio € visivel em PB quando analisados os contextos de
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bloqueio da EL ¢, em PE, os contextos da DG. Portanto, nas duas variedades do Portugués,
ha restrigbes ritmicas que blogueiam a configuracio de estruturas ritmicas mal-formadas e
ha um efeito de direcionalidade esquerda/direita que decorre de uma restricio que preserva
a proeminéncia do acento mais a direita de ¢.

Outra semelhanga entre as duas variedades do Portugués é que as restrigBes que
operam em cada variedade dependem do tipo do processo envolvido e da estrutura
prosddica que as contém. No entanto, o que diferencia PB do PE nfio é o papel da
proeminéncia do dominio prosédico relevante para a aplicagiio das restrigdes ritmicas, que
¢ o dominio ¢, mas o fato de um mesmo processo segmental ter comportamento diferente
em cada variedade.

Quando considerados os contextos em que o choque de acentos se configura ja no
input, outra diferenca entre o Portugués do Velho Continente em relagdo ao do Noveo
Continente se verifica no que concerne as estratégias de resoluciio dos efeitos de choque
acentual. Enquanto PB langa mio de duas estratégias para solucionar o choque de acentos
dentro de ¢, PE dispSe de apenas uma estratégia. Enquanto PB recorre a estratégia de
inser¢do de batida ritmica para resolver a adjacéncia de acentos de ¢, o PE nfo ajusta essa
configuracio em que as proeminéncias ritmicas nio se alteram.

Esse quadro parece dar sustentagfio s percepgdes de brasileiros sobre o ritmo do
PE. Para falantes da variedade brasileira do Portugués, hd ‘muitos acentos’ na variedade
européia, ¢ que acaba por dificultar a compreensio dos enunciados portugueses. O que
parece estar em jogo € que as seqiiéncias em que o PE admite a adjacéncia de acentos entre
¢ sd0, pelos falantes de PB, percebidos como ‘clusrers ritmicos’, como configuracdes mal-

formadas. Sobre essas diferencas ritmicas voltaremos a tratar no proximo capitulo. Por ora,
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concluimos este capitulo tendo encontrado evidéncias ritmicas de que o dominio ¢ € ativo
nas duas variedades do Portugués estudadas, mas se verificam diferentes estratégias de

resolucdo de configuracSes ritmicas mal-formadas.
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5. CONSIDERACOES SOBRE A RELACAO ENTRE

PROCESSOS FONOLOGICOS E RITMO

investigacio de evidéncias da estrutura prosodica com base em contextos em que
A o acento atua de maneira a bloquear os processos de sédndi vocdlico nos levou a
tratar, no capitulo anterior, de estratégias de resolucio de configuracBes ritmicas percebidas
como mal formadas em PB. A comparagfio dos resultados de PB com os de PE permitiu
constatar a importancia do dominio da frase fonelogica na identificacdo das difergntes
estratégias de resolugdo de choque entre acentos, fato que contribui para as diferencas
ritmicas entre as variedades do Portugués.

Neste capitulo, retomamos as observagdes feitas no capitulo em que ¢ analisado
cada um dos seis processos fonologicos — a saber, vozeamento da fricativa, tapping,
haplologia, degeminacdo, elisdo e ditongagdio — a fim de trazer & tona subsidios que
permitam tratar da questfio central deste capitulo que pode ser expressa nos seguintes
termos: qual a relacdo entre a2 implementacfio de processos fonoldgicos e a organizagio
ritmica de uma lingua? Ou ainda, qual o papel da organizacdio sildbica na definicdo do

ritmo de uma lingua?
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As consideracdes a respeito dessas questdes devem ser desenvolvidas levando-se em
conta uma outra questio mais geral: o que deve ser considerado para se definir o ritmo
lingtiistico? Na literatura sobre a tipologia ritmica das linguas, encontram-se vérias
respostas; umas de cunho mais fonético e outras de natureza mais fonel(’)gic:ft.1 Todas essas
respostas, porém, tomam como ponto de partida uma dicotomia, j4 classica, sobre as classes
ritmicas: as linguas de ritmo sildbico (syllable-timed rhythm) e as linguas de ritmo acentual
(stress-timed rhythm).

Essa classificacdo foi inicialmente cunhada por Pike (1945) e traz no seu bojo a
idéia de que diferentes elementos sdio recorrentes em intervalos regulares estabelecende
uma organizacio temporal.” Se a silaba é o elemento recorrente, tem-se um ritmo silabico,
como o Espanhol, o Italiano e o Francés. Se o acento ¢ o elemento recorrente, tem-se um
ritmo acentual, como o Inglés, o Holandés € o Russo. Abercrombie (1967) acrescenta a
essas definicBes de Pike a nogdo de isocronia quando afirma que no ritmo silabico “the
periodic recurrence of movement is supplied by the syllable-producing process: the chest-
puises, and hence the syllables, recur at equal intervarls of time — they are isochronous” e
no ritmo acentual “the periodic recurrence of movement is supplied by the Stress-producing
process: the stress-pulses, and hence the stressed syllables, are isochronous” (p. 97).

Muitas pesquisas foram empreendidas com o propésito de identificar pardmetros
aclisticos que sustentassem fisicamente a isocronia tal como formulada por Abercrombie
(1967). Entretanto, nenhwma delas apresenta evidéncias que confirmam a existéncia de

intervales isocrénicos quer para linguas tidas como de ritmo acentual, quer para linguas

' Cf em Bertinetto (1989) uma resenha critica das vérias abordagens acerca das diferencas ritmicas entre as
linguas.

2 Pike (1945) observa que a diferenca ritmica entre as linguas foi inicialmente formulada por Lloyd James
(1940) 2 partir da metéfora ‘machine-gun rhythm’, para as linguas de ritmo sildbico, e ‘morse code rhyvthm',
para as linguas de ritmo acentual.
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tidas como de ritmo silabico. A falta de isocronia também se observa para o Japonés, uma
lingua cujo ritmo foi definido como pertencendo a uma terceira classe baseada na
recorréncia da mora (mora-timed rhythm). Dauer (1983), por exemplo, comparou os dados
do Inglés (ritmo acentual) com os do Espanhol, do Italiano e do Grego (ritmo sildbico) e
encontrou que: (1) “the mean duration of interstress intervals is proportional to the number
of syllables in the interval for all the languages analyzed, and there is no more of a
tendency for interstress intervals to clump together in English than in the other language”,
(ii) “stresses recur no more regularly in English than they do in any other language with
clearly definable stress” (p. 54). Esses resultados levam a pesquisadora a afirmar que a

diferenca entre linguas como o Inglés e o Espanhol estd relacionada com “what goes on

within rather than across interstress imtervals” (p. 55), ou seja, as diferengas ritmicas
resultam muito mais de diferencas na estrutura lingiiistica, do que de reéularidz_ades entre 0s
intervalos — interacentuais ou intersildbicos ~ produzidos pelos falantes.

Dauer (1983) ainda observa que as linguas de ritmo acentual e as de ritmo sildbico
tém um conjunto de propriedades fonéticas e fonolbgicas distintivas que as caracterizam em
grupos diferentes. As trés propriedades mais importantes sdo:

@ a estrutura silabica: nas linguas de ritmo acentual, h4d uma maior variedade

de estruturas silabicas e ha uma forte tendéncia para que as silabas ‘pesadas’
(i.e., aquelas que contém varios segmentos) sejam acentuadas e as silabas

‘leves’ (i.e., aquelas que contém poucos segmentos)’ sejam 4tonas; pas

? Cabe observar gue a definigdo apresentada para silabas pesadas e leves ¢ a que se encontra em Dauer (1983).
Sabemos que sdo temas discutidos na literatura a definigio adequada da nogfio de peso silabico (cf. Hayes
(1995), por exemplo), bem como o efetivo papel do peso das silabas na atribuicdo do acento em uma dada
tingua (cf. Bisol (1992b), Massini-Cagiiari (1995), Pereira (1999) sobre o Portugués).
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linguas de ritmo sildbico, além de haver um menor nimero de tipos de
silabas, parecem ser independentes o peso silabico e a atribuigdo do acento.

(i1} a reducdo vocilica: nas linguas de ritmo acentual, as silabas 4tonas tém
geralmente seus nticleos preenchidos por um quadro reduzido do sistema
vocdlico e as vogais 4tonas sao consistentemente mais breves; nas linguas de
ritmo sildbico, nfio se observa uma regular redugfio das vogais que ocorrem
em posicdo atona.

(iii) & realizagdo fonética do acemto: nas linguas de ritmo acentual, a
complexidade dos parimetros acusticos para a realizagdo do acento e o
numero de regras relacionadas ao acento s@o maiores do que nas linguas de
ritmo silabico.

Essas propriedades se combinam de tal modo que geram a impressdo que algumas
silabas sdo mais salientes do que outras nas linguas de ritmo acentual, e que todas as silabas
tendem a ser igualmente salientes nas linguas de ritmo sildbico. Dessa combinacdo de
propriedades é que se obtém a impressio das difere.nlgas ritmicas.

Dauer (1987), porém, sugere que essas propriedades nfo sfio exclusivas de uma ou
outra classe ritmica e rompe com a dicotomia que a classificacfio inicial de Pike (1945)
estabelecia ao propor que as linguas podem ter caracteristicas tanto do ritmo acentual
quanto do ritmo sildbico. Desse modo, as linguas sdo classificadas como sendo de um ou
outro tipo ritmico em um continuo cujos pélos sdo o ritmo acentual e o sildbico. Abre-se,
assim, a possibilidade de existirem linguas que ocupam uma posigio intermediaria na
escala de classificago ritmica. O Catalfio e o Polonés sio exemplos dessas linguas que,
segundo Nespor (1990), apresentam caracteristicas que nfio sio tipicas nem das linguas de

ritmo silabico, nem das de ritmo acentual.
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O fatc de existirem linguas que apresentam um ‘ritmo misto’ leva Ramus er alii
(1999) a considerar que nfio estd excluida a possibilidade de haver mais classes ritmicas
além das originalmente propostas. Os pesquisadores ainda pdem em questdo a escala de
ritmos e acenam com a possibilidade de haver diferentes classes ritmicas. Torna-se uma
tarefa de natureza empirica investigar o ritmo das linguas que nfio pertencem as mesmas
familias daquelas ji amplamente analisadas, como o Inglés, a fim de obter uma resposta
acerca das classes ritmicas das linguas.

No que concerne ao ritmo do PB, também nfio existe consenso gquanto a sua
classifica¢do, mas, como o PE, tem sido freqlientemente classificado como uma lingua de
ritmo acentual (cf Cagliari (1981), Major (1981, 1985), Massini-Cagliari (1992)). Major
(1981), ao analisar dados actsticos do PB dé cinco razdes que sustentam sua interpretagfio:
“(1) interstress durations are not directly proportional to the number of syllables; (2} many
differences in interstress durations are not perceptible; (3) syllable duration is inversely
proportional to the number of syllables in a word; (4} in casual speech unstressed syllables
delete, which has the effect of equalizing the number of syllables in each stress group; and
(5) shortening processes (of unstressed syllables), which reduce duration, have the effect of
aiding siress-timing, i.e. ‘raising’, ‘monophthongization’, and ‘syllabicity shifis’.” (p. 350).

Barbosa (2000), porém, apresenta evidéncias empiricas contra a andlise de Major
(1981) e argumenta que “as quatro primeiras ‘razdes’ sdo, na verdade, caracteristicas
ritmicas universais (e, portanto, nfio justificam nenhum dos dois extremos da célebre
dicotomia). A dltima delas provém de conhecimento parcial da fonética do PB” (Barbosa,
2000: 380). Ao discutir esse ultimo argumento, o pesquisador retoma o trabalho de
Abaurre-Gnerre (1981) em que s@o apresentados processos fonologicos que favorecem o

ritmo sildbico, como a epéntese de [i] entre seqiiéncias de consoantes (ex. psicologia
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[pisikolo'zia]) e a monotongaciio de ‘ou’ (ex. pouco ['poko]) e de ‘ei’ (ex. madeira
[ma'dera]). O controle da ‘taxa de elocucfo™ e do ‘estilo de locucéio’ das sentencas e a

analise a partir de uma visdo dinfmica do ritmo (que € expressa por uma teoria de
osciladores acoplados®) levam Barbosa (2000) a afirmar que o PB tende para um ritmo
silabico, embora ocupe uma posigdo intermedidria quando comparado com outras lnguas
de ritmo acentual e sildbico.®

Seguindo de perto a argumentacdio de Barbosa (2000), Bisol (2000b) acrescenta
argumentos de natureza fonoldgica que corroboram a interpretacio do PB como uma lingua

de ritmo misto. A autora comenta brevemente (i) a redugfio e a queda da vogal em

proparoxitonas (como fdsforo ['fosfrul, abébora [a'bobra)), (ii) a atribuicio do acento

primario e secunddrio, (iii) os resultados da aplicacio da haplologia, e (iv) o bloqueio da
degeminacfo € da elisdo. Todos esses fendmenos fonoldgicos fornecem, segundo Bisol,
indicios de que o troqueu sildbico’ ¢ um dos elementos basicos do ritmo do PB. A
;endéncia de implementar esse tipo de pé bindric é interpretada pela autora como
argumento a favor da idéia de que o PB é “uma lingua de ritmo misto com forte

componente de ritmo sildbico™ (p. 412).

* O termo ‘taxa de elocugdio’ ¢ usado por Barbosa para traduzir speech rate, por considera-lo mais adequado
do que ‘velocidade de fala’.

* O modelamento do ritmo adotado por Barbosa (2000) ¢ feito através de um modelo de osciladores acoplados
em que se assegura a influéncia de uma oscilagio sobre a outra: “uma oscilagiio rapida, a das vogais,
caracterizando a silabicidade, e uma outra, mais lenta, caracterizando z acentuagio” (p. 384).

¢ Barbosa (2000: 395) constata que “Para taxas de elocugdo mais rapidas, o PB € mais sildbico do que o thai e
© inglés britdnico, porém mais acentual que o grego e o italianc. Para a faixa de variagio de taxa de elocugiio
restante, o PE aparece como intermedidrio entre o inglés americano ou sueco (mais acentuais que o PE) e o
espanhoi cubano (ligeiramente mais sildbico que o conjunto de enunciados do PE aqui apresentado)”.

7 O troquen sildbico é definido por Hayes (1995: 63) como um pé que deve ser dissilabo, com proeminéncia
na silaba que inicia o pé. Esse tipo de p¢ forma, juntamente com os pés troqueu moraico e iambo, a tipologia
de pés métricos sistematizada por Hayes (1995). (



Capitulo 5 279

O levantamento de processos fonologicos como indicios de padrfes ritmicos ja
havia sido feito por Abaurre-Gnerre (1981). Essa pesquisadora afirma que processos que
favorecem estruturas silabicas do tipo CV podem ser considerados tipicos do padrdo
titmico sildbico, como é o caso dos seguintes processos: (i) epéntese (ex. adapfijtar,
at{iJmosfera); (ii) queda de consoante em final de silaba;® (iii) processos diacrénicos de
formacio de glide a partir de consoantes em final de silaba (ex. Latim alteru(m) >
Portugués outro > [o]rn:));9 (iv) enfraquecimento do flape ou do ‘s’, levando & aspiragéo [h}
em alguns dialetos:;'® (v) harmonia vocélica. em que vogais pretOnicas médias fechadas se
realizam como vogais médias abertas quando a vogal da sflaba acentuada for aberta (ex.

perereca [pere'rekal, pororoca [para'raka]). A partir de uma andlise mais detalhada desse

{iltimo processc em contraposicdo ao processo de levantamento de vogal (ex. menino
[mi'ninu], em estilo formal lento, ou [m'ni?], em estilo coloquial rapido), Abaurre-Gnerre

(1981) argumenta a favor da “existéncia de uma relago entre harmonia vocalica e ritmos
predonﬁnamemeﬁte silabicos, € entre levantaménto (e eventual queda) de vogais e ritmos
predominantemente acenttiais;’ (p. 38).

A autora ainda relaciona processos fonologicos as velocidades de pronuncia
caracteristicas de estilos de fala, nos seguintes termos: a implementacio da harmonia
vocalica estd relacionada ao estilo formal, o qual se caracteriza por uma velocidade de fala

mais lenta, e por outro lado, o levantamento ou redu¢io das vogais tende a ocorrer em estilo

§ A autora apenas menciona que € o caso de estrutura em que seqiiéncias CVN se implementam como CV. Um
exemplo é canta ['K3ta].
® Bm vérias regides do Brasil, esse processo continua atuando, como em mal ['mau], afmogo {av'mosu].

' Abaurre-Gnerre (1981) observa que o enfraquecimento do ‘s’ se d4 em um nimero mais limitado de
ambientes.
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coloquial, o qual se caracteriza por uma velocidade de fala mais répida.!’ Por traz dessa
relagdo estd a hipotese de que “os diferentes sistemas prosodicos caracteristicos dos

diversos estilos das linguas estio relacionados com processos/ mudangas fonolégicas

diversas, sendo esses mesmos padres até certo ponto condicionados pela velocidade de
pronincia caracteristica em cada lingua de estilos especificos” (p. 31). A partir dessa
perspectiva fonologica, faz-se a previsio de haver “uma certa relatividade na identificaciio
dos ritmos como (predominantemente) sildbicos ou acentuais” (p. 39) e, no caso do PB, o
que se verifica € a auséncia de enunciados que sejam de ritmo absolutamente silabico ou
absolutamente acentual.'? Em outras palavras, Abaurre-Gnerre (1981) nio classifica o PB
como uma lingua de ritmo acentual ou silabico e, de certa maneira, admite ser uma lingua
de ritmo misto."

Os trabalhos desenvolvidos por Frota & Vigario (1999, 2001), com base na
metodologia proposta por Ramus ez alii (1999), trazem evidéncias actisticas de que o PB

ndo ¢ uma lingua de ritmo acentual como é o PE. Os resultados preliminares colocam PB

! Faz-se necessario observar que os resultados a que chega Barbosa (2000) nfo confirmam a relagdo feita por
Abaurre entre velocidade de fala rapida e ritmo acentual, por um lado, e velocidade de fala lenta e ritmo
silabico, por outro lado. No entanto, o autor ressalta a importincia da taxa e do estilo de elocucio na
investigagdo sobre a tipologia ritmica.

" Em outro trabalho, Abaurre, juntamente com Cagliari, apresenta andlise espectrografica, auditiva e musical
de enunciados produzidos por 12 falantes de diferentes dialetos. Os resultados mostram que alguns
informantes sc predominantemente sildbicos e outros predominantemente acentuais, mas ha também a
predominéncia ora do ritmo sildbico ora do acentual em diferentes partes de um mesmo enunciado para um
mesmo informante (cf. Cagliari & Abaurre, 1986).

13 Cabe lembrar que também Major (1981) busca evidéncias da relagdo entre 2 predomindncia de redugio
vocalica em certos tipos de estilo e observa que: em caso de ‘citagio’, hd pouca incidéncia de reducio
vocalica, o que € interpretado como indice de ritmo sildbico; em estilo ‘normal’, hd alta ocorréncia de reducio
das postOnicas, o que € visto como indice de um estagio intermedidrio com caracteristicas dos dois ritmos; e,
em estilo ‘casual’, ha alta incidéncia de reducio das pretdnicas, o que € considerade como indice de um ritmo
mais acentual. Esse resultado, aliado 2 interpretagio de que a ‘citagio’ representa um “estilo normal arcaico’ e
o estilo ‘casual’ aponta a diregdo da mudanga lingiifstica, leva Major (1981} a afirmar que o PB est4 mudando
de um ritmo silabico para um ritmo acentual. Nota-se que Abaurre-Gnerre (1981) observa uma relacio
semelhante entre tipo de ritmo ¢ estilo e, no entanto, ndo toma esse fato como tendo necessariamente que ser
ajustado a um tipo ritmico e parece admitir a possibilidade de uma lingua como o PB ser classificada como
tendo um ritmo misto. Por ndo considerar essa possibilidade, Major (1981) interpreta os dados de maneira a
classificar z lingua como necessariamente pertencendo a uma das duas classes ritmicas estabelecidas
originalmente.
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junto com o Japonés, como pertencendo ao ritmo moraico, € nio com as demais linguas
roma‘.nicas,' como o [taliano ¢ o Espanhol, que sdo classificadas como sendo de ritmo
sildbico. Duarte ef alii (2001) também encontram evidéncias actsticas que sustentam a
afirmacfio feita pelas pesquisadoras portuguesas de que o PB e o PE pertencem a classes
ritmicas diferentes. Porém, ao implementarem um outro tratamento estatistico ao mesmo
conjunto de dados do PB e do PE (e as oito demais linguas estudadas por Ramus et alii
(1999)), Duarte e alif (2001) encontram resultados que colocam o PB junto a outras
linguas de ritmo silabico, enquanto o PE junto a outras linguas de ritmo acentual.

Nossa contribuicio para esse debate a respeito da classificagfio ritmica das
variedades do Portugués é dada a partir da perspectiva que aposta na relevincia da
informacdo fonoldgica para a caracterizagdo dos ritmos das linguas. Mais especificamente,
exploramos os resultados da implementacdo dos processos segmentais do PB e do PE que
analisamos nos capitulos anteriores como processos que afetam as estruturas das silabas
envolvidas nos processos e que, de certa forma, contribuem para a construcdo das
caracteristicas de um pa&ﬁo ritmico. Portanto, nossa reflexfo focaliza a priméira das tréé
propriedades apontadas por Dauer (1983) — isto é, a estrutura sildbica — como importante
para a compreensfo dos grupos ritmicos.

Os processos fonolégicos que consideramos podem ser divididos em trés tipos, a

saber: (1) vozeamento da fricativa (ex. o arrofzaJmarelo) e tapping (ex. o

acucafraJmarelo), (n) degeminacdo {(ex. a laranjfajmarela), elisGo {(ex. a

5]

laranj[o]landesa) e ditongacdo (ex. o péssegfva/marelo); e (il) haplologia (ex.
Sfaculdafdzijndmica). Essa classificagfio € feita ao ser levada em conta a maneira pela qual

sio afetadas as silabas em jogo nesses processos de sandi. Vejamos.
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Os dois processos do grupo (i) se caracterizam pela reestruturacfio dos elementos da
silaba quando adjacentes dois vocabulos, tal como descrito no capitulo 3 e aqui retomado: o
elemento da coda da silaba final do primeiro vocdbulo passa a onser da primeira silaba do
segundo vocabulo. O resultado relevante ¢ a configuragiio de duas silabas CV no lugar de
uma silaba travada (CVC) e de outra preenchida apenas pelo nicleo (V). Foi constatado
também que em PB sempre se configuram silabas CV, quando hd adjacéncia prosédica
entre os vocabulos candidatos a esses processos (isto ¢, quando nfio ha ocorréncia de pausa
entre as fronteiras). Afirmamos que esses processos tém como caracteristica a otimizacdo
da seqiiéncia de silabas CV, a qual néio € bloqueada por qualquer tipo de fronteira prosodica
que possa estar em jogo.'*

Tomada a aplicagio de processos segmentais como evidéncia de padrdes ritmicos e,
especificamente, ¢ fato de que processos que resultam em estruturas silabicas CV
contribuem para um ritmo silibico, temos que os processos de vozeamento da fricativa e de
tapping sdo implementados de modo a assegurar um ritmo tipicamente sildbico em PB. Em
E;E, 0 vozeamento da fricativa também resulta em silabas CV, porém esse processo &
blogueado pela fronteira de I"™*, conforme Frota (1998). Portanto, nas duas variedades do
Portugués se verificam processos que levam 4gua ao moinho do ritmo silédbico, mas diferem
entre si quanto ao fato de em PE haver uma fronteira prosédica, o ", que blogueia o
processo, enquanto em PB nenhuma fronteira bloqueia a reestruturacfio sildbica. Desse
modo, espera-se encontrar mais silabas CV que sfo geradas a partir desses processos
fonologicos em PB do que em PE, o que pode ter como conseqiiéneia a predominéncia do

ritmo silabico no PB de que no PE.

* Vale lembrar que o vozeamento da fricativa e o tapping também ndo sdo bloqueados caso haja acento em
ambas as silabas sujeitas ao processo, exemplos: o mar alto [u ma'ravtu]; a paz drabe [ apa'zarabi].
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Voltando 2 classificacio dos tipos de processos de séndi, o segundo grupo €
formado pelos chamados processos de sindi vocdlico externo. Esses processos se
caracterizam por um encontro do nicleo de duas silabas que resulta em apenas uma silaba
simples CV, no caso da degeminagiio e da elisdo, ou em uma silaba com nucleo e coda
preenchidos por vogais, no caso da ditongagdo. Vimos no capitulo 3 que ¢ o contexto
segmental o fator que mais fortemente contribui para a configuragdo de um dos trés
processos segmentais, quando nio estd em jogo o acento ou a pausa. Mostramos também
que o contexto segmental ¢ importante para distinguir as duas variedades do Portugués,
uma vez que a predomindncia da elisio em PB se verifica quando a primeira da seqiiéncia
de duas vogais for /a/, enquanto em PE, parece nfo haver essa restrig:ﬁo.}s Por outro lado,
observamos que em contextos em que o PE licencia a elisiio, como /u+a/, o PB licencia
preferencialmente a ditongacdio (em razio da qualidade dessas vogais), embora haja a
possibilidade de elisio. Argumentamos que a aplicacdo de um ou outro processo em PB
também esta subordinada as alternédncias ritmicas que se implementam no nivel do pé€ em
razdo da reestruturacfo sildbica desencadeada pelos processos segmentais. Dessas
considera¢des, ¢ importante enfatizar que, nas duas variedades estudadas, os mesmos
processos se aplicam e tém como resultado a reestruturac@io das sflabas envolvidas de
maneira a resultar em uma sflaba CV, no caso da elisfo, e uma silaba CVV, no caso da
ditongacdio. Neste tltimo caso, cabe lembrar que embora seja mantida a seqii€ncia de duas
vogais, ndo mais se observa o encontro de dois nicleos sildbicos; ou seja, na ditongacéo,
como também na degeminagic e na elisdo, deixa de ocorrer uma contigliidade de nicleos

sildabicos.

'3 Talvez valha a pena se perguntar: gue consegiiéncias essa diferenca de contexto segmental para a aplicagio
da elisdo acarreta para o ritmo das duas variedades do Portugués? Responder a essa guestdo €, no entanto,
uma tarefa que ultrapassa o objetivo deste trabaltho.
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Para aiém das diferencas em torno do contexto segmental que favorece a um ou
outro procésso, constata-se que o sindi vocélico se aplica em PB entre todas as fronteiras
pos-lexicais sempre que houver adjacéncia prosodica das silabas candidatas ao sandi,
porém, ¢ bloqueado em PE quando se configura a fronteira prosédica de 7. Novamente se
verifica que processos que resultam em estruturas sildbicas CV, como a degeminagfio ¢ a
elisdo — e que por hipdtese caracterizam o ritmo sildbico — ocorrem tanto em PB quanto em
PE, mas s30 sensiveis a fronteira prosddica apenas em PE. Esse quadro, embora mais
complexo no que concerne & qualidade das vogais envolvidas no processo, se apresenta
como outro veio d’agua que corre em diregdo & predominincia do ritmo sildbico em PB,
pois o sindi vocdlico nio ¢ blogueado por nenhuma das fronteiras prosodicas
hierarquicamente superiores a da palavra fonologica, como o é em PE.

O terceiro e dltimo tipo de processos fonoldgicos que consideramos compreende a
haplologia. Como os demais processos, é um processo de sindi que envolve duas silabas,
mas se particulariza por colocar em cena duas sflabas semelhantes que ja de partida séo
CV.'® A breve descrigéo dé contexto segmental da hapioibgia, feita pa segdo 3.5.1, sugere a
atuagdo do Principic do Contorno Obrigatéric (OCP) que prevé que dois elementos
adjacentes idénticos sdo proibidos. Assim como na degeminacio o OCP atua no nivel da
silaba de modo que duas vogais iguais sdo rejeitadas, na haplologia, esse mesmo principio
atua, porém em um nivel superior ao da silaba'’ - pois duas silabas CV iguais sfo

proibidas, quando estiverem adjacentes,

¥ Observamos, porém, que ainda ndo dispomos de uma descri¢iio satisfatéria do contexto segmental da
haplologia em PB.

"7 Os dados de que dispomos ndo sdo suficientes parz afirmar em que dominio o OCP atua no caso da
haplologia, mas um candidato € o dominio imediatamente superior ao da silaba, o pé. Nesse nivel, a atuacio
do OCP entra em jogo com as proeminéncias das silabas, como ocorre no caso do sandi vocilico que envolve
a proeminéncia do nicleo das silabas.
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Os resultados da haplologia que apresentamos na segfo 3.3.3 revelam que, dado o
contexto segmental caracteristico desse processo, nem sempre se constata a queda total da
primeira silaba. Voltando a tabela 3.6, particularmente aos resultados das duas ultimas
colunas (reapresentados na tabela!® abaixo), podemos explorar a relagfio entre haplologia e

0s pés troqueus moraico' e sildbico a partir dos apontamentos de Bisol (2000b).

Tabela 5.1. Haplologia ¢ fronteiras prosodicas

Estrutura | Sem queda QuedadaV;  Quedadaq
Mesmo ¢ |00 00 18/18 (100%)
‘Mesmo /[ 100 2/18 (11%)  16/18 (89%)
‘Mesmo U | 2/30 (6%) | 8/30 (27%) | 20/30 (67%)
‘Entre Us | 5/18 (28%) |4/18(22%) :09/18 (50%)

Bisol (2000b: 409) observa que Sa Nogueira (1958: 180) diz que “a haplologia
compreende duas partes: sincope da vogal seguida de geminagfio de duas consoantes que
podem fundir-se ou ndo”. Os dados que obtivemos confirmam essas duas regras na medida
em que houve realizagbes com qz:;eda apenas da primeira vogal candidata a haplologia (cf.
coluna ‘queda da V- da tabela acima) e realizagbes com queda da primeira silaba (cf
coluna ‘queda da o), caracterizando, nesse ultimo caso, a haplologia.

A presenca das duas regras leva a pesquisadora a afirmar que “de um lado temos a

sincope da vogal, apontando para o ritmo acentual ac refor¢ar com o acréscimo de um

'8 para elaborar a tabela 5.1, somamos as ocorréncias da mesma fronteira prosédica. Para a estrutura entre U
desconsideramos os dois casos em que a reestruturacio de U leva a ser 7 a fronteira prosédica relevante.
Consideramos, além dos dados da tabela 3.5, os resultados das sentencas ‘A vontade dindmica foi vencedora’
¢ ‘4 juventude dindmica foi vencedora’ a fim de obter também 18 ocorréncias para o dominio ¢.

'* Encontram-se na literatura sobre ¢ PB os termos “mérico” e “moraico™. Optamos pelo segundo. A nogéo de
pés moraicos ¢ explicitada por Hayes (1995: 69): “the term moraic trochee is adopted since the foot consists
of two moras, of which the first is stronger”.
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segmento a silaba precedente (...}; de outro a haplologia completa, apontando para o ritmo
sildbico ao reorganizar as stlabas em um cowjunto de unidades de duracdo similar nas
posicdes que precedem o acento final” (Bisol, 2000b: 409). Por meio dos resultados da
tabela 5.1, pode-se afirmar que hd uma predomindncia da sincope da silaba sobre a sincope
da vogal. Em outras palavras, o ritmo silibico, cujo indicio € a queda da primeira silaba,
prevalece sobre o acentual, cujo indicio € a queda apenas da primeira vogal. Se a presenca
das duas referidas regras é um indicativo do carater misto do ritmo do PB, como afirma
Bisol, entdo, o0s resultados nos levam a afirmar que o ritmo € misto, mas
predominantemente silabico.

Essa tendéncia ao ritmo sildbico, por sua vez, estd relacionada aos dominios
prosédicos. No dominio ¢, 100% das ocorréncias sofrem a haplologia e, desse modo,
favorecem ao ritmo sildbico; em um mesmo J, passam a ser 89%, enquanto gue no mesmo
U, dominio mais alto da hierarquia prosédica, hd uma redugfio para 67% das ocorréncias.
Essa redugfio chega a 50% das ocorréncias analisadas quando o contexto de haplologia se
da entre as fronteiras de U, ndo-reestruturiveis. Paralelamente, as ocorréncias de queda
apenas da primeira vogal, que geram os troqueus moraices na concepgio de Bisol (2000b),
passam de zero no mesmo ¢ para 27% em um mesmo U. Esse quadro permite verificar um
movimento de passagem de ritmo sildbico para acentual no PB que esta relacionado aos
dominios prosédicos. Quanto mais baixo o dominio, maior a tendéncia 4 implementagio de
um ritmo sildbico; quanto mais alto o dorminio, maior a tendéncia ao ritmo acentual. E
importante salientar que essa correlagdo entre aplicagdo de processo fonolégico/ tipo
ritmico preferencial e hierarquia prosédica nfio € observada para os demais processos de

sAndi analisados neste trabalho.
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J4 observamos que, em PE, uma gradiéncia semelhante na aplicacio da haplologia
também foi encontrada por Frota (1998) a partir de transcri¢des feitas por falantes nativos.
A seqiiéncia C, VGV, reduz a C; Vs, em 92,3% das ocorréncias dentro de ¢ e € preservada
em 68,4% das ocorréncias entre as fronteiras de /. Em contraste, em PB, a seqiiéncia
CViC, Vs reduz a C,V, em 100% das ocorréneias dentro de ¢ e € preservada em apenas
6% das ocorréncias entre as fronteiras de 7 ~ e chega a 27% somente entre as fronteiras de
U (cf. tabela 5.1). Esses valores sugerem que a haplologia ¢ mais sensivel 4 fronteira de /
em PE do que em PB, embora apresente um comportamento semelhante nas duas
variedades do Portugués, na medida em que em ambas hd uma variacfio da aplicaciio do
processo em relagdo as fronteiras prosodicas. Somado o fato de esse processo ndo ser
bloqueado por nenhuma fronteira prosédica em PB e ser bloqueado pela fronteira de ™
em PE, o quadro que se desenha ¢ a expectativa de encontrar uma maior ocorréncia da
haplologia em PB do que em PE. Faz-se necessdrio ponderar, no entanto, que, mesmo se
essa expectativa venha a ser confirmada empiricamente, tal resultado nfio permite fazer
uma relagfio direta ao tipo ritmico que esse processo acarretaria, pois a preservacio das
sflabas candidatas a haplologia implica manter estruturas sildbicas do tipe CV. Antes de
efetivamente se estabelecer uma relacio entre haplologia ¢ um tipo de ritmo, € preciso uma
compreensio — mais aprofundada do que a que dispomos ~ da natureza desse processo de
séndi.*’

Feitas as consideracbes a respeitc das possiveis relagbes entre os processos

fonol6gicos e a organizagdo ritmica com base nos dados do PE e do PB, principalmente,

¥ Cabe lembrar gue em PB ndo dispomos de uma ampla descrigfio dos contextos segmentais que blogueiam a
haplologia para que se possa fazer uma comparagdo mais apurada com o PE. No entanto, temos a expectativa
de que na variedade estudada nio ocorre haplologia nos contextos exemplificados por Frota (1998) para o PE,

como em campo poluido *[k3pulu'idu].
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podemos retornar as questdes formuladas no inicio do presente capitulo. Embora nio
tenham sido dadas respostas conclusivas a respeito da relacdo entre a implementagdo de
processos fonolégicos e a organizacio ritmica, concluimos este capitulo tendo encontrado
evidéncias a favor de se considerarem informagdes das fronteiras dos dominios mais altos
da hierarquia prosédica para que possa ser dado wm passo & frente na compreensio do papel
da organizacfo sildbica na definigdo do ritmo. Em outras palavras, estamos afirmando que,
para se definir o ritmo linglifstico, devem ser consideradas as relagBes hierdrquicas entre os
constituintes prosédicos, aos quais estdo submetidos os processos fonolégicos que afetam

as silabas.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

O objetivo principal desta tese foi encontrar evidéncias segmentais e entoacionais
dos dominios prosédicos hierarquicamente superiores & palavra fonologica,
especificamente, a frase fonologica, a frase entoacional e o enunciado fonologico, a fim de
poder comparar as estruturas prosédicas do Portugués Brasileiro ¢ do Portugués Europeu.
Para tecer os fios dessa comparagio, fez-se necessario obter evidéncias dos dominios
prosédicos po PB de maneira semelhante ao que ja se havia feito para o PE.

No que diz respeito & abordagem da organizacdo da estrutura prosédica, foram
adotados os fundamentos da Fonologia Prosodica proposta por Nespor & Vogel (1986).
Para a andlise da entoacfio, seguimos a teoria denominada de autossegmental ¢ métrica
como formalizada por Ladd (1996). Nessa perspectiva, chamada de Fonologia Entoacional,
a entoacfio tem uma organizacio fonologica prépria e que pode estar ou ndo relacionada aos
dominios prosédicos tal como sdo definidos pela Fonologia Prosodica.

No capitulo 2 desta tese, a questao principal foi justamente encontrar evidéncias em
PB para se saber se a hierarquia prosodica proposta pela Fonologia Prosédica, cuja

motivacdo se baseia em processos segmentais, € a estrutura relevante para a definigdo de
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como se da a associacdio dos contornos melddicos & cadeia segmental. Para o PE, Frota
(1998) ja havia encontrado evidéncias de que o dominic ao qual estdo associados os
contornos entoacionais é o mesmo ao qual fazem referéncias as regras segmentais e de
ajustes ritmicos. Mais importante ainda ¢ que essa constitui uma evidéncia da pertinéncia
da no¢iio de dominios prosddicos compostos para capturar a organizacdo entoacional do
PE. Para o PB, ndo encontramos evidéncias a favor da frase entoacional composta (dominio
denominado por I"), mas evidéncias de que os dominios do enunciado fonologico, da
frase entoacional e da frase fonologica sio relevantes para a compreensdo da organizacdo
do contorno entoacional.

A frase fonolégica € o dominio cujo elemento proeminente sempre € candidato a
carregar eventos tonais. Uma alternincia entoacional do tipo L H L H ¢ implementada
obedecendo a uma distdncia ‘Otima’, dada em termos de mimero de silabas, entre os
eventos tonais dentro de ¢ e entre o,.

A identificacdo da frase entoacional é mais facilmente observada quando ocorre
uma pausa entre f;. Além da pausa, ocorre um tom de fronteira, que preferencialmente se
realiza como Hi, que justamente delimita a fronteira entoacional de /. A tltima sflaba
acentuada do / que ndo coincide com o fim de I/ é associado ou a wm evento tonal LH*, o
que caracteriza um °‘tom continuativo’ ou ‘suspensivo’, ou a um evento tonal HL*, o que
caracteriza o fim de uma asser¢iio neutra. Quando nfo se tem pausa entre J;, podem entrar
em cena duas estratégias entoacionais que delimitam dois /.. Uma estratégia ¢ identificada
pela queda ou pela subida brusca e profunda de FO em relacfc 4 linha de base da altura
utilizada pelo falante. A variacdo brusca da altura se verifica na fronteira de / que ndo

coincide com o fim de enunciado fonolégico. Essa estratégia predomina quando uma
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relacdio seméntica ou sintdtica € Jexicalmente assegurada entre as sentengas que constituem
dois .. A outra estratégia entoacional consiste na mudanca de tessitura. Essa segunda
estratégia predomina quando a relagio entre as sentengas que formam dois I; ndo € expressa
por um item lexical.

O enunciado fonologico é identificado como o dominio em que s€ ddo as relacGes
entre I,. As variagdes da altura identificadas como tipicas do dominio J s6 se observam
quando esses [; pertencem a um mesmo U. A analise de enunciados que constituem
assercdo peutra nos leva a afirmar que o fim de U ¢ caracterizado pela ocorréncia de um
tom HL* alinhado  ultima sflaba acentuada de U que ¢ seguido por um tom de fronteira Li.

Desse modo, encontraram-se evidéncias de que a estrutura prosddica relevante para
a definicio do modo pelo qual se associam os contornos entoacionais 4 cadeia segmental
om PB é diferente da em PE. Por fim, a identificacdo da relevancia da frase entoacional
para a entoagio do PB coloca o problema de formalizar teoricamente o papel da ‘variacéo
da altura’ (pitch range). Essa formalizacdo ndo ¢ capturada pela teoria autossegmental e
métrica e nos coloca diante do desafio de desenvolver meios de formalizar os aspectos da._ -
variacdo da altura que sejam lingiiisticamente significativos.

Ap6s a identificacio de evidéncias entoacionais dos dominios do enunciado
fonologico, da frase entoacional e da frase fonologica em PB, passamos a investigar as
evidéncias segmentais a fim de verificar se esses mesmos dominios sio relevantes para a
organizacio da cadeia da fala em unidades maiores do que a palavra. Para realizar essa
tarefa. foram analisados seis processos segmentais que envolvem fronteiras de palavra, as
quais, a depender do contexto, podem ser também fronteiras de dominios mais altos da
hierarquia prosodica. Os processos considerados foram: vozeamento da fricativa, tapping,

haplologia, degeminagio, elisio e ditongagdo. Foram identificados os contextos segmentais
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e acentuais que favorecem cada um desses processos e, em seguida, foi investigado o
comportamento desses mesmos processos em quatro diferentes contextos prosodicos, a
saber: mesmo ¢, entre ¢, entre /; e entre ;.

Os resultados dos experimentos revelaram que o sindi externo em PB ocorre entre
todas as fronteiras prosédicas, inclusive entre Us. Constatou-se que somente a pausa inibe o
sdndi, pois a presenga de pausa desfaz a adjacéncia de dominios e, consegiientemente, o
contexto de aplicacdo de regras de sindi externo. Verificou-se também que a presenca de
pausa ocorre predominantemente entre as fronteiras de /e de U.

Embora nfio seja bloqueada por nenhuma fronteira prosddica, a haplologia tem um
comportamento diferente dos demais processos segmentais, pois o processo tende a uma
menor ocorréncia quanto mais alta for a fronteira na hierarquia prosédica. Os demais
processos fonoldgicos nfio apresentam uma variacdo na aplicacdo em funcfo do tipo de
fronteira prosddica. Esses resultados sdo, em certa medida, uma evidéncia da existéncia, em
PB, da organizacio hierdrquica dos constituintes fonoldgicos acima da palavra e de que
esses constitumntes sdo definidos da mesma forma que aqueles encontrados com base na
evidéncia entoacional.

Ao serem considerados 0s mesmos processos de sandi externo entre silabas dtonas
em PE, verifica-se, segundo Frota (1998), que esses processos sdo sensiveis a fronteira de
", uma vez que sio bloqueados por essa fronteira. Isso constitui evidéncia para a
relevincia do dominio / e para a pertinéncia do conceito de dominics prosodicos
compostos. Esse resultado de natureza segmental somado ao obtido ao serem analisadas as
evidéncias entoacionais contribuem para a relevdncia da estrutura prosédica

hierarquicamente organizada em PE.
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Uma vez identificadas evidéncias segmentais € entoacionais a favor da relevancia da
estrutura px;osédica nas duas variedades do Portugués e que tais estruturas diferem entre si
em sua constituicdo, voltamos nossa atengfo aos contextos em que o acento blogueia o
sandi em PB, particularmente para os contextos de bloqueio da degeminagfio e da elisdo,
com o propdsito de encontrar evidéncias da relevincia dos elementos mais proeminentes
dos dominios prosédicos.

Ao serem comparados os resultados do PB obtidos segundo a mesma metodologia
usada pelo PE e considerando-se 0s mesmos contextos prosodicos foi possivel identificar as
semelhancas e as diferengas entre 0 PB e o PE quanto ao bloqueio do séndi vocalico.

Constatou-se que, em PB, existe um efeito de direcionalidade esquerda/direita na
medida em que apenas o acento mais a direita do dominio ¢ bloqueia o processo da
degeminacio. Esse mesmo efeito € identificado em PE quando é analisado o bloqueio da
EL e da DT. Outro ponto em comum € que se verifica a atuacfo de uma restricdio ritmica
em _evitar choque de acentos dentro de ¢. Essa restrigio ¢ visivel em PB quando analisados
os contextos de bloqueio da EL e, em PE, os contektos da DG. Portanto, nas duas
variedades do Portugués, ha restrigdes que blogueiam a configuracio de estruturas ritmicas
mal formadas e hd um efeito de direcionalidade esquerda/direita, o qual decorre de uma
restricdo que preserva a proeminéncia do acento mais 4 direita de ¢.

Outra semelhanca entre as duas variedades do Portugués é que as restrigdes que
operam em cada variedade dependem do tipo do processo envolvido e da estrutura
prosddica que as contém. Desse modo, o que diferencia o PB do PE ndo € o dominio
prosodico relevante para a aplicacfio das restrigSes ritmicas, que ¢ o dominio ¢, mas o fato

de um mesmo processo segmental ter comportamento diferente em cada variedade.
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Quandc considerados os contextos em que o choque de acentos se configura desde
de inicio, outra diferenca entre 0o PB e o PE se verifica no que concerne as estratégias de
resolucdo dos efeitos de choque acentual. Enquanto PB langa mfo de duas estratégias para
solucionar o choque de acentos dentro de ¢, PE dispde de apenas uma estratégia. Enquanto
PB recorre a estratégia de inser¢dio de batida ritmica para resolver a adjacéncia de acentos
de ¢, o PE ndo ajusta essa configuracfio em que as proeminéncias ritmicas nfo se alteram.

Esse quadro parece dar sustentacfo as percepcdes de brasileiros sobre o ritmo do
PE. Para falantes da variedade brasileira do Portugués, h4 ‘muitos acentos’ na variedade
européia, 0 que acaba por dificultar a compreensdo dos enunciados portugueses. O que
parece estar em Jogo € que as seqiiéncias em que o PE admite a adjacéncia de acentos entre
s sdo, pelos falantes de PB, percebidos como ‘clusters ritmicos’, como configuracdes mal
formadas.

Amnda sobre o ritmo foram feitas consideragdes a partir da hipotese de que os
processos fonoldgicos que afetam a estrutura silabica podem ser tomados come indicios de
padrdes ritmicos de uma determinada lingua. Com base nos resultados da analise dos’
contextos favoraveis a aplicaciio dos processos quer em PB, quer em PE foi possivel
encontrar indicios do tipo de estrutura sildbica predominante em cada variedade. No PB, os
processos fonologicos tendem a implementar estruturas sildbicas CV sempre que se
configurar o contexto para a aplicagio dos processos. No PE, os mesmos processos também
implementam estruturas silabicas CV, porém sio blogueados sempre que ocorrer uma
fronteira da frase entoacional. Dessa constatagio, hd a expectativa de que uma maior
ocorréncia de sflaba CV seja a tendéncia em PB e, desse modo, o ritmo seja mais

predominantemente de ritmo silabico do que em PE.
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Portanto, ao fim desse trabatho, foram identificadas semelhancas ¢ diferencas entre
as variedades lusitana e brasileira do Portugués no que concerne & constituigio dos
dominios prosédicos. E acreditamos que as caracteristicas das estruturas prosodicas de cada
variedade contribuem fortemente para que ocorram diferencas fonéticas que sfo, em titima
instincia, o reflexo nos enunciados dessa organizagdo fonoldgica. A investigacdo ora
apresentada pretende contribuir nfio s6 com a descrigio das caracteristicas fonoldgicas do
PB, mas também com os estudos comparativos com o PE.

A analise comparativa das duas variedades levou-nos a encontrar evidéncias da
existéncia da estrutura prosédica e da pertinéncia em considerar as relagdes hierarquicas
entre 0s constituintes prosédicos acima da palavra para compreender a organizacdo dos
contornos entoacionais e o comportamento dos processos fonoldgicos. Ao serem melhor
compreendidas as caracteristicas de cada variedade lingliistica estudada, constatou-se
também a relevincia da estrutura prosddica na implementacdo de um tipo ritmico
preferencial. Em outras palavras, verificou-se a necessidade de serem levadas em conta as
relacdes ndo-lineares entre os constituintes prosédico_é para se avangar na compreensio das
diferencas ritmicas entre as linguas. Desse modo, este trabalho contribui com o debate
acerca da relevincia da estrutura prosddica no sentido de fortalecer a abordagem que
postula a existéncia de uma estrutura que organiza hierarquicamente a cadeia fonica em

constituintes fonoldgicos maiores do que a palavra.
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ANEXOS
SENTENCAS DO CORPUS

Capitule 2

1. Batata combina com peixe.

2. A casa ficou bonita.

3. Camelds atacaram policiais.

4. O menino gostou do presente.

5. Comerciantes elegeram seus representantes.

6. Panificadores ganharam a disputa.

7. O vendedor chegou atrasado.

8. A pesquisadora terminou os trabathos.

10.
11
12.
13.
14,

15.
16.

7.
18.

19.
20.
21,
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.

Em Campinas, o presidente inaugurou uma escola; em Santos, anunciou novas
verbas para a satde.

A Marina ndo acredita, mas eu vi um disco voador.

Antes de vocé partir, assine o contrato da casa.

Se vocé se atrasar, a Marina vai embora.

Quando vocé vier, alimente os animais.
Alimente os animais, quando voce vier.

Assim que te viu chegar, Alice parou de chorar.
Alice parou de chorar, assim que te viu chegar,

Apesar de haver riscos, a Alice vai pra Souzas.
A Alice vai pra Souzas, apesar de haver riscos.

O arroz, apesar das perdas, obteve bons resultados.

Somente dando arroz, alcangaram bons resultados na campanha.

Fabio vendeu arroz. Alcancou bons resultados.

Fabio comeu arroz. Aline tomou sorvete.

O Pedro comprou arroz. Alegaram falta de provas.

O Paulo vendeu arroz. Apresentou altos indices de produtividade.

O Marcos fez vérios investimentos na produgdo de arroz. Apresentou bons
resultados.

O agficar, apesar do especulador, alcangou bom prego.

Somente dando aglicar, alcangaram bons resultados na campanha.

Fabio vendeu actcar. Alcangou bons resultados.

Fabio comeu agicar. Aline tomou sorvete.

Q Pedro comprou agtcar. Alegaram falta de provas.

O Paulo vendeu acticar. Apresentou altos indices de produtividade.

O Marcos fez varios investimentos na produgio de aglicar. Apresentou bons
resultados.
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33. A faculdade, dindmica mas fora da cidade, diminuiu o atendimento.

34. A cidade, dindmica mas sem faculdade, diversificou os investimentos.

35. Somente oferecendo faculdade, diminufram as taxas de desemprego.

36. Fabio fez faculdade. Diminuiu sua tensdo.

37. Fabio fez faculdade. Dinora parou de estudar.

38. O Marcos fez faculdade. Dividiram a conta de luz.

39. O Paulo fez faculdade. Diminufram seus gastos com material de pesquisa.

40. O Pedro comprou varios equipamentos para a faculdade. Diminuiram seus
problemas.

41. A laranja, apesar da seca, alcancou bom preco.

42. Somente dando laranja, alcancaram bons resultados na campanha.

43. Fabio vendeu laranja. Alcancou bons resultados.

44 Fabio chupou laranja. Aline tomou sorvete.

45. O Pedro comprou laranja. Alegaram falta de provas.

46. O Paulo vendeu laranja. Apresentou altos indices de produtividade.

47. O Marcos fez vérios investimentos na producio de laranja. Apresentou bons
resultados.

48. A laranja, outrora em baixa na feira, obteve bom prego.

49. Somente dando laranja, obtiveram bons resultados na campanha.

50. Fabio vendeu laranja. Obteve bons resultados.

51. Fabio chupou laranja. Osvaldo tomou sorvete.

52. O Pedro comprou laranja. Obrigaram as pessoas a correr.

53. O Paulo vendeu laranja. Obteve altos indices de produtividade.

54. O Marcos fez vérios investimentos na produgio de laranja. Obteve bons resultados.

55. O péssego, apesar do prego no mercado, apresentou bons resultados.

56. Somente dando péssego, apresentaram bons resultados na campanha.

57. Fabio vendeu péssego. Apresentou bons resultados.

58. Fabio chupou péssego. Aline tormou sorvete,

59. O Pedro comprou péssego.Alegaram falta de provas.

60. O Paulo vendeu péssego. Apresentou aitos indices de produtividade.

61. 0 Marcos fez varios investimentos na produgiio de péssego.Apresentou bons
resultados.
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Capitulo 3'

O arroz amarelo é mais saboroso.
Q arroz alcancou bom prego.
O trabalho do produtor de arroz alcangou bons resultados.
O Sebastifio José Leite Gongalves alcangou bons resultados.
O arroz, apesar das perdas, obteve bons resultados.
Somente dando arroz, alcangaram bons resultados na campanha.
Fabio vendeu arroz. Alcangou bons resultados.
Fabio comeu arroz. Aline tomou sorvete.
O Pedro comprou arroz. Alegaram falta de provas.
_ O Paulo vendeu arroz. Apresentou altos indices de produtividade.
O Marcos fez varios investimentos na produgdo de arroz. Apresentou bons
resultados.

e D00 NI OV W ke W [

— 0

12. As alunas ofereceram canetas aos amigos.

13. Todas as alunas ofereceram canetas aos amigos.

14. As oito alunas ofereceram canetas aos amigos.

15. As duas alunas ofereceram canetas aos amigos.

16. As alunas africanas ofereceram canetas aos amigos.

17. As alunas dos Agores ofereceram canetas aos amigos.

18. As alunas até o nono ano organizaram uma manifestagio.
19. As alunas apenas ofereceram bananas aos amigos.

20. As alunas oraram pouco ha missa.

21. As alunas ouviram mal o espetaculo.

22. As alunas ofereceram bananas amarelas aos amigos.

23. Todos nds oferecemos orquideas as idosas.

24. Todos nds oferecemos oito orquideas as idosas.

25. As alunas, até onde sabemos, obtiveram boas avaliagbes.
26. As alunas, até onde sabemos, aceitaram Vir.

27. As alunas estrangeiras nos Agores, até onde sabemos, aceitaram vir.
28. Esperem sentadas. A Maria vai demorar.

29. O agucar amarelo € mais saboroso.

30. O agucar alcangou bom prego.

31. O trabalho do produtor de agtcar alcangou bons resultados.

32. O Sebastifio José Ferreira Junior alcangou bons resultados.

33. O agtcar, apesar do especulador, alcangou bom prego.

34. Somente dando acticar, alcangaram bons resultados na campanha.
35. Fabio vendeu agticar. Alcangou bons resultados.

36. Fabio comeu agticar. Aline tomou sorvete.

37. O Pedro comprou agucar. Alegaram falta de provas.

38. O Paulo vendeu aguicar. Apresentou altos indices de produtividade.

! As sentencas 12 a 28 foram elaboradas por Frota (1998) ¢ as sentengas 100 2 105 que utilizamos apresentam
peguenas modificagdes em relacio as elaboradas por Frota (1998).
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39. O Marcos fez varios mvestimentos na producfo de acucar. Apresentou bons

40.
41.
42.
43.
44,
45.

46.
47.

48.
49.
50.
51

52.
53.
54.
35.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

resultados.

O lette tirado diminuiu com a seca.

O leite tirou a dor de cabeca.

O leite diluido estava estragado.

O leite diminuiu com a seca.

A autoridade tirana provoca revolta na vila.
A autoridade tirou o paleté durante a revista.

A juventude dmamica foi vencedora.
A vontade diniAmica foi vencedora.

A autoridade dita regras & policia.
A autoridade ditou regras 3 policia.
O Didi diretor chegou cedo hoje.
O Didi ditou regras a policia.

A faculdade dindmica foi vencedora.
A faculdade diminuiu a verba da limpeza.
O trabalho do diretor da faculdade diminuiu nesse més.

() Sebastido José Ferreira de Andrade diminuiu o trabalho nesse més.

A faculdade, dindmica mas fora da cidade, diminuiu o atendimento.

A cidade, dinimica mas sem faculdade, diversificou os investimentos.
Somente oferecendo faculdade, diminuiram as taxas de desemprego.

Fabio fez faculdade. Diminuiu sua tensdo.
Fabio fez faculdade. Dinoré parou de estudar.
O Marcos fez faculdade. Dividiram a conta de luz.

O Paulo fez faculdade. Diminuiram seus gastos com material de pesquisa.

O Pedro comprou varios equipamentos para a faculdade. Diminuiram seus

problemas.

. A laranja amarela € mais saborosa.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

A laranja alcangou bom preco.

O trabalho do produtor de laranja alcangou bons resultados.

O Sebastifio José Gongalves Ferreira alcancou bons resultados.

A laranja, apesar da seca, alcangou bom prego.

Somente dando laranja, alcangaram bons resultados na campanha.
Fabio vendeu laranja. Alcancou bons resultados.

Fébio chupou laranja. Aline tomou sorvete.

O Pedro comprou laranja. Alegaram falta de provas.

O Paulo vendeu laranja. Apresentou altos indices de produtividade.

O Marcos fez varios investimentos na produciio de laranja. Apresentou bons

resultados.
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75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

97.
98.

99

A laranja holandesa € mais saborosa.

A laranja obteve bons resultados.

O trabatho do produtor de laranja obteve bons resultados.

O Sebastifio José Gongalves Ferreira obteve bons resultados.

A laranja, outrora em baixa na feira, obteve bom prego.
Somente dando laranja, obtiveram bouns resultados na campanha.
Fabio vendeu laranja. Obteve bons resultados.

Fabio chupou laranja. Osvaldo tomou sorvete.

O Pedro comprou laranja. Obrigaram as pessoas a correr.

O Paulo vendeu laranja. Obteve altos indices de produtividade.
O Marcos fez varios investimentos na produgdo de laranja. Obteve bons resultados.

O péssego amarelo € mais saboroso.

O péssego apresentou boa produtividade.

O trabalho do produtor de péssego apresentou bons resultados.

O Sebastido José Ferreira Neto apresentou poucos projetos.

O péssego, apesar do prego no mercado, apresentou bons resultados.
Somente dando péssego, apresentaram bons resultados na campanha.
Fabio vendeu péssego. Apresentou bons resultados.

Fabio chupou péssego. Aline tomou sorvete.

O Pedro comprou péssego.Alegaram faita de provas.

O Paulo vendeu péssego. Apresentou altos indices de produtividade.
O Marcos fez varios investimentos na produgiio de péssego.Apresentou bons
resultados.

O musico africano apresentou varias cangdes.
O musico aceitou o emprego no restauranie.
O musico apenas enviou flores a bailarina.

100. O mmisico apanhou sempre as melhores frutas.
101. O musico, apds o conflito, ofereceu uma cangfio 4 namorada.
102. O musico, apesar da discussio, retornou ao seu quarto.



Anexos

316

Capituio 4

PR

11

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

A aluna arabe enviou uma carta & cantora.

A astréloga érabe enviou uma carta 4 cantora.

A aluna age com discri¢do em publico.

A astréloga age com discrigdo em publico.

A aluna age sempre com discrigdo em pablico.

A astréloga age sempre com discrigdo em piiblico.
A aluna, avida por justi¢a, falou com a diretora.

A astrologa, 4vida por justiga, falou com a diretora.

O maraja afoito enviou uma carta 3 cantora.
. O maraj africano enviou uma carta & cantora.
. O marajé aceita o papel de bandido.
O marajé aceitou o papel de bandido.
O maraja apenas enviou flores 4 bailarina.
O maraja apanhou sempre as melthores frutas.
O marajd, apés o conflito, repousou em seu quarto.
O maraja, apesar da discussdo, ofereceu nova proposta.

A aluna til ganhou uma viagem de férias.

A astrologa util ganhou uma viagem de férias.

A aluna usa chapéu branco em publico.

A astrologa usa chapéu branco em publico.

A aluna usa sempre chapéu branco em publico.

A astrologa usa sempre chapéu branco em publico.

A aluna, 0til mas desorganizada, foi despedida do projeto.

. O dangarino agil encantou o publico brasileiro.

. O musico agil encantou o publico brasileiro.

- O dangarino age com discrigdo em publico.

. O musico age com discricdo em priblico.

. O bailarino age sempre com discrigdo em publico.

. O musico age sempre com discrigdo em piiblico.

. O bailarino, agil como um raio, encantou o publico brasileiro.
. O miisico, 4gil como um raio, encantou o piblico brasileiro.

. O maraja 4rabe apresentou bons resultados.
- O margjé age com discricio em puiblico.

35. O maraja age sempre com discrigio em publico.

. O marajd, 4gil como um raio, encantou o piblico brasileiro.

. O maraja humilde recebeu flores.
. O maraja usava roupa branca.

A astréloga, Gtil mas desorganizada, foi despedida do projeto.
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39.
40.

41.
42.
43.
44.
45.

46.
47.

48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

O maraja usava sempre roupa clara.
O maraja, humilde como a cantora, recebeu os presentes.

O maracuja azedo importado € melhor para suco.
A nova arabe negra recebeu as flores na festa.

A 1ltima drabe negra recebeu as flores na festa.
A nova ursa branca recebeu a vacina no bosque.
A ltima ursa branca recebeu a comida na cela.

A astrologa age sozinha.
A nova astréloga age sozinha.

A aluna afoita enviou uma carta a cantora.

A aluna africana enviou uma carta a cantora.

A astréloga africana enviou uma carta a cantora.

A aluna aceita 0 cargo na empresa.

A aluna aceitou o emprego no restaurante.,

A astrologa aceitou 0 cargo na empresa.

A aluna apenas enviou flores & bailarina.

A aluna apanhou sempre as melhores frutas.

A astréloga apanhou sernpre as melhores frutas.

A aluna, apos o conflito, repousou em seu guarto.

A aluna, apesar da discussio, ofereceu nova proposta.
A astréloga, apesar da discusso, ofereceu nova proposta.





